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JAPONSKÉ GESTAPO

Vraždění, chaos a mučení ve válečné Asii

 

VĚNOVÁNÍ

Mému synovi Williamovi,

bez něhož by byla tato kniha napsána


mnohem rychleji

 

Poděkování

Dlužím velký dík skvělému týmu nakladatelství Pen and Sword Books, zejména brigadýrovi Henrymu Wilsonovi, svému redaktorovi Bobbymu Gainherovi, svému redaktorovi Georgei Chamierovi a Jonathanu Wrightovi a Jonu Wilkinsonovi za veškerou jejich náročnou práci. Mé díky Jill Durneyové z Macmillan Brown Library na Univerzitě v Canterbury na Novém Zélandu za ty hodiny strávené pátráním v zaprášených archivech a rozpadajících se záznamech Mezinárodního vojenského tribunálu pro Dálný východ. Děkuji Davidu Parkerovi, OBE, řediteli informací sekretariátu komise Commonwealthu pro válečné hroby, pokud jde o informace o civilních zajatcích v Šanghaji. Velký dík Ronu Taylorovi a skvělým členům Společnosti válečných zajatců Dálného východu (FEPOW), kteří byli důležitým zdrojem informací. Také bych rád poděkoval „Hapu“ Halloranovi za to, že se s námi podělil o své zkušenosti z doby, kdy ho sestřelili nad Japonskem a Kempeitai ho pak držela v zajetí, a Shirley Feltonové za její bibliografický výzkum. Mnohokrát děkuji Fotografickému archivu v Imperiálním válečném muzeu v Londýně a zaměstnancům ve Státních archivech (Úřadu veřejných záznamů) v Kew, v Australském památníku války v Canbeře. Nakonec bych rád poděkoval své manželce Fang Fang za její povzbuzování, podporu a za její lásku.

 

Úvod

Tato kniha není pro čtenáře, kteří na to nemají žaludek nebo mají slabé nervy. Následující stránky totiž nahlédnou do nejtemnějších koutů lidského srdce. Je to přehlídka toho nejhoršího chování člověka. Kapitoly této knihy vyprávějí o brutálních činech, ze kterých vstávají vlasy na hlavě, o brutalitě, která neustále zvyšovala hranice mravní zpustlosti v době, kdy to vypadalo, že celý svět zešílel, národy spolu válčily a jedinec neznamenal téměř nic. Z těch stránek skoro kape krev a ozvěna zoufalého křiku dávno mrtvých se nese dekádami času až k nám, do bezpečí a pohody dvacátého prvního století.

Hlavní zločinci, na které se soustředí tato kniha, jsou příslušníci japonské vojenské policie v době války, té obrovské a zločinecké organizace zvané Kempeitai čili sbory vojáků zákona. Tato kniha není v žádném případě definitivním přehledem o této odlidštěné a nenávistné organizaci, ale poskytuje jen letmý pohled na nesčíslné aktivity, na kterých se podíleli příslušníci Kempeitai po celé okupované Asii. Co do rozsahu a zběsilosti zločiny Kempeitai mohou konkurovat zločinům německého Gestapa a v mnoha případech kráčely po cestě absolutního zla ještě mnohem dál.

Žiji v městě, kde kdysi železnou rukou vládla Kempeitai. Ještě dnes existují v Šanghaji mnohé budovy, které byly důležitou součástí říše Kempeitai. Neexistují zde sice žádné pamětní desky zaznamenávající toto temné historické období, jak by to člověk čekal třeba v Berlíně nebo Singapuru, ale přesto tyto spíše nevýrazné chátrající budovy, které se choulí dohromady s ostatními starými stavbami, zatímco se kolem nich zvedají k nebi zářící skleněné mrakodrapy, vyzařují kolem sebe auru nenávisti. Na sever od Bund, slavného milionového panoramatu Šanghaje třicátých let, je řeka Suzhou a za slavným mostem Garden Bridge byla kdysi, v dobách největší slávy, exkluzivní čtvrť města, nyní ale beznadějně pustá. Kousek od řeky stojí velký bílý obytný dům z roku 1930 zvaný Bridge House. Tady bylo hlavní středisko mučení Kempeitai během druhé světové války a tady, jak uvidíte, budete-li číst dál, se ve sklepeních a adaptovaných bytech praktikovaly děsivé věci jak na čínských občanech, tak na příslušnících západních států. Zdi dvora často odrážely ozvěnu výstřelů z pušek, když se popravčí čety denně zbavovaly krvácejících a zmučených obětí šíleného experimentu s budováním japonské říše.

Pokud je dnes nějaká budova v Šanghaji plná duchů, kteří nemohou najít klid, tak by to měl být Bridge House, skutečný dům mrtvých. V tomto středisku sadismu a vraždění dnes žijí normální obyvatelé, kteří netuší, jak krvavá je minulost té budovy. V moskevské Lubjance či na bývalém velitelství Gestapa na Prinz Albrecht Strasse v Berlíně dnes nikdo nebydlí, ale v Šanghaji se dějiny jaksi vytrácejí v zapomnění a je zde jednoduché hříchy minulosti z přítomnosti úplně vymazat. Bridge House je v mnoha směrech charakteristickým památníkem Kempeitai, protože stejně jako samotný Bridge House i většina vrahů unikla po válce odplatě a většině se podařilo proměnit se během poválečného období v nevinné a nenápadné občany.

Kempeitai byla produktem hysterické nenávisti, nedůvěry a strachu před Západem. Byla také výrazem obrovského komplexu méněcennosti, kterým trpěli mnozí Japonci ze západních mocností a z jejich úmyslů vůči Japonsku. Kempeitai byla vyvrcholením všech těchto složitých pocitů a politických teorií i výrazem víry Japonska ve vrozenou nadřazenost jejích posvátných mateřských ostrovů a ideologií, které posilovaly japonské imperiální ambice. V rukách Kempeitai zemřely miliony lidí, ale kdo kdy vlastně vůbec něco zaslechl o nějaké takové organizaci? Jako celá ta válka v Asii i Kempeitai se stala jenom vedlejší poznámkou k dějinám, známou pouze akademikům a historikům. Dokonce i sami Japonci vědí velmi málo o jejích děsivých zločinech nebo o škále jejích krutostí. Čtěte dál a nechte se opravdu doslova zhnusit, protože tak bychom se měli skutečně cítit. A dokud se Japonsko neomluví za své chování během války, měli bychom mu neustále připomínat, jak zhnuseni z toho stále ještě jsme.

Šanghaj, listopad 2008

První kapitola:

VELKÝ BRATR

Pro nás je císař ztělesněním Boha mezi lidmi, zjevením božstva.

Státní japonské náboženství šintó

V dřevěné židli seděl s hlavou svěšenou na prsou nějaký muž. Z úst a brady mu crčela krev. Měl dlouhé špinavé vlasy, které mu visely přes oči jako závoj. Byl do pasu nahý, jeho trup zbrocený potem. Muž sténal a pomalu zvedl hlavu, aby pohlédl na své inkvizitory. Byli dva. Jeden seděl na židli před ním, na sobě měl vojenskou košili, kalhoty a jezdecké boty, rukávy košile měl vyhrnuté, v pravé ruce cigaretu.

Druhý muž, podobně oblečený jako ten v jezdeckých botách, stál ve stínu, protože místnost byla malá a zatuchlá a v rukách držel tlustou dřevěnou hůl. Svázaný muž na židli opět zasténal a mumlal něco anglicky. Sedící vyšetřovatel se naklonil kupředu, nastražil uši směrem k Angličanovým ústům a napjatě poslouchal. Najednou vyskočil a zaječel: „Lháři! Tak ty mi budeš zase lhát? Myslíš si, že my už pravdu neznáme?!“

Mluvil s těžkým přízvukem, pak se obrátil na svého druha a zavrčel na něho nějaký rozkaz v japonštině. Muž s holí postoupil kupředu, nabral dech a prudkým mávnutím udeřil Angličana na nahá záda, pak znovu a znovu, údery následovaly s rytmickou pravidelností, zjevná rutinní praxe získaná v téhle dusné a plesnivé kobce.

Angličan křičel, jak se mu dřevo zarývalo do masa, trhal sebou a bránil se jako chycené zvíře, ale provazy byly silné a pevně ho držely připoutaného k židli, která byla bezpečně přišroubovaná ke špinavé podlaze. Po dalších dvaceti ranách bití ustalo. Angličan sténal a chroptěl, zatímco se jeho japonský mučitel naklonil kupředu a znovu a znovu mu pokládal tytéž otázky jako už několik předcházejících dní, aby získal přiznání, které potřeboval.

Když ho odpovědi neuspokojily, vrazil Japonec Angličanovi do tváře hořící cigaretu, přitlačil žhavý popel do kůže, až místnost zaplnil pronikavý pach spáleného masa. Potom zase začalo další bití. Tohle byla typická ukázka hrůzy, kterou opakovala po deseti tisících všude na okupovaných územích Asie během druhé světové války organizace tak krutá, bezohledná, divoká a oddaná válečným cílům Japonska, že se mučení a týrání stalo jejím základním pracovním nástrojem.

Už pouhá zmínka jména Kempeitai budila strach a hrůzu v srdcích nespočetných válečných i civilních zajatců během druhé světové války. To jméno stejně působilo i na miliony zotročených lidí v bývalých evropských koloniích a státech, které dobyly a obsadily japonské síly. Když se válka začínala vyvíjet v neprospěch japonské říše, začalo to jméno děsit dokonce i samotné Japonce, jak vojáky, tak i civilisty. Příslušníci Kempeitai úplně ovládli jeviště války na Dálném východě jako příšery z pohádek, jako otročtí nohsledi japonského ultranacionalistického militarismu a úslužní mučitelé ve službách japonského policejního státu, který pomáhali vytvořit. Jejich krutost byla známá, jejich mučící metody budily všude hrůzu a jejich postavení ve válčící japonské říši se zdálo neotřesitelné.

Charakterem své činnosti byla Kempeitai přirovnávána k obávanému německému Gestapu – Geheime Staatspolizei – čili tajné státní policii a skutečně mezi nimi existovaly určité podobnosti. Ale Kempeitai měla mnohem širší povinnosti i odpovědnost než Gestapo a měla prsty v mnohem více záležitostech, než to kdy hrůzná organizace Heinricha Himmlera dokázala. Máme-li tuto analogii dovést ještě dále, Kempeitai měla stejné součásti nejenom jako Gestapo, ale i jako ostatní policejní složky nacistického Německa, např. Sicherheitsdienst (SD), hlavní německá zpravodajská služba a Feldgendarmarie čili vojenská policie německých ozbrojených sil – Wehrmachtu. Do Kempeitai byly začleněny i špionážní sekce srovnatelné s armádní výzvědnou službou Německa, Abwehrem Wehrmachtu.

Členové Kempeitai byli zodpovědní za vedení japonských zajateckých táborů a systému internačních táborů pro civilní obyvatelstvo. Pod jejich vedením byly poměry v táborech stejně hrozné a kruté jako v Himmlerových koncentračních táborech nebo Stalinových gulazích. Kempeitai byla také nástrojem propagandy a měla sekce, které se přímo opičily po berlínském ministerstvu doktora Josefa Goebbelse. Další, mnohem nebezpečnější tajné sekce Kempeitai, které mohly soupeřit s nelidskými pokusy doktora Josefa Mengele a dalších doktorů v Osvětimi, prováděly výzkum biologických a chemických zbraní v plejádě speciálně vybudovaných zařízení po celé Asii. Kempeitai byla také přímo bojová organizace se speciálně vycvičenými komandy, podobnými nechvalně proslulým komandům SS Otto Skorzenyho, která zachránila svrženého italského diktátora Benito Mussoliniho v Itálii v roce 1943 a v roce 1944 během ardenské ofenzivy infiltrovala spojeneckou linii v Belgii v přestrojení za americkou vojenskou policii. Bylo to také komando Kempeitai, které provedlo první nepřátelské vylodění na území Austrálie.

Chapadla moci organizace Kempeitai zasahovala do každé jednotky japonské armády, do všech koncentračních táborů, do každého dobytého města, na každé bojiště a do všech krutých akcí, které prováděli Japonci ve jménu svého božského císaře. Krutost Kempeitai byla přímo legendární a její pověst jako jedné z organizací, které prolily nejvíce krve v dějinách, je zasloužená. Extrémní barbarství a sadismus se vlastně staly krédem této organizace a její agenti se při nesčetných příležitostech projevili jako jeho nadšení zastánci.

Kempeitai byla vlastně velmi starou organizací, mnohem starší než všechny srovnatelné nacistické nebo sovětské bojové útvary. Vznikla už v roce 1881, v době, kdy Japonsko začalo horečně modernizovat své instituce a hospodářství a přizpůsobovat se západní civilizaci. Teprve před třinácti lety, v roce 1868, skončil v krvavé revoluci starověký systém šógunátů, systém vojenských diktátorů vybíraných z třídy samurajů, a císař Micuhito byl ustaven jako konstituční monarcha. Tak zvaná restaurace Meidži, podle posmrtného jména císaře, předznamenala masivní a ambiciózní program modernizace všech aspektů života japonské společnosti. Podle příkazů šógunů bylo Japonsko přes dvě stě let pro vnější svět uzavřeno, a tak je minula průmyslová revoluce. V důsledku toho se stala armáda zastaralou a hrozilo nebezpečí, že se země zmocní některá či některé z evropských koloniálních mocností, které soupeřily o ovládnutí Asie.

Stačilo, aby se Japonci podívali přes moře na Čínu, aby viděli, co jejich zemi může případně čekat, nebudou-li jednat, a to rychle. Velký, agresivní a hladový vlčák z Evropy jim už skákal na bránu, aby se dostal dovnitř, a Japonci pochopili, že hrozba jejich kultuře a nezávislosti je velmi reálná. Čínu už ten hladový pes začal po velkých tučných soustech požírat. Obchod se změnil v hospodářskou válku vedenou těmi nejbezohlednějšími prostředky. V osmnáctém století, kdy britští obchodníci přiváželi porcelán a čaj zpátky (do Británie), byla tato země přímo posedlá čínskou kulturou a zelenými lístky (státní pokladna se brzy stala závislou na dovozním clu z čaje). Získání základen v Indii pak otevřelo cestu další britské expanzi na východ a poskytlo jí na tomto subkontinentu přístup k jedné komoditě, která si rychle našla vítaný, byť ilegální, trh v Číně: k opiu.

Čína byla v devatenáctém století feudální, zkorumpovanou, průmyslově zaostalou a neefektivní zemí. Vládla jí stále stejná mandžuská dynastie (většinou Číňanů Chan považovaná za důsledek cizího vměšování), která připravila o moc císaře dynastie Ming začátkem sedmnáctého století. Vládnoucí rod byl slabý, pronásledovaly jej vnitřní rozbroje a boj o moc a většina těch, kterým vládla, ji nenáviděla. Když bylo třeba ukázat jednotu v síle proti nebezpečí, které hrozilo Nebeskému císařství od barbarů, čínská vláda byla slabá. Oblíbená konkubína císaře Hsieng Fenga Tzu Hsi se v roce 1864, po smrti svého syna, nového císaře, který náhle zemřel po pouhých třech letech na trůně, prohlásila regentkou. Pouhé čtyři roky před tím, v listopadu 1860, přinutilo carské Rusko Číňany, aby mu postoupili celé východní pobřeží Mandžuska od řeky Amur po řeku Jalu hraničící s Koreou. Na Mandžusko se později zaměřili Japonci při své expanzi do Asie a stalo se oblíbeným hřištěm prvních dětských krůčků Kempeitai.

Císařovna Dowager, jak se začalo říkat Tzu Hsi, získala postavení regenta svému malému synovci, císaři Kuang Hsu, s pomocí jeho tělesné stráže. Tato prohnaná žena pak byla faktickou vládkyní Číny od roku 1864 až do své smrti v roce 1908 a představovala jakousi orientální královnu Viktorii vládnoucí bez parlamentu a bez demokracie. Když Kuang Hsu v roce 1889 dospěl a pokusil se zavést do čínského hospodářství a ozbrojených sil dalekosáhlé reformy, Tzu Hsi ho uvrhla do domácího vězení a dál katastrofálně vládla a ignorovala všechno cizí. Její špatné vedení státu ukončilo nároky dynastie Qing na vládu.

Čínská armáda byla špatně organizovaná, nevalně vyzbrojená a vedená a byla absolutně neschopná postavit se moderní průmyslověvojenské mašinérii Evropy, Spojených států a později i Japonska. Služba v armádě byla pokládána za opovrhované zaměstnání, takže nebylo příliš překvapivé, že byly nižší profesionální šarže líné, nekompetentní a měly větší zájem o své výhody nežli o své povinnosti a byly stejně zkorumpované jako systém, který je vytvořil. Samotní muži, nedisciplinovaní a bez zájmu, byli výrazem toho, jak byli vedeni a jaké byly podmínky jejich služby.

Od roku 1839 byla Čína kořistí imperiálních plánů především Británie, která vyvolala opiové války, vynutila si na císařském dvoru v Pekingu v letech 1842 a 1860 nerovné smlouvy a získala pět smluvních přístavů na čínském pobřeží jako brány k obrovskému a dosud nevyužitému čínskému trhu včetně toho ze všech nejdůležitějšího – Šanghaje. V roce 1842 byla Čína donucena postoupit Britům tehdy pustý ostrov Hongkong, přepustit jim další území jako Kowloon v roce 1860 a v roce 1898 pronajmout Británii na devadesát devět let nová teritoria.

Čínská vláda jenom sledovala, jak se její hospodářství ocitá kus po kuse v západních rukách a sledovala, jak se každá její snaha o prosazení autority setkává s diplomacií dělových člunů, která chránila obrovské obchodní zisky západních firem. Kromě Hongkongu, Weihai a Macaa zůstaly smluvní přístavy součástí Číny, i když byly pevně pod západní kontrolou, a z těchto přístavů se pak vydávali misionáři a obchodníci do vnitrozemí, kde po celém císařství kázali cizí náboženské koncepce, narušovali tradiční čínskou kulturu a rozšiřovali prokletí návykové konzumace drog.

Vytrvalé rozrůstání Hongkongu bylo dalším morálním políčkem dvoru Quing v Zakázaném městě a běloši žijící v Číně byli na základě „mimoúzemní příslušnosti“ vyňati z působnosti čínských soudů, zákonů a trestů. Cizinci mohli být trestáni pouze svými vlastními konzuly a soudy.

Japonci pochopili, že pokud se rychle nebudou modernizovat a nevybudují silnou a moderní ekonomiku, rychle se ocitnou v područí západních obchodních zájmů a budou prakticky zredukováni na roli pouhého vazala.

Nová demokratická vláda v Japonsku začala nalévat peníze do zakládání nových společností, tak zvaných keirecu, jako Mitsui a Mitsubishi, aby jim umožnila obstát v konkurenci se západními společnostmi a zabránila jim uchytit se v Japonsku. Také začala reorganizovat podle západních protějšků své ozbrojené síly. S pomocí vojenských poradců z Francie, Spojených států byla vytvořena císařská armáda a válečné námořnictvo a urychleně se absorbovaly nové vojenské ideologie a technologie, aby vznikly efektivní a silné divize a flotily schopné odradit jakékoli západní pokusy o ovládnutí Japonska. Takovou organizací byla i Kempeitai vytvořená ne podle britské tajné policie, ale jako kopie francouzského četnictva.

Institucionálně vzato byla nová Kempeitai součástí japonské Císařské armády, kde fungovala jako vojenská policie pod záštitou ministerstva války. Také fungovala jako obecně výkonná policie řízená ministerstvem vnitra a jako justiční policie pod ministerstvem spravedlnosti, takže její dosah a vliv byl od samého počátku existence velmi rozsáhlý.

V počátcích bylo základním úkolem Kempeitai hledat a zatýkat mladé venkovany, kteří se zamýšleli vyhnout vojenské službě v armádě. Před rokem 1868 v Japonsku neexistovala státní obrana. Země byla tehdy rozdělena na feudální léna, každé pod velením místního vojenského diktátora, kterému se říkalo dajmjó. Každý dajmjó si udržoval na svou ochranu soukromou armádu ze samurajských válečníků a během nekonečných válek, které pustošily Japonsko, uzavírali mezi sebou různé velké aliance. Ten nejmocnější dajmjó se pak stal šógunem. Po roce 1600 dominoval šógunátu klan Tokugawa, který zemi sjednotil a úřad šóguna pak byl dědičný, dokud se během znovunastolení Meidži v roce 1868 tento systém nezrušil. Avšak stará nepřátelství a žárlivost se zavedením konstituční monarchie a parlamentním systémem vlády nezmizely a někteří samurajové byli z nové vlády a z nových příležitostí vyloučeni, kvůli původní loajalitě vůči rodu Tokugawa a šógunátu.

Nová Císařská armáda musela v Japonsku čelit několika vzpourám zklamaných samurajů. K poslednímu vážnému konfliktu došlo v roce 1877, když klan Sacuma vedl armádu proti legitimní vládě. Japonsko si potřebovalo udržovat silnou, moderní armádu, vycvičenou podle západních standardů, organizovanou armádu, která by nejen rozdrtila vnitřní revolty proti reformám nové vlády, ale také jako blok proti západním mocnostem a proti jejich chuti plundrovat Japonsko stejně jako zplundrovaly Čínu. Donutit mladé muže, aby šli sloužit do nové armády, bylo těžké, protože v minulosti venkované pod trestem smrti z rukou jejich samurajské vrchnosti nesměli vlastnit žádné zbraně. Mezi venkovskou chudinou neexistovala žádná vojenská tradice. Rodiče byli proti tomu, aby jim byli odebírání jejich synové, protože je potřebovali jako pracovní sílu na poli, takže práce Kempeitai byla těžká, ale pro bezpečnost nového státu nutná.

Ke konci druhé poloviny devatenáctého století byla Kempeitai stále ještě malou organizací čítající méně než 400 mužů. Za politiku, za řízení lidských zdrojů, interní disciplínu a spojení s různými ministerstvy zodpovídal odbor všeobecných záležitostí. Operační odbor měl za úkol rozmísťování oddílů vojenské policie Kempeitai do různých částí Císařské armády, veřejnou bezpečnost a shromažďování informací.

Získávání informací a udržování veřejné bezpečnosti se stávalo stále důležitější podle toho, jak počátkem dvacátého století stoupal vliv Japonska v Asii. Členové Kempeitai poprvé sloužili v zámoří, když Japonsko demonstrovalo svoji sílu v Koreji v roce 1907 po svém pozoruhodném vítězství nad carským Ruskem v rusko-japonské válce v letech 1904-1905. Ale ještě než Japonsko porazilo Rusko v roce 1905, začínalo se už vyvíjet jako koloniální říše. V letech 1894-1895 nová moderní Císařská armáda a Císařské námořnictvo v krátké válce nemilosrdně porazily Číňany a na jejím konci Japonsko dostalo námořní základnu v severní Číně zvanou Port Arthur (nyní Lushun), jakož i ostrov Tchajwan a Pescadorské ostrovy.

V roce 1905 svět zbystřil pozornost a začínal brát na vědomí tento malý ostrovní národ, který už porazil oslabené Číňany a teď dosáhl ohromujícího vítězství nad moderní ruskou armádou. Japonsko bylo prvním asijským státem v dějinách, který porazil západní stát a jeho vítězství vyvolalo rozruch v sídlech moci v Londýně, Paříži, Sankt Petěrburku i Washingtonu. V roce 1910 si Japonsko formálně připojilo Korejský poloostrov a organizace Kempeitai začala být známá tím, jak se snažila udržet brutální japonskou okupaci.

Japonské zájmy o Koreu začaly v roce 1895 během války s Čínou. Japonci chtěli otevřít korejské přístavy japonskému obchodu dříve, než zasáhnou Spojené státy. Aby tomuto procesu napomohla, účastnila se Kempeitai kruté a odporné vraždy vlivné manželky korejského císaře, císařovny Myeongseong (také známé jako královna Min), která u Rusů hledala pomoc proti japonské okupaci Koreje, když se v roce 1895 její země vymanila z čínské nadvlády. Japonci vyhodnotili císařovnu Myeongseong jako překážku své další zámořské expanze a rozhodli se ji odstranit z trůnu. Společně s kolaborujícími vedoucími činiteli a příslušníky královské rodiny začali vyvolávat povstání a vzpoury, jenže to vedlo k jenom ještě přísnějšímu a hlasitějšímu postoji Myeongseong proti Japoncům.

Miura Goro, japonský ministr pro Koreu a bývalý generálplukovník Císařské armády se rozhodl konat. Z malé skupiny japonských vojáků zorganizoval vražedné komando, které vedl major Niiro a zahájil operaci Hon na lišku. Časně ráno osmého října 1895 se Niiro a několik tuctů jeho atentátníků vloupalo do císařského paláce v Kyungboku, zabili korejskou tělesnou stráž a vtrhli do královských komnat. Krále Gojonga srazili na zem, a když se jeho syn snažil protestovat, zbili ho mečem v pochvě. Další atentátníci si vynutili volnou cestu do komnat císařovny a palácového ministra Lee Gyung-sika, který se snažil císařovnu chránit, zastřelili.

Svědkem některých útoků byl i Alexej Seredin-Sabatin, ruský vojenský poradce pracující v paláci. „Dvůr křídla paláce patřícího císařovně byl plný Japonců, celkem tam bylo asi 20 až 25 mužů. Měli na sobě zvláštní kabáty a ozbrojeni byli šavlemi, některé bylo zcela jasně vidět.“ Seredin-Sabatin si vybavil, že zatímco „někteří japonští vojáci šmejdili v každém rohu paláce a ve všech přilehlých prostorech, ostatní vtrhli do křídla císařovny a vrhli se na ženy, které tam našli“. Seredin-Sabatin si vzpomněl na několik útoků na ženy: „Dva z Japonců chytili jednu z dvorních dam, táhli ji z domu, běželi po schodech dolů a táhli ji za sebou. Kromě toho se mne opakovaně jeden z Japonců anglicky pořád ptal: ‚Kde je královna? Ukažte nám královnu!‘“

Jeden z těch japonských atentátníků, Isujuka Eijoh, později sepsal průběh toho, co pak následovalo. Když identifikovali třiačtyřicetiletou císařovnu Myeongseong, „několikrát jsme ji bodli a svlékli donaha. Prohlédli jsme si její genitálie…“ a pak ji znásilnili. Nakonec jí vrahové „polili tělo naftou a zapálili“.

Císařovna byla upálená za živa. Její hrůzná smrt a předcházející znásilnění se celá desetiletí před japonskou a korejskou veřejností tajila a byla zveřejněna teprve na začátku dvacátého prvního století. Ještě dnes mnozí japonští historici popírají, že se atentátníci chovali tímto způsobem. Majorovi Niiro a jeho mužům se podařilo uniknout z paláce a byli tajně dopraveni z Koreje do Japonska. Než odjel, Niiro telegrafoval náčelníkovi štábu japonské armády v Tokiu: „Královna mrtvá, král je v pořádku.“

Následovalo rozhořčení mezinárodních kruhů nad chováním Japonců při atentátu na korunovanou hlavu státu, ale směšný inscenovaný soud generála Miury a jeho lidí v Hirošimě ztroskotal na „nedostatku přímých důkazů“ a nikdo nikdy nebyl potrestán. Od té doby byl japonský vliv na korejský císařský dvůr prakticky absolutní, až byla nakonec korejská monarchie zrušena a Japonci pak v roce 1910 anektovali celý poloostrov.

Po roce 1910 dostala Kempeitai za úkol udržování veřejného pořádku v Japonsku pod velením ministerstva vnitra a stejný úkol měla plnit i v Koreji pod ministerstvem války. Důležitou misí Kempeitai se stalo shromažďování informací a zejména odstraňování potenciální opozice japonského režimu. Kempeitai proto založila tajnou policejní jednotku nazvanou Tokubecu Koto Kempeitai (zvláštní vyšší vojáci zákona), která se stala známou jako Tokko. Současně ale již existovala podobná, ale civilní organizace v Japonsku, které se také říkalo Tokko, takže počátkem dvacátého století operovali Japonci se dvěma oddělenými útvary tajné policie.

Tokko Kempeitai byla všemocná organizace horlivě pronásledující každého, koho považovala za hrozbu národní bezpečnosti, včetně komunistů, liberálů, zahraničních špionů, a všech lidí, kteří nesouhlasili s japonskou agresí v Asii. Tokko měla moc zatknout kohokoli, koho podezírala z chování porušujícího „řádný“ veřejný pořádek a pro zatýkání nepotřebovala žádné zatykače. V Kempeitai se tak do roku 1930 stalo využívání mučení k získání informací a k přiznání standardní metodou výslechu a zavedeným pracovním postupem, jakými modus operandi.

Krach burzy na Wall Street v roce 1929 a následující celosvětová recese těžce postihly japonské hospodářství. Japonsko bylo známým výrobcem textilu, a když klesla americká poptávka, zasáhlo to hluboce toto základní průmyslové odvětví. Zvýšila se nezaměstnanost, farmáři krachovali, celé rodiny hladověly. Přitom počet obyvatel v Japonsku vzrostl na šedesát pět milionů v roce 1930 a s jejich omezenými zdroji zemědělské půdy se Japonsko stávalo stále závislejším na dovozu potravin. Kdysi na to vydělával textilní průmysl, ale počátkem třicátých let už to nedokázal. Možná bylo docela přirozené, že se Japonci v takových hospodářských problémech začali dívat do zahraničí, aby našli lék na své celonárodní neduhy. Dychtivě pomrkávali po severní Číně, zejména po mandžuské provincii s její obrovskou a dosud málo obdělanou zemědělskou půdou a obrovskými nerostnými zdroji.

Asii dosud dominovaly evropské koloniální mocnosti a Spojené státy a bylo tedy jenom fér, jak si mnozí Japonci mysleli, že jejich země, jako civilizovaný a rozvinutý stát, by do tohoto koloniálního klubu měla být také přijata a mělo by jí být umožněno budovat si svou vlastní říši. Tehdy už Japonci ovládali Koreu, Tchajwan, Port Arthur a značný díl mezinárodního území v Šanghaji. Během první světové války bylo Japonsko spojencem Británie, Francie a Spojených států a za to, že podporovalo vítězné velmoci, přišlo k dalším územím v Číně a Tichém oceánu. Původní německé kolonie Tsingdao (nyní Quingdao) v Číně a Marshallovy, Karolínské a Mariánské ostrovy teď ovládalo Japonsko a horečně na nich stavělo námořní a vojenské základny.

V polovině třicátých let dvacátého století se Japonsko zmítalo v agonii nacionalistické revoluce a demokracie byla postupně odsouvána stranou hlavních politických proudů, zatímco reakční elementy ve vojenských a filosofických kruzích odhalovaly nerovnoprávnost britského a amerického imperialistického přístupu k Japonsku. Kempeitai a zbytek Císařské armády sledovaly ultranacionalistickou, fašistickou politickou doktrínu známou jako Kodaha (Frakce imperiální cesty), která měla svou genezi ve dvacátých letech jako nesourodá aliance nacionalistických skupin zakládaných mezi armádními důstojníky, a která nakonec počátkem třicátých let splynula v jednu organizaci.

Imperiální cesta se horlivě věnovala vytvoření armády jako skutečné politické síly v Japonsku, ať již pomocí vítězství v demokratických volbách nebo jinými přímějšími metodami. V obou případech bylo cílem ustavit vojenskou diktaturu a dále rozšiřovat říši. Císařské námořnictvo, i když bylo stejně nacionalistické, sledovalo jiný směr a jeho krédem bylo uctívání císaře. Mezi Císařskou armádou a Císařským námořnictvem existovalo značné napětí a nedůvěra jak před vypuknutím války, tak i během ní. Císařské námořnictvo mělo svou vlastní verzi Kempeitai, a ta byla později používána k likvidaci odporu proti námořní nadvládě na okupovaných územích, ať už byla taková hrozba skutečná nebo vymyšlená. Nazývala se Tokei-Tai a původně vznikla jako nenápadná policie a zpravodajská skupina, která měla zabránit armádě, aby se vměšovala do záležitostí námořnictva. Tokei-Tai byla stejně brutální organizace jako Kempeitai a byla obzvlášť aktivní v oblastech jižního Pacifiku, který Císařské námořnictvo ovládalo. Stejně jako Kempeitai používali vyšetřovatelé Tokei-Tai extrémní mučení, aby získali zprávy a přiznání, přičemž výsledkem těchto metod byla smrt nebo trvalá invalidita jejich obětí.

Císařská armáda chtěla využít frakci imperiální cesty, aby vytvořila vlastně moderní vojenský šógunát, a toho se jí podařilo z větší části dosáhnout, když se předsedou vlády stal generál Hideki Tódžó. Tódžó byl jedním z vůdců Frakce imperiální cesty a bývalým velitelem Kempeitai v Mandžusku, kde Japonci zinscenovali „incidenty“ s místními čínskými jednotkami jako záminku k invazi a okupaci většiny Mandžuska, kterou pak v únoru 1932 přejmenovali na Mančukuo.

Světová krize spolu s předchozími konflikty v Číně vyprovokovaly japonské ultranacionalisty k tomu, že převzali vedení japonské zahraniční politiky. Ti, kdo se postavili do cesty cílům ultranacionalistů, za to často zaplatili vysokou cenu. V roce 1930 se podařilo premiérovi Osačimu Hamagučimu oponovat vojenským radikálům v armádě a námořnictvu a přimět japonský parlament, aby ratifikoval smlouvu z londýnské námořní konference. Tato smlouva omezovala rozměry rychle rostoucí japonské námořní flotily a stanovila rovnováhu sil na Dálném východě. Námořnictvo Spojených států a britské Královské námořnictvo zůstaly sice dohromady větší než Císařské námořnictvo, ale jednotlivě bylo Císařské námořnictvo v rovnováze s každým z nich. Mnozí ultranacionalisté vnímali tuto smlouvu jako urážku Japonska a odraz rasistického přístupu Západu k japonskému národu. V listopadu 1930 byl Hamaguči při pokusu o atentát postřelen.

V roce 1931 byl v Tokiu naplánován vojenský převrat, ale v poslední minutě byl odvolán. V následujícím roce důstojníci Císařské armády zavraždili nového předsedu vlády Tcujoši Inukaiho v naději, že donutí vládu, aby vyhlásila výjimečný stav, čímž by skutečnou nadvládu nad obyvatelstvem převzala armáda. Ale jejich spiknutí ztroskotalo.

Také v Šanghaji se pokusila Císařská armáda silou zbraní rozšířit japonské osídlení. Ohrožovala čínskou nacionalistickou vládu a ignorovala výstrahy ostatních členů šanghajské městské rady. Když japonské námořní vyloďovací jednotky zaútočily na okres Chapei (nyní Zhabei), setkaly se s nečekaně silným odporem 19. čínské pochodové armády u Severního nádraží. Bitva u Chapei trvala pět týdnů a skončila teprve tehdy, když Čankajšek, vůdce Číňanů, odmítl podporovat generála Tsai Ting-kaie municí a zásobami, protože dával přednost tomu, aby jeho jednotky zůstaly pohromadě a mohly čelit komunistické hrozbě na severozápadě země. Během této bitvy Japonsko představilo světu rozsáhlé kobercové bombardování civilního obyvatelstva, stejné plošné bombardování civilního obyvatelstva, jako bylo později možné vidět v Guernice, Coventry a Drážďanech.

Císařská armáda byla bezohledná v používání moderních zbraní v hustě obydlených městech. Z přistávacích palub jejich křižníků u Hongkew denně nalétaly japonské hydroplány na Chapei a vyprazdňovaly na tamní budovy své smrtící černé válce z výšky tři sta stop. Nepřetržitým bombardováním bylo v Chapei zničeno téměř 85 procent budov… V tomto konfliktu zemřelo přibližně deset tisíc civilistů. Když se zahraniční novináři vyptávali po konfliktu velitele japonského námořnictva admirála Shiozawy na tak vysoké ztráty civilních obyvatel, odpověděl pouze: „Já jsem používal jenom třicetilibrové bomby a kdybych byl býval chtěl, mohl jsem použít také pětisetlibrový typ.“

Nakonec Japonsko vyhrálo, ale poté, co se ve světě odvysílaly filmové záběry a fotografie mrtvých či spálených čínských batolat, zbyly z jeho mezinárodní pověsti jen cáry. Japonsko vypadalo jako surový násilník a národ, který prakticky nemá žádné zábrany, jakým způsobem a kde povede svou dobyvačnou válku.

V roce 1936 skupina mladých japonských důstojníků, z nichž všichni byli stoupenci Frakce imperiální cesty, provedla v Tokiu další pokus o převrat a přitom zabila několik prominentních politiků. Jenže ani jim se nepodařilo zajistit armádě přístup k neomezené moci, byli zatčeni a později popraveni. Myšlenka postavit se západním státům vybudováním velké japonské říše v Asii však přetrvávala.

Protože Japonsko bylo téměř úplně závislé na dovozu všech surovin od železné rudy přes naftu až k obilí, měla ve všech budoucích krocích směrem k velké říši hrát ústřední roli námořní síla. Japonská vláda se brzy začala cítit dosti jistá a silná, aby mohla ignorovat limity pro válečné námořnictvo, které jí byly vnuceny v Londýně v roce 1930 na podnět Britů a Američanů, již se obávali nového konkurenta své regionální hegemonie. Když se Japonsko pustilo do rozsáhlého vyzbrojovacího programu a krátce nato je následovalo zbrojení Německa v Evropě, Spojené státy a britská vláda nabraly zhluboka dech a začaly uvažovat co dělat. Sice se podařilo přilákat v roce 1935 japonské diplomaty zpátky ke konferenčnímu stolu, ale ti rychle jednáním opovrhli, obvinili Brity a Američany z rasistických názorů a příští rok konferenci opustili.

Kempeitai byla také zodpovědná za to, že zajistí, aby se vojáci Císařské armády řídili ideologií Frakce imperiální cesty. Propagovala také rasovou nadřazenost Japonců a rasové teorie proti ostatním obyvatelům Asie, zejména pak rozšiřovala drastické protičínské myšlenky. Kempeitai se stala nástrojem Frakce imperiální cesty, aby ničila odpor proti její cestě k moci.

Světová krize vyvolala v Japonsku vážné dělnické a společenské nepokoje a Kempeitai se aktivně účastnila potlačování činnosti odborů a pouličních demonstrací označujíc většinu agitátorů za komunisty a nepřátele impéria. Široké pravomoci Kempeitai včetně možnosti kohokoli zatknout bez důkazů či zatykače znamenaly, že vůdci Frakce imperiální cesty často Kempeitai používali, aby odstranila jejich politické protivníky a zlomila moc odborů v ekonomice. A když byly záměry Frakce imperiální cesty doma zmařeny zbývající opozicí demokraticky zvolených politiků v parlamentě, rozhodli se využít Kempeitai, aby řídila japonskou zahraniční politiku z území mimo Japonsko. Klíčem k dosažení jejich cílu bylo Mandžusko, kam se obrátili, protože tam našly domov mnohé japonské podniky, obchodní zájmy a projekty, ale které přitom bylo formálně stále součástí Číny.

Příklad toho, jak se Japonci zmocnili Mandžuska, ukazuje, jak nepostradatelnou se stala Kempeitai při zajišťování budoucnosti japonského impéria. Mandžusko bylo důležitou oblastí pro Japonsko hlavně proto, že mělo obrovské zásoby surovin, které Japonci těžili, aby mohlo fungovat jejich hospodářství i rostoucí vojenská mašinérie. Od roku 1906 měli svou vojenskou posádku v jedné provincii pronajatého kwantungského území, za jejich základnou v Port Arthuru. Střežili jihomandžuskou železnici v majetku Japonska, která byla životně důležitá pro hospodářský rozvoj celé oblasti. V roce 1919 byla tato posádka přejmenována na Kwantungskou armádu a stala se největším útvarem Císařské armády. Její vůdci byli všichni členy tvrdého jádra Frakce imperiální cesty.

Počátkem roku 1930 už se Kwantungská armáda chovala, jako kdyby byla absolutně nezávislá na demokratické vládě v Tokiu, což jí dovolilo, aby zinscenovala krizi, která by si vyžádala razantní japonskou odpověď a umožnila Japoncům obsadit celou provincii a udělat z ní kolonii. Docházelo také k diskusím, zda by Japonsko nemělo porazit Čínu a založit na pevnině kolonie nebo zda zesílit hospodářské svazky s Čínou a tak minimalizovat konflikt mezi těmito dvěma státy.

Čína se od svržení dynastie Qing a založení republiky v roce 1912 zmítala v politickém chaosu. Různé provincie ovládali samozvaní vojenští diktátoři a jejich soukromé armády, a tak tam probíhala prakticky nepřetržitá občanská válka, dokud Čankajšek nepodnikl rozsáhlou výpravu, aby porazil ostatní náčelníky a spojil zemi pod svou vládou. Vydržel až do roku 1930 a založil v Nankingu hlavní město. Čankajškovou zahraniční politikou bylo neoponovat Japoncům, protože byl příliš zaměstnán Mao Ce-tungovými komunisty, kteří pro nový režim znamenali stále ještě nebezpečí. Japonci tak uviděli příležitost, kterou jim jeho politika nabízí.

Mnozí z důstojníků Císařské armády, zejména ti z Kwantungské armády, byli pro invazi a okupaci Mandžuska a pro to, aby tamější vládu nahradila buď nějaká koloniální správa, nebo místní loutkový režim. V roce 1931 se rozhodli vyvolávat sabotáže na úseku jihomandžuské železnice u jezera Liutiao a pak z toho obvinit místní čínské vojáky. Potom mohla Kwantungská armáda obsadit zbytek provincie a tvrdit, že ochraňuje japonské hospodářské zájmy. Tyto spiklence vedl plukovník Seiširó Itagaki, který byl náčelníkem Výzvědné služby Kempeitai Kwantungské armády. Byla to klasická zpravodajská hra „falešná vlajka“, kterou se Kempeitai velmi dobře naučila inscenovat a která také výborně fungovala.

Dne osmnáctého září explodovala vedle jihomandžuské železnice bomba, která ale způsobila jenom malé škody. Hned ráno zaútočilo japonské vojsko na místní čínskou posádku, která dostala přísné rozkazy neklást odpor a dala se na útěk. Do večera už japonští vojáci obsadili většinu Mukdenu, důležitého města v regionu, přičemž utrpěnými ztrátami byli pouze dva vojáci. Na čínské straně padlo při útoku pět set čínských vojáků. Čankajšek i nadále Japoncům nekladl žádný odpor, ale vzhledem ke špatné komunikaci někteří čínští velitelé poslali své vojáky do protiútoku. Ať tak nebo tak, během pěti měsíců po takzvaném „mukdenském incidentu“ už bylo celé Mandžusko okupováno Japonci.

Kwantungská armáda dosadila v Mandžusku loutkový režim, v jehož čele stál bývalý čínský císař Pchu-I, kterého donutil jeden vojenský diktátor v roce 1912 k abdikaci a roku 1924 ho vyhnal ze Zakázaného města. Stal se tak císařem Mančukua, jak Japonci provincii přejmenovali. Mezinárodní protesty Japonci ignorovali a vztahy s Británií a Spojenými státy se dostaly na dosud nejnižší úroveň. Japonci se cítili v zatím největší izolaci a ostře protestovali proti „nefér“ jednání západních velmocí, které se samy často uchylovaly k podobným ukázkám vojenské síly, když si budovaly svá vlastní impéria. Japonské vojenské kruhy vnímaly mezinárodní protesty jako dvojí metr a rasismus namířený proti vznikající asijské mocnosti. Doma s nimi už začínalo souhlasit mnoho obyčejných Japonců a veřejné mínění, že mezinárodní společenství Japonsko nespravedlivě vytěsňuje, získávalo stále větší podporu. Tento pocit izolacionismu nacházel perfektní ventil v touze po dobývání a opanování území za hranicemi ostrovů. Imperiální cesta a její příznivci v Kempeitai sice triumfovali, ale tím také zatáhli celý svůj národ až na samý kraj naprosté zkázy.

Druhá kapitola:

NÁSTROJ TERORU

Vyšetřovatel vytáhl malý kus dřeva asi jako jehla na rožnění, strčil mi jej do levého ucha a malým kladívkem jej zarazil dovnitř. Myslím, že jsem chvilku po tom, co mi projel bubínkem, omdlel.

Poručík Rod Wells, Australská armáda

„Mluv!“ řval seržant Jošimura. „Mluv a prozraď nám jména!“ Na bezbrannou ženu přivázanou ke sloupu pršely další rány, jak Jošimura švihal těžkou bambusovou holí jako posedlý, a jak ječel do ženina obličeje, létaly mu z úst sliny. „Mluv, ty odbojová svině!“ zase zaječel Jošimura a s heknutím ještě jednou přetáhl ženu přes záda.

Opodál plakalo mladé děvče a její matka upírala vyděšené oči na dcerku zavěšenou na provazech nad plápolajícím ohněm. Jošimura byl rozhodnutý děvče upálit, pokud jeho matka nebude mluvit. Plameny sálaly a hořely pořád výš, ale dívka vykřikla na svou matku, aby mlčela. „Buď statečná, mami,“ vzlykala, „nic jim neříkej, my obě zemřeme a v nebi na nás bude čekat Ježíš Kristus!“ Žena, paní Kathigasu, upřeně hleděla na svou dceru, z očí se jí řinuly slzy, ale na zmučeném obličeji měla výraz odporu.

Jošimura, vyšetřovatel Kempeitai, který téhle ženě už tři a půl měsíce způsoboval hrozné utrpení, se bez sebe vzteky rozeřval. „Mluv, nebo ten provaz přeříznu a upálím tvojí dceru zaživa!“

Kathigasu, která asi tušila, že je stejně obě Jošimura hodlá zabít, zakřičela ze všech zbývajících sil: „Ne!“ Matka a dcera dobře věděly, že promluvit by znamenalo odsoudit na jistou smrt tucty jejich druhů v malajském hnutí odporu. Hůl zase tvrdě dopadla a Jošimura naposledy udeřil bambusovou holí přes tělo Kathigasu s takovou silou, že se s hlasitým lupnutím zlomila vpůli. V tom okamžiku přijelo nějaké auto a Jošimura přestal, nejistý, co bude dál.

Kathigasu zradil před třemi měsíci, v srpnu 1943, jeden kolega z malajského hnutí odporu. Uvěznili ji v centrální policejní stanici v Ipohu, hlavním městě západního Malajska, kterou nyní používala Kempeitai jako středisko mučení. Seržant Jošimura dostal za úkol Kathigasu zlomit. Japonci potřebovali jména dalších členů hnutí odporu, kteří se skrývali na kameronské vrchovině na hranicích států Perak a Piang. Jošimura a jeho lidi pokořovali Kathigasu téměř všemi možnými způsoby. Mučení bylo děsivé. Nejdřív topení ve vodě, potom následovalo pálení zad a nohou rozžhavenými železy. Pak Kathigasu nemilosrdně mlátili bambusovými holemi, někdy ji pověsili na celé dlouhé hodiny za jednu nohu. Mezi nehty jí vráželi kovové špony. Ale Kathigasu nezlomila ani taková odporná muka. Ať Jošimura zkoušel cokoli, Kathigasu stejně nepromluvila a její mlčení zachránilo mnoho životů.

V polovině listopadu převezli Kathigasu na velitelství Kempeitai v Gopang Road v Ipoh a formálně obvinili z poslechu rozhlasových zpráv, z vlastnictví soukromého rádia, což bylo japonskými okupačními zákony výslovně zakázáno. Po sdělení obvinění začalo znovu vyšetřování kvůli „protijaponské kampani“, kterou byla Kempeitai v Malajsku přímo posedlá.

Pověšení dcery Kathigasu nad oheň byl poslední Jošimurův trik, jak ji přinutit mluvit, ale i ten selhal. V automobilu, který zaslechli Kathigasu a ostatní Japonci přijíždět, byl japonský důstojník. Nařídil řidiči zastavit a pak připochodoval ke zpocenému Jošimurovi, který se okamžitě v přítomnosti nadřazeného důstojníka postavil do pokorně podřízeného postoje japonských vojínů. S mnoha poklonami pak Jošimura vysvětloval, čeho se snaží dosáhnout tou ukázkou středověkých krutostí, jenže důstojník v sobě měl zřejmě trochu víc lidskosti a nařídil mu, aby to děvče okamžitě vyvedli ven a poslali domů. Kathigasu odvedli zpátky do její cely na policejní stanici, kde ji Jošimura dál mučil, ale nakonec, když stále odmítala promluvit, musel přiznat svou porážku. Měsíc nato byla při inscenovaném „soudu“ Kathigasu odsouzena k trestu smrti, který byl ale později změněn na doživotní vězení. Podařilo se jí však přežít válku a znovu se setkat se svou dcerou a dovolat se spravedlnosti proti Jošimurovi v únoru 1946 při britském procesu s válečnými zločinci.

Kempeitai získala svou nechvalně známou pověst kvůli mučení podezřelých a celá tato organizace se vyrovnala hrůzám a často i předčila hrůzy, které si vymyslelo Gestapo a Stalinův NKVD?. Japonská armáda měla ve válce k použití mučení a fyzického násilí proti svým protivníkům téměř netečný přístup. Násilí bylo součástí morálky japonského vojenského režimu a dokonce už i její rekruti byli podrobováni během výcviku velmi tvrdému zacházení a byli často fyzicky trestáni i za malé porušení vojenské disciplíny.

Ovšem přesto, že členové Kempeitai byli v Japonsku experty na mučení, organizace oficiálně uznávala, že mučení není vždycky žádoucí, a pokud se snaží získat informace od podezřelého, může být i kontraproduktivní. V jejich oficiální příručce výslechů stálo: „Při používání pokárání, nadávek nebo mučení je třeba postupovat opatrně, protože to povede k falešnému doznání a vaší blamáži.“

Dále byli vyšetřovatelé Kempeitai varováni, aby nepovažovali mučení za něco běžného, protože tato „metoda se má používat pouze tehdy, když selhalo všechno ostatní, protože je velmi neohrabaná.“

Jeden americký důstojník, který tyto materiály studoval, komentoval používání mučení takto: „Je to zajímavý materiál, protože představuje oficiální názor. Jeho uplatňování individuálními veliteli je ale něco úplně jiného.“

Jak uvidíme dále v této publikaci, v metodách mučení používaných Japonci existovala určitá uniformita, ale stupeň jeho použití určovali velitelé v terénu a důstojníci Kempeitai při svém pátrání po „pravdě“ nebyli prakticky žádným nařízením nějak zvlášť omezováni. Bylo dovoleno vynalézat nové formy mučení a trestů a zdá se, že se obzvláště důstojníci Kempeitai na okupovaných územích specializovali v určitých technikách. Smrt ve vazbě a mučení dalších vězňů nebylo vůbec omezováno a rozhodovali o něm jen místní velitelé. Masakr civilistů a vězňů byl naprosto přijatelný, když šlo o ochranu říše před nepřáteli, ať už vnitřními nebo vnějšími, ať už skutečnými nebo vymyšlenými.

Mučení bylo velmi rozšířené všude na okupovaných územích a dokonce i v samotném Japonsku a vyšetřovatelé Kempeitai se k němu velice často horlivě uchylovali dříve, než zkusili jiné metody. Hrozba mučením rozvázala většinu jazyků a obvykle pořádný nářez ještě před výslechem podezřelého tak zastrašil, že další násilí bylo zbytečné, i když to vlastně z části záviselo na tom, jak sadistický nebo důkladný byl konkrétní vyšetřovatel Kempeitai.

Pouhý fakt, že byl někdo zatčen, už Kempeitai signalizoval jeho provinění, jelikož japonský právní systém té doby neuznával koncept „nevinný, dokud není prokázán opak“ nebo nějaké jiné liberální tradice Západu. Pokud měla Kempeitai o nějakou osobu zájem, znamenalo to z hlediska oficiální logiky, že se dotyčná osoba určitě dopustila něčeho špatného, protože je kvůli ní třeba podrobného vyšetřování, a především proto, že se octila na seznamu podezřelých. Proto bylo nejrychlejším způsobem, jak rozvázat takové osobě jazyk, předvést jí možnosti fyzické bolesti nebo jí přímo poskytnout rychlou dávku bolesti ještě dříve, než byla na cokoliv tázána.

Obvykle začínali vyšetřovatelé Kempeitai ještě před otázkami pořádným bitím, aby vytvořili mezi vězni atmosféru strachu a bezmoci. „Mnoho lidi promluvilo ze strachu,“ napsal Willem Wijting, nizozemský operativec pracující v utajení, kterého zatkli a mučili Japonci na Jávě. Někteří zadržení se ovšem pokoušeli vydržet „výslech“, ale skoro všichni se nakonec zlomili nebo si vzali své tajemství do hrobu, jelikož Kempeitai nepovolila v tlaku, dokud nebyl vězeň doslova umučený k smrti.

Ta uniformita v metodách mučení praktikovaná Kempeitai po celém tom obrovském území okupovaném Japonci naznačuje, že šlo o definitivní politiku, kterou přijala za svou armáda na základě přímého doporučení vlády v Tokiu. Vyšetřovatelům Kempeitai často vůbec nezáleželo na tom, jestli dosáhli přiznání dobrovolně, nebo pod nátlakem, takže mučení sloužilo jako rychlý a spolehlivý způsob, jak potvrdit podezření Kempeitai. V zásadě platilo, pokud jste byl zatčen Kempeitai, byl váš osud zpečetěn. Takové chování Kempeitai bylo odrazem japonského justičního systému, který vždy předpokládal vinu zadrženého, dokud neprokázal svou nevinu, což byl opak britského systému předpokládané neviny, dokud není prokázána vina. Kempeitai byla také většinou schopná se postupně v průběhu války zbavit všech těch delikátností soudního procesu tím, že odstranila poslední šanci obviněného dokázat svou nevinu například zpochybněním obvinění vzneseného agenturou Kempeitai ještě před vynesením rozsudku.

Mučení bylo hlavním trumfem Kempeitai. Vězni očekávali, že budou v rukách Kempeitai trestáni krutě a neobvyklými metodami a historie války v Asii bohatě dokazuje, že při mnoha příležitostech se oficiální kruté způsoby výslechů neomezovaly pouze na Kempeitai, ale byly široce využívány i v japonské armádě a válečném námořnictvu.

Násilí v japonské armádě bylo tak rozšířené, že se stalo spíše pravidlem než výjimkou a už v počátečním stádiu války bylo jasné, že před pozorností inkvizitorů vojenské policie nebyl nikdo v bezpečí. Opravdová nevina se mohla často prokázat teprve po rozsáhlém fyzickém týrání v centrálních mučírnách Kempeitai, které rostly jako jedovaté houby ve všech městech a městečkách, rozdrcených okovanou botou japonského imperialismu. Protože Kempeitai málo záleželo na tom, jestli dopadla skutečně ty „správné“ lidi, v důsledku takového zneužívání moci zemřelo mnoho nevinných. Důležitou funkcí Kempeitai také bylo, aby jako státem sponzorovaný orgán vyvolával přesně stejnou hrůzu jako Gestapo nebo NKVD. A tak, jak byl původní záměr, již pouhá přítomnost příslušníků Kempeitai vyvolávala mezi místním obyvatelstvem velký strach.

Japonská armáda používala extrémní, sadistické a obvykle nepřiměřené násilí proti každému, koho podezírala z opozice vůči své nadvládě, a dokonce i drobné přestupky, které spáchali váleční zajatci nebo civilisté, měly za následek děsivé tresty. Mučení se stalo takovou součástí oficiální politiky Kempeitai, že jeho metody byly pro potřeby důstojníků pečlivě popsány v malé příručce.

Jeden výtisk příručky Kempeitai „Instrukce jak vést výslech“ zachytili Američané v srpnu 1944 a v ní se potvrdily všechny možné případy krutého týrání válečných vězňů, civilních zajatců i místního obyvatelstva, které začaly plynule vyplouvat na povrch, od té doby, co začali Spojenci postupovat proti Japonsku. Příručka radila, že vyhrožovat vězňům může být stejně efektivní, jako je mučit. „Náznaky budoucího fyzického utrpení, například mučení, vraždy, vyhladovění, samovazby, znemožnění spánku“. To všechno se v ní doporučovalo. Také se v ní radilo používat „náznaky budoucího duševního utrpení, například zákaz korespondence, jiné zacházení než s ostatními válečnými vězni, vynechávání při výměně zajatců.“ Vcelku vzato ale nějaké jemné rozlišování těchto metod nebyla zrovna zbraň, se kterou by příslušníci Kempeitai uměli zvlášť zkušeně zacházet a obvykle si také ihned vybrali nějakou formu fyzického týrání, aby vytvořili atmosféru strachu. Často to dělali i proto, že se v působení bolesti jiným lidem prostě vyžívali.

Metody mučení používané Kempeitai na jejích vězních nebyly nijak zvlášť rafinované a většinou se daly vystopovat do minulosti, do samurajského období japonských dějin, čínských mučících technik nebo dokonce až k středověkým evropským metodám. Pro některé metody, jak zlomit vězně, se však využívaly i moderní technologie. Většina vězňů prodělala mučení vodou jako standardní zahajovací tah výslechu Kempeitai. To představovalo zasunutí hadice do úst vězně, kterému pak pumpovali do krku vodu tak dlouho, dokud vězeň neztratil vědomí. Potom vojáci skákali vězni na břicho, čímž z něho dostali vodu, a celý tento proces se několikrát opakoval. Mnoho lidí umíralo už během této kruté a odpudivé procedury.

V zajateckém táboře Woosung v Šanghaji působil počátkem roku 1942 japonský tlumočník, který pracoval pro Kempeitai, jenž byl dobře známý kvůli tomu, jak používal vodní mučení na britských a amerických vězních. Isamu Išihara byl znám jako „Bestie Východu“ a jeho popis vodního mučení vypadá takto: „Podepřel se šikmo žebřík, na něj se přivázal vězeň, nohama nahoru, výš než hlava, něco se mu natlouklo dovnitř do nosu, aby se přelámaly nosní kosti a on musel dýchat jenom pusou, pak se mu nalila pusa plná vody, až se začal kuckat, a pak začal buď mluvit, nebo se udusil.“

Dalším oblíbeným mučením Išihary byla metoda „prstový drát“. Přitom se používalo zařízení, které vězni ohýbalo prsty dozadu tak dlouho, až se mu vykloubily, nebo vylomily.

Pálení bylo také efektivní metodou jak rozvázat jazyk, zejména pálení velmi citlivých částí těla. Často se používala rozpálená žehlička, jako v případě sympatizantky s malajským hnutím odporu, paní Kathigasu, a jiné metody s velkým žárem jako hořící cigareta nebo rozžhavený pohrabáč, který se přitiskl k chodidlům, do slabin a (v případě žen) na ňadra. Žhavé cigarety a pohrabáče se také strkaly vězňům do nosu, což bylo nesnesitelně bolestivé. Dva americké letce, sestřelené nad Čínou v roce 1945, hnala Kempeitai ulicemi města, bila je a pak je pro výstrahu místním obyvatelům polila benzinem a zaživa upálila.

Japonské mučení se obvykle nevybíralo pro konkrétní vězně. Normální postup znamenal, že se vězeň zpracoval nejdříve bitím, případně vodním mučením, aby „změknul“ a potom, jestliže stále nedocházelo k přiznání, následovaly více středověké procedury. Stejně jako Gestapo i Kempeitai brzy zjistila, že je jako prostředek mučení velice užitečný elektrický proud. Elektrické šoky se daly použít na mnoha stejných místech jako pálení ohněm, obzvláště na genitáliích, a bolest se dala dávkovat mnohem pečlivěji, než když se přitiskla hořící cigareta k prsní bradavce nebo se zastrčila do ucha vyslýchané osoby.

Příležitostně se používaly i neobvyklé předměty, aby vyvolaly nesnesitelnou bolest a způsobily oběti trvalé následky. Ženám se často vrážely do vagíny ostré předměty. Poručíka Roda Wellse, třiadvacetiletého australského válečného zajatce, nachytali s ilegálními radiosoučástkami a poslali ho v roce 1943 ze zajateckého tábora v Sandakanu v severním Borneu do vězení Outram Road v Singapuru. Jeho zážitky v rukách Kempeitai z něho udělaly invalidu na celý život. „Vyslýchající vytáhl kus dřeva velký asi jako jehla na rožnění,“ vzpomínal Wells na to, jak ho mučili, „vrazil mi ho do levého ucha a zatloukl malým kladívkem. Myslím, že krátce po tom, co mi protrhl bubínek, jsem omdlel. Pamatuju se na tu poslední nesnesitelnou bolest a zřejmě jsem musel být dost dlouho v bezvědomí, protože mne vzkřísili kýblem vody. Nakonec se to zahojilo, ale na to ucho jsem samozřejmě nemohl slyšet. Od té doby jsem už na něj nikdy neslyšel.“

Některá z mučení, která Kempeitai praktikovala, byla podobná metodám, které před stovkami let používala po celé Evropě španělská inkvizice. Japonci si také osvojili starou čínskou techniku zatloukání bambusových třísek za nehty oběti, což se v Evropě také dělalo, ale s malými kousky železa. Další podobnou metodou bylo trhání nehtů prstů ruky nebo nohy pomocí kleští. Běžně známou bylo japonské mučení zvané „roztahování kolen“. Zajatec, jak píše ve své publikaci „Rytíři Bušido“ (Knights of Bushido) lord Russell z Liverpoolu, měl ruce svázané za zády. Potom ho „donutili, aby si klekl s upevněným kůlem, někdy až tři palce tlustým, vzadu pod koleny, aby se mu kolenní klouby začaly roztahovat, když se mu zatlačilo na stehna, někdy prostě tak, že mu na ně skákali.“ Takové mučení způsobilo roztržení kolenních kloubů, neuvěřitelnou bolest a často to pro oběť znamenalo trvalou invaliditu. Na kolena se soustředila pozornost také další japonské mučící metody. Oběť musela dlouho klečet na ostrých předmětech. Obvykle se používaly hrany dřevěných kostek a oběť na nich musela nepřetržitě klečet celé hodiny. Pokud se chtěla pohnout, bili ji tlustými klacky nebo mrskali bičem, dokud se zase nevrátila do původní pozice.

Pohřbívání zaživa bylo další neobvyklou, ale hodně používanou metodou japonského mučení nebo metodou popravy. Během nechvalně proslulého znásilnění Nankingu v letech 1937-1938, když nájezdnické tlupy japonských vojáků pod formálním velením generálmajora Iwane Macuiho (ve skutečnosti ale vedených strýcem císaře Hirohita, generálem princem Asakou) znásilnili, zmučili a zabili přes 300 000 čínských civilistů a válečných zajatců v neuvěřitelně krutém řádění, při kterém mnoho lidí doslova pohřbili za živa.

Kempeitai používala pohřbívání také jako prostředek mučení. V Kuala Trengganu tak Kempeitai zajala jednoho nižšího soudce malajsko-indického původu a obvinila ho ze špionáže. Ačkoliv to bylo směšné obvinění, byl soudce nicméně dlouho mučen, aby vydal falešné přiznání. Strávil celou noc přivázaný k noze stolu a ráno ho muži z Kempeitai téměř ukopali k smrti, načež ho vyvlekli ven. „Tam mne zakopali do země, jenom hlavu mi nechali vyčnívat nad zem. Pak jsem musel zavřít oči. Když jsem je zavřel, jeden z těch mužů mi přiložil ke krku šavli, aby mi podřízl krk a tak ji držel několik minut. Potom mne vyndali a po zbývající část dne mne nechali ležet venku na slunci.“ Druhý den ráno pak nešťastný soudce prožil variaci na téma vodního mučení. Příslušníci Kempeitai „mne pak strčili do sudu od benzinu, kde bylo čtyřicet galonů olejnaté vody. Na sud připevnili víko a já, když už jsem nemohl vůbec dýchat, jsem se pokusil dostat z vody ven. Vší silou jsem se pokusil to víko vyrazit, povedlo se mi to a ono spadlo na zem.“

Často používaným mučením Kempeitai bylo zavěšení, které doprovázelo mrskání. Oběť byla svázána takovým způsobem, že když se zvedla ze země, začala se pomalu škrtit. Tento proces se mohl opakovat mnohokrát, podle toho, jak oběť ztrácela a znovu nabývala vědomí. Bití dřevěnou baseballovou pálkou Kempeitai běžně používala v celém systému zajateckých táborů i během výslechů. Takové bití, často za velice malá porušení japonských pravidel, bylo vykonáváno s děsivou a nemilosrdnou zuřivostí. Zajatecké tábory řídila Kempeitai a brutalita byla důležitou součástí její politiky teroru.

V táboře Macassar v okupované Nizozemské východní Indii (nyní Indonésii) britští a nizozemští zajatci, stejně jako všude na okupovaných územích, nesměli mít žádný nábytek, ložní prádlo nebo nové oblečení. Byli přepracovaní, podvyživení a vystavení prakticky všem tropickým nemocem známým současné vědě. Nejrozšířenější byly malárie a úplavice, ale nemoci z nedostatku a karence jich také mnoho zabily. Žádné balíčky Červeného kříže se nerozdávaly. Japonci si je nechávali pro sebe a dle libosti je vykrádali. Nebyly tam žádné možnosti vycházek či sportu a dokonce i zpěv byl zakázán. Zajatci nesměli dostávat poštu z domova a nebylo jim dovoleno posílat dopisy. Ale čeho se vězňům dostávalo bohatě, to bylo, kromě těžké práce, trestání. Velitel tábora, kapitán Jošida, se osobně bavil bitím zajatců za nejmenší narušení táborových pravidel. Jedním z trestů bylo vyšplhat na strom plný útočných červených mravenců a vydržet nahoře několik hodin.

Jošida a jeho nohsledi často bili zajatce do bezvědomí. Příkladů Jošidova sadismu je bezpočet a opakovaly se tisíckrát v celém systému japonských zajateckých táborů. Jeden nizozemský seržant jménem Smit se vedle japonské stráže postavil příliš rychle do pozoru a Japonce tím vylekal. Strážný Smita obvinil, že se ho pokusil ohrozit, protože zajatec zrovna držel lopatu – právě ho přidělili na práci. Za trest stráž začala nešťastného Nizozemce bít a třicetkrát ho udeřila přes záda násadou krumpáče. Když se doslechl o tom incidentu Jošida, sám přidal Smitovi dalších padesát ran. Čtvrtého srpna 1944 Jošida osobně uhodil jednoho britského zajatce sedmdesátkrát, protože neprovedl uspokojivě předpisově „vpravo hleď“, když jeho oddíl pochodoval před velitelem. Pátého srpna byl potrestán Stoker Wilkinson od britského Královského námořnictva za to, že dovolil, aby na práci odešlo z tábora o jednoho muže méně – Jošida ho zmlátil dvěstěkrát násadou od krumpáče a pak donutil těžce zraněného Wilkinsona stát dvě hodiny v pozoru.

Dokonce i zdravotníci Kempeitai byly násilníci a sadisti. V únoru 1945 jeden japonský lékař prováděl inspekci v nemocnici tábora Macassar, když uviděl zbytky nějakého jídla vedle popelnice. Starší nizozemský zdravotník a jeho dva asistenti pak museli stát dlouhou dobu s hlavami nad popelnicí, zatímco další lékaři a vojenští sluhové se museli seřadit u nemocničních vrat a tam je banda strážných zbila. Každý pak absolvoval vodní mučení. Tento otřesný režim v táboře Macassar nebyl žádným unikátem. Bylo to opět spíše pravidlo než nějaká výjimka.

Využívání zvířat a hmyzu, obzvláště mravenců, pro mučení zajatců bylo v celém systému zajateckých táborů velmi populární. V táboře Soengi Geru na ostrově Sumatra v Nizozemské východní Indii japonští věznitelé své britské, nizozemské a malajské zajatce pravidelně týrali. Vzhledem k tomu, že Kempeitai spravovala celý systém zajateckých táborů, na příkaz samotného předsedy vlády Tódžóa se v každém z nich chovala obzvláště krutě a sadisticky. Důstojníci a muži řídící tábory byli povzbuzováni v tom, aby bili, pokořovali a mučili evropské vězně až k smrti. Nejběžnější formou trestu bylo mrskání za ten nejmenší prohřešek proti pravidlům tábora nebo i za tu nejzdvořilejší a nejopatrnější stížnost na hygienické podmínky, které v táboře Soengi Geru existovaly.

Jak uvidíme, metody mučení, které jsme nastínili v této kapitole, jsou jenom některými příklady děsivých sadistických činů, se kterými se setkáme. Organizace Kempeitai byla nekonečně vynalézavá, pokud šlo o to, jak vyvolat bolest, a byla mistrem výslechu. Její přehlížení válečných pravidel a dohod týkajících se práv a zacházení s válečnými zajatci vyráželo dech a její rozhodné odhodlání prosadit přání generála Tódžóa vidět, jak všichni vězni manuálně pracují pro říši, znamená, že její metody měly souhlas a podporu těch nejvyšších míst v japonské vládě.

Třetí kapitola:

OTROCI PRO CÍSAŘE

Zapamatujte si svoje postavení válečného zajatce. Nemáte žádná práva. Mezinárodní právo a Ženevská konvence jsou mrtvé.

Projev velitele k vězňům, tábor Tan Toey,

ostrov Ambon, 1942

Způsob, jakým Japonsko zacházelo se spojeneckými zajatci, mu v roce 1945 vysloužil mezinárodní odsouzení. Ve vybudování gulagů hrůzy stejně odporných, jako byly Hitlerovy koncentrační tábory nebo Stalinovy solné doly, se podrobně angažovala organizace Kempeitai. Celkem Japonci zřídili 676 otrokářských pracovních táborů jak na mateřských ostrovech, tak na okupovaných územích. V těchto táborech bylo 140 000 bělošských vězňů a celý systém spravovala Kempeitai. Ačkoliv formálně tábory spadaly pod velení japonských armádních důstojníků, byla to Kempeitai, operující ze svých regionálních úřadoven, která vedla vyšetřování „zločinů“ spáchaných vězni, likvidovala pokusy a snahy o útěk či protijaponské živly a dokonce rozhodovala i o typu trestů, které se měly na vězně použít.

Generál Hideki Tódžó, japonský předseda vlády, byl původně velitelem Kempeitai v okupovaném Mandžusku a byla to především jeho tvrdá nařízení týkající se zacházení s válečnými zajatci, která táboroví velitelé a místní příslušníci Kempeitai přísně dodržovali. Nebylo neobvyklé, že vězně nejprve potrestal táborový velitel, který potom přivolal Kempeitai, aby „vyšetřila“ prohřešek a potrestala provinilce ještě jednou. Například v táboře River Valley Road Camp 17 u Omuty? v Japonsku, informovali velitele, že jeden Američan jménem Hubbart byl přistižen, že má u sebe útržek japonských novin. Japonci a zejména Kempeitai, byli úplně posedlí, aby zprávy o katastrofálním postupu války nepadly do rukou zajatců, a přijali spoustu velmi barbarských opatření, aby zlikvidovali všechny přijímače a noviny v táboře. Skupina táborových stráží Hubbarta zbila a pak ho hodila do strážnice. Velitel informoval místní Kempeitai a druhý den přijeli do tábora tři důstojníci Kempeitai a zbili Hubbarta… pažbami svých pušek. Čtyři dny bylo slyšet Hubbartův křik po ztichlém táboře, až si ho k sobě konečně vzala milosrdná smrt.

Příkladů krutosti Kempeitai vůči zajatcům je ohromné množství a jejich vyčerpávající vylíčení by si vyžádalo celou knihovnu. V této knize můžeme získat jenom letmý pohled na hanebné se spojeneckými vojáky, kteří se vzdali Japoncům. V dubnu 1942, měsíc poté, co Spojenci vzdali Jávu v Nizozemské východní Indii Japoncům, pochodovalo Bandungem do bývalých nizozemských kasáren pro indonéské koloniální vojáky 2600 britských, australských a amerických zajatců. Tábor vešel brzo ve známost jako Tábor bicyklů, protože ti, kdo jej původně postavili, byli armádní cyklisté. K zajatým vojákům se brzy přidali australští a američtí námořníci, kteří se zachránili z křižníků HMAS Perth a USS Houston, v počtu kolem 500 důstojníků a řadových námořníků, všichni v ostudně zanedbaném stavu. Námořní zajatci pomalu a s bolestmi vešli do Tábora bicyklů, zatímco je doprovázely japonské stráže s významně nasazenými bajonety na dlouhých puškách a zajatí vojáci tiše sledovali ten tragický průvod. Většina válečných zajatců ze zničených lodí přišla o většinu šatů a mnozí mohli chodit jenom s pomocí svých kamarádů. Od té doby, co je jako zajatce převzala Kempeitai, se jim nedostalo žádného lékařského ošetření, následkem čehož přes osmdesát procent těchto válečných zajatců, kteří se zničeně a s bolestmi šourali do tábora, trpělo buď malárií nebo dysenterií nebo oběma.

Když je zajaly, sehnaly armádní stráže nešťastné australské a americké námořníky do města Serang společně s australskými vojáky, kteří se vzdali na Jávě, s některými australskými a britskými vojáky, kterým se podařilo uprchnout ze Singapuru, než padl, a s nizozemskými civilisty a jejich dětmi. Japonci je všechny nahnali do jednoho kina a všem raněným odmítli poskytnout jakoukoli lékařskou pomoc. V noci museli zajatci ležet jeden na druhém v zápachu hnisajících ran. Místo záchodu měli otevřenou jámu před kinem, s mouchami, které tu létaly v obrovských hejnech a dělaly kravál jako celá dechová kapela.

Vyšší důstojníky odvedli pryč a zbytek nahnali do městského vězení, kde je Kempeitai nacpala do jednotlivých cel. Opět byla námořníkům odepřena lékařská péče, byli systematicky trápeni hladem a nedostatkem vody až do dubna, kdy je převezli jako žalostné a nemocné trosky do Tábora bicyklů.

Jedním z největších válečných zločinů, který se konal pod dohledem Kempeitai, bylo rozmístění spojeneckých zajatců do celého obrovského systému japonských pracovních táborů. Byl to sám Tódžó, bývalý generál Kempeitai, kdo nabádal velitele táborů, aby nedovolili vězňům zahálet, ale využili jejich práce a dovedností ve prospěch japonského válečného úsilí, což bylo přímé porušení Haagské konvence z roku 1907 (ratifikované Japonskem) a Ženevské konvence roku z roku 1929 (kterou japonská vláda podepsala, ale neratifikovala).

Jak se válka po porážce císařského loďstva v bitvě o Midway v červnu 1942 neúprosně obracela proti Japonsku, nucená práce válečných zajatců se stávala pro japonskou ekonomiku stále důležitější. Japonští vojáci na okupovaných územích se báli, že budou odtrženi od posvátných mateřských ostrovů a všichni Japonci věděli, že z hlediska možné námořní blokády jsou mateřské ostrovy obzvláště zranitelné. Povinností každého japonského vojína proto bylo udržet obranný okruh kolem vlastního císařství neporušený. Taktikou generála Douglase MacArthura bylo co nejdříve dosáhnout vylodění na Filipínách. Japonská obrana se zakládala na Kombinované flotile Císařského námořnictva se základnou v Truku, centrální pozici, ze které mohla vyrazit, aby zaplnila mezery kdekoli ve frontové linii. Tři obrovské letecké základny na ostrovech Rabaul, Saipan a Tchaj-wanu chránily před proniknutím nepřítele z východu, jihu a západu. Celý řetěz ostrovů byl těžce opevněn a obsazen vojskem, aby Japonci měli silnou obrannou bariéru a chránili své životně důležité základny.

V červnu 1943 Mac Arthur, podporovaný Třetí flotilou generála „Bulla“ Halseye, 1800 letadly a sedmi divizemi pěchoty, zaútočil na Rabaul. Admirál Chester W. Nimitz, který velel obrovské tichomořské flotile, vyplul přes centrální Tichý oceán směrem k Saipanu a Tchaj-wanu. Američané a Australané přemohli zuřivý japonský odpor na některých z těch odlehlých obranných ostrovů chránících vnitřní říši. Ale mnohé ostrovy se silnou obranou Američané prostě obešli, protože si chtěli své vojáky rezervovat pro větší cenu, kterou pro ně znamenaly Filipíny a případně Japonsko. Ostrovy, které obešli, měly, podle slov Nimitze, samy „uschnout na stonku“. Vzhledem k nesmírně účinné americké ponorkové blokádě mateřských ostrovů už Japonci nebyli schopni zásobovat svá vojska, a jakmile takto Američané přeskočili jejich první linii obrany, byly tyto ostrovy prakticky neutralizovány. Když pak Američané dobyli některé klíčové oblasti Filipín, rozdělila se americká strategie buď na útok proti Tchaj-wanu, nebo na dobytí Okinawy, přičemž obě tyto operace by přiblížily Američany o krok k zahájení plné invaze do jižního Japonska a k ukončení války. Britové, kteří se setkali na hranicích Barmy s velkým odporem, byli izolováni od hlavního bojiště a fakticky nebyli schopni ovlivnit americké strategické plánování nebo výběr cílů. To pro desetitisíce britských válečných zajatců otročících pro Japonce v Thajsku, Malajsku, Nizozemské východní Indii a Borneu znamenalo, že nedojde k žádnému jejich osvobození spojeneckými vojsky a jejich případná svoboda naprosto závisela na porážce Japonska Spojenými státy.

Když se 20. října 1944 MacArthur přebrodil na mořský břeh z vyloďovacího plavidla na ostrově Leyte na Filipínách a prohlásil „Já se vrátil“, byla japonská říše prakticky roztržena na dvě poloviny s vládou v Tokiu, která byla schopná reálně vládnout pouze nad územími na sever od Filipín, jako třeba v okupované Číně, Barmě, Koreji, Mandžusku, Hongkongu a mateřských ostrovech. Americká námořní blokáda a postavení amerických sil na Filipínách znamenalo, že masivní japonská vojska v Nizozemské východní Indii, Malajsku, Borneu a Francouzské Indočíně už nemohla být zásobována či posílena z mateřské země. Tyto síly sice ovládaly zastrašené civilní obyvatelstvo, ale události blíž u Japonska je obešly. Na těchto územích také stále zůstávala většina britských válečných zajatců.

Na to, jak Američané začali útočit stále blíže mateřským ostrovům, odpověděli Japonci tak, že shromáždili své bílé zajatce a převedli je dál na sever. Pokud evakuace nebyla možná, Japonci často většinu ze zbylých zajatců pobili, aby zabránili jejich osvobození spojeneckými silami, jak ostatně uvidíme později v Sandakanu a Borneu. Japonci přemísťovali své zajatce po území říše v zrezivělých obchodních lodích, přecpaných jako při transatlantickém obchodování s otroky, v temných a nevětraných nákladních prostorech, nebo je ponechali na palubě na pospas počasí a výkyvům teploty. Výsledkem transportu mužů, jejichž zdraví už podlomila zničující otrocká práce a hladovění ze souše na moře, byla obrovská humanitární katastrofa. Tímto způsobem bylo přepraveno přes 50 000 spojeneckých zajatců.

Skutečným zabijákem ale nebyli Japonci, ale americká ponorková blokáda Japonska. Japonci odmítli označit lodě, které dopravovaly zajatce, a tak kapitáni ponorek nemohli rozeznat zrezivělý parník naložený municí od zrezivělého parníku naloženého spojeneckými zajatci. Když tyto lodě zasáhlo torpédo, Japonci často schválně nechávali zajatce zamčené v nákladních prostorech, aby se tam utopili, nebo když se jim povedlo dostat se do moře, japonští námořníci po nich stříleli z kulometů nebo je prostě odmítli zachránit. Příkladů obrovských ztrát, když se tyto „ďábelské lodi“ potopily, je mnoho: Montevideo Maru vyplula z Rabaulu v červnu 1942 naložená více než tisícem australských válečných zajatců a civilních vězňů nacpaných jako sardinky v nákladních prostorech. Loď torpédovala a potopila americká ponorka u Luzonu na Filipínách. Ze zajatců to nepřežil nikdo.

V okupované britské kolonii Hongkong, která podlehla Japoncům na Boží hod v roce 1941, bylo naloženo na loď Lisbon Maru 1816 britských válečných zajatců a zajatců Britského společenství národů, aby byli dopraveni jako otroci do Japonska. Protože byli nacpáni do tří nákladních prostorů takovým způsobem, že tam ani nebylo dost místa, aby si všichni současně lehli, tak si každá skupina vypracovala rozpis pořadí, aby si během cesty mohli všichni odpočinout. V prostoru číslo 1 pod příďovou nástavbou byl kontingent zajatců Královského námořnictva z křižníku HMS Thracian a z různých dělových člunů, které pomáhaly bránit Hongkong, a části Královských Skotů a pluku Middlesex. Prostor číslo 2 obsahoval menší jednotky a nacházel se těsně u záďového můstku, zatímco prostor číslo 3 naplnili důstojníci a muži Královského dělostřelectva.

Plavba začala za vcelku rozumných podmínek. Byl dostatek vody a zajatcům bylo dovoleno vycházet na palubu, aby se zařadili do front na toalety. Nebyly tam ale žádné možnosti mytí. Na této lodi bylo také 2000 japonských vojáků, kteří cestovali zpátky domů. Nominálně byl velitelem stráží jeden nižší důstojník, poručík Wado, ale ve skutečnosti tam vládl „Posera (Shat in Pants)“ Nimori, starší překladatel, kterého tam v Hongkongu přidělila Kempeitai. Nimori byl podle jednoho svědka „vždycky brutální a bezohledný“.

Loď zasáhlo torpédo v sedm hodin ráno prvního října a vybuchlo ve skladu uhlí. Motory Lisbon Maru se okamžitě zastavily a zhasla všechna světla. Pár válečným zajatcům, kteří zrovna čekali na palubě, aby mohli použít záchod, bylo přikázáno odejít do podpalubí a hlídky strážných u poklopů byly zesíleny, aby se žádní váleční zajatci nemohli dostat nahoru na palubu. Nimori pak rozkázal, aby se poklopy zabednily a přes poklopy byly upevněny pomocí provazů nepromokavé plachty. Jeho úmyslem bylo uvěznit 1800 válečných zajatců v nákladních prostorech, aby se utopili, až se loď začne potápět. Podplukovník Henry Stewart, nejvyšší britský důstojník na lodi a velitel pluku Middlesex, několikrát žádal Nimoriho, aby nechal alespoň některé poklopy otevřené. Křičel na něho, že dole lidé umírají udušením a došla veškerá zásoba vody. Nimori jeho žádosti ignoroval a druhý den, ve čtyři hodiny ráno, pro svou zvrácenou zábavu a pobavení posádky nechal poslat poklopem do podpalubí Stewartovi kbelík plný moči. Přitom volal dolů do nákladového prostoru: „Nemusíte se ničeho bát, vy se množíte jako krysy a krysami taky zůstanete!“

Uvnitř nákladových prostorů trpěli mnozí muži dysenterií a průjmy. Opakované žádosti, aby jim bylo dovoleno použít záchod, byly odmítány, k žádnému náhradnímu opatření nedošlo, takže se nákladové prostory staly ještě účinnějšími ďábelskými nástroji mučení. Nákladový prostor číslo 3 se také začal naplňovat vodou a váleční zajatci museli v děsivém vedru obsluhovat pumpy, což také vedlo k dalším úmrtím.

Během noci byla většina japonských námořníků z Lisbon Maru dopravena do bezpečí a poškozenou loď vzala jiná loď do vleku. Podplukovník Stewart a několik dalších důstojníků a dalších mužů se chystalo prorazit z nákladového prostoru ven, když se loď najednou zastavila. Poručíci Howell a Potter ještě s jedním zajatcem tlumočníkem a několika dalšími lidmi udělali v poklopu malý otvor a vylezli na palubu. „Když šli k můstku, aby požádali o rozhovor s kapitánem lodi, japonské stráže na ně začali střílet. Howell byl zasažen a na následky svých zranění zemřel.“

Japonské stráže přiběhly k tomu malému otvoru a začaly střílet dolů do nákladového prostoru, přičemž postřelily dva další britské důstojníky. Potom se najednou loď naklonila na stranu a začala se rychle potápět zádí napřed. Voda začala téct i tím malým otvorem v poklopu do prostoru číslo 2. Poručíci G. C. Hamilton od Královských Skotů, si vzpomíná na ty okamžiky hrůzy: „Jakmile se loď začala potápět, muži u poklopů přeřezali lana a nepromokavé plátno, vypáčili bednění a ukázněně lezli nahoru.“

Jakmile se zajatci objevili na palubě, začali po nich Japonci střílet a přinutili je tak naskákat přes zábradlí do moře. Potom po plavajících mužích Japonci dál stříleli. „Asi tři míle od nás jsem uviděl nějaké ostrovy a směrem k nim tekl silný proud,“ vzpomíná Hamilton. „Opodál kotvily čtyři japonské lodě, ale vypadaly stejně nepřátelsky jako ty skalnaté ostrovy, protože neukazovaly vůbec žádné známky, že by se nás někdo chystal vytáhnout z vody.“ Když se zoufalí zajatci pokoušeli vyšplhat po provazech, které visely na bocích těch lodí, „skopávali je námořníci zpátky do moře“.

Nakonec Japonci změnili názor, že nechají válečné zajatce zahynout utonutím nebo jako potravu žraloků a lodě je začaly zachraňovat. Některým se podařilo dostat až k ostrovům, které uviděl Hamilton v dálce, a tam se šesti z nich s pomocí místních Číňanů podařilo uniknout z japonských spárů. Zbytek, přestože našel útočiště u místních obyvatel, byl později obklíčen vyloďovacími oddíly japonského námořnictva.

Čtvrtého října všechny přeživší zajatce Japonci shromáždili v docích v Šanghaji. Celkem tam bylo 970 mužů, a přestože bylo dost času na záchranu všech, osm set čtyřicet jich zemřelo. Šest se dostalo na svobodu. Ani to ale dost neuspokojilo „Poseru“ a ten se pak postaral, aby všichni zachránění byli krutě potrestáni za tu drzost být ještě pořád naživu. Nimori nechal oznámit nastoupeným mužům: „Měli jste pojít s těmi ostatními!“

Váleční zajatci, mnozí stále nemocní a všichni naprosto vyčerpaní museli stát na místě od poledne čtvrtého října až do osmi hodin ráno pátého října. Každého, kdo si sedl nebo upadl, zbili. „Posera“ sám jako první bil zajatce svým mečem v pouzdře a povzbuzoval stráže, aby je bili pažbami pušek a kopali. Pátého října nařídili zajatcům, aby nastoupili k dalšímu transportu na loď Shinsei Maru, aby pokračovali ve své děsivé pouti. Aby dosáhl nejvyššího ponížení zajatců, rozkázal pak „Posera“, že si všichni zajatci musí svléknout uniformy, protože budou dál cestovat úplně nazí. Jednoho seržanta, který to odmítl, potom zkopali do varlat.

Podle střídmých odhadů v moři zahynulo skoro 11 000 spojeneckých zajatců. Jeden transport, který se s Američany potopil, měl za následek ztrátu více životů, než Japonci zavraždili během bataanského pochodu smrti v roce 1942. Jak válka pokračovala, poměry na těchto „ďábelských lodích“ se stále zhoršovaly. Japonci nebyli zjevně rozhodnuti, zda mají zajatce zachovat k otrocké práci pro říši, nebo jich mají co nejvíce pro své potěšení zabít.

Na okupovaných územích Nizozemské východní Indie existovaly tucty vězeňských táborů přecpaných nizozemskými, britskými a australskými zajatci. Když v roce 1944 spojenecké letectvo bombardovalo ostrov Ambon a těžce poškodila hlavní osídlení, Japonci se začali bát invaze, propadli panice a rozhodli se převézt většinu svých zajatců na Jávu. V posledních patnácti měsících pracovali britští a nizozemští vězni v děsivých podmínkách na Ambonu a většina jich byla nemocná, trpěla podvýživou a byla téměř u konce sil, když podplukovník Anami, který byl velitelem místního systému gulagů, nařídil, aby 17. září nastoupilo 500 mužů na malý parník Maros Maru. Ráno v den nástupu, se 500 částečně oblečených a bosých mužů začalo probojovávat tropickým deštěm, který změnil cesty v tlusté vrstvy bahna, a sklesle se plahočilo směrem k bárkám, které je měly dopravit k malému rezavějícímu trajektu. Vyšší důstojník, který byl přítomen, poručík W. M. Blackwood od Královského letectva, si na tu cestu vzpomíná: „Stráže nás bily, abychom si pospíšili, nemocné a zchromlé od beri-beri strkaly a zastrašovaly, nosiče nosítek donutily k belhavému poklusu, a tak jsme urazili cestu na molo za půl hodiny.“

Japonci nechali zajatce, včetně nemocných, sedět tři hodiny v blátě a ve studeném dešti, potom je převezli na Maros Maru. „Když jsem si uvědomil, že je nákladový prostor plný a zabedněný a my budeme muset zůstat nahoře na palubě, úplně mne to šokovalo.“ Tolik lidí pohromadě Balckwoodovi připomnělo londýnské metro v dopravní špičce. Nejvíce trpěli nemocní, protože nebylo místo, kde by si mohli lehnout. „Představte si malý trajekt s maximální délkou trupu ne více než třicet stop a místem asi čtyřicet pět stop od přepážky příďové nástavby doprostřed zádi pro celý náš transport.“ Jakmile se dostali na moře, bouřlivé počasí začalo hnát vlny přes palubu a jeden muž přitom přišel o život. Mělo to být ale ještě horší. „Den za dnem leželi těžce nemocní na poklopech do podpalubí vystaveni pálícímu slunci,“ psal Blackwood.

Tento mladý důstojník opakovaně žádal Japonce, aby se na ochranu těžce nemocných proti horkému slunci vztyčila plátěná plachta, ale Japonci se nechali obměkčit teprve tehdy, když už zemřelo třicet mužů. Pitná voda byla přísně omezena na příděl asi půl pinty na muže denně, ale zajatci museli přihlížet tomu, jak se jejich korejské stráže koupou v pitné vodě a srdečně se smějí, když vidí zoufalý výraz ve tvářích svých zajatců. Jednou spadl přes palubu jeden ze zajatců, když se snažil použít jednu z improvizovaných latrín, dřevěnou bednu, která visela přes bok lodi. Maros Maru se zastavila a zachránila ho, ale poručík Kurišima nechal před sebou pochodovat všechny nizozemské a britské zajatce a bičovat je provazy za to, že nedávali pozor na svého člověka.

Dvacátého prvního září doplula Maros Maru do Raka Moena na ostrově Celebes. Za nimi tam přitáhla i jedna japonská džunka s namačkanými 150 většinou nahými a nemocnými britskými a nizozemskými vězni, které vedl kapitán van der Loot a za mnoha řvaní a úderů pažbami byli noví otroci nahnáni na palubu už tak přeplněného trajektu.

Maros Maru se opět vydala na moře a utrpení zajatců se opět zhoršilo. „Všichni muži leželi na různě velkých hromadách topného dříví a trpěli hroznými popáleninami od tropického slunce,“ vzpomíná Blackwood. „Jazyky jim začínaly černat, odhalená ramena krvácela a mnohé opouštěly i poslední stopy zdravého rozumu.“ Blackwood se pamatuje, jak jeden mladý voják „třeštící vlivem slunce třicet hodin hlasitě vykřikoval myšlenky svého pomateného mozku, než zeslábl natolik, že už nebyl schopen žádného dalšího slova. Těsně předtím, než zemřel, popadl plnou plechovku, která se používala místo bažanta, a žíznivě vypil její obsah, protože si myslel, že je to voda.“

Průměrně umíralo denně osm lidí. Když se porouchaly motory té staré lodi, Japonci nařídili jednomu poddůstojníkovi Královského námořnictva a dvěma dalším mužům, aby to v podpalubí opravili. Když dopluli do Macassaru, zbývající schopní zajatci museli vyložit lodní náklad. Potom Maros Maru kotvila na místě čtyřicet dní a zajatci zůstali na palubě. Během té doby zemřelo celkem dalších 159 zajatců. Poté loď odplula nedaleko a zakotvila u jednoho z malých ostrova Macassaru na dalších čtyřicet dní, přičemž celkový počet zemřelých dosáhl dvou set padesáti, než se Maros Maru opět pomalu odrazila směrem k Surabaje na Jávě. Naložila celkem 690 vězňů, ale v době, kdy přistála na Jávě, bylo naživu jen tři sta dvacet pět a většinou to byly pouhé stíny jejich původní podoby, napůl vyhladovělí k smrti, napůl dementní lidské trosky, nemocní, špinaví a samá všelijaká havěť. Plavba Maros Maru přitom nebyla v žádném případě nic výjimečného, ale docela dobrou ukázkou toho, jaké podmínky Japonci vytvářely na svých otrokářských lodích.

Na zemi byla situace stejně strašná. V době, kdy Maros Maru zakotvila u ostrova Macassar v Nizozemské východní Indii, existoval v nitru ostrova jeden pracovní tábor, který byl přeplněný britskými a nizozemskými zajatci. Ačkoliv se koncem roku 1944 válka už jasně chýlila ke konci, režim teroru a otrocké práce byl ve všech japonských gulazích.

Na velkém ostrově Sumatra jihozápadně od Singapuru se během posledního roku války Japonci rozhodli pro dopravu uhlí a vojáků postavit železniční trať. Jako reprízu neslavně proslulé „železnice smrti“ mezi Barmou a Thajskem, i když v menším měřítku, začali Japonci dopravovat na ostrov tisíce vězňů, z nichž většina zemřela, když jejich transportní lodě potopily americké ponorky. Využili proto 5000 zajatých britských a nizozemských vojáků a námořníků zbývajících na Sumatře a donutili je k práci na konstrukci železnice společně s 30 000 kulii. Míra úmrtnosti mezi bílými zajatci byla 12 procent, mezi kulii to bylo děsivých 80 procent. Železnice byla dokončena, ale nikdy nebyla využita.

Nakonec to pro spojenecké zajatce byla hra čísel – příjem kalorií a velikost přídělu proti počtu zbývajících měsíců do konce války. Výsledkem byly až příliš často hory mrtvol. Na severní Borneo Japonci dopravili 1496 australských vojáků, které zajali v Singapuru v únoru 1942. Ubytovali je v Táboře osmé míle a krutě tam s nimi zacházeli. Každý vězeň, který porušil táborové nařízení, byl přísně potrestán a někteří byli převezeni do věznice Outram Road Jail v Singapuru, kde je intenzivně mučila Kempeitai. Jak se uvádí v druhé kapitole, poručík Rod Wells, třiadvacetiletý australský zajatec, byl přistižen s rádiovými součástkami u sebe a v roce 1943 byl ze Sandakanu poslán do Outram Road Jail. Tady z něho Kempeitai udělala invalidu.

Vězňů v táboře Táboře osmé míle bylo třeba pro vybudování letiště. Podmínky v táboře se během let 1943 a 1944 stále zhoršovaly. Počátkem roku 1945 byl příděl na jednoho vězně zredukován na trochu tapioky a sladkých brambor, trochu vařené zeleniny a čtyři unce rýže. Je neuvěřitelné, že se japonská poptávka po pracovních silách zvětšila, jakmile začal dobývat úspěchy protiúder Spojenců.

Čtvrtá kapitola:


BRIDGE HOUSE

Kdo bude další na seznamu Kempeitai? Je po líbánkách. Japonci ukazují zuby a podle toho, jak se chovali v Číně, jsme věděli, že mnozí z nás zažijí nepopsatelně kruté zacházení.

Britský novinář Ralph Shaw, Šanghaj 1942

Z poschodí nahoře se ozýval tak strašný křik, že při něm stydla krev v žilách. Ušpiněné a zsinané tváře se v hrůze upínaly ke stropu, zatímco zajatci seděli ve svých vlastních výkalech uvnitř přeplněné a chabě osvětlené cely. Zvuky mučení a řvaní nahoře se ozývaly hodinu za hodinou a zkoušely odvahu a nervy bělochů třesoucích se ve svých rozedraných bavlněných uniformách. Občas bylo slyšet na chodbě před jejich celou dunivé kroky, po nichž následovalo zvonění klíčů v zámku a proud chraplavých japonských povelů. Zvuk pleskavých úderů a proseb o smilování vyčerpaných zajatců následoval zvuk tahání nějakého těla po chodbě mezi dvěma mumlajícími vojáky a rezignovaný nářek nad tím, co přijde příště. Z cely vyvedli dalšího nešťastníka na mučení.

Japonci úplně ovládali Šanghaj teprve o něco méně než dva měsíce, ale jejich detenční centra už byla plná lidí, které považovali za hrozbu své vlády. Cely začali zaplňovat novináři, obchodníci, bývalí policisté a staří prominenti předválečné Šanghaje. Mezi těmito nešťastníky byla i vznikající britská sabotážní a zpravodajská organizace v Šanghaji, jejíž příslušníci se spolu nyní choulili v hrůze z toho, co je čeká v rukách vyšetřovatelů Kempeitai.

Předválečná Šanghaj byla mraveništěm špionážních aktivit, ve kterých byly zapojeny mnohé evropské a asijské národnosti a Japonci několik měsíců monitorovali britské a americké zpravodajské operativce ve městě, přinejmenším ty, které dokázali identifikovat nebo které podezírali. Když po evakuaci z Dunkerque v roce 1940 nařídil Winston Churchill založení nové sabotážní organizace rozkazem „Zapalte Evropu!“, zrodila se Zvláštní operační exekutiva (Special Operations Executive – SOE). Úkol této skupiny byl jasný – spojit se s podzemními organizacemi odporu uvnitř Evropy a vykonávat sabotáž a jiné podvratné akce proti Němcům. SOE byla podřízena ministrovi pro hospodářskou válku, Hughu Daltonovi, a byla úplně nezávislá na existujících zpravodajských odborech předválečné Británie. Mezi nimi byly kontrarozvědná služba MI5 (Security Service), výzvědná služba MI6 (Secret Intelligence Service). MI znamená vojenská zpravodajská služba a MI5 měla za úkol operovat proti zpravodajským hrozbám uvnitř Spojeného království, zatímco MI6 operovala v zahraničí. SOE byla něčím novým a nevyzkoušeným, speciálně vytvořeným pro válku a tradiční zpravodajské organizace a jejich velitelé se na ni dívali s velkým despektem a podezřením.

Jak se začaly koncem roku 1940 stahovat nad Dálným východem mraky, Dalton byl požádán, aby vytvořil sekci SOE pro Orient. V Němci kontrolované Francii měla SOE velké potíže při zakládání svých operačních aktivit a proto se rozhodla reagovat rychle a založit podobnou organizaci na Dálném východě předtím, než se stane očekávaná japonská okupace skutečností.

Sekce SOE na Dálném východě byla pojmenována Orientální mise (OM) a A. E. Jones byl v lednu 1941 poslán do Singapuru, kde dostal za úkol založit velitelství a regionální organizaci. Jones dostal rozkaz jmenovat v Šanghaji agenta „číslo 1“, který by byl zodpovědný za celou severní Čínu, jež byla v té době pro Británii hospodářsky zásadně důležitá.

Naneštěstí se OM projevila jako extrémně amatérská organizace, která absolutně podcenila schopnosti Kempeitai, operující už ve městě od té doby, co Japonci obsadili po invazi do Číny v roce 1937 celou Šanghaj kromě mezinárodní čtvrti a francouzské koncese. Dokonce i v mezinárodní čtvrti, kde většinou převládali Britové a Američané, už řídila Kempeitai efektivní zpravodajskou síť sledující její potenciální nepřátele přičemž operovala z japonské koncese umístěné za řekou Suzhou.

V květnu 1941 byl jmenován šéf OM a Jones se stal druhým nejvyšším velitelem této organizace. SOE vybrala za hlavního velitele muže velmi dobře známého v Šanghajské mezinárodní obchodní komunitě, bývalého místopředsedu Imperiálního chemického průmyslu (ICI) a bývalého člena městské rady v Šanghaji, Valentina Killeriho. Killery si vybral kódové jméno „O.100“ a kancelář si zařídil v Singapuru. Byl profesionálním vojákem, armádním podplukovníkem a založil Speciální výcvikovou školu (STS) 101, ačkoliv možná její dřívější jméno shrnuje její původní účel – Školu demolic. Dvouhvězdičkoví instruktoři v neortodoxní válce ve škole byli předválečný dobrodruh a horolezec major Freddy Spencer-Chapman a plukovník Královského námořnictva plukovník Alan „Cocky“ Warren. Oba tvrdě pracovali, aby vytvořili skupiny připravených demoličních a přepadových specialistů v Malajsii, pokud by Japonci uspěli a celý poloostrov dobyli.

Při zakládání funkční OM měl před sebou Killery několik výzev a problémů. Jedním z nich, a ne nejmenším, byl jeho absolutní nedostatek zkušeností se špionážní prací a jeho neschopnost dělat jednoznačná rozhodnutí. MI6 měla po celé Asii své vlastní agenty a spolu s britskou diplomatickou komunitou byla značně skeptická, co se týkalo Killerovy sbírky amatérských špionů, dobrodruhů a sabotérů. Navzdory těmto problémům zorganizoval Killery v Šanghaji kostru organizace OM a jeho znalosti obchodní komunity ho přivedly k tomu, že naverboval své agenty z řad svých starých kolegů v Šanghajském klubu a dalších společenských institucích staré britské elity. Tito lidé se velice lišili od nových tvrdých a energických vojáků, kteří prošli STS 101 v Singapuru. Číslem 1 v Šanghaji byl jmenován W. J. Gande, velkoobchodník s lihovinami, který dostal kódové označení „O.5000“.

Pětapadesátiletý Gande zase naverboval čtyři další Brity středního věku jako agenty z obchodního a společenského světa mezinárodní čtvrti, kteří měli vytvořit špionážní a sabotážní síť předtím, než podle očekávání převezmou Japonci v blízké budoucnosti celou čtvrť. Těmito agenty byli Joseph Brister, šestapadesátiletý manažer u firmy Ilbert & Co., George Jack, pětapadesátiletý manažer pojišťovací společnosti Confederation Life, John Brand, dvaapadesátiletý místní obchodník, a Sydney Riggs, devětačtyřicetiletý zeměměřič. K OM se připojili i další dva prominentní Britové, jednačtyřicetiletý makléř Edward Elias a pětašedesátiletý bývalý náměstek komisaře šanghajské městské policie a prezident šanghajské společnosti svatého Patrika, W. G. Clarke.

Všichni z těchto sedmi operativců v Šanghaji byli absolutně oddaní britské koruně nepopiratelně stateční, ale žádný z nich neměl výcvik agenta a jejich neznalost řemesla zapříčinila i jejich konec. Amatérský charakter této organizace dále prokazuje zjevný předpoklad, že všichni tito muži by na sebe okamžitě museli upoutat pozornost Kempeitai, jakmile by se Japonci zmocnili mezinárodní čtvrti. A museli by být rychle internováni, jakmile by je Kempeitai zbavila jejich obchodních aktiv a svobody pohybu po městě. Jak užiteční by mohli být tito lidé pro SOE, když by byli zadržováni uvnitř zajateckého tábora, uhodne asi každý.

Prozatím ale bylo Japonsko pouhou hrozbou a nikoli skutečným nepřítelem. Uvnitř Šanghaje bylo mnoho německých a italských obchodníků, vojenských a námořních aktiv a SOE zamýšlela použít ty pány středních let z OM, aby uštědřili ránu za Británii mocnostem Osy.

Killery ze Singapuru pověřil OM Šanghaj čtyřmi hlavními cíly, z nichž druhý zněl takto: „Organizujte sabotáže takových zájmových míst nepřítele, jako jsou doprava, zboží nepřítele, rozhlasová propaganda atd.“ Gande byl rozhodnutý vykonávat sabotážní akce proti německým a italským vojenským cílům v Šanghaji, ale jeho plány poškozovalo vměšování MI6. Když totiž dostal Whitehall udání o plánech OM od svého agenta MI6 v Šanghaji, ministerstvo zahraničí argumentovalo, že mezinárodní čtvrť je neutrální území. Britská vláda totiž stále praktikovala s Japonskem aktivní smiřovací politiku, zatímco její hlavní pozornost se soustředila na to, jak zastavit Hitlera a Mussoliniho v Evropě a severní Africe. Pokud by totiž tuto neutralitu mezinárodní čtvrť ztratila, utrpěla by Británie jako největší a nejvlivnější „smluvní velmoc“ v přístavním městě Šanghaj od té doby, co bylo donuceno se po opiové válce v roce 1842 otevřít mezinárodnímu obchodu, velké ztráty.

Zejména jeden záměr OM přiměl MI6 a ministerstvo zahraničí její plány zredukovat. Italské Královské námořnictvo mělo v roce 1941 v Šanghaji na řece Huangpu své čtyři lodě, dělové čluny Carlotto a Lepanto, zaoceánský parník Conte Verde a předmět zájmu OM, koloniální dělovou šalupu Eritrea, která připlula z Kobe, když Japonci nedovolili jejímu kapitánovi, aby zahájil akce proti spojeneckým konvojům v severním Tichém oceánu.

Britské ministerstvo zahraničí se obávalo, že poškození nebo potopení Eritreje, která byla pod japonskou ochranou, by Japoncům poskytlo záminku, kterou hledali, aby dokončili úplně obsazení mezinárodní čtvrti v Šanghaji. „My tam máme značné zájmy a žádné prostředky na jejich ochranu,“ napsalo ministerstvo zahraničí velení OM v Singapuru v souvislosti s Šanghají. „Bylo by proto unáhlené narušit praktický klid zbraní existující nyní v mezinárodní čtvrti, jež je sice na čínském území, ale vždycky se těšila jakémusi neutrálnímu statutu.“

Eritrea tedy zůstala společně s ostatními italskými plavidly bezpečně ukotvená na řece Huangpu až do italského příměří v září 1943, kdy Itálie změnila strany. Pak Eritrea úspěšně odplula do Colomba na Srí Lance a vzdala se Britům, zatímco kapitáni ostatních italských lodí svá plavidla potopili uprostřed průplavu a byli posláni do japonských zajateckých táborů v Šanghaji.

Později během války ale neutralita nutně neznamenala překážku pro britské snahy o akce proti Ose. Možná tím nejslavnějším případem přepadení zosnovaného britskou zpravodajskou službou s využitím amatérů středního věku byl útok na zadržovanou německou obchodní loď v přístavu kolonie Goa v portugalské Indii v březnu 1943. Penzionovaní důstojníci z Kalkatského jezdeckého klubu v Indii zcizili jeden starý parník, se kterým obepluli subkontinent do Bombaje a pak odvážně vtrhli do přístavu Mormugao v kolonii Goa, nalodili se na obchodní loď Erhrenfels a pak ji pomocí jejích vlastních náloží pod ponorem potopili. Zničení Erhrenfelsu povzbudilo další tři německé kapitány, aby potopili své lodě, protože se domnívali, že se odehrává rozsáhlý útok britského přepadového komanda. Němci odtud vysílali informace o pohybu spojeneckých lodí svým ponorkám, které operovaly v Indickém oceánu a Britové museli zaangažovat „dobrovolníky“ středního věku, aby vykonali přepadení oni a britská vláda by nemohla být obviněna z porušení portugalské neutrality. Před tímto přepadením německé ponorky už během března 1943 v Indickém oceánu potopily dvanáct spojeneckých lodí. Po přepadení přišli Spojenci během celého měsíce pouze o jednu loď. Tuto událost později zvěčnil film natočený v roce 1980 pod názvem Mořští vlci (The Sea Wolves).

OM Šanghaj nedosáhla žádného takového úspěchu. SOE si totiž uvědomila, že Gande a jeho lidé nemají o tom, co je sabotáž, ani tušení a až Japonci zaberou mezinárodní čtvrť a přidají se k Ose, otázka neutrality bude pasé. S tímto vědomím se v roce 1941 vydal John Brand do Singapuru, aby převzal výbušniny a sabotážní výcvik v STS 101 a Gande obdržel 5000 liber jako provozní rozpočet pro OM Šanghaj. Ačkoliv je to neuvěřitelné, tyto peníze byly vyplaceny přes banku Hong Kong & Shanghai v šanghajském Bundu, a když Japonci obsadili město a přišli, aby banku HSBC zlikvidovali, objevili v jedné účetní knize zápis této transakce a informovali o tom Kempeitai. To byl skutečně šokující kiks typický pro sice dobře míněnou, ale amatérskou povahu zpravodajských operací Spojenců v tomto městě.

Kempeitai získala informace o OM Šanghaj už několik týdnů před obsazením Šanghaje. Věděla, že OM je zpravodajská organizace napojená na britské ministerstvo pro hospodářskou válku a k této informaci se dostala díky další základní chybě, kterou udělal jeden člen OM. Gande schovával jisté tajné složky týkající se jeho organizace v trezoru v kanceláři, kde pracoval, a k tomuto trezoru měli přístup i další zaměstnanci. Jeden z nich, rumunský státní příslušník, ukradl několik těchto složek, když poznal, jakou mají hodnotu, a prodal je Kempeitai. Kempeitai potom tajně zorganizovala odposlouchávání Gandeho telefonu a zaznamenávala veškerou jeho konverzaci jak s jeho nadřízenými v práci, tak s jeho agenty.

Válka do Šanghaje vstoupila osmého prosince 1941, přibližně v té době, kdy japonské bombardéry mířily k dřímající tichomořské flotile u přístavu Pearl Harbor, na druhé straně mezinárodní datové hranice na Havaji. Od roku 1937 se v čínských sektorech pod japonskou správou nashromáždily tisíce japonských vojáků a mezinárodní čtvrť se nedala vojensky bránit. Jedinou vojenskou silou, kterou měly Spojenci k dispozici v Šanghaji toho chladného zimního rána, byly Šanghajské dobrovolné jednotky, příležitostná domobrana, která byla založena už v roce 1854, skládala se z různých národností, ale postavena byla podle modelu britské armády a velel jí jeden méně zkušený britský plukovník. Šanghajské dobrovolné jednotky se moudře vyhnuly úplné mobilizaci a později její příslušníci složili zbraně a vrátili se domů.

Na řece Hunagpu zastupoval moc Královského námořnictva jeden jediný dělový člun, HMS Peterel. Nedaleko něho kotvil americký dělový člun USS Wake. Hlavní zbraně obou lodí byly vyřazené z provozu a z posádky byla jen kostra. Společně pak reprezentovaly jedinou vojenskou sílu Spojenců v Číně, kromě příslušníků severočínské námořní pěchoty Spojených států (US North China Marines), kteří byli roztroušeni po Číně jako stráže různých amerických diplomatických misí.

Na Wake se nalodili japonští vojáci rychle, aniž by padl jediný výstřel, ale Britové jako jediní kladli ozbrojený odpor při jinak nekrvavém obsazování mezinárodní čtvrti. Britský konzulát umístěný na severní straně Bundu totiž zatelefonoval kapitánovi Peterelu a informoval ho, že mezi vládou Jeho Veličenstva a Japonskem je nyní válečný stav.

Mladý velící důstojník, kurážný Novozélanďan sloužící u královských námořních rezervistů, korvetní kapitán Stephen Polkinghorn, nařídil dvěma tuctům svých zbylých námořníků, aby nastoupili k boji. Ještě než připlul člun s několika japonskými důstojníky, byla už na místě obsluha kulometů. Japonci vystoupili na palubu a informovali Polkinghorna, že se musí okamžitě vzdát, nebo jeho loď vyhodí do vzduchu. Na druhé straně řeky starý japonský křižník Idzumo a jeden dělový člun hrozivě zamířily své hlavní zbraně přímo na malé britské plavidlo. Polkinghorn pohlédl Japoncům přímo do tváře a zařval: „Vypadněte sakra z mojí lodi!“

Udivení Japonci skutečně odešli, ale za pár minut už divoká salva vysoce výbušných granátů drtila vodu kolem malého britského dělového člunu, zatímco jeho titěrné kulomety impotentně chrlily zoufalé dávky kulek na velikánskou šedou válečnou loď Japonska. Během pár minut byl Peterel několikrát zasažen a někteří členové posádky zranění či mrtví.

Když Polkinghorn učinil zadost námořní cti svým kratičkým vzdorem, nařídil posádce, aby opustila člun, který už se začal potápět. Když se Peterel začal převracet na bok do řeky, naskákali námořníci do vody a ze všech sil plavali k nedalekým čínským džunkám a sampanům, jejichž posádky sledovaly s otevřenou pusou celou tu jednostrannou bitvu. Některým námořníkům se povedlo dostat se do bezpečí jedné norské obchodní lodi kotvící poblíž, ale během hodiny japonští námořníci obklíčili všechny, kteří byli naživu, a nahnali je před bajonety do vězení. Jednomu členovi posádky Peterelu se ale přece jen podařilo uniknout zajetí. Poddůstojník radista byl v době japonského útoku na pevnině a okamžitě odešel do ilegality a začal spolupracovat s čínským hnutím odporu ve městě, kde zůstal po celou válku pod pseudonymem „Mr. Trees“. Kempeitai ho pronásledovala celé roky, ale nikdy se jí nepovedlo dostat se k němu tak blízko, aby ho v některém z jeho úkrytů mohla zajmout.

Ukázalo se, že to nekrvavé obsazení mezinárodní čtvrti Japonci bylo pro bělošskou populaci města výhodné. Většina lidí prozatím zůstala ve svém podnikání a práci a žila dál ve svých domovech. Japonci ale vyhlásili pár dní po okupaci sčítání „cizího“ obyvatelstva, aby Kempeitai získala jasný přehled o počtu cizinců, kterým nyní vládla, a, což bylo ještě důležitější, aby získala jejich jméno, adresu a národnost. Podobné sčítání proběhlo také v čínském městě a vyhlásila je také kolaborantské vláda Vichy ve francouzské koncesi. Sčítání ukázalo, že největší nečínskou skupinou obyvatel v Šanghaji jsou Japonci, následovaní bělogvardějskými emigranty bez státní příslušnosti a evropskými Židy, kteří sem uprchli před nacisty. Dále bylo v Šanghaji přes 6000 britských občanů a 1300 Američanů.

Sčítání umožnilo Kempeitai, aby se začalo se zatýkáním členů OM Šanghaj, počínaje pětašedesátiletým W. G. Clarkem, bývalým policejním důstojníkem a nejstarším a fyzicky nezranitelnějším členem z celé skupiny. Clarka vytáhli z postele v časných ranních hodinách sedmnáctého prosince vojáci Kempeitai v civilních šatech a strčili ho hned do auta. Převezli ho pak přes řeku Suzhou do Bridge House, který v Šanghaji používala Kempeitai jako své hlavní vyšetřovací středisko, a tam ho na podnět poručíka Jamamota, který vyšetřoval případ OM, pořádně zpracovali.

Bridge House byla osmipatrová bílá obytná budova severně od mostu Garden Bridge, který se klenul přes řeku Suzhou. „Jakmile byl zatčen, dostal vězeň dlouhou bavlněnou košili a kalhoty a vsadili ho do cely bez oken s až třiceti dalšími vězni,“ píše Stella Dongová v knize Šanghaj: Vzestup a pád jednoho dekadentního města (Shanghai: The Rise and Fall of a Decadent City). „Muži a ženy, cizinci a Číňané, všichni byli bez skrupulí namačkáni do tak malého prostoru, že tam všichni museli sedět s nohama u brady na odporně špinavé betonové podlaze.“ Kempeitai si zajistila, aby podmínky v Bridge House byly pro vězně co možná nejnepříjemnější. Kromě obávaných výslechů, „byly všude krysy a nemocemi infikovaný hmyz, nikomu nedovolili, aby se vykoupal nebo osprchoval, takže tam bujely všechny možné choroby od dysenterie přes tyfus až po lepru.“

Předpokládá se, že se operativec OM Šanghaj Clarke pod nátlakem a mučením Kempeitai rychle zlomil a doplnil pro Japonce bílá místa týkající se zbytku jeho britské organizace. Clarka hodili do holé cely ještě s jedním americkým novinářem Johnem B. Powellem, kterého také hodně mučili, a bývalý šanghajský policista prý byl ve velmi špatném stavu. Podle Powella „Clarka strčili do rohu vedle mne a já jsem viděl, že má kruté bolesti. Trpěl několika vředy na krku, které tak zhnisaly a otekly, že mu hlavu úplně ohnuly k jednomu rameni.“

Powell byl jedním z mnoha zahraničních novinářů, kteří v Šanghaji žili a pracovali už dlouhá léta. Skoro všichni zásadně odmítali japonskou zahraniční politiku a při mnoha příležitostech publikovali články odhalující japonská zvěrstva, zejména pak od okupace Číny v roce 1937. To z nich udělalo cíle japonské odplaty a Kempeitai působilo obzvláštní potěšení zničit život těchto odvážných lidí. Podle reportéra Ralpha Shawa z novin North China Daily News „mučitelé Kempeitai soustředili svou pomstu na toho statečného Američana [Powella], surově s ním zacházeli a nemilosrdně ho mlátili“. To mlácení zahrnovalo „kopání, obvykle do oblasti genitálií, a bití vším, co mohlo přinést fyzické utrpení“.

Powell byl šéfredaktorem týdeníku China Weekly Review a byl uvězněn a mučen společně se svým krajanem Victorem Keenem z novin New York Herald Tribune. Který vzpomíná: „Když začal výslech, museli si [vězňové] sundat všechno oblečení a kleknout si před své věznitele. Když jejich odpovědi vyslýchajícího neuspokojily, byli do krve biti do zad a nohou čtyři stopy dlouhými bambusovými klacky.“ Pokud bylo bití neefektivní, použily se další, mnohem bolestivější metody mučení jako vodní mučení, elektrické šoky nebo zavěšení.

Jiný britský novinář jménem Healey, který vedl rozhlasovou stanici XMHA, prodělal, podle svého přítele Ralpha Shawa, „zacházení, které sahalo až do hlubin lidské zkaženosti. Zešílel z toho a zemřel zkrvavený a zmrzačený v té krysí díře, což byla naše cela v Bridge House.“

Největší trofejí byl pro Kempeitai britský novinář a spisovatel H. G. W. Woodhead, redaktor Oriental Affaires a týdenní sloupkař v Šanghajském večerníku Shanghai Evening Post and Mercury, který strávil dlouhá léta kritikou japonského militarismu v Číně.

Woodhead také vysílal na přímou žádost britské vlády dvakrát týdně silné protijaponské zprávy na Šanghajských rozhlasových stanicích XMHC a XCDN. Pátého prosince 1941 nervózní britský konzulát poradil Woodheadovi, aby co nejrychleji opustil Šanghaj, a novinář si spěšně objednal lodní lístek na jedné panamské lodi, která měla odplout o čtyři dny později. To zdržení ale znamenalo, že když Japonci napochodovali do města, Woodhead tam stále ještě byl. Ukryl se sice v domě přítele ve francouzské koncesi, ale pak vyšel ven a zaregistroval se jako nepřátelský cizinec, jako ostatně všichni Britové, Američané, Svobodní Francouzi, Nizozemci, Norové, Řekové a příslušníci dalších národnosti, na kterých to Japonci vyžadovali. V té době zatím Kempeitai nechala Woodheada být, ale to se mělo brzy změnit.

Jamamoto teď už měl dostatek informací, aby nechal dvacátého sedmého prosince 1941 sebrat členy OM Šanghaj, Gandea, Bristera a Jacka, a pak je také v Bridge House intenzivně mučit. Informace, které byly získány díky tomuto mučení, pak vedly k tomu, že třináctého ledna 1942 zadrželi Branda a Eliase, a pátého února Riggse. Mezitím se Powellovi podařilo dostat zlomeného Clarka do městské nemocnice, kde ho řádně ošetřili a zachránili mu život. Výslechy byly brutální. Riggs si vzpomíná, že „se odehrávaly za příšerných podmínek“ uvnitř Bridge House plného krys, kde „taková věc jako koupel nebo holení bylo něco neslýchaného, a když vás vytáhli z cely, hodiny bombardovali otázkami, přičemž vaše zdraví bylo kvůli podvýživě a nelidským podmínkám podlomené, bylo to skutečné martyrium, které mi dneska připadá jenom jako zlý sen“.

Po celé týdny byli vězňové v Bridge House systematicky drženi o hladu, fyzicky a duševně týráni a bylo jim odepřeno základní právo mýt se nebo dostat lékařské ošetření. Většina odtamtud vyšla plná vší, s hnisavými kousanci od krys, ve špinavých hadrech, s dlouhými špinavými vlasy a vousy. Americký novinář John Powell, kterého v Bridge House mučili spolu s agenty OM, vyšel ven zmrzačený. Stal se z něho trvalý invalida, později ho dopravili do Spojených států na repatriační lodi. Powell dostal gangrénu a musela mu být část nohy amputována. Už se úplně neuzdravil a zemřel krátce potom.

S podezíranými ženami zacházela Kempeitai stejně jako s muži, kteří byli mučeni. Jedna Ruska prodělala ponižující mučení, které zahrnovalo i strkání ostrých předmětů do vagíny, silné elektrické šoky do prsních bradavek, trhání nehtů u rukou a nohou a rány, které jí přerazily čelist.

Ani zaměstnanci britského konzulátu se nevyhnuli týrání z rukou Kempeitai. V Tokiu byl britský velvyslanec sir Robert Craigie a jeho zaměstnanci pod stálým dohledem Kempeitai už od konce třicátých let. V letech předcházejících válce se ve městě objevila vlna protibritské propagandy, která měla ukázat, že všichni Britové žijící a pracující v Japonsku jsou špioni. Objevovaly se plakáty ukazující cizince oblečeného jako Sherlock Holmes s dýmkou a typickou loveckou čepicí.

Kempeitai zavraždila prvního britského občana v roce 1940. Byla to špinavá aféra, která hodně přispěla ke zhoršení britsko-japonských vztahů a ukázala Craigiemu a dalším cizincům žijícím v Japonsku že tam neplatí žádný zákon. Melville „Jimmy“ Cox byl čtyřicetiletý zahraniční dopisovatel Reuter News v Tokiu. On a jeho manželka adoptovali dva japonské sirotky a Cox byl populárním členem skupiny zahraničních reportérů ve městě. Dvacátého sedmého července 1940 Kempeitai Coxe zatkla a obvinila ho ze špionáže. Coxe si Kempeitai vyhlédla, protože podle ní měl protijaponské názory, když na tiskových konferencích japonské vlády opakovaně kladl nepříjemné otázky. Někdo mocný v japonské vládě se rozhodl Coxe trvale umlčet. Odvezli ho na tokijské velitelství Kempeitai, které bylo za příkopem císařského paláce, a podrobili ho rozsáhlému „dotazování“.

Dva dny po svém zatčení viděli Coxe, jak vypadává z otevřeného okna na betonovou plochu dvora na velitelství Kempeitai. Na místě byl prohlášen za mrtvého a Kempeitai svolala tiskovou konferenci, aby vysvětlila, co se novináři vlastně stalo. Podle Japonců se s Coxem po zatčení zacházelo velmi slušně, ale on spáchal sebevraždu skokem z okna proto, že mu Kempeitai ukázala důkazy, že byl britským agentem. Cox zanechal své manželce lístek, na kterém napsal: „Zacházelo se se mnou slušně. Ale není pochyb, jak se to bude dál vyvíjet.“

Nikdo ze zahraničních novinářů a diplomatů, kteří se zúčastnili brífinku, nevěřil, že Kempeitai mluví pravdu. Kolovaly dohady, že Coxe během výslechu tak strašně zbili, že pro Kempeitai vyvstal problém. Nemohli Coxe nechat prostě „zmizet“, jelikož by jim sir Robert Craigie a Reuters kladli příliš mnoho otázek. Chtěli, aby Cox zemřel a chtěli nějak vysvětlit jeho zranění, takže ho Kempeitai vyhodila z vysokého okna a padělala zprávu jeho ženě. Případ byl uzavřen a tak Kempeitai poslala varovný vzkaz ostatním zahraničním novinářům v Japonsku, aby vládě přestali klást impertinentní otázky. Paní Coxovou poslali do Kanady a její adoptivní děti se ztratily někde v Japonsku. V době, kdy už v Asii začala skutečně válka, se Kempeitai horlivě snažila dostat do rukou mnohé západní novináře, kteří dělali Japoncům potíže už v době, kdy se k válce teprve schylovalo.

Ale nebyli to pouze západní novináři, kteří pocítili plnou sílu Kempeitai v počátku války, ale také diplomaté. Na britském vyslanectví v Tokiu upadl do podezření Japonců šéf informačního oddělení brzy poté, co válka vypukla. Herbert Vere Redman také vydával protinacistický zpravodajský bulletin a tentokrát to byl tlak od Němců, který vedl k Redmanovu zatčení a mučení. Když přišla Kempeitai, aby ho zatkla, Redman už odešel do práce na vyslanectví, takže zadrželi jeho manželku a drželi ji jako rukojmí, aby si zajistili, že se jim Redman přihlásí. Diplomatický tlak uspěl v tom, že paní Redmanovou propustili a ta se uchýlila pod ochranu vyslanectví společně se svým mužem. Jednou ráno ale na vyslanectví dorazilo šest příslušníků Kempeitai, aby si odvedli Redmana do vyšetřovací vazby. Sir Robert Craigie ho odmítl vydat a zdůraznil jim, že vyslanectví je výsostné území jiné země a Redman a jeho paní mají diplomatickou imunitu. Nic z toho ani v nejmenším na vojáky Kempeitai nezapůsobilo. Vtrhli dovnitř vyslanectví a doslova vytáhli nebohého Redmana hlavním vchodem, zatímco se jim v tom ostatní zaměstnanci snažili zabránit. Jeden japonský důstojník během té tahanice dokonce udeřil vyslance do tváře.

Redman byl vystaven neuvěřitelným osmi stům hodin bití a vyslýchání, ale nakonec musela i tak důkladná Kempeitai konstatovat, že je nevinen. Byl souzen, propuštěn a vrátil se do areálu vyslanectví. Když ministra zahraničí v Londýně informoval Craigie o událostech v Tokiu, nařídil zatknout jednoho člena japonského vyslanectví. Kaoru Macumota zadržela Metropolitní policie, aby zajistila případné Redmanovo propuštění a možná by se mělo také zdůraznit, že s ním zacházela slušně a s vážností odpovídající jeho diplomatickému statutu.

Během prvních měsíců války byla sice možná repatriace některých občanů spojeneckých států, ale jen velmi málo cizincům ze Západu žijícím v Asii se podařilo uniknout před japonskou okupací. V červnu 1942 vyplul ze Šanghaje do portugalské kolonie Mozambik italský zaoceánský parník Conte Verde s 639 Američany, Kanaďany a vybranými držiteli jihoafrického pasu, z nichž mnohé, jako Johna B. Powela, Kempeitai nedávno propustila. Všichni byli vyměněni za japonské občany.

O dva měsíce později se nalodilo 224 britských, spojeneckých občanů a 100 Indů na loď do Liverpoolu. Později, v srpnu se podařilo 906 britským diplomatům a francouzským úředníkům Svobodné Francie spolu s nizozemskými, belgickými a norskými občany odjet s japonským povolením z města. Ale pro většinu bělochů repatriace nepřicházela v úvahu a byli nuceni strávit zbytek války jako japonští zajatci v neustále horších a horších podmínkách podle toho, jak se válka začala vyvíjet v neprospěch Japonska.

Kempeitai začala v Šanghaji rozdmychávat protizápadní nálady, podporované propagandistickými snahami antiangloamerické společnosti, která měla sloužit tomu, aby místní Číňané viděli, že Japonci konečně zahubili ty nenáviděné kolonizátory a navíc osvobodili utiskované čínské masy. Mezi místními Číňany a japonskými okupačními silami rozhodně panovala spolupráce a Japonci nakonec ve městě ustavili loutkovou vládu vedenou největším kolaborantem Wang Čing-weiem, který zformoval novou čínskou vládu v okupovaném Nanjingu.

V říjnu 1942 bylo nařízeno všem občanům Spojenců, aby si od Japonců zakoupili rudé pásky na ruce. Na každé pásce bylo natištěné písmeno označující národnost jejího nositele (B pro Brity, A pro Američany, N pro Nizozemce atd.) a individuální identifikační číslo. Místní Němci, spojenci Japonců, začali nosit pásky s hákovým křížem, aby je náhodou nervózní Japonci také nesebrali.

Současně, jak byli spojenečtí občané nuceni nakupovat pásky na ruku, vydala Kempeitai nové nařízení týkající se chování lidí ze Západu. Až do této doby nechávali bělochy více méně, aby dál řídili Šanghaj pro nové pány. Šanghajská městská policie byla stále většinou britská a americká, veřejné instituce stále řídili zahraniční inženýři a mechanici a bankovnictví a velké podniky v Šanghaji jako Jardine Matheson nebo British American Tobacco fungovaly dál se svými původními předválečnými manažery. Tato situace se z velké části neměnila až do roku 1942, ale pak se Japonci přece jenom rozhodli podkopat společenský život komunity přistěhovalců ze spojeneckých zemí. Zakázali jim vstup do divadel, kin, tanečních sálů, nočních klubů, psího závodiště ve francouzské koncesi nebo na závodiště Race Course. K tomu všemu museli spojenečtí občané odevzdat svá rádia, fotoaparáty a dalekohledy.

Taková opatření zvýšila atmosféru strachu, který se zmocnil zahraničních obyvatel okupované Šanghaje. „Kdo bude další na seznamu Kempeitai?“ napsal v deníku North China Daily News reportér Ralph Shaw. „Kdo bude další na seznamu Kempeitai? Je po líbánkách. Japonci ukazují zuby a podle toho, jak se chovali v Číně, jsme věděli, že mnozí z nás zažijí nepopsatelně kruté zacházení.“

Kempeitai pokračovala ve svém honu na nepřátele mezi bílými civilisty, jak těmi skutečnými, tak těmi iluzorními. „Každý den přicházely zprávy o dalším zatýkání… Jediné, co jsme mohli dělat, bylo s napětím čekat, napínáni jako na skřipec hrozným strachem, v bezesných nocích, kdy z každého zvuku kroků na schodech nám vyvstával pot na těle a srdce se rozbušilo hrůzou.“

V časných ranních hodinách pátého listopadu odstartovala Kempeitai sérii koordinovaných razií po celé mezinárodní čtvrti a francouzské koncesi a v jejích sítích uvízlo 243 Britů (včetně Shawa), šedesát pět Američanů, dvacet Nizozemců a směsice Řeků, Kanaďanů a dalších spojeneckých občanů, celkem 350 lidí. Označeni Japonci jako „prominentní osoby“, byli nahnáni do nákladních automobilů a odvezeni do primitivního internačního tábora založeného na Haiphong Road. Když jim městská policie odebrala otisky prstů, byli vězni namačkáni do třiceti dvou místností, prakticky zbavených zařízení a vybavení.

Mezitím Kempeitai zahájila druhou vlnu zatýkání a Bridge House úplně zaplnily další nešťastné oběti. Britský novinář H. G. W. Woodhead, který byl kvůli svým novinovým úvodníkům a rozhlasovým vysíláním prokletím Japonců, byl zatčen ve 2.45 ráno pátého března. Sir Frederick Maze, generální inspektor Čínské celní služby, byl zatčen a poslán do Bridge House, kde ho dali k dalším třem vysokým britským úředníkům celní služby, jednomu Američanovi a dvěma Číňanům. Kempeitai je mučila čtyři týdny, než je bez obvinění propustila. Ellis Hayim, jeden z pohádkově bohatých iráckobritských Židů, který zůstal ve městě po okupaci, byl také zatčen. Bývalý prezident šanghajské burzy Hayim byl zatčen za to, že před válkou pořádal několik zahradních slavností ve své velké vile ve prospěch spojeneckých národů a o těchto událostech informovalo vysílání v šanghajském rozhlase.

Japonci rychle podnikali kroky proti amatérským britským špionům z Orientální mise SOE (OM), které zatkli předtím. Kempeitai zabavila rozpočet OM velitele W. J. Gandeho a použila hotovost k financování svých operací v Šanghaji. V hrozných hygienických podmínkách a po nepřetržitém mučení dostal Gande kromě jiného zánět nehtů u nohou. Jeden zdravotník Kempeitai nechal nešťastného vězně přidržet na zemi a pak Gandemu kleštěmi nehty bez umrtvení vytrhal. Po několika týdnech takového zacházení byli zlomení muži z OM Šanghaj najednou převezeni na velitelství 15. armády do Kiangnanu, deset mil od Šanghaje. Tam každého umístili do samovazby. Jejich manželkám ale dovolili, aby jim posílaly potravinové balíčky, které pak stráže Kempeitai pečlivě vykrádaly.

Dvacátého osmého dubna 1942 byli všichni agenti OM, kromě bývalého šanghajského policisty W. G. Clarka, který zůstal v nemocnici, postaveni před vojenský soud a urychleně odsouzeni do vězení. Možná si dokonce sami Japonci uvědomili, jak groteskní organizace OM Šanghaj byla a že před tím, než ji rozbila Kempeitai, prakticky ničím k válečnému úsilí Spojenců nepřispěla. Nejvyšší trest dostal velitel Gande – čtyři roky vězení. Všichni si měli tresty odsedět ve vězení Ward Road Jail v Šanghaji, které naštěstí stále spadalo pod správu městské policie a kde ke svému úžasu objevili, že tam stále slouží mnoho britských strážných, kterým Japonci nařídili, aby prozatím na svých místech zůstali. Vezení bylo přeplněné Číňany a mnoha dalšími britskými a americkými vojenskými vězni, kteří už prošli peklem Bridge House.

Gande strávil zbytek války ve vězení Ward Road Jail. Jeho společníci Riggs, Brister, Jack a Brand byli vyměněni za japonské vězně, které Britové drželi v neutrálním přístavu Lourenco Marques v portugalském Mozambiku, na podzim 1942. Edwarda Eliase propustili v říjnu 1943 a MI6 ho podezírala, že tento agent OM pak pracoval pro Japonce. Clarke se úplně zotavil z toho, co prožil v Bridge House a byl propuštěn z vězení na konci roku 1942. Když mu byla nabídnuta repatriace do Británie, vybral si tento bývalý vysoký policejní důstojník, že zůstane v Šanghaji. Pro jeho rozhodnutí zřejmě existovalo několik důvodů, včetně toho, že jeho manželka byla původem Indka, nebo že se zlomil pod tíhou vyšetřování a bál se možných důsledků, kdyby se vrátil domů, nebo že byl celou dobu vlastně agentem MI6.

Kempeitai odhalila velmi účinně a bezohledně slabiny Británie, když si chtěla zřídit zpravodajskou a sabotážní organizaci uvnitř Šanghaje. Ale SOE se poučila ze svých chyb a znovu zahájila svou Orientální misi ve městě. Klíčem k úspěchu a klíčem k tomu, jak se vyhnout pozornosti Kempeitai, bylo naverbovat domorodý personál a poslat ho do města jako špiony. Tak bylo naverbováno mnoho Číňanů a ti dokázali splynout s městem takovým způsobem, jakým by to nikdy žádný podnikatel středních let nedokázal. První kolo pro OM Šanghaj však skončilo hrozným neúspěchem, který natrvalo poznamenal statečné vlastence, ale neschopné špiony, kteří skončili v Bridge House.

Současně s tím, jak Kempeitai rozbíjela síť OM Šanghaj, realizovala i konečnou internaci podle odhadu asi 7600 spojeneckých mužů, žen a dětí. Mezi lednem a červencem 1943 příslušníci Kempeitai shromáždili ty tisíce civilistů a oznámili jim, že si mohou vzít do táboru s sebou všechno, co unesou. Potom je Japonci donutili, aby pochodovali centrem Šanghaje před obrovskými zástupy Číňanů, čímž chtěli bělochy exemplárně potrestat. Svobodné muže poslali za řeku Huangpu do Pudongu a internovali je ve starých zchátralých třípatrových stavbách patřících společnosti British-American Tobacco, zatímco ostatní šli do šesti dalších táborů ve městě nebo v Longhue (které bylo zvěčněno v románu a filmu Empire of the Sun, česky Říše slunce). Naštěstí pro internované jenom jeden tábor, Haiphong Road Camp, vedla japonská armáda, a dalších sedm spadalo pod jurisdikci japonského generálního konzula a jeho konzulární policie. Jídla tam byl neustále nedostatek, tábory byly hrozně přelidněné, s minimálním vybavením na mytí a občasnými záchvaty japonské brutality, ale vcelku vzato to byly nemoci, které si vyžádaly větší počet životů než bití a popravčí čety.

Britský novinář Ralph Shaw byl uvězněn v Haiphong Road a popsal tento „tábor“ jako dva velké dvory, kolem kterých bylo umístěno přes dvacet čínských hal. Celý areál, obklopený vysokou cihlovou zdí, bylo kdysi tradiční čínské panství a v mnoha těch halách dříve bydlely konkubíny bývalého pána. Před válkou celé panství sloužilo jako kasárna pro severočínské mariňáky, velkou posádku námořní pěchoty USA, která přijela do Šanghaje, aby chránila životy a majetek Američanů během japonské invaze do Číny v roce 1937. Tábor Haiphong Road byl proto dobře vybavený sprchami, moderními záchody a měl také obrovskou kuchyň.

Japonský velitel, plukovník Odera, byl anglofil, který před válkou absolvoval školení v Británii. Nosil mohutný knír, kterým se normálně vyznačovali stíhací letci RAF, a vězni mu hned dali přezdívku „Starý řídítka“ (Old Handlebars). Odera oznámil přes svého tlumočníka zajatcům, že se „nemusí bát. Bude prý s námi dobře zacházeno. Nemáme se pokoušet o útěk, protože to by znamenalo přísný trest. Pokud se budeme dobře chovat a poslouchat rozkazy, budeme v pořádku.“

Právě tohle paradoxní chování bylo pro mnohé zajatce naprostou záhadou. Na jedné straně zacházeli s mnoha internovanými lidmi odporným způsobem a používali doupata jako Bridge House, aby mučili s tím největším sadismem většinou nevinné lidi. Na druhé straně někdo jako plukovník Odera zajistil, aby vězni dostali potřebnou péči a byli v bezpečí. V táboře válečných zajatců Woosung u Šanghaje byli bývalí obyvatelé Haiphong Road, příslušníci americké námořní pěchoty, týráni, vystaveni nemocem a jejich stráže je normálně nechávaly ve velmi zanedbaném stavu. Přesto, že nominálně řídila všechny tábory Kempeitai, neexistovalo žádné standardizované zacházení s vězni a stupeň utrpení válečných zajatců závisel na osobnosti velitele tábora.

Gavan Daws ve své knize Vězni Japonců (Prisoners of the Japanese: POWs of World War II in the Pacific) upozorňuje na jednu důležitou věc: Japonci, kteří vedli tyto tábory, byli různí, od těch pečlivých a opatrných přes průměrné, až po lidi vysloveně nekompetentní, lajdáky, opilce, sadisty a zabijácké maniaky.

Podmínky v ostatních internačních táborech byly vesměs dobré. Lidé si navzájem pomáhali, rodiny žily pohromadě, a díky organizačním znalostem vězňů se podmínky postupně zlepšovaly. Obyvatelé tábora byli alespoň schopni si obstarávat potraviny a přístřeší a až na nápadné výjimky nebyli podrobováni takovým barbarským krutostem, jakým byli běžně vystavováni příslušníci spojeneckých vojsk v japonských zajateckých táborech. Úmrtnost civilních osob internovaných v Šanghaji byla nízká ve srovnání s těmi obrovskými počty spojeneckých válečných zajatců, kteří zemřeli v japonských gulazích. Čísla z neúplných záznamů uvádějí dvacet šest úmrtí v roce 1943, třicet devět v roce 1944 a čtyřicet devět v roce 1945. Většina úmrtí byla způsobena nemocemi nebo stářím, ale přesto některé nesly známky japonského zavinění, například smrt Josepha Ethringtona, dvaapadesátiletého Brita, který zemřel 11. února 1943 na velitelství Kempeitai v Jaessfield Road.

Britští a ostatní spojenečtí zajatci byli internováni v podobných táborech po celém čínském pobřeží a ve vnitrozemských přístavech. Byli mezi nimi podnikatelé, misionáři, učitelé řečí a univerzitní profesoři, inženýři a správci a mnozí z nich žili v Číně už celá desetiletí. Někteří se tam dokonce narodili. Pro většinu z nich bylo hrozné být najednou vytrženi ze své práce a zaměstnání, které měli rádi, odtrženi od svých čínských přátel a kolegů. Pravděpodobně nejpopulárnější z těch, kteří zemřeli, byl britský misionář Eric Liddell, proslavený filmem Ohnivé vozy (Chariots of Fire), který byl nositelem zlaté medaile z běhu na 400 metrů na olympijských hrách 1924. Liddell se narodil v Číně, kde jeho otec působil jako misionář, a když zanechal atletiky, vrátil se Eric do své rodné země, aby tam pomáhal svému otci na jeho misii v provincii Shandong. Liddell byl spolu se svými spojeneckými spoluobčany internován v táboře Weihsien ve městě Weifang, kde v únoru 1945 zemřel v jednačtyřiceti letech na mozkový nádor.

Další prominentní obětí se stal sir Elly Kadoorie, Šanghajský multimilionář a filantropista, přední člen bohaté irácko-britské židovské komunity existující ve městě už od konce devatenáctého století. Celá vlivná rodina Kadoorie vlastnila banky, plantáže gumovníků, elektrárny a další podniky veřejných služeb, pozemky a nemovitosti včetně proslulého hotelu Peninsula v Hongkongu. Když Japonci obsadili Šanghaj, zabavili obrovský dům Kadooriů, zvaný Mramorová síň, ve kterém byl největší taneční sál v Asii, a pak odvezli sira Ellyho a jeho dospělé syny do internačního tábora, kde ve věku sedmdesáti sedmi let v roce 1944 zemřel. Jeho synové přežili válku a obchodní říši Kadooriů v Hongkongu vybudovali znovu.

Japonská okupace celou předválečnou Šanghajskou komunitu bílých obyvatel obrovsky znivelizovala. Najednou se příslušníci všech společenských tříd, od toho nejbohatšího multimilionáře až po nejnižšího policistu, octli pohromadě a Japonci se všemi zacházeli jako se zločinci. Bylo to jedno z nejtemnějších období v historii nejbohatšího a nejkosmopolitnějšího města v Číně.

Pátá kapitola:

ODPOR BYL DĚTINSKÝ

Zavolali si ho a mučivě trýznili různými nástroji třikrát v jednom jediném dni… takže nebyl schopen ani stát ani ležet a byl samá krev. Druhý den si ho zavolali dvakrát, zmlátili ho, mučili ho elektrickým proudem a nakonec na něm použili vodní mučení.

Dr. R. Flachs, Bandoeng

„Kristepane, já čurám krev!“ vykřikl australský voják John Douglas, když ho vedli do vyšetřovací místnosti. Douglas zjevně s bolestmi následoval svého spoluvězně Willema Wijtinga bandungskou úřadovnou Kempeitai na nizozemském ostrově Jáva. Vypadal hrozně unaveně a tvář měl posetou jizvami. Po týdnech hladovění strašně zhubnul a narostl mu plnovous, který se teď hemžil vešmi.

Jakmile se posadil, zeptal se ho důstojník Kempeitai: „Jste si jistý, že válku vyhrají Spojenci?“

Douglas na něho vzdorně pohlédl a odpověděl: „Jsem si jistý, že Japonsko prohraje.“

Douglas byl jedním z tuctu lidí zatčených příslušníky Kempeitai na Jávě v polovině roku 1942, kteří byli v podezření, že jsou napojeni na nizozemskou skupinu odporu nazývanou „Podzemní akce“, která byla založena krátce poté, co Japonci v březnu 1942 ostrov obsadili.

Svým vzdorem si Douglas vysloužil děsivý trest. Několikrát ho hrozně mučili různými, stále bolestivějšími sadistickými způsoby, které mu polámaly skoro celé tělo a téměř zdrtily jeho duševní sílu. Nakonec tohoto mladého vojáka japonský vojenský soud odsoudil k smrti – měl být sťat mečem. Když se jeho mučitelé ptali Douglase, co si myslí o tom, že přijde o hlavu, odpověděl jim Australan: „Já vím dobře, co dělám a přirozeně přijímám i následky.“

Japonský důstojník se zachechtal: „Víte, že smrt stětím je velmi nečestná smrt?“ načež Douglas stoicky odpověděl: „Pro Australana to znamená zemřít za svou vlast.“

Japonský důstojník dál Douglase provokoval v naději, že z něho dostane přiznání jeho zločinů a jména jeho kompliců. „Australani nemají čestnou smrt,“ prohlásil Japonec a dodal, že když se přizná, propustí ho na svobodu.

„Kdybyste mne vy pustili na svobodu, tak by mě měli odsoudit k smrti Australani,“ odpověděl mu Douglas, „a to by byla skutečně velmi nečestná smrt.“

Douglas přežil všechno trýznění, které na něm praktikovala Kempeitai, a které, jak uvidíme, bylo velmi bolestivé a degradující. Přesto odmítl prozradit jakoukoli informaci, kterou by mohli Japonci použít proti jeho druhům. Dělal co nejvíce potíží, rozčiloval Japonce například i tím, že odmítal prozradit i svou hodnost, jednoho dne tvrdil, že je seržant, jindy major a pak zase prostý vojín. Věděl, že se nedostane z vyšetřování Kempeitai živý, a tak se rozhodl, že s nimi bude bojovat až do samého konce.

Ten konec pro Johna Douglase přišel ve čtyři hodiny odpoledne desátého dubna 1943, kdy ho odsoudili k smrti spolu s dalšími dvěma nizozemskými vlastenci, kapitánem de Lange a panem van der Vorstem. Ostatní vězni se domnívali, že John Douglas, také zvaný Smith, byl agentem britské tajné zpravodajské služby (MI6), ale tím si nikdy nebudeme jisti. Douglas pokračoval ve své neochotě spolupracovat s Japonci dokonce i poslední večer před popravou. Při nástupu se odmítl hlásit japonsky a za to ho Japonci hrozně zbili do hlavy mečem v pochvě. O čtyřicet pět hodin později, když ho vedli po odporně špinavé chodbě vězení, aby mu usekli hlavu, Douglas neztratil nic ze svého stoického klidu. Když procházel kolem Wijtingovy cely, usmál se a řekl: „Williame, buď fit a usmívej se!“ Wijting o tom později prohlásil: „V životě jsem neviděl statečnějšího vojáka, než byl John Douglas.“

Jednou z nejzákladnějších misí Kempeitai bylo odhalovat spiknutí proti japonské nadvládě. K těm docházelo v mnoha formách, od aktivit zahraničních zpravodajských agentů, jako to dělali Britové v Šanghaji, přes hnutí odporu domorodců jako v Malajsii a na Filipínách až po organizace, které vznikly mezi poraženými a podrobenými kolonisty v Asii. Existovala také spiknutí, která byla spíše výsledkem fantazie důstojníků Kempeitai, ale ve všech případech, ať už skutečných, nebo iluzorních, byla Kempeitai důsledná nejen při výslechu jednotlivců a skupin, ale také při trestání těch statečných či tak naivních, že si znepřátelili japonské okupační orgány. Ve všech případech zemřelo mnoho nevinných lidí, protože Kempeitai vrhala své sítě hodně zeširoka, kdykoli ve vzduchu ucítila závan vzpoury.

Podrobená Nizozemská východní Indie, dnešní Indonésie, se stala velmi rušným lovištěm pro Kempeitai a její informátory a špiony. Spojenecká obrana Nizozemské východní Indie měla velmi krátký život. Japonsko potřebovalo nizozemskou naftu, aby poháněla její válečnou mašinérii a nizozemské i další spojenecké síly bránící tento poloostrov byly slabé a příliš rozptýlené, než aby dokázaly Jávu udržet. Jáva byla správním střediskem a hlavní japonské invazní síly sestávající z 35 000 vojáků pod velením generálporučíka Hitošiho Iwamury se začaly vyloďovat 1. března 1942. Proti nim stálo 25 000 nizozemských vojáků, většinou domorodců, generála Heina der Poortena spolu s 3500 britskými, 2500 australskými a tisícem amerických vojáků pod hlavním velením generálmajora Herveyho Sitwella. Ačkoliv spojenečtí vojáci bojovali statečně, byli brzy přemoženi a 12. března donuceni ke kapitulaci. S Jávou obleženou Japonci už pak byl zbytek Nizozemské východní Indie v následujících týdnech také rychle obsazen.

Mezi místním i nizozemským obyvatelstvem existovaly protijaponské organizace. Mnohé vznikly krátce po japonském útoku v březnu 1942 v beznadějně naivní představě, kterou podporovala nizozemská propaganda, že Nizozemci Nizozemskou východní Indii během tří měsíců zase vybojují zpět. Příslušníci Královské nizozemské indické armády (KNIL), koloniální úředníci a civilisté se už připravovali na den, který však nikdy nenastal. Byli to zapálení vlastenci a v těch prvních měsících se vyrojila spousta spikleneckých projektů a skupin, z nichž mnohé se soustředily na sabotáže. Japoncům se podařilo rozkrýt tři takové skupiny nazvané Wernick, Depok a Wetter.

Jednu z hlavních skupin, se základnou na ostrově Jáva pojmenovali Nizozemci „Podzemní akce“. I když si však Nizozemci později uvědomili, že to bude trvat spíše léta než měsíce, než vkročí noha Spojenců opět do Nizozemské východní Indie, existovaly tyto organizace i nadále a jejich členům se podařilo před Japonci ukrýt. Některé však Kempeitai nakonec dostala a podrobila je tomu nejbrutálnějšímu a nejkrutějšímu mučení, jaké si lze vůbec představit.

Hnutí odporu ale neorganizovali pouze Nizozemci a civilisté, kteří zakládali odbojové skupiny, ale také britští vojáci, kteří zůstali po kapitulaci na Jávě a připojili se k mužům z KNIL. Ozbrojeni a bez možnosti jakkoli uniknout odešli do hor na východě Jávy a snažili se co nejdéle klást Japoncům odpor. Bylo jich celkem dvě stě a soustředili se nedaleko města Malang. Během jednoho měsíce po obsazení ostrova zahájila proti nim Kempeitai koordinovanou kampaň, aby si vynutila buď jejich zajetí nebo kapitulaci. S britskými a nizozemskými vojáky se zacházelo tím nejkrutějším způsobem. Kempeitai je označila za „teroristy“, se kterými nebude zacházet jako s ostatními válečnými zajatci. Museli si vlézt do pouhé tři stopy dlouhých prasečích košů, které místní lidé používali pro přenášení prasat. Tyto koše se zoufalým a sténajícím lidským nákladem pak naházeli na pět nákladních automobilů a při teplotě 100 stupňů Fahrenheita (38 °C) odvezeni na vedlejší železniční kolej, kde byli naskládáni jako jakékoli jiné zboží na ložní plochu nákladních vagonů a dopraveni na čekající loď v přístavu.

U zvěrstva, jež pak následovalo, bylo svědkem několik nizozemských civilistů, kteří se pamatovali na ten příšerný křik a sténání spojeneckých vojáků uvězněných v malých proutěných koších a na to, jak mnozí zoufale prosili o vodu. Malý pobřežní parník pak odvezl vězně a jejich stráže na volné moře u pobřeží Surabaja. Tam potom Japonci všechny prasečí koše s nešťastnými vězni naházeli přes palubu. Všichni se utopili a jejich těla ihned sežraly stovky žraloků, kteří se na tom místě rychle shromáždili. Vzhledem k nedostatku důkazů a vzhledem k tomu, že nikdo z vězňů nepřežil, aby podal jasné svědectví, bylo velmi obtížné tento zločin po válce potrestat, takže většina těch, kdo se ho zúčastnili, nebyla nikdy potrestána.

Nizozemec Willem Wijting, čtyřiadvacetiletý student zubního lékařství, byl v roce 1942 aktivním členem Podzemní akce. Metody používané Kempeitai, aby získala z vězňů přiznání, byly takové, že mnoho statečných a loajálních Nizozemců se pod takovou fyzickou zátěží zhroutilo a naneštěstí jmenovalo další členy své odbojové organizace, kteří pak byli rychle pozatýkáni. Zatčení Wijtinga osmého dubna 1942 bylo výsledkem přiznání jeho kolegy z hnutí odporu, kterého „tolik mučili, že už dál nevydržel mlčet.“ Wijtinga Kempeitai vyslýchala sedmatřicetkrát, než ho odsoudila k pěti letům vězení.

Další nešťastník, který přežil japonské vězení a poskytl spojeneckým vyšetřovatelům válečných zločinů svědectví, byl major A. Zimmermann, který byl důstojníkem pěchoty u KNIL. Toho zatkli čtvrtého února 1943 v jeho bytě v Buitenzorgu u jávského hlavního města Batavia (nyní Jakarty). Zimmermann byl v přímém spojení s podzemní organizací v Buitenzorgu společně s dalšími místními nizozemskými úředníky a civilisty. Kempeitai na jeho jméno a jméno jedné z jeho pomocnic v Batávii, mladé ženy T. Thierensové, narazila při úplně jiném vyšetřování.

Zimmermann dostal varování, že do jeho domu přijedou vojáci Kempeitai a spolu s manželkou měli ještě čas zničit „prakticky veškeré důkazy v mém domě, kopie telegramů a původní zprávy od mých informátorů“. Po jeho zatčení prohledala Kempeitai celý dům pětkrát, ale nic se nenašlo. Někdy, když Kempeitai dorazila a podezřelý nebyl doma, sebrala místo něho jeho rodinu nebo sousedy, vzpomínal Wijting, „a tyto lidi bylo mockrát slyšet, jak je [při výslechu] pořád mučili. Tyto lidi pak Kempeitai zadržovala tak dlouho, dokud nezískala dostatek důkazů nebo dokud se dotyčný podezřelý sám nedostavil.“

Odpoledne čtvrtého února odvezli Zimmermanna a Thierensovou do jedné místnosti v úřadovně Kempeitai na Koninsplein v Batávii. Vrchní seržant Jošida „vzal dřevěnou hůl, dlouhou asi tři stopy a tři palce tlustou na ,pracovním konci‘ a zúženou na druhém konci“. Jošida jim vysvětlil, že Zimmermann je obviněn ze špionáže a z toho, že je vůdcem „špionážního gangu“ a že zná jméno a adresu jeho „nejlepšího asistenta“, kterého Kempeitai chce. Poté začal Jošida Zimmermanna „vyslýchat“.

„Jošida mne vyslýchal kvůli mému čínskému asistentovi a každé moje odmítnutí přiznat, že znám čínského špiona, jehož jméno začíná na T, což byl fakt, který Kempeitai znala, když mne zatkli, následoval úder dřevěnou holí do zad těsně u ledvin nebo přibližně na ně.“ Zimmermann si pamatoval, že ho Jošida udeřil celkem dvacetkrát až třicetkrát a bil ho, jak si všiml, „systematicky s každým dalším úderem těsně vedle místa, kam udeřil předtím“. Výsledkem tohoto fyzického trýznění bylo vnitřní krvácení, spolu s „velkými oteklinami a modročernými modřinami, které byly patrné ještě dva měsíce potom“. Slečnu Thierensovou bili stejným způsobem a také jí poranili ledviny. Oběma vězňům potom nasadili pouta a na noc je hodili do cely v úřadovně Kempeitai Buitenzogu.

Pátého února, ještě za soumraku, opět přivedli Zimmermanna před Jošidu. „Odmítl jsem se přiznat, že jsem se zapojil do špionáže nebo že jsem čínský špion, načež mne Jošida vzal do vedlejší místnosti a řekl mi, že mne hodlá ‚zavěsit‘.“ Zavěšení byla jedna z oblíbených mučících metod, které používala Kempeitai a Zimmermann si všiml, že „je to docela jednoduchý a velmi účinný systém“.

Postavili mne na malou dřevěnou bednu, svázali mi ruce za zády a kotníky. Potom mi v podpaží provlékli silný provaz a přehodili přes dřevěný trám nade dveřmi, takže když pode mnou odkopli tu bednu, zůstal jsem celou svou vahou viset v podpaží za ramena. Tíhou těla se mi přerušila krev a nervy a postupně jsem cítil, jak mi nejdřív dřevění ruce, potom zápěstí a potom mi ,odumřely‘ celé paže. Během toho zavěšení… seděl můj mučitel za mnou, šeptal svoje otázky a snažil se mne přimět, abych přiznal, že jsem špion, což jsem popřel.

Zimmermann měl zchromlé ruce ještě měsíc po tomto výslechu. Slečnu Thierensovou také zavěsili, ale té ruce nezchromly, z čehož Zimmermann usoudil, že když se jim zachtělo, byli příslušníci Kempeitai při nasazování provazů, které používali při výsleších, úplnými experty na vyvolávání bolesti a ochromení. Zimmermann odmítl prozradit Jošidovi jakékoli informace a tak ho osmého února podrobili vodnímu mučení. Po dvaceti minutách ho zase vzali do Jošidovy kanceláře a tam uviděl Thierensovou. „Jošida… mne konfrontoval se slečnou Thierensovou, která po těžkém mučení (zavěšení) přiznala, že fungovala jako posel a nosila telegramy, které jsem sepisoval, z Batávie do Buitenzorgu, kde je předávala buitenzorgskému oddílu organizace, a ta zařídila, aby byly z místa nedaleko Buitenzorgu odeslány do Austrálie.“

Zimmermann předstíral zlost a křičel na Thierensovou něco nizozemsky. Mluvili spolu rychle a Zimmermann přesně zjistil, co Thierensová Jošidovi prozradila „Nemělo cenu dál zapírat, že jsem vykonával špionáž a tak jsem se přiznal přesně k tomu, co slečna Thierensová prozradila, že jsem dělal,“ vyprávěl Zimmermann. „Jošida ji pak odvedl z místnosti, několikrát mne udeřil přes pravou ruku dřevěnou nohou od židle… a oznámil mi, že teď, když jsem se přiznal, že jsem špion, chápu, že to je zločin, který bude potrestán smrtí.“

Dvacátého prvního února absolvoval Zimmermann další dávku mučení vodou, o kterém po válce vyprávěl:

Pevně mne přivázali v horizontální poloze k lavici. Nepoužívali žádné provazy, ale elektrický měděný kabel s gumovou izolací, kterému mučitelé dávali přednost asi proto, že se nevytahuje. Drát se omotá kolem těla od nohou nahoru k ramenům tak, aby se oběť nemohla ani pohnout. Přes krk natáhli tenký drát, takže oběť nemůže pohnout hlavou, aniž by si podřízla hrdlo. Když to udělali, použili silný kapesník, kterým mi přivázali pusu, abych ji nemohl zavřít.

Japonci chtěli další informace o tom čínském špionovi, jehož jméno údajně začínalo písmenem T, ale Zimmermann odmítl spolupracovat, a tak ho několikrát udeřili do tváře. Potom mu nacpali do úst gumovou hadici. „Pak mi začali pouštět do krku vodu, takže jsem se skoro udusil. Ale možná to není úplně správné: snažili se mne utopit. Jakmile jsem začal ztrácet vědomí, vodu zastavili, ale v okamžiku, kdy jsem se snažil zase dýchat, zase ji pustili. Někdy mi poskytli chvíli oddechu tím, že mi vodu lili jenom do očí, nosu a uší.“

Zimmermann se brzy naučil, že trik, jak je na okamžik zastavit bylo zakřičet „Já chci mluvit“. Jakmile Japonci zjistili, že jim nemá co říct, ihned v mučení pokračovali. Vojáci Kempeitai se pořád vyptávali na toho Číňana, chtěli znát jeho jméno a adresu a při každém odmítnutí opět otevřeli kohoutek. Když mu mučitelé ukázali fotografie podezřelých Číňanů, domnívali se, že Zimmermann zase odmítá přiznat, že je zná a tak mu udělali na oku monokl.

Zimmermann vydržel všechno, čemu ho Kempeitai podrobila a nikdy neprozradil totožnost svých konspirátorů. Japonci neměli dost důkazů, aby ho odsoudili k smrti, ale značnou dobu ho drželi v zajetí.

Mnoho ostatních členů hnutí odporu, které v té době sebrala Kempeitai ale nemělo takové štěstí. Doktora Olafa Muncka z Buitenzorgu nechal Jošida zavěsit, dokud mu úplně nezchromly ruce. Nikdy už se z toho nezotavil, a když byl v červnu 1943 popraven (stětím hlavy), byly ještě pořád obě jeho ruce chromé. Jiný Nizozemec, příjmením De Rooy, absolvoval stejné mučení jako Zimmermann, ale po mučení vodou ho ještě pálili na mnoha místech hořící cigaretou a prvního května 1943 mu usekli hlavu.

V dubnu 1943, když se po americkém útoku na Guadalcanal v souostroví Šalomounových ostrovů a na Nové Georgii válečná situace pro Japonce značně zhoršila, mnoho nizozemských kolonistů i místních lidí opět nabylo odvahy a začalo doufat, že se jejich osvobození blíží. Najednou se zvýšila podzemní činnost, a to přirozeně vyvolalo pozornost Kempeitai. Většina odbojových organizací měla základny na Jávě nebo nedaleké Sumatře v západní části Nizozemské východní Indie, domova největší skupiny bělošského obyvatelstva. Japonci reagovali rychle a pomocí sítě špionů a udavačů, většinou naverbovaných mezi místními, kteří nenáviděli nizozemské kolonialisty a chtěli dosáhnout nezávislosti tím, že budou podporovat Japonce, dokázala rozkrýt mnoho z hlavních hráčů v několika odbojových skupinách.

Rozsáhlá operace Kempeitai na Jávě a později rozšířená i na Sumatru, měla kódové jméno JI a odehrála se mezi srpnem 1943 a březnem 1944. Později operaci JI podpořila ještě operace KO a výsledkem byly stovky poprav.

Velením celé operace byl pověřen důstojník štábu japonské armády a velitel odboru justičních záležitostí jménem Masugi, kterému pomáhal major Kempeitai Murase, velitel odboru vrchního velitelství na Jávě. Vysokým důstojníkům asistovali dva adjutanti, kapitán Nomura z pravidelné armády a poručík Oniši z Kempeitai. Celá operace byla pod kontrolou Masugiho a Murase, i když formálně podléhali velitelství místní armády. Muraseho později nahradil major Kacumura, kterého intenzivně vyslýchali Nizozemci, jakmile se Japonci vzdali, a který také poskytl podrobné vysvětlení o operacích Kempeitai během operací JI a KO.

Po operacích JI a KO se stala Kempeitai ještě paranoidnější než kdykoli předtím – doslova viděla špiony a sabotéry všude v Nizozemské východní Indii. Před jejím výslechem si nikdo nebyl jistý a výslech vždy znamenal mučení. Dokonce i občané neutrálních zemí se dostali pod ostrý dohled Japonců a někteří byli zatčeni a při krutém zacházení s nimi byly porušovány mezinárodní zákony.

Jedním takovým příkladem byl doktor R. Flachs, čtyřicetiletý chemik ze Švýcarska, který pracoval pro firmu Royal Dutch Shell v Nizozemské východní Indii v roce 1944, když ho zatkla Kempeitai. Nebylo to poprvé, co ho předvedli k výslechu. Od japonského vpádu to bylo už potřetí. Flachs byl ženatý, měl dvě děti a žil v Bandoengu, v průmyslovém městě, které založili Nizozemci v roce 1810 v západní Jávě, jihovýchodně od hlavního města Batávie. Druhého června 1944 zaklepala Kempeitai na dveře domu doktora Flachse.

„Asi v půl páté ráno, když jsem byl ještě v posteli, se strhl před naším domem obrovský randál… Když jsem otevřel dveře, okamžitě po mně skočili dva důstojníci Kempeitai a dva důstojníci bandoengské policie a nasadili mi pouta,“ vzpomíná Flachs. Dovolili mu, aby se oblékl a pak ho dostrkali na japonský nákladní automobil, kde se k němu přidalo dalších pět nešťastníků, které také odvezli na úřadovnu Kempeitai v Bandoengu. Japonští vojáci prohledali Flachsův dům, odvezli si všechny fotoaparáty, kamery, dalekohledy, dětské školní atlasy a dokonce i fotoalba. „A jako vrchol toho všeho chtěli po poslední prohlídce zatknout také mou manželku,“ vybavuje si Flachs. „Moje žena už léta trpí srdeční arytmií, a když viděla, jak mne zatýkají, tak omdlela. Ale jednomu mému příteli se podařilo přesvědčit policii, aby ji nezatýkala.“

V kanceláři vojáci Kempeitai Flachsovi a ostatním sundali pouta, ale okamžitě jim svázali zápěstí provazy, až „nám prořezali kůži na kloubech. Nesměl jsem se na nic zeptat a musel jsem asi hodinu klečet na podlaze, než mne, stále svázaného, odvedli do nějaké cely. V cele se mačkalo čtrnáct lidí. Přicházeli ale další a další vězni,“ vzpomíná Flachs, z čehož vyplývalo, že v Bandoengu šlo o velmi rozsáhlou akci. „Celkem tam bylo až 80 lidí, včetně žen s malými dětmi a starými muži kolem sedmdesáti let.“

Každý vězeň dostal číslo. Od té doby byl Flachs jenom „Vězeň číslo 30“. Každé ráno vyvolávali Japonci čísla lidí, které chtěli vyslýchat. Byla to zlomyslná loterie určená k tomu, aby ještě více podlomila rozhodnutí vězňů nenechat se zlomit. Ranní výběr „vždycky vzbudil paniku mezi vězni, kteří mysleli na to, že už přijde řada na ně, takže žili v neustálém stresu, což pomalu ale jistě vedlo k jejich nervovému zhroucení“. Japonci úmyslně nechávali vězně čekat na jejich první výslech, protože „v tomhle čekání byl určitý systém, jak jsme slyšeli a viděli na ostatních, kteří byli mučeni, a záměrem přirozeně bylo, abychom se začali výslechu bát s tím, že nás to přinutí, abychom okamžitě začali mluvit“.

Celé týdny byli o hladu a doktor Flachs si vzpomíná, že „někteří vězňové byli tak vyhladovělí, že začali jíst i zubní pastu a slupky od banánů, které zahodily stráže“. Nakonec úřady dovolily, aby jim příbuzní posílali denně malé množství jídla, pokud za to budou Japoncům platit a každé pondělí bylo příbuzným dovoleno přinést jim čisté oblečení a odnést si špinavé oblečení k vyprání. Také jim povolili mýdlo, zubní kartáčky a zubní pastu. „Většina vězňů byli Nizozemci s krátkými vousy“ napsal Flachs. „Plnokrevní Evropané… ale po dvou měsících vypadali jako svatý Mikuláš. Žádné holení nebo stříhání nepřicházelo v úvahu a brzy se plnovousy hemžily novými obyvateli.“ Hygiena byla velmi bídná a „záchody byly nepopsatelně zaneřáděné a zápach byl nesnesitelný, zejména po vypuknutí úplavice“. Jeden jediný záchod a jeden vodovodní kohoutek používalo sto lidí.

Výslech naháněl hrůzu. Když vedli vězně do cely, zeptal se příslušník Kempeitai: „Proč jste byl zatčen?“ na což většina vězňů odpověděla, že neví. Potom obvykle následovalo mrskání v počtu 50-300 úderů. Flachs čekal deset dní ve své cele, než vyvolali jeho číslo. Když neuspokojivě odpověděl na výše zmíněnou otázku, zmrskali ho a pak se znovu zeptali. „Já jsem zdůraznil, že… jsem švýcarský občan a neměli by si se mnou takhle zahrávat. Také jsem odsoudil ostudné zacházení s ostatními vězni.“ Japonský důstojník odpověděl Flachsovi, že nejsou žádná zvířata a že i oni mají rodiny, ale aby si zachoval tvář, nařídil jednomu z jeho lidí, aby Flachse znovu zmrskal. Japonci právě dokončili týrání dalšího vězně a byli připraveni odložit biče a použít na Flachse, pokud nebude mluvit, značně nepříjemnější metody, „ale já jsem simuloval nervové zhroucení, což pro mne ani nebylo moc těžké, protože jsem byl skutečnému zhroucení hodně blízko“.

Doktor Flachs široce komentoval metody, které bandoengská Kempeitai používala, aby terorizovala podezřelé a dostala z nich přiznání, a bičování bylo pouhým začátkem. Zdá se, že každá jednotka Kempeitai měla svou oblíbenou metodu mučení nebo byla v jejich používání zkušenější než ostatní jednotky. Například zavěšování nebo pověšení se zjevně v Bandoengu nepoužívalo moc často, zatímco bylo velice běžné kdekoli jinde.

Místo toho bylo mezi strážemi velmi populární mrskání. Jako nástroje pro mrskání vězňů v Bandoengu se používaly hole, ratanové rákosky různé tloušťky, bič s koženými řemínky zatíženým ocelovými kuličkami a různé variace tohoto mučicího nástroje, „jehož kožené řemínky byly zakončeny železnými háčky, které kůži prostě roztrhaly na kousky“, vybavuje si Flachs. Elektrické šoky byly společnou formou mučení a často se používalo mučení vodou vedle bandážování prstů a pálení kůže hořící cigaretou. Dva nové typy mučení byly holení hlav vězně a pak rozřezání pokožky, aby došlo k bolestivým zánětům a japonské bojové umění džiu-džitsu. Místní japonský policejní šéf a jeho asistent často procvičovali umění džiu-džitsu na vězních, jak píše Flachs:

Jeden náš padesátiletý spoluvězeň vypravoval, jak ho házeli z jednoho rohu místnosti do druhého, úplně, jako by byl míč, a jenom díky největší obratnosti a štěstí dokázal zvládnout pády tak, že si neporanil ani ruce, nohy, ani krk. Celý rok potom ale trpěl bolestmi na plicích a s úzkostí vzpomíná, co tyto dvě vykrmené kreatury prováděly s vyhladovělým člověkem, jak si s ním házely tak dlouho, dokud nepozbyl vědomí.

Zacházení s místními občany bylo obecně stejně špatné jako to, kterého se dostávalo evropským vězňům, ale v mnoha případech bylo ještě mnohem horší. „S číslem 5, jedním Menadonesanem?, se zacházelo nejhůř,“ vzpomíná Flachs, „vyvolali ho třikrát za den a hrozně zmrskali různými nástroji… až nebyl schopen ani stát nebo ležet a byl všude samá krev. Druhý den ho vyvolali zase dvakrát, zmrskali, dávali mu elektrošoky a nakonec i vodní mučení.“ Žádný div, že při výsleších příslušníky Kempeitai spousta lidí zemřela mnohem dříve, než mohli být formálně obžalováni z nějakého trestného činu.

Ve srovnání s některými výslechy bělochů, které vedla Kempeitai v Surabaje na Jávě, z toho vyšel Flachs relativně dobře. Poválečným vyšetřovatelům uvedl Willem Wijting dva obzvláště nepříjemné příklady. Jedním z nich byl Kuypers van Steenbergen, dvaatřicetiletý Nizozemec. „Musel sedět na zemi s hlavou těsně u okraje jednoho stolu,“ napsal Wijting. „Když odmítl odpovědět na otázku, vždycky dostal zezadu ránu do hlavy a padl čelem na ten okraj stolu. Tak to dělali mnohokrát a nakonec mu po celém obličeji crčela krev.“

Dalšího muže, F. van Huttena, strčili do vany, jejíž vršek byl zakrytý gázou a pak do ní lili vodu tak dlouho, až se van Hutten skoro utopil. S obličejem přitisknutým ke gáze se van Hutten zoufale snažil lapat po vzduchu. Později ho japonští strážní znovu týrali tím, že mu hořícími cigaretami pálili oční víčka.

Původní stížnosti doktora Flachse na podmínky jeho spoluvězňů zřejmě na Japonce přece jenom trochu zapůsobily, možná proto, že Flachs byl švýcarským občanem a Japonci byli citliví na stížnosti ze Švýcarska. Dovolili mu, aby požádal o zaslání nějakých léků a dokonce se mu povedlo vyléčit mezi svými druhy několik případů infekce a zastavit nejhorší případy úplavice. Také rozdával sedativa, aby uklidnil lidi, jejichž nervy dvacet čtyři hodiny denně doslova visely na vlásku. „Následkem podvýživy a nepřetržitého křiku ve dne v noci,“ uvedl Flachs, „se vězni stali extrémně nervózními a to se ještě zhoršilo, když se vyskytly první případy úplavice.“

Léky, které si objednal Flachs, pomohly překonat to příšerné martyrium mnoha vězňům, kteří by jinak podlehli týrání a nemocem. Ale Flachs nezůstal jenom u toho. „Druhé předstírané nervové zhroucení mne dostalo do takového postavení, že jsem mohl u stejného policejního důstojníka požádat o další léky, což mi umožnilo, abych pomohl také některým ženským obětem.“

Flachse nakonec osmnáct dní po jeho zatčení odsoudili za to, že poskytoval finanční pomoc rodinám v internačních táborech, poslouchal zahraniční rozhlas a rozšiřoval nepřátelské zprávy. K druhému obvinění se Flachs přiznal. „Abych se vyhnul pozdějšímu propuštění z vězení jako úplný invalida, přiznal jsem se, že jsem poslouchal francouzský rozhlas vysílající ze Saigonu s tím, že jsem věřil, že je to dovoleno, jelikož Saigon byl pod japonskou nadvládou.“? Po dalším šetření podepsal Flachs dokument napsaný v malajštině a pak musel čekat další dva a půl měsíce, než mu vzali otisky prstů a udělali fotografie, načež ho dopravili se čtyřiceti dalšími vězni do vězení Bantjeuj.

Popisovat vězení Bantjeuj jako peklo na zemi, tím bychom mu lichotili. To vězení bylo v zásadě zřízeno proto, aby své vězně tím nejpomalejším a nejbolestnějším způsobem postupně zabíjelo a Flachs to své martyrium v jeho zdech jen taktak přežil. Do cel postavených maximálně pro třináct lidí nacpali třicet pět vězňů. Vězení vedli místní domorodci pod velením Kempeitai a ti nutili vězně, aby platili prakticky za všechno, co potřebovali, dokonce i za přikrývky. Rafinovaným systémem kurýrů, kterému se mezi vězni říkalo „ponorka“, se do vězení za tučné úplatky pašovaly potraviny, léky, dopisy a další nezbytné potřeby. Pokoušet se vyžít z přídělu od Japonců byla jen rychlá zkratka cestou do hrobu.

Vězení bylo odporně špinavé „hnusné a ještě horší než to na policejním velitelství. Pitná voda byla nahnědlá a brali ji z díry hluboké osm metrů. U stejné díry myli mrtvé, kteří zemřeli na úplavici.“ Vězni měli přežít při pouhých 750 kaloriích denně, takže ztratili hodně na váze a nemohli se zotavit z infekcí a nemocí, kterými se nakazili ve vězení. První vězeň ve Flachsově skupině zemřel na úplavici už pouhých šest dní po příjezdu. Úplavici dostal každý, a pokud si vězeň nemohl dovolit nechat si propašovat léky do vězení, končilo to obvykle smrtí. Vězeňský lékař a ošetřovatelé „sestávající většinou z usvědčených doktorů-kriminálníků a jiné spodiny si dělali, co chtěli. Mrtví ještě ani nevystydli a už jim z jejich vyzáblých těl strhávali jejich ubohé oblečení,“ vzpomíná Flachs. Jeden ošetřovatel sbíral zlaté zuby do sklenice. „Nemocnici“ tvořila „malá nízká chodba s přibližně dvanácti železnými lůžky se slaměnými matracemi… vládl tam takový nesnesitelný puch, že tam i při nejlepší vůli nebylo možné vydržet déle než pět minut.“ Sem prostě hodili pacienta a nechali ho umřít. „Často se stávalo, že na jedné posteli leželi dva pacienti s úplavicí a museli kálet do vlastní postele nebo vedle na zem. Všude se to tam hemžilo mouchami.“

Vězení často navštěvovali příslušníci Kempeitai a jejich příjezd vždycky znamenal další mučení pro vybrané vězně. Domorodí strážní vězně také zběsile trestali pro nejmenší porušení pravidel. Některé vězně pověsili za krk tak dlouho, dokud nebyli skoro mrtví, pak je sundali, přivedli k vědomí a zase znovu pověsili. Flachs si všiml, že jednoho vězně pověsili pětkrát za sebou a pak ho donutili, aby pil vodu z latríny, načež dostal úplavici. Používali i jiné mučení. „V podlaze bloku ‚B‘ vězení,“ napsal Flachs, „byl zabetonovaný dřevěný kříž, na kterém za zápěstí a s přivázanýma nohama ke kříži viseli vězni celých 24 hodin nebo i víc.“ Vězně na kříži pravidelně mrskali.

Spousta vězňů zahynula následkem hladovění, nemocí a týrání, což Japonci také tak zamýšleli. Flachs dostal úplavici a brzy už téměř umíral. „Stále ještě si vzpomínám, jak jsem ležel v rohu cely, zatímco se za mne ostatní vězni modlili,“ napsal Flachs, „a jak mi po nohách běhaly blechy a přes obličej mi přeběhla krysa.“ Flachse zachránila malá dávka léku, který se do vězení dostal „ponorkou“. Nakonec se, po více než jednom roce v zajetí Kempeitai a na nátlak švýcarského vyslanectví v Tokiu, mohl doktor Flachs šestnáctého dubna 1945 vrátit jako belhající, roztřesený, špinavý, vyhublý, nemocný a zděšený člověk, zpátky ke své manželce.

Zpravodajská služba nizozemské armády (NEFIS) získala od zajatých Japonců dokumenty o tom, že celkový počet lidí, které si odvezla Kempeitai během svých operací na Jávě jenom mezi roky 1943-1944 byl 1918. Z toho 743 zemřelo v rukách Kempeitai. Kapitán Charles Jongeneel, vedoucí odboru NEFIS pro vyšetřování válečných zločinů tyto údaje dál rozpracoval. Zjistil, že odsouzených k smrti a popravených bylo „439 osob, z toho 113 Evropanů, 296 Indonésanů, 30 Číňanů a dalších osob orientálního původu.“ Dalších „1175 osob, z toho 545 Evropanů, 517 Indonésanů a 113 Číňanů a dalších Orientálců,“ bylo „potrestáno“ tresty od jednoho roku až po „doživotí“. Šokující statistika uvádějící počty osob, které zemřely dříve, než byl vůbec vynesen rozsudek, ukazuje zuřivost vyšetřovacích metod Kempeitai i japonských snah interpretovat smrt ve vazbě jako úmrtí z přirozených příčin spíše než jako důsledek oficiálního týraní a zneužívání. „Tři sta čtyři osoby, z toho 92 Evropanů, 117 Indonésanů, 35 Číňanů a dalších Orientálců“, je na seznamu lidí, kteří zemřeli ještě před rozsudkem. „Náhodné testy ukázaly, že osoby, které podle odpřísáhnutých svědectví byly umučeny, jsou uváděny v seznamech jako osoby, které zemřely v důsledku nemoci,“ napsal kapitán Jongeneel, „příčinou smrti bylo ‚selhání srdce‘.“

Důstojníkem Kempeitai, který byl zodpovědný za výslech zajatců a organizování trestního řízení proti podezřelým a současně zodpovědným za popravy vězňů, byl major Kacumura. Ten vysvětlil, že důvod, proč bylo zabito tolik lidí, byl jednoduchý: byla to záležitost času a množství. „V té době bylo zatčeno mnoho podezřelých, kteří byli zadržováni u jednotlivých jednotek Kempeitai. Vzhledem k jejich počtu a místu nebyli posíláni k vojenskému soudu, protože by ani nebyl schopen takové množství práce zvládnout.“

Kacumura dodal, že ve světle tak velkého počtu zatčených, který podle kapitána Jongeneela z NEFIS přesahoval 1900 osob, „bylo rychlé vyřízení obtížné“. Kacumura také zdůraznil, že při velkém počtu poprav hrála roli také válečná situace, jelikož podle mínění Kempeitai na Jávě „vývoj byl pro nás nepříznivý a vzhledem k možnému vylodění Spojenců bylo rozhodnuto s kriminálními živly jednat co nejrychleji“. V praxi to znamenalo, že o rozhodnutí o vině či nevině oběti svévolně rozhodovala místní pobočka Kempeitai, včetně následného rozhodnutí dotyčnou osobu zabít nebo uvěznit a dostat k tomu rychle souhlas místního armádního velitelství.

„V důsledku toho tam, kde se skutečně jasně dokázal zločin,“ uvedl Kacumura, přičemž ignoroval, jakým způsobem se dosáhlo přiznání, které „dokazovalo“ vinu, „a trest smrti byl považován za vhodný, byli provinilci na základě armádního rozhodnutí potrestáni, ať byli kdekoli.“ Japonci tak zrušili stav právního státu ve prospěch hromadného věznění, hromadného mučení a masových poprav.

Šestá kapitola:

DVOJITÁ DESÍTKA

Pro přesný popis zločinů těchto lidí bude nutné, abych popsal skutky, které sahají až do samých hlubin lidské zkaženosti a degenerace. Ústřední téma celého tohoto případu symbolizují dvě slova – nevýslovná hrůza.

Podplukovník Colin Sleeman,

hlavní spojenecký prokurátor v procesu Dvojitá desítka

Šest příslušníků komanda v černých kanoích, známých jako „folboats“ (skládací čluny), pádlovalo po moři nedaleko singapurského přístavu. Každý člun byl vrchovatě naložený vojenským materiálem, především magnetickými minami. Útok vedl kapitán Ivan Lyon ze 136. jednotky, součásti dálněvýchodních operací speciálních operačních sil. Bylo dvacátého šestého září 1942, sedm měsíců od té chvíle, kdy Britové přepustili Singapur Japoncům. Pokud by se tento útok povedl, stal by se malou oplátkou za tu strašnou potupu, kterou byl ten ústup pro britské vojáky.

Lyon a jeho muži byli všichni stejně oblečeni ve dvoudílných černých hedvábných šatech, obličeje měli začerněné. Každý měl opasek s pouzdrem a revolverem ráže 0,38 palce, municí, nožem, kompasem a soupravou pro první pomoc. Také u sebe měli kyanidové ampule pro případ zajetí, jelikož se nikdo netěšil na to, stát se zajatcem Kempeitai. Ve tmě světla Singapuru jasně zářila a proti němu byly dobře vidět rýsující se siluety lodí kotvících v přístavu. Japonci se cítili bezpeční; Singapur byl hluboko za jejich frontovou linií a nikdo neočekával, že se skupinka odvážných britských a australských vojáků a námořníků pokusí napadnout obrovské tankery a nákladní lodě kotvící v Roads a podél přístavních hrází.

Lyon, který seděl skrčený ve svém skládacím člunu, rozdělil své lidi na tři útočící skupiny. On zaminuje lodi u kotviště Examination, zatímco zbývající dva čluny zaútočí na lodě v přístavu Keppel a podél hrází Pulau Bukum. Ale když komando doplulo do Keppelu nenašlo tam žádné lodě, a tak jeho muži pádlovali místo toho do Roads. Přístav byl tichý, jenom voda šplouchala do boků obchodních lodí, jak se kolébaly na kotevních lanech, a věžní hodiny ve městě odbíjely čtvrthodiny. Komandu zabralo dvacet minut u každé lodi, než k ní připádlovali, umístili minu a zase odpluli. Lyon se svými lidmi tak zaminoval sedm lodí a pak se všichni vydali na místo srazu na jihu.

První výbuch otřásl přístavem v 5.15 a pak se rozpoutalo peklo, když vybuchlo dalších šest náloží. Výbuchy min se rozřinčela v Singapuru okna a vycházející slunce odhalilo, jak se v přístavu zvolna potápějí lodě, k nebi se táhnou obrovské sloupce černého kouře a na hladině hoří nafta. Rozječely se sirény a japonské strážní čluny začaly jezdit sem a tam kolem poškozených lodí a hledaly pachatele toho útoku. Lyon a jeho muži už byli dávno pryč, když Kempeitai vyrazila ze svých stanic v Singapuru a její rozzuření příslušníci se vydali na hon za tím, kdo je za něco takového zodpovědný.

Pobočku Speciálního vyšetřovaní Kempeitai v Singapuru vedl podplukovník Haruzo Sumida. Ten od svých nadřízených dostal za úkol vykořenit „protijaponské elementy“ mezi místním obyvatelstvem a množstvím občanů Británie a Britského společenství národů, které zadržovali ve vězení Changi. Jeho hlavní stan byl v secesní budově YMCA na Stamford Road. Vrchním velitelem celé druhé polní jednotky Kempeitai v Singapuru byl podplukovník Oiši. Bylo tam asi 200 pravidelných příslušníků Kempeitai, které podporovalo 1000 pomocných sil z pravidelné japonské armády. Hlavní vězení Kempeitai bylo vězení Outram Road Jail a kromě toho ještě existovaly další polní úřadovny na Smith Street v čínském městě a na Hlavní policejní stanici.

Čínští komunističtí partyzáni, vyzbrojení a vycvičení SOE, provedli od kapitulace v únoru 1942 mnoho sabotáží proti japonským okupačním silám po celé Malajsii. V Singapuru akce místního odporu zahrnovaly přerušování telefonních linek a zakládání požárů v přístavních skladištích plných vojenských materiálů. Kempeitai zacházela tvrdě s každým, koho dokonce i vzdáleně podezírala z toho, že chová protijaponské city, a výsledky vystavovala na železných kůlech, které vztyčila před budovami organizace YMCA a Cathay Building, kde sídlilo oddělení japonské propagandy. Nahoře na kůlech byly zmrzačené lidské hlavy jako hrůzné varování obyvatelstvu, aby nekladlo odpor.

Rudy Mosbergen, kterému bylo v roce 1942 dvanáct let, si vybavuje pohled na ty hlavy: „Jelikož jsem byl trochu zvědavá a dobrodružná povaha, rozhodl jsem se, že se na to musím podívat… viděl jsem tam vystavenou zkrvavenou hlavu nějakého Číňana… Po týdenním vystavování se ty hlavy nakonec scvrkly a začaly černat… Byl to opravdu hnusný pohled.“

Podplukovník Sumida nevěřil, že Číňané jednají sami a jeho podezření padlo na několik z Evropanů zadržovaných ve vězení Changi jako pravděpodobných organizátorů odboje. Japonci věděli, že někteří z vězňů udržovali improvizované spojení s přáteli venku, kteří buď pracovali pro podzemní hnutí, nebo byli v kontaktu s odbojovými skupinami. Sumida nařídil, aby zatkli a mučili několik britských vězňů, ale pokaždé je propustil kvůli nedostatku důkazů nebo proto, že se nepřiznali. Byla to ta vnější akce spojeneckých vojáků, kteří neměli absolutně žádné spojení s ubožáky pod zámkem v Changi, jež dovolila Sumidovi, aby v Singapuru pustil ze řetězu tu děsivou sílu Kempeitai, která nastolila vládu teroru a krveprolití, což stálo život mnoho nevinných obětí.

Operace Jaywick, ten odvážný útok Ivana Lyona na lodní dopravu v Singapuru, byla katalyzátorem hrozné msty Kempeitai na místním obyvatelstvu a na spojeneckých zajatcích. Britům hodně záleželo na tom, aby ukázali poté, co je Japonci vyhnali z Malajska, Barmy a Hongkongu, že něco v Asii dokážou. Válka v Tichomoří se vyvinula v dominantní záležitost především Američanů, vedených generálem MacArthurem z jeho hlavního stanu v Austrálii. Britům scházely vojenské zdroje, aby mohli usilovat o návrat zahájením nějakého srovnatelného vojenského tažení, a Churchill většinu dálněvýchodních sil Británie nasměroval na znovudobytí Barmy. Nicméně někteří mladí nižší důstojníci věřili, že údery na další území okupovaná Japonci v celé jihovýchodní Asii jsou nejen možné, ale i nutné, má-li Británie po válce znovu získat své kolonie. Také by to trochu zmírnilo dost komplikované pocity, které vyvolala pokořující porážka v Malajsku a Singapuru v roce 1942.

Propíchnout bublinu japonské nezranitelnosti a doslova přenést válku zpátky do zázemí nepřítele byla atraktivní představa, zejména pro nekonformní důstojníky dálněvýchodní pobočky SOE, jednotky 136. Jenže udeřit proti Japoncům, dokonce i ve velmi omezeném rozsahu, by znamenalo vzbudit hroznou odplatu pokořeného nepřítele a poskytnout Kempeitai záminku, kterou dlouho hledala, aby ze Singapuru odvezla každého, koho mezi vězni z řad civilního obyvatelstva považovala za svého nepřítele.

Mozkem za tím, z čeho vznikla operace Jaywick byl sám Lyon, energický Skot a mladý aristokrat z Vysočiny. Lyonovi bylo dvacet osm a během těch měsíců před japonskou invazí Malajska se už zúčastnil organizování skupin domorodých obyvatel, kteří neodešli, ale vytvořili jádro odbojového hnutí proti Japoncům. Jako neortodoxního vojáka naverbovala Lyona SOE, a když Singapur padl, podařilo se mu uniknout před zatčením. Během pár měsíců navrhl zorganizovat malou jednotku z australských a britských příslušníků komanda, které by vedl v odvážném útoku z moře na japonskou lodní dopravu v Singapuru, útok, který by byl tak brilantní jako ten, který později provedli slavnější „Hrdinové ze skořápek“ (Cockleshell Heroes)? ve Francii. SOE považovala provedení takového útoku z Indie za nepraktické, a tak poslala Lyona do Austrálie, aby provedl útok z jihovýchodu přes Nizozemskou východní Indii. Američané sice zaujali vůči Lyonovu plánu negativní stanovisko a MacArthurův tým, známý jako Bataan Gang, poté, co v roce 1942 se svým šéfem unikl z Corrigedoru, se dokonce snažil operaci zrušit, ale jelikož náklady hradil Londýn, nebylo třeba žádné americké pomoci.

Lyon podával hlášení přímo generálmajorovi H. Gordonovi Bennettovi, který se během bitvy o Malajsko stal zdiskreditovaným bývalým velitelem 8. australské divize, a kterému se podařilo ze Singapuru 15. února 1942, právě v okamžiku, kdy generálporučík Arthur Percival odevzdal tuto kolonii Japoncům, podezřele zmizet.

Bennet opustil své muže a Japonci je poslali do vězení. Bennet pak poslal Lyona do Melbourne, aby se tam setkal s podplukovníkem G. S. Mottem, šéfem Speciálního výzvědného oddělení (SRD) – australské verze SOE –, které převzalo celkové vedení navrhované operace. Sedmnáctého července 1942 guvernér lord Gowrie zařídil setkání mezi Lyonem a komandérem? R. B. M. Longem, ředitelem australského oddělení Námořní zpravodajské služby Melbourne, a jedním kontaktem SOE v Austrálii. Long Lyonův plán doporučil přes řetězec velení až k admirálovi Roylovi a australské námořní komisi a ti s jistým váháním souhlasili s plánem akce, kterou většina důstojníků považovala téměř za sebevraždu.

Další výzvou bylo opatřit vhodnou loď, která by dopravila údernou skupinu Jaywick do dosahu Singapuru. Lyon už naplánoval, že použije skládací dvoumístné kanoe pro vlastní útok uvnitř přístavu Keppel v Singapuru, ale jedno plavidlo bylo třeba na to, aby dopravilo jak útočníky, tak i podpůrný oddíl a posádku tisíce mil daleko nepřátelským územím. Výběr padl logicky na loď, která by vzbudila pro tento typ infiltrace a přepadení co nejméně pozornosti.

Lyonovým „spoluspiklencem“, který si vysnil operaci Jaywick, byl jednašedesátiletý australský civilista jménem Bill Reynolds, který náhodou dopravil do bezpečí mnoho uprchlíků před postupujícími Japonci v jedné zabavené japonské 70 stop dlouhé lodi pro přímořský rybolov, Kofuku Maru. Lyon nechal loď dopravit do Austrálie, kde do ní vmontovali rádiové zařízení a obrnili palubu a trup. Lyon také loď přejmenoval po obzvláště jedovatém asijském hadu na Krait. Jeho jednotka (Z) se skládala ze čtyř Britů a jedenácti Australanů. Třináctého srpna 1942 opustila Krait ostrov Thursday v Novém Jižním Walesu s komandem na palubě a vydala se k americké námořní základně v zálivu Exmouth v severní části svazového státu Západní Austrálie, kde loď doplnila palivo a kde byly provedeny potřebné opravy.

Operace Jaywick se naplno rozjela druhého září, když Lyon se svým týmem na palubě Krait přestrojené za asijskou rybářskou loď vyplul na dlouhou plavbu do Singapuru. Členové týmu se převlékli do domorodých šatů a obarvili si kůži na tmavohnědou, aby na dálku ještě přesvědčivěji působili jako Asiaté. Na palubě Krait byly naloženy magnetické miny, skládací kanoe, krátké samopaly, revolvery a ruční granáty. Tým nakonec dorazil do Singapuru bez nejmenších problémů 24. září. Tu noc šest mužů, kteří útok provedli, přesedli do černě natřených skládacích kanoí a začali pádlovat třicet mil směrem k přístavu Keppel a jejich cílům. V každé lodi byl jeden důstojník a jeden vojín. Z důstojníků to byli Lyon, poručík Donald Davidson od královských námořních rezervistů a poručík australské armády Bob Page. Nejdříve si zřídili předsunutou základnu v jeskyni jednoho z malých ostrovů blízko přístavu a v noci 26. září začali ve svých skládacích kanoích odvážně pádlovat do nitra Keppelu.

Jejich nájezd byl velkolepým úspěchem a Japonce naprosto zaskočil. Oni skutečně nevěřili, že by Spojenci byli schopni proniknout jejich obrannou sítí, kterou zřídilo Císařské námořnictvo a která chránila Singapur z jihu a jihovýchodu. Lyon se svými lidmi potopil nebo vážně poškodil sedm japonských lodí o celkovém výtlaku 39 000 tun a přitom se z toho všichni dostali živí!

Japonci začali úplně šílet hned, jak se ozvaly první výbuchy, a Singapur vypadal, jako když píchnete do mraveniště. Japonští vojáci a příslušníci Kempeitai vyběhli do ulic a kolem přístavu kroužily strážní čluny, světlomety prohledávaly tmu, kterou jinak osvětlovaly pouze plameny hořících lodí. Americká zpravodajská služba později potvrdila, že tým Jaywick potopil dvě lodě, Kizan Maru (5007 tun) a Hakusan Maru (2197 tun). Kempeitai dostala doslova mrtvici z toho, jak zuřila nad tou zkázou a nad drzostí takového útoku. Pevně věřila a zejména se to týkalo jejího místního velitele podplukovníka Sumidy, že útok Jaywick byl výsledkem spolupráce mezi čínskými partyzány z hlavního ostrova Malajska a zadržovaných britských civilistů ve vězení Changi. Sumidu a jeho nohsledy vůbec nenapadlo, že to mohla být dobře naplánovaná a dobře provedená akce komanda řízená mimo japonské území.

Zatímco Japonci obraceli všechno naruby při pátrání po „partyzánech“, kteří napadli přístav Keppel, Lyon a jeho tým se skrývali na malém ostrově blízko Singapuru, kde čekali, než vyrazí zpátky, až se rozruch uklidní. Co se týkalo posádky Krait, ta strávila několik nervózních dní obeplouváním ostrovů nahoru dolů a snažila se vypadat jako nevinná rybářská loď, která si hledí svého a nějakým zázrakem se jim podařilo vyhnout se pozornosti japonských strážních člunů. Druhého října se Lyon se svým týmem nalodil na Krait a devatenáctého října všichni nezraněni, bezpečně a vítězně dorazili zpátky do zálivu Exmouth.

Ale pro bělochy internované v Singapuru nebyla zpráva o útoku Jaywick žádným důvodem k oslavám. Když podrobně prohledali okolí singapurského přístavu a nenašli ani stopu spojeneckého komanda, Japonci došli k závěru, že to přepadení je práce členů páté kolony, kteří už provedli sérii méně velkolepých sabotážních akcí.

Na Lyona a jeho nadřízené se snesla vlna kritiky za to, že takovou operaci povolili a začaly padat otázky, jestli Jaywick byl oprávněný, obzvlášť, když se vezme v úvahu jeho relativně omezený strategický výsledek a následující odplata Kempeitai namířená proti nevinným lidem. V té době se Spojenci nepřihlásili k odpovědnosti za operaci Jaywick, protože nechtěli, aby se Japonci dozvěděli, jak se jejich komandu podařilo proniknout japonskou obranou. Znamenalo to totiž, že by Spojenci mohli stejnou strategii podle potřeby použít také někdy v budoucnu. Jenže tím, že se k odpovědnosti nepřihlásili, jenom potvrdili Sumidovo přesvědčení, že byla celá operace společným dílem čínských „banditů“ a internovaných Britů.

Útok na singapurský přístav a poškození lodní dopravy týmem Jaywick byl obrovskou ranou prestiži Japonců a ti na něj pak reagovali agresivně. Japonci nepřevedli významné vojenské zdroje k zesílení obrany Singapuru, ale místo toho přidělili větší zdroje Kempeitai, aby mohla vyhladit předpokládané „protijaponské elementy“ mezi místním obyvatelstvem a internovanými a prosadit odvetná opatření za japonské ponížení.

Zajímavé bylo, že podobné přepadení provedlo tisíc mil na západ v okupované Francii komando Královské námořní pěchoty. Cílem „Hrdinů skořápek“ byly japonské a německé obchodní lodi v přístavu Bordeaux, které byly zapojené v obchodu se zbraněmi a surovinami mezi Evropu a Japonskem. Japonci a Němci během války navzájem aktivně spolupracovali a vyměňovali si informace o všem, od samopalů po trysková letadla, ponorky a atomové zbraně, stejně jako vedli obchod s gumou a surovinami z Dálného východu, aby zásobili německou válečnou mašinerii.

Operace Frankton byl britský nájezd, který si vymyslel osmadvacetiletý major Herbert Hasler od Královské námořní pěchoty a došlo k němu pár měsíců po Jaywicku, v prosinci 1942. Sedmého prosince pádlovalo dvanáct mariňáků v šesti dvoumístných skořepinových kanoích Cockle Mk.II od ponorky HMS Tuna deset mil od ústí Girondy. K cíli se dostali pouze čtyři muži, ostatní kanoe se potopily v extrémních podmínkách, kterým museli námořníci čelit, a muži se museli buď pokusit o záchranu na pobřeží, nebo utonout.

Ti, kteří byli zajati, byli předáni do rukou Gestapa a později zastřeleni, protože Hitler vydal svůj neslavně proslulý rozkaz o komandech z října 1942, v kterém požadoval trest smrti pro všechny zajaté členy nepřátelských komand.

Čtyři muži, kteří se dostali do přístavu, umístili magnetické miny na několik lodí a podařilo se jim zatopit čtyři nepřátelské nákladní lodi a poškodit německou minolovku, načež se pokusili dostat na svobodu s pomocí francouzského hnutí odporu. Jenom dvěma se ale podařilo dostat až domů, majorovi Haslerovi a jeho spolujezdci z kanoe Williamu Sparksovi. Druhý pár někdo zradil Gestapu a oba muži byli později zastřeleni. Za statečnost byl Hasler vyznamenán Řádem za vynikající službu a Sparks Medailí za vynikající službu.

Podezření plukovníka Sumida padlo celou vahou na nešťastné vězně ve vězení Changi. Kempeitai sice operovala podle japonského systému kriminálního práva, ale ten systém měl mezery. Systém „určoval, že se vězeň musí k trestnému činu přiznat, než z něho může být obviněn“. Proto bylo vyšetřovateli povoleno použít jakékoli násilí, ponížení nebo nátlak, aby to přiznání získal. Co se týká operace Jaywick, přesně tyto metody, které Kempeitai používala, aby získala „doznání“, nakonec vedly k tomu, že to sami Japonci zamotali, protože jednotlivé kusy té obrovské „protijaponské“ skládačky se k sobě vůbec nehodily, ať se snažili podezřelé sebevíc mlátit a mučit. V Singapuru se tomu začalo říkat „Incident dvojité desítky“. Nakonec musela i obávaná Kempeitai přiznat porážku, přestože při hledání „pravdy“ podlehlo mučení v Chiangi patnáct internovaných osob.

Hrozné utrpení těch lidí, o kterých Sumida a jeho nohsledi byli vytrvale přesvědčeni, že se podíleli na přepadení přístavu Keppel, ilustrují dva případy. Desátého října ráno Kempeitai shromáždila všechny internované ve vězení Changi a po podrobné prohlídce jejich ubytoven našla pašované zboží. Mezi zakázanými předměty byly také nějaké součástky do rádia. Pod mučením se několik vězňů přiznalo, že ty součástky pocházejí od spojovatele Choy Khun Heng, který pracoval v nemocniční kantýně Tan Tock Seng. Kempeitai zatkla Choye 29. října. O pár dní později přikázali Japonci manželce toho nešťastníka, Elizabeth Choy, aby se dostavila do budovy YMCA na Orchard Road v Singapuru, kde jí slíbili, že bude moci navštívit svého manžela. Když tam přijela, okamžitě ji Kempeitai zatkla a hodila do malinké cely bez oken. Cela měla jenom desetkrát dvanáct stop, ale Japonci tam s ní nacpali dvanáct lidí, jak místních, tak cizinců, směsici úředníků, obchodníků a lékařů, všech podezřelých z účasti na „sabotáži“ v přístavu.

„Namačkaní jako sardinky museli jsme tam od rána do večera klečet,“ vzpomínala Elizabeth. „Některým z nás se udělaly na kolenou ošklivé puchýře.“ Podmínky v cele byly nesnesitelné a byly součástí režimu mučení. „Já jsem byla jediná žena mezi vězni. Uvnitř cely byl jeden vodovodní kohoutek a pod ním díra, která měla sloužit jako záchod. Neexistovalo žádné soukromí – vykonávali jsme tam potřebu před zraky ostatních lidí.“

Vyděšení a terorizovaní vězni žili uvnitř přeplněné cely v neuvěřitelné špíně a hnusu a se zatajeným dechem čekali, až je předvedou na další kolo mučení. „Zápach z našeho potu, lidských výkalů a zahnívající vody zaplňoval celou tu malinkou celu a dusil,“ popisovala Elizabeth.

Při prvním výslechu řekl Elizabeth důstojník Kempeitai, že v přístavu Keppel došlo k potopení několika japonských lodí. Chtěli vědět, kde jsou ty velké sumy peněz, které musel takový útok stát. Samozřejmě Elizabeth o ničem takovém neměla absolutně žádné tušení a řekla Japoncům pravdu. Trestem bylo 193 dní mučení. Byla hrozně zbita, plivali na ni, kopali ji a bičovali. Často na ni používali elektrické šoky.

„Během mučení nebylo možné být statečný a klást odpor,“ vzpomíná životopisec Elizabeth, Zhou Mei, „nebylo možné potlačit křik nebo zarazit slzy a sliz, který jí tekl po obličeji.“

„Museli jsme se k výslechu proplazit malými padacími dvířky na boku cely. Jako součást vyšetřovací rutiny nás naši věznitelé bili, dávali nám elektrické šoky a pumpovali do nás vodu,“ uvedla Elizabeth po válce. „Ten pocit mít plné břicho napumpované vodou a pak vidět, jak se řine ven z těla, to se nedalo vydržet.“

Manžel Elizabeth také v rukách Japonců hrozně trpěl, ale asi nejhorší mučení bylo, že ho donutili, aby se díval, jako ji trýzní smějící se japonští ďáblové. „Když ze mne moji vyšetřovatelé nemohli dostat žádnou informaci, vytáhli mého manžela z vězení Outram, svázali ho a donutili, aby si klekl vedle mne. Potom, přímo před jeho očima mne svlékli do pasu a pouštěli do mne elektrický proud.“

Před podezřením Kempeitai nebyl nikdo v bezpečí. Singapurského biskupa Leonarda Wilsona, kterého internovali spolu s ostatními britskými občany v Changi, zavlekli do budovy YMCA a umístili do cely hned vedle cely Elizabeth. Japonští vyšetřovatelé ho tři dny tvrdě bili, ale brzo se ukázalo, že biskup nemá žádné informace, které by jim mohl prozradit, a tak ho krátce potom, pokrytého jizvami a modřinami, propustili.

Elizabeth byla propuštěna po devíti měsících. Tou dobou už Kempeitai úzkostlivě prověřila všechny podrobnosti její výpovědi a všechno, co řekla, prověřila křížovými výslechy s výsledky z ostatních výslechů. Polomrtvá hladem, špinavá a ve velkých bolestech vyšla Elizabeth na svobodu. „Protože jsem neviděla slunce celou dobu, co jsem byla uvězněná, mohla jsem stěží otevřít oči, když jsem se octla na slunci. V hlavě jsem měla úplně prázdno. Šaty, které jsem měla na sobě 200 dní, strašně páchly. Tělo mne bolelo od ran a zranění,“ vzpomínala Elizabeth. „Dlouho jsem si myslela, že jsem se po smrti vrátila.“

Životopisec Elizabeth zapsal, že během svého děsivého věznění tato dvaatřicetiletá žena ukázala neuvěřitelné hrdinství a statečnost. „Ať bylo mučení sebehorší, vždycky dokázala odejít zpět do cely s veškerou rozhodností, kterou dokázala zmobilizovat. Je pro ni typické, že jí záleželo víc na tom, jak se daří jejím spoluvězňům, než na jejím vlastním utrpení. Svým soucitem s ostatními, svou obětavostí i faktem, že se nevzdala a vydržela až do konce, získala u svých spoluvězňů obdiv.“

Podobně trýznila Kempeitai tucty lidí celé měsíce, ale žádné informace nepřicházely. Jelikož nikdo z podezřelých nikdy o operaci Jaywick ani neslyšel, jakákoli přiznání, která udělali vězni, byla nesmyslná. To Japonce jenom ještě víc rozzuřilo. Člověk, kterého pověřili, aby zjistil pravdu, plukovník Sumida, byl zmatený. Přes obrovské utrpení mu nikdo z jeho obětí neprozradil nic o samotném útoku, jak byl organizován nebo odkud pocházely výbušniny.

V roce 1946 byla Elizabeth jmenována důstojníkem řádu britského impéria (OBE) a stala se první singapurskou zákonodárkyní, předváděla šaty a učila děti. Když se jí zeptali, jestli chce, aby plukovník Sumida a jeho nohsledi z Kempeitai dostali trest smrti, Elizabeth odpověděla pevně „ne“. „Kdyby nebylo války, byli by stejní jako já. Byli by doma se svými rodinami a dělali by jen obyčejné věci a v míru pracovali. Modleme se, aby už nikdy nebyla žádná válka.“

Elizabeth Choy zemřela na rakovinu v roce 2006 v devadesáti šesti letech.

Zpátky v Austrálii po operaci Jaywick předseda vlády John Curtis doporučil kapitána Ivana Lyona na vyznamenání Victoriiným křížem. Vzhledem ke komplikovaným politickým důvodům k tomu ale nedošlo a Lyon nakonec dostal DSO. Bob Page také dostal vyznamenání DSO a dva další vojíni z této operace dostali armádní medaile. Brzy potom se začal plánovat další útok na Singapur, při kterém by se využilo nových motorizovaných kánoí s nízkým profilem zvaných Sleeping Beauty (Šípková Růženka), které se považovaly za vylepšení skládacích člunů použitých při Jaywicku. Skládací kánoe se přitom měly také použít jako rezerva. Nová operace dostala jméno Rimau, malajsky „tygr“.

Operaci mělo provést dvacet dva mužů z útvaru Z pod vedením nově povýšeného podplukovníka Lyona. Jedenáctého září 1944 je ponorka HMS Porpoise vypustila nedaleko ostrova Merapas a krátce nato zabrali malajskou džunku jménem Mustika. Když naložili motorizované kanoe, skládací kanoe, miny, zbraně a zásoby, vydal se Lyon se svým oddílem do Singapuru v naději, že opět proplují nepřátelskými strážemi jako nevinná a neškodná rybářka loď. Tentokrát však jejich lest nezabrala a muži útvaru Z se dostali do krátké, ale krvavé přestřelky s japonským strážním člunem, který se k nim dostal příliš blízko. Lyon nařídil Mustiku a motorizované kanoe potopit a většinu mužů poslal na ostrov Merapas, aby tam čekali na ponorku, která je vyzvedne. Lyon a dalších pět mužů tam však neodpluli. Místo toho naložili miny a střelné zbraně na tři skládací kanoe a znovu pádlovali do přístavu Keppel. Miny, které tam umístili, úspěšně potopily tři japonské lodě. Avšak na zpáteční cestě je obklíčili japonští vojáci na ostrově Soreh a v krvavém střetnutí 16. října podplukovníka Lyona a ještě jednoho důstojníka zabil ruční granát a několik dalších mužů bylo zraněno. Jednoho z komand Japonci zajali, ale ostatním se podařilo dostat na ostrovy Tapai a Merapas.

Ponorka Královského námořnictva, která je měla vyzvednout, se nikdy ani neukázala ani neodpovídala na naléhavé rádiové volání o pomoc a všichni muži si brzy uvědomili, že jsou v beznadějné situaci. Během zuřivé bitvy, která pak následovala a do níž se zapojili obklíčení, komando a ti, kteří se uchýlili na ostrov Merapas podle Lyonova rozkazu už předtím, bylo třináct vojáků zabito a zbývající muže dostali Japonci živé. Odhaduje se, že příslušníci komanda přitom zabili asi šedesát japonských vojáků.

Jak se dalo čekat, Kempeitai neměla se svými vězni žádné slitování a dokud neprozradili poslední podrobnosti o své operaci, intenzivně je mučila. Japonci se také poprvé dozvěděli o totožnosti příslušníků komanda z operace Jaywick. Po určité době ve vězení Outram Road v Singapuru, spolu s mnoha nevinnými civilisty, které Kempeitai zajala kvůli výslechům po akci Jaywick, bylo deset přeživších příslušníků komanda postaveno před vojenský soud a odsouzeno k smrti. Trest byl vykonán 7. července 1945, těsně před koncem války, kdy byly všem deseti mužům mečem useknuty hlavy.

Jistým zadostiučiněním a spravedlností pro oběti incidentu Dvojitá desítka bylo zatčení podplukovníka Sumidy a dvaceti jeho kolegů ze singapurské pobočky Kempeitai Brity, kteří je pak obvinili z válečných zločinů. Třetího září 1945 vplul do singapurského přístavu Keppel křižník HMS Cleopatra s vrchním velitelem Východoindické flotily admirálem sirem Arthurem Powerem. Druhý den dorazili kontraadmirál C. S. Holland na palubě křižníku HMS Sussex a kontraadmirál J. A. V. Morse na palubě HMS Kedah spolu s indickou 5. pěší divizí a velitelstvím XV. sboru z barmského Rangúnu. Téhož večera byli na palubu přivedeni velitelé japonského vojska a námořnictva v Singapuru, kde podepsali oficiální kapitulaci. Téměř okamžitě začal hon na japonské válečné zločince mezi více než 50 000 kapitulujícími japonskými vojáky v Singapuru a v Johore, a plukovník Sumida a jeho lidi, kteří uvízli v Singapuru, byli rychle identifikováni a zatčeni.

Sumida a jeho singapurská pobočka Kempeitai byli obžalováni zejména z toho, že zinscenovali zatčení padesáti sedmi civilistů internovaných ve vězení Changi a že je týrali, což mělo za následek smrt patnácti z nich. Proces se konal v budově nejvyššího soudu před vojenským tribunálem, kterému předsedal podplukovník S. C. Silken od Královského dělostřelectva, kterému asistoval major S. F. Hodgens z právního sboru australské armády a kapitán R. J. Topping z 8. pandžábského pluku. Obvinění měli přístup k japonským obhájcům a během svého pobytu ve vazbě nebyli týráni ani jinak zneužíváni. Dostali i neomezenou příležitost vypracovat si obhajobu. Tým žalobců vedený podplukovníkem S. C. Sleemanem a kapitánem A. A. Hibbertem přesvědčil soud o vině mnoha obžalovaných a zničující důkazy byly naprosto nezvratné. Po jednadvaceti dnech procesu byly 15. dubna vyneseny rozsudky. Podplukovník Sumida a sedm z jeho nohsledů byli odsouzeni k trestu smrti oběšením. Další tři dostali také trest smrti, jeden dostal patnáct let a dva další dostali každý po osmi letech vězení. Zbývajících sedm bylo zproštěno obžaloby.

Ve srovnání s hrozným mučením, utrpením a bolestivou smrtí patnácti nevinných civilistů z vězení Changi, stejně jako s děsivým zneužíváním dalších internovaných i civilistů, kteří přežili výslechy Dvojité desítky, dostali Sumida a jeho lidé relativně humánní a rychlou smrt na konci provazu. Takový ale nebyl osud těch tisíců dalších příslušníků Kempeitai, kteří po celé Asii šířili zneužívání a týrání bezbranných obětí a s koncem války jich obrovská většina unikla spravedlnosti.

Sedmá kapitola:

SEXUÁLNÍ OTROKYNĚ

Když jsme přišly do toho domu, oznámili nám, že jsme tam pro sexuální uspokojení Japonské armády… okamžitě jsme proti tomu začaly protestovat. Říkaly jsme, že jsme k tomu byly donuceny, že tohle s námi přece nemohou dělat, že na to nemají žádné právo, že je to proti Ženevské konvenci a že to nikdy dělat nebudeme. Ale oni se nám jenom smáli, víte, jenom se nám smáli. Říkali, že si s námi můžou dělat, co chtějí.

Jan O’Herneová, nizozemská „utěšitelka“

Zástup byl každou minutu divočejší. Stovky hubených bělošek v tenkých letních šatech a obnošených slamácích křičely, aby Japonci propustili mladé ženy, které zavřeli uvnitř v kostele. Pohromadě s ženami tady byly i tucty mladíků, křičících ze všech sil stejně rozhněvaně. Japonští vojáci v béžových uniformách, ve furažkách s jednou zlatou hvězdou na vyholených hlavách se na ten dav dívali se značnou nejistotou. Normálně byli spojenečtí zajatci a zejména civilní internovaní obyvatelé, zastrašenými a vyděšenými tvory, kteří dělali všechno možné, jen aby nevzbudili zájem stráží. A tady, v internačním táboře Muntilan na nizozemském ostrově Jáva, to v lednu 1944 byli ti sami zajatci, kteří ale dělali takový povyk!

Vězni křičeli stále víc a japonští důstojníci pobíhali kolem, pravou rukou svírali pochvy se samurajskými meči katana a nervózně poklepávali prsty na pouzdra s automatickými pistolemi. Uvnitř kostela umístěného v táborovém komplexu, v lepších časech útočiště klidu a bezpečí, totiž shromáždili důstojníci Kempeitai tucty mladých žen. Měli v úmyslu vybrat ty nejatraktivnější a donutit je, aby se staly sexuálními otrokyněmi v jednom z několika armádních bordelů, které sloužily japonským vojákům na ostrově. Ta „skorovzpoura“ venku byla výrazem hromadného hněvu matek, bratrů a přátel, kteří byli rozhodnuti zabránit tomu, aby Japonci uskutečnili tento nejnovější způsob odporného zneužívání bezmocných lidí.

Tvrdit, že japonská armáda nemá k ženám ani trochu úcty, by byla hrozná nadsázka. Japonská armáda si představovala, že žena slouží jenom jednomu účelu – poskytovat vojákům zábavu a vyžití. Metody, které Japonci používali, aby tu zábavu svým vojákům obstarali, byly ve všech ohledech protizákonné a svým charakterem barbarské. Mezi japonskými vojáky a ženami na okupovaných územích bylo běžnou formou vztahu znásilňování. Přístup k sexu násilím neprovozovali jen jednotliví vojáci, ale bylo to přímo skupinové cvičení, které podporovali vyšší důstojníci na všech bojištích.

Japonští vojáci se začali zvířecky chovat k civilnímu obyvatelstvu už před druhou světovou válkou, v Číně v roce 1937. Masové znásilňování a masové vraždy se praktikovaly proti čínskému obyvatelstvu měst i vesnic před zraky světových médií. Zahraniční novináři posílali reportáže o tom, jak se nakládá s čínskými ženami a dívkami, ale západní velmoci ty důkazy jednoduše odbývaly jako vyprávěnky Asiatů válčících s Asiaty. Obyvatelé Západu běžně vypodobňovali všechny Asiaty jako kruté a nemilosrdné lidi, pro které lidský život nemá žádnou velkou cenu.

Nejtěžší sexuální zločin v dějinách spáchali japonští vojáci v čínském hlavním městě Nanking v letech 1937-1938, kdy byly znásilněny stovky tisíc žen a dívek, trýzněných a mučených celými pluky Japonců, aniž by za to byli vojáci potrestáni jediným z vyšších důstojníků. Armáda, která vtrhla do zbytku Asie osmého prosince 1941, se skládala většinou z mladých mužů, kteří považovali znásilnění a brutalitu v životě vojáka za něco normálního, tak normálního pro Japonce, jako bylo stínání hlav válečným zajatcům nebo sebevražda jako způsob, jak se vyhnout zneuctění ze zajetí. Morálka se zvrátila k nepoznání a důsledkem bylo, že strašlivě trpěli úplně nevinní lidé.

Kromě přímého znásilňování žen, na které vojáci narazili v městech a vesnicích po celé Asii, zavedla japonská armáda, aby umožnila všem japonským vojákům přístup k ženám, institut organizované prostituce a otroctví. Známé jako „utěšitelky“, pocházely tyto ženy z různých národů a do obchodu se sexem se dostaly různými cestami. V okupované Nizozemské východní Indii Japonci posílali Nizozemky a míšenky do sexuálního otroctví, jehož podrobnosti začínají vycházet na světlo teprve nyní, ve dvacátém prvním století – takový stupeň zneužívání to byl a takové zahanbení to pro ně znamenalo. Trýznivé zacházení, které tyto ženy přečkaly, šlo až do děsivých extrémů. Jejich některé příběhy uvádíme dále v této kapitole a je snadné pochopit, proč i po svém osvobození mnoho těchto žen o svých strašných zkušenostech v rukách Japonců nikdy nepromluvilo. Role Kempeitai při vzniku tohoto utrpení byla zásadní a je dalším případem akcí organizace absolutně postrádající morálku, sebemenší ohledy nebo minimum lidskosti.

Kempeitai měla na starosti zásobování japonských jednotek „prostitutkami“, zřizování a vedení bordelů a kontrolu nad těmi nešťastnými ženami, které tam věznila. To vše bylo součástí válečné mise Kempeitai. Během války bylo k sexuálnímu otroctví ve vojenských bordelech donuceno 60 000 až 200 000 mladých žen. Většina z nich byly Asiatky a pocházely z Koreje, Číny a dalších okupovaných zemí. Přinejmenším na začátku byly některé ženy naverbovány s příslibem atraktivní mzdy, ale později byly ženy klamány nebo prostě k prostituci donuceny, některé byly uneseny nebo „koupeny“ pro tento účel od rodičů.

Mladí japonští vojáci, kteří znásilňovali a zneužívali ženy a často využívali bordely, pocházeli ze země, kde byla prostituce dobře organizovaná a praktikovala se zcela veřejně. O sexuální potřeby japonských mužů se staral obrovský průmysl a stále se takto stará – pokud člověk navštíví centrální zábavní čtvrti v Tokiu, je to jasně vidět. Ženy nebyly považovány za rovnocenné mužům ani v manželství, ani mimo ně. Prostituce nic neznamenala, nebyla to hanba či hřích, jako tomu je u morálky západních národů. Sex, jak manželský, tak předmanželský nebo mimomanželský, se považoval za něco normálního, něco, co si je třeba užít a platit za sex nebylo nic nepřirozeného.

Proto možná není nic překvapivého na tom, že japonská armáda věřila, že organizovaná prostituce půjde císařským vojákům k duhu. Jakmile přešlo počáteční terorizování civilního obyvatelstva a začala vlastní okupace, chtěli mít japonští vojáci i nadále přístup k ženám. Podle tehdejší logiky by snadný přístup k prostitutkám zlepšil morálku a bojovou efektivitu japonských vojáků. Institucionalizované bordely by také pomohly armádě dostat pod kontrolu sexuálně přenosné nemoci a zlepšily by zdraví vojáků. Když Britové během devatenáctého století zorganizovali armádní bordely pro vojáky v Indii, měli na mysli stejné účely. Jenže bouřlivé protesty, které tím vyvolali u sebe doma, je přinutily, aby je zavřeli, což pak vedlo mezi vojáky k masivnímu nárůstu pohlavních nemocí, protože byli nuceni opět navštěvovat nekontrolované soukromé bordely.

Japonská armáda úplně neignorovala škody způsobené ve vztahu k místnímu obyvatelstvu na okupovaných územích vyvolané brutálním chováním japonských vojáků, kteří se během počátků okupace dopouštěli rozsáhlého znásilňování a drancování. „Stanice útěchy“, jak nazývala Kempeitai bordely, by zabránily japonským vojákům znásilňovat civilistky, a tak by se zabránilo narůstajícímu nepřátelství mezi lidmi a vojskem v okupovaných oblastech. Kempeitai byla zodpovědná za likvidaci protijaponských spiknutí, a proto bylo v první řadě starostí vojenské policie důvodům pro taková spiknutí zamezit. Vypadalo to, že tím správným řešením by mohly být „utěšitelky“. V tom ale tyto stanice útěchy selhaly, protože japonští vojáci během války ve zneužívání a znásilňování civilního obyvatelstva stále pokračovali. Jejich přístup se zakládal na přesvědčení o jejich vlastní rasové nadřazenosti.

„Nám nezáleželo na tom, jestli žena bude žít nebo zemře,“ uvedl japonský válečný veterán Andži Kaneko v roce 2007. „My jsme přece byli císařovi vojáci. Ať v armádních bordelech, nebo ve vesnicích, všude jsme bez zábran znásilňovali.“

Původně armáda uveřejnila v novinách v Japonsku, Koreji, na Tchaj-wanu a v Mančukuu (okupovaném Mandžusku) inzeráty pro nábor prostitutek. Tyto zdroje ale rychle došly a všude nastal nedostatek prostitutek, obzvláště pak v Japonsku. Armáda se tedy rozhodla opatřit si na územích, která Japonsko nedávno dobylo, více žen. Z nich ale obrovská většina nikdy v sexuálním průmyslu nepracovala. Právě při této operaci využila Kempeitai veškerý svůj zločinný talent pro násilí a zastrašování, aby přinutila místní ženy k sexuálnímu otročení. To, co se stalo na okupované Jávě, zašlo však ještě dál, protože nyní se poprvé Kempeitai zaměřila i na bělošky. I když donutila pouze 300 Nizozemek, aby se staly „utěšitelkami“, což představuje malinké procento oproti desítkám tisíc domorodých žen přinucených k sexuálnímu otročení, jejich příběhy byly až do nedávné doby naprosto neznámé a vyvolaly v Nizozemsku i jinde velké pobouření.

V lednu 1942 se japonští vojáci vylodili na ostrově Jáva, správním středisku a hlavním městě Nizozemské východní Indie. Došlo také k invazi na Borneo a Celebes. Současně končil britský odpor na severu Singapuru a na Filipínách byly snadno poraženy americké snahy o zastavení Japonců. Jejich sbory uvízly v zácpě na Bataanském poloostrově a na ostrově Corregidor. Jáva byla hlavním stanem ABDA, americko-britsko-nizozemsko-australského velení, jehož náčelníkem byl britský generál sir Archibald Wavell. Odpor ostrova bráněného směsicí britských, nizozemských a amerických vojáků, kterým pomáhal mišmaš jen lokálně vycvičené místní domobrany bez bojových zkušeností, Japonci rychle zlomili a ostrov obsadili. Wavell se svým štábem prchl do Indie, a Nizozemská východní Indie byla ponechána na pospas Japoncům. Osmého března 1942 se formálně vzdali i Nizozemci. Japonci pak přistáli na Timoru, Sumatře, Molukách a ostrovech Sunda a po rozhořčeném boji s místními spojeneckými silami obsadili i všechny tyto oblasti.

Nizozemští a spojenečtí vojáci byli obklíčeni, odzbrojeni a posláni do táborů pro válečné zajatce, kde jich tisíce zemřely na nemoci, hladem, následkem fyzického týrání a při svévolných popravách. V druhé polovině roku 1942 Japonci internovali i spojenecké civilisty, muže, ženy i děti žijící v Nizozemské východní Indii, do úděsných táborů, kde byly podmínky skoro stejně hrozné, jako v táborech vyhrazených vojenským zajatcům. Centrem tohoto gulagu byla Jáva, ostrov, který měl před válkou největší počet bělošských obyvatel. Po celé Nizozemské východní Indii bylo internováno více než 150 000 Evropanů buď přímo jako váleční zajatci nebo jako civilisté, zatímco 22 000 hlavně domorodo-nizozemských míšenců žijících na Jávě zůstalo mimo tyto tábory. Evropanky, které byly občankami neutrálních států, jako například Švýcarska nebo Švédska, nebo zemích spřátelených s Japonskem, jako Německo nebo Itálie, internovány nebyly. Avšak každý, bez ohledu na státní příslušnost nebo národnost byl předmětem podezírání ze strany Kempeitai, která pohlížela na příslušníky všech jiných národností jako na potenciální bezpečnostní riziko. Švýcarský nebo německý pas mnoho lidí neuchránil před tím, aby poznali mučírnu Kempeitai zevnitř.

Během počáteční invaze a okupace nebyly ani bělošky v bezpečí před znásilněním japonskými vojáky. Bělošské ženy a děti byly sexuálně zneužívány v Tarakánu, Menádu, Bantengu, Pandangu a na ostrově Flores. Ve městě Blora, nedaleko Semarangu na Jávě, Japonci zavřeli dvacet Evropanek, žen a dívek, do dvou domů vedle hlavní silnice. Tři týdny docházely japonské jednotky do těchto domů, kde opakovaně znásilňovaly ženy a jejich dcery. Starší ženy marně protestovaly u japonských důstojníků, kteří se jim smáli do tváře, až jednoho dne kolem těch domů šel nějaký vyšší důstojník a sám viděl, co japonští vojáci dělají. Okamžitě nařídil, aby to zneužívání skončilo a bělošky byly poslány do relativního bezpečí internačního tábora. Znásilňování v Bloře jasně ukázalo zoufalou disciplínu, která vládla v japonské armádě, pokud jde o chování k neválčícím občanům a Sadismus a brutalitu průměrného mladého japonského vojáka, který se těchto násilností horlivě účastnil.

Jáva se dostala pod přísnou kontrolu japonské armády. Mnoho odlehlých ostrovů, které tvořily obrovskou Nizozemskou východní Indii, ovládalo japonské válečné námořnictvo, jehož policie zvaná Tokeitai řídila bordely a mučírny podobným způsobem jako Kempeitai. Jávu spravovala 16. armáda spadající pod velitelství 7. armády v nedávno obsazeném Singapuru. Ani Tokio, ani 7. armáda nevydaly rozkazy Kempeitai na Jávě, aby začala zřizovat armádní bordely. Za ní to na sebe vzali místní důstojníci 16. armády a nařídili místním příslušníkům Kempeitai, aby začali zakládat „domy útěchy“. Důstojník komisariátu 16. armády dostal rozkaz od náčelníka štábu, aby bordelům vydal licence. Licence měla být vydána pouze tehdy, pokud by „prostitutky“ podepsaly dokument, že pracují pro armádu jako sexuální pracovnice dobrovolně. Jenomže v praxi Kempeitai, aby získala potřebný podpis, který pak posílala služebním postupem na velitelství 16. armády v Batávii, začala používat donucování a násilí.

Dívky pocházely z různých národnostních skupin. Některé byly Japonky nebo Korejky, které naverbovali a přivezli, aby sloužily vojákům. Jiné byly místní, které naverbovali v místě, a které často jejich japonští pasáci nalákali a podvody z nich udělali sexuální pracovnice. Menší množství byly Evropanky, které žily v internačních táborech, a poslední skupinou byly Evropanky stále ještě volně žijící mimo tábory. Až do poloviny roku 1943 domorodkyně a neinternované Evropanky byly většinou verbovány pro jednotlivé japonské důstojníky nebo civilisty jako hospodyně. Když chtěli japonští vojáci sex, chodili do místních bordelů nebo k individuálním evropským nebo japonským prostitutkám.

Kempeitai pak v polovině roku 1943 nařídila místním hoteliérům, aby předělali svá zařízení na bordely. Verbování prostitutek se zintenzivnilo. Japonci se rozhodli založit bordely, které by v některých oblastech zaplnily jen ženy konkrétní rasy nebo národnosti. Tak existovaly bordely s Číňankami, jiné s Indonésankami. Do jiných zase byly přivezeny Jávanky ze vzdálenějších ostrovů a Evropanky se staly jejich cílem v internačních táborech.

Verbování se změnilo ve fyzické násilí, jakmile se iniciativy se zakládáním spousty bordelů pro japonské vojáky na Jávě chopila Kempeitai. Armádní bordely s Evropankami byly zřízeny v Batávii, Bandungu, Pekalonganu, Magelangu, Semalangu a Bondowosu. Tato změna politiky byla pravděpodobně způsobena stále větším výskytem pohlavních chorob a neschopností soukromě vedených bordelů tento problém vyřešit. Navíc bylo k dispozici pro práci v bordelech stále méně Evropanek, protože většina z nich – žijící mimo internační tábory – dávala přednost stát se milenkou jen jednoho Japonce. Takové důvody uváděla Kempeitai, když začala uplatňovat násilí při verbování žen z internačních táborů v oblasti Semerangu. Věřili, že mezi dvaceti tisíci žen internovaných v těchto táborech najdou dostatek dobrovolnic, které vyřeší jejich náborové problémy.

Používání Evropanek jako prostitutek bylo zřejmě na Jávě docela rozšířené. Ženy se dělily do tří kategorií. Do první spadaly ženy, které pracovaly jako prostitutky už před válkou a v tomto zaměstnání pokračovaly. Do druhé spadaly ženy, které se dobrovolně nabídly, že opustí internační tábor, když jim byla slíbena práce barmanky nebo číšnice, a pak byly donuceny k prostituci nechutnými japonskými a korejskými pasáky. Do třetí skupiny patřily Evropanky, které byly násilím odvedeny v celých skupinách z internačních táborů a japonské okupační jednotky si z nich udělaly své otrokyně.

Příběhy druhé skupiny žen evropského původu byly značně podobné. Například v červnu roku 1943 japonský majitel restaurace Akebono v Batávii dostal od Kempeitai příkaz, aby otevřel bordel. Zřídil tedy v nových prostorách na Gang Horning Sakura Club (Třešňový květ). Z dvaceti Evropanek, které v klubu Sakura pracovaly, se jich jedenáct přihlásilo dobrovolně, aby unikly podmínkám internačního tábora Cideng ve městě. Později v roce 1943 Kempeitai nařídila zřídit v Batávii druhý armádní bordel pro důstojníky. Jmenoval se Theresia či Shoko Club a nacházel se na Telokbetongweg a vedl ho jeden japonský pasák. Ten používal Evropanky jako pasačky a v prosinci 1943 mu Kempeitai nařídila, aby sehnal víc bělošek. Za pomoci svých evropských pasaček odjel pasák do internačního tábora Cihapit v Bandungu a tam pro prostituci úspěšně naverboval jedenáct bělošek.

K nejostudnější z těchto verbovacích akcí Kempeitai došlo v táboře Muntilan u Magelangu. V listopadu 1943 jeden japonský pasák z magelangského hotelu a místní důstojník Kempeitai udělali z vězeňkyň v internačním táboře Muntilan seznam žen, které se jim zdály vhodné jako prostitutky. Potom důstojník Kempeitai kontaktoval velitele tábora a požádal je, aby mu doporučili všechny ženy ze seznamu, které by se hodily jako „barmanky“ v Magelangu. Ačkoliv ta nabídka práce vypadala dost nevinně, některé podezíravé starší matky zpozorněly a chtěly ten seznam vidět. Všechna jména patřila výhradně mladým ženám a dívkám a jim se to nějak nezdálo. Dvacátého pátého ledna 1944 do tábora dorazili v autobuse příslušníci Kempeitai a začali se ohánět kopií toho seznamu. Okamžitě byl vyhlášen tenko čili nástup a všem na seznamu bylo nařízeno, aby odešly do kostela (tábor byl totiž umístěn uvnitř kláštera) na prohlídku. S nimi šli velitelé tábora a táborový lékař a hlasitě proti tomu u japonských důstojníků protestovali. Za nimi šel velký zástup žen a mladíků. Když se otevřely dveře kostela a Kempeitai se snažili eskortovat vybrané ženy do autobusu, vypukla vzpoura. Rozzuření lidé začali na Japonce házet hlínu a kamení, a ti se okamžitě brutálně vrhli na dav a začali neozbrojené lidi sekat meči. V nastalém víru krutostí byly mladé ženy nacpány do autobusu a odvezeny z tábora.

O tři dny později se příslušníci Kempeitai vrátili do tábora s návrhem, aby ty mladé ženy, které násilím odvlekli, nahradily dobrovolnice. Dvacátého osmého ledna 1944 tak třináct žen z tábora, většinou vdaných, odvezli do Magelangu. Nizozemka, které v té době bylo 25 let, si vzpomíná: „Poslali nás z internačního tábora do nějakého útulku… a třetího února jsme absolvovali u japonských lékařů zdravotní prohlídku.“ Do každé místnosti v bordelu dali dvě ženy. „Když jsme se vrátily do našeho pokoje, zavřely jsme se slečnou Bakerovou všechna okna a dveře. Kolem deváté hodiny večer jsme uslyšely klepání na dveře. Vojenská policie nás donutila, abychom dveře nezavíraly. Potom vojenská policie přivedla jednoho japonského vojáka a my jsme ho musely přijmout. Vojenská policie nás k tomu donutila, když nám řekla: ,Jestli toho vojáka nepřijmete, odnesou to vaši muži.‘“ Kempeitai by použila jakékoli metody, jen aby ženy přinutila souhlasit se svým hnusným plánem. „Bordel byl otevřený ve všední dny pro důstojníky a pro poddůstojníky v neděli odpoledne. V neděli ráno byl otevřený pro prosté vojáky a někdy i pro obyčejné Japonce. My jsme se vždycky bránily, ale marně.“

V únoru 1944 Kempeitai navštívila sedm internačních táborů na Jávě, ale vedení tří táborů i sami vězni se proti tomu tak silně postavili, že se Japoncům nepodařilo získat ani jednu ženu. V dalších čtyřech táborech se ale Kempeitai v součinnosti s japonskými civilními pasáky podařilo některé ženy naverbovat. A opět to byly ženy, které se dobrovolně nabídly, aby před takovou hrůzou zachránily ostatní, nebo to byly ženy prostě vybrané proti své vůli, aby pak byly drsně vyšetřovány, znásilňovány, bity a donuceny sloužit japonským vojákům. Jedna žena se pokusila o sebevraždu, jiná předstírala šílenství a poslali ji do ústavu, další musela později prodělat interrupci.

Zkušenosti jedné z těchto žen ukazují, jak odporný, zvrácený a nelidský byl úděl, ke kterému Kempeitai přinutila tyto slušné nizozemské ženy. Jan O’Herneová byla atraktivní mladá dívka, která se narodila v Bandungu na Jávě v roce 1923. Po japonské invazi byla O’Herneová spolu s matkou a dvěma sestrami uvězněna ve zpustlých kasárnách v Ambarawě. „Byla jsem v táborech dva roky,“ vzpomíná O’Herneová. „Oni [Japonci] vydali rozkaz, aby všechny dívky a ženy od sedmnácti nastoupily venku do řady. Ti vysocí japonští důstojníci pak přišli k nám a začali si nás prohlížet, dívali se, jakou máme postavu, na naše nohy, bylo evidentní, že se chystá nějaký výběr.“

Vybrané ženy nahnaly na ložní plochu otevřeného náklaďáku a „odvezli nás pryč… jako kdybychom byly dobytek. A vzpomínám si, jak jsme byly vyděšené a tiskly jsme se ke svým kufříkům a jedna ke druhé“.

Těch sedm mladých žen odvezli do velkého koloniálního domu asi dvacet pět mil od tábora před Selarangem. „Když jsme přišly do toho domu, řekli nám, že jsme tam pro sexuální uspokojení japonské armády… okamžitě jsme proti tomu začaly protestovat! Říkaly jsme, že jsme k tomu byly donuceny, že tohle s námi přece nemohou dělat, že na to nemají žádné právo, že je to proti Ženevské konvenci a že to nikdy dělat nebudeme. Ale oni se nám jenom smáli, víte, jenom se nám smáli. Říkali, že si s námi můžou dělat, co chtějí.“

Ještě ten den si Japonci všechny ženy vyfotografovali a snímky pak vystavili na verandě, aby si japonští vojáci mohli vybrat, kterou z nich si přejí. Ten bordel Kempeitai pojmenovala „Dům sedmi moří“.

„Dali nám jména květin a ta připíchli na dveře,“ vzpomíná O’Herneová. „Pak nás jednu po druhé začali tahat pryč. A já jsem potom z těch pokojů slyšela všechen ten křik… a pak jsme prostě čekaly, až přijde řada i na nás… A pak tam stál ten velký tlustý a plešatý důstojník, podíval se na mne, zazubil se na mne, já jsem se mu bránila ze všech sil, ale on si mne prostě odtáhl do pokoje.“

O’Herneová a ostatní dívky byly všechny panny, když došlo k jejich prvnímu zneužití. „Já jsem řekla: ‚Já tohle dělat nebudu.‘ A on řekl: ‚No tak tě zabiju. Jestli se mi nevzdáš, já tě zabiju.‘ A opravdu vytáhl meč. Já jsem si klekla a začala se modlit a cítila jsem, že je Bůh velmi blízko. Neměla jsem žádný strach před smrtí.“

Ten japonský důstojník ale neměl vůbec v úmyslu O’Herneovou zabít. „Víte, on jenom… prostě mne hodil na postel – chytil mne a hodil na postel a strhal ze mne všechny šaty a strašně surově mě znásilnil. A já myslela, že nikdy nepřestane. Bylo to to nej… nejhroznější… nikdy mne nenapadlo, že může být utrpení tak strašné.“ Potom japonský důstojník odešel. „Pomyslela jsem si, teď musím jít do koupelny. Musím to všechno ze sebe smýt. Musím smýt všechnu tu hanbu, všechnu tu špínu. Prostě to smýt, smýt to ze sebe pryč.“

Když se O’Herneová dostala do koupelny, už tam byly i ostatní ženy. „Všechny jsme byly v koupelně, víte, všechny absolutně hysterické a všechny jsme plakaly a snažily se ze sebe smýt tu špínu, víte, tu hanbu. Během jediné noci jsme ztratily mládí. Byly jsme jen… jenom taková ubohá malinká skupinka děvčat, a tak jsme se jen mohly podržet v objetí. A kolikrát nás každou tu noc znásilnili? Víte, já nikdy nezapomenu na tu první noc. Cítily jsme se tak bezmocné. Tohle se nám pak mělo stávat pořád, každou noc.“

Martyrium, kterému byly vystaveny tyto nizozemské dívky, trvalo celé čtyři měsíce. Žily v neustálých mukách a nepřetržitém strachu. „Nikdy na ten strach nezapomenu,“ říká O’Herneová. „Víte, to vám projíždí celým tělem jako elektrický proud. A toho strachu jsem se nikdy nezbavila. Je se mnou celý život. Někdy v noci ten strach úplně cítím… Protože, když je tma, tak to znamená, že mne někdo bude zase znova a znova znásilňovat.“

Ten strach dohnal O’Herneovou až ke krajnímu řešení. „Dojdete až do situace, kdy začnete přemýšlet. Už jsem zkusila všechno. Co ještě? Co ještě můžu udělat? Tak jsem si úplně ostříhala vlasy. Napadlo mne, že když budu vypadat co možná nejošklivěji, nikdo mne nebude chtít… Udělala jsem ze sebe kuriozitu. Jenže oni mne chtěli tím víc, protože jsem byla ta holka, co si ostříhala vlasy… ‚My všichni chceme tu plešatou holku.‘“

Dívky prohlíželi jednou týdně armádní lékaři, jestli nemají nějakou pohlavní nemoc. Lékaři přísahají, že budou lidem pomáhat a O’Herneová si myslela, že jí doktor pomůže. „Když přišel lékař, šla jsem k němu a řekla: ‚Podívejte, chci, abyste věděl, že jsme tady proti své vůli. Použijte svůj vliv. Jděte k nejvyšším velitelům a řekněte jim, že nás k tomuhle nutí násilím.‘“ Ale reakce lékaře byla přesně opak toho, co O’Herneová a ostatní děvčata čekaly. „Začal se smát a skončilo to tím, že mne sám znásilnil. A od té doby každý den, když ten doktor přišel na pravidelnou prohlídku, mne nejdřív sám znásilnil.“

Nizozemky nebyly jenom znásilňovány, ale byly také často bity. Ty z nich, které otěhotněly, kopali do břicha, nebo je sráželi se schodů, aby potratily. Japonští vojáci se vyžívali v pokořování dívek a sadismus byl nedílnou součástí sexuálních útoků, které musely přetrpět. „Tohle pokračovalo dál a dál, týden za týdnem, měsíc po měsíci. Byly jsme naprosté trosky. Mockrát a mockrát mě zmlátili.“

Najednou znásilňování přestalo a děvčata byla poslána zpátky ke svým rodinám do internačního tábora. Kempeitai je varovala, aby nemluvily o tom, co jim udělali, jinak ony samy i jejich rodiny ponesou následky. Japonci zavřeli bordely využívající evropské ženy poslední týden v dubnu 1944. Jeden plukovník z ministerstva války v Tokiu totiž vykonával běžnou kontrolní cestu po civilních a vojenských vězeňských táborech na Jávě. Jednomu z vedoucích tábora Ambarawa 9, jehož dceru také odvedli, se podařilo sejít se s tímto japonským plukovníkem a říci mu, co se stalo. Plukovník o svém zjištění informoval Batávii, Singapur (hlavní velitelství Armády jižní oblasti) a Tokio a doporučil okamžité uzavření semarangských bordelů. Velitelství v Batávii reagovalo okamžitě a odeslalo rozkazy v tomto smyslu odpovědnému generálu v Semarangu. Mnoho těchto bordelů později sice obnovilo svou činnost, ale místo Evropanek to byly míšenky, které se musely stát „utěšitelkami“. O’Herneová a její družky se náhle a neočekávaně znovu setkaly se svými matkami v internačním táboře:

První noc [zpátky v táboře] jsem nemohla vůbec mluvit, ani jí nic říct. Já jsem jen… a teď to úplně cítím, jak jsem padla své mámě do náruče, víte, do její rozevřené náruče… její ruce mne objaly… A pak, druhý den, jsem jí řekla, co se mi stalo a vyprávěla to i ostatní děvčata. Všechna ta děvčata tam byla se svými matkami. A naše mámy se s tím vším prostě nemohly vyrovnat – s tím, co se stalo jejich dcerám, víte? Bylo to na ně příliš – nemohly to pochopit. A my jsme to svým matkám řekly jenom jednou provždy. A nikdy už se o tom nemluvilo – pro ně to bylo prostě příliš.

Po válce byl ten major Kempeitai zodpovědný za násilné verbování Evropanek do japonských bordelů odsouzen za válečné zločiny k trestu smrti. Jiní byli posláni do vězení a jeden japonský důstojník se zabil, ještě než mohl být odsouzen. Nizozemky si odnesly hluboké trauma až do konce života. Jan O’Herneová se vdala za jednoho britského vojáka, který byl členem jednotky bránící tábor před indonéskými nacionalisty poté, co se Japonci v roce 1945 vzdali, a později se přestěhovala do Austrálie, kde v současné době stále žije. Spolu s několika dalšími Nizozemkami, které přežily, a zvláště s jednou ženou jménem Ellen van der Ploegová, pak začaly veřejně volat po tom, aby se japonská vláda omluvila jak jim, tak i těm tisícům dalších asijských žen s pečetí prostitutek. Japonská vláda ale odmítla uznat, k čemu docházelo, a prohlásila, že „utěšitelky“ byly prostě prostitutky, které dobrovolně sloužily japonským císařským vojákům. A i když je to evidentní lež, nikdo nemůže donutit japonskou vládu a Japonce, aby uznali ty zločiny spáchané v době války po celé oblasti Asie a Tichomoří Císařskou armádou. Japonci se i nadále smějí do tváře všem lidem, kteří požadují uznání a kompenzaci za všechny ty hrůzy, které museli prožít.

Podle posledního průzkumu z 200-300 Evropanek, které pracovaly jako „utěšitelky“ v Nizozemské východní Indii, přinejmenším šedesát pět, byly jako O’Herneová donuceny k této práci příslušníky Kempeitai. „Je to absolutně otřesné,“ řekla O’Herneová v roce 2007. „Já jsem po tolika letech a tolika důkazech tak rozzlobená, že… se Japonsko nedokáže vyrovnat se svou historickou odpovědností.“

I nadále je velice pochybné, jestli k tomu budou Japonsko nebo japonský národ někdy ochotní.

Osmá kapitola:

MASAKR NEVINNÝCH OBĚTÍ

Vrátila se na ostrov Dinawan a tam našla dva hroby obsahující množství bezhlavých těl a 37 hlav. V jedné z těch hlav poznala svého manžela.

Sujiang, ostrov Dinawan

Křik žen a dětí byl ohlušující. Byli to všichni místní domorodci, celkem jich bylo dvacet pět a měli strašné bolesti. Poručík Šimizu od Kempeitai stál a sledoval, jak jeho muži věší ženy a děti za zápěstí na trám bíle natřené mešity. Uchopil pravou rukou pochvu svého meče, levou rukou vytáhl z hnědého koženého pouzdra u pasu automatickou pistoli a zakřičel na své lidi řadu nějakých rozkazů. Zatímco se postavy na konci provazů zmítaly a ječely, vojáci přinesli před mešitu pár lehkých kulometů, postavili je a namířili. Šimizu zvedl pistoli, namířil na jednu z visících postav, prstem sevřel kohoutek, a hlasitě zavelel: „Pal!“

Ať přišli Japonci kamkoli, jejich zacházení s místním obyvatelstvem vždycky rychle vzbudilo hluboký odpor. I když strávili hodně času a energie snažíce se přesvědčit asijské obyvatelstvo okupovaných území, že je Japonsko jejich přítelem a „osvobodilo“ je ze jha bělošských kolonizátorů, skutky Japonců byly výmluvnější než slova. Prakticky stejná situace vznikla na Ukrajině a dalších oblastech Sovětského svazu, když tam vtrhli Němci. Masy obyvatelstva zprvu vítaly německé vojáky jako své osvoboditele od Stalinovy tyranské a rasistické vlády, aby vzápětí zjistily, když SS a Einsatzgruppen nastolily za postupující armádou vládu teroru, že jejich dobrá víra byla chybou.

V Asii začalo být brzy jasné všem Malajcům, Indonésanům, Filipíncům, Indům, Polynésanům a bezpočetným malým kmenům od Bornea až po Novou Guineu, že se Japonci dívají na své asijské spoluobčany jen jako na levnou pracovní sílu, kterou je třeba využít pro blaho Japonska. Číňané, kteří žili na všech okupovaných územích, už v sobě dávno chovali hluboce zakořeněnou nedůvěru a nenávist vůči Japoncům, kterou ti po celé generace bohatě opětovali, a události na čínské pevnině od roku 1937 Číňanům jen dokazovaly, že jejich mínění o „krevetových barbarech“, jak nazývali Japonce, je oprávněné. Většina Číňanů si myslela, že Japonci ve svém chování neznají hranice, že jsou krutý národ sadistů a militaristů, rasistických šovinistů, xenofobních násilníků a především, že si většinu své kultury „vypůjčili“ od Číňanů (písmo, modely vlády, literaturu, folklor a báje, architekturu, systém měr a vah). Pro většinu Číňanů bylo skutečně k zlosti, a vlastně stále je, že si Japonsko „vypůjčilo“ tolik od Číny, tyto „dary“ si přizpůsobilo, a pak tvrdilo, že jsou v jistém směru „nadřazené“ jejich čínskému zdroji. Sami Číňané se zase cítili trochu nadřazeni nad kulturami původně vazalských národů jako Korea a Japonsko a tento pocit nadřazenosti zůstává jako spodní proud v čínsko-japonských vztazích dodnes. Byli to především Číňané, kdo nejvíce trpěl japonskými snahami pokořit a ovládnout obyvatele Asie a Japonci v krutém nakládání se svými „pokrevními nepřáteli“ byli zcela přímočaří.

Mezi mnoha dalšími národy Asie některé uvěřily lživé propagandě, která japonskou armádu prezentovala jako armádu osvobozeneckou. Mnozí věřili, že Asiaté by si nepodrobili jiné Asiaty, ale všichni, kdo snili o osvobození a nezávislosti, měli brzy zjistit, že jejich sny japonský útlak zničí. Japonci se sice snažili podporovat, i když vlažně, různá hnutí za nezávislost, a vznik „národních“ armád, které by bojovaly proti Britům, jenže dobyvatelé nikdy plně nevěřili nikomu a žádné organizaci, která nebyla japonská, a tak tyto experimenty selhaly. Takže nakonec využívali Japonci asijských aspirací na nezávislost spíše než z nějakých lidumilných důvodů prostě proto, že se to hodilo jejich agresivním cílům.

Jedním z hlavních problémů Japonců snažících se získat důvěru a respekt svých asijských spoluobčanů bylo chování Kempeitai. Aby byl členem Kempeitai, člověk musel bez výhrad věřit v Imperiální cestu, a to znamenalo věřit v rasovou nadřazenost Japonců nade všemi ostatními lidmi. Proto, spíše než aby se stali vyslanci japonské kultury a filosofie, stali se příslušníci Kempeitai těmi nejhoršími příklady japonského rasismu a netolerance – i zde je opět ohromující paralela s Waffen SS. Kempeitai se dívala na všechny domorodce s obrovskou nedůvěrou a předpokládala, že každý je v podstatě protijaponsky založený, a tím tedy usiluje o zničení Svaté říše. Pragmaticky vzato se Kempeitai ani tak moc nemýlila, protože v období okupace se mnoho domorodých lidí stalo svědky, jak jsou Číňané a běloši, kteří žili mezi nimi, zneužívání a pobíjeni.

Ale Kempeitai se nezastavila jenom u Číňanů a brzy začala ve svém paranoidním omámení věřit, že se všichni snaží Japonce porazit a že Kempeitai je jedinou silou, která stojí mezi pořádkem (a konečným vítězstvím filosofie Imperiální cesty) a absolutní porážkou. Tato institucionálně vštěpovaná nedůvěra a odpor ke všemu „cizímu“ způsobil, že Kempeitai začala jednat zběsile násilně a přehnaně. Její paranoia se plynule stupňovala podle toho, jak se válka po bitvě u Midwaye v červenci 1942 začala nezadržitelně vyvíjet v neprospěch Japonska.

Existuje množství příkladů japonské armádní paranoie, ale nezřízenou zuřivost Kempeitai a její smutné středověké metody používané k tomu, aby odhalily „pravdu“ klasicky ilustruje jeden případ z ostrova Borneo. Důsledky pro domorodé obyvatelstvo byly zničující a následky pogromů Kempeitai se v tomto regionu pociťují dodnes.

Devátého října 1943 vypuklo násilné protijaponské povstání v jinak ospalém přístavním městečku Jesselton, nyní Kota Kinabalu, v britské kolonii Severní Borneo v Jihočínském moři. Japonce to povstání zaskočilo. Většinu povstalců tvořili místní Číňané, kteří strádali celý rok japonským útlakem a násilím z rukou mstivých japonských úředníků, a kteří se rozhodli bojovat proti ohni ohněm. Od samého začátku to byla beznadějná záležitost, protože povstalci byli hluboko v nepřátelském území a od Spojenců nemohli čekat žádnou pomoc. Ve skutečnosti jejich jediným přítelem byly malé skupinky partyzánů operujících v džungli, se kterými Číňané, vedení Albertem Kwokem, navázali kontakt.

K vlastnímu povstání došlo v noci desátého měsíce, z devátého na desátého, tedy v noc „Dvojité desítky“, a byli to právě partyzáni pod vedením podplukovníka Suareze, kteří s Japonci bojovali nejvíce. Na čtyřicet Japonců bylo zastřeleno nebo rozsekáno Číňany a shořelo i několik budov, které používali Japonci. Jesselton byl na několik hodin svobodný, ale japonská pomsta za tuto provokaci byla typicky tvrdá, plošná a krutá.

Brzy se nad městem i okolními vesnicemi objevila japonská letadla a začala bombardovat a střílet po všem, co se na ulicích pohnulo. Většina lidí, které to zabilo, nebo z nich udělalo bezdomovce, neměla s povstáním absolutně nic společného, ale Japonci byli rozhodnuti ukázat všem obyvatelům, Číňanům nebo jiným, kdo je tam pánem a demonstrovat obrovskou moc japonské armády, kdyby se někdo chtěl pokoušet zpochybnit její autoritu. Partyzáni ustoupili do vnitrozemí a vybojovali ještě jednu menší bitvu s japonskou pěchotou šest mil od Jesseltonu, pak se ale vzdali. Nyní Japonci zahájili druhé kolo – represivní tažení plné násilí a vedené Kempeitai.

Z hlavního města Kuchingu byla okamžitě vypravena nákladní auta s velkým počtem příslušníků Kempeitai s rozkazem najít, zatknout, vyslechnout a popravit všechny lidi, kteří byli nějakým způsobem zapojeni do tohoto protijaponského povstání. Protože bylo známo, že povstání bylo naplánováno a vedeno místními Číňany, Kempeitai jednoduše usoudila, že se povstáním provinili všichni Číňané a zajali každého, kdo se jim dostal pod ruku. Pro Japonce to také byla záminka, aby Číňany mohli zabíjet, což byla činnost, ve které si libovali po celou válku. Skupinky vojáků vytahaly uprostřed noci stovky mužů a žen z jejich domovů a naházely je do přeplněných a odporně špinavých cel po celém městě. Všechny podezřelé potom mučili. Předváděli obvyklou paletu japonské krutosti včetně mučení vodou, bití, hladovění, elektrošoků a tak dále. Jakmile se vyslýchaný zlomil a udal Kempeitai nějaká jména, došlo ihned k dalším zatýkáním a vězení a mučírny dostaly další oběti. Těm, kdo se přiznali k účasti na povstání, ať už ke skutečné spoluúčasti nebo proto, že nemohli dál vydržet mučení, byla odepřena jakákoli zákonná pomoc a byli odsouzeni k smrti. Počet popravených Číňanů byl obrovský – jen při jedné příležitosti bylo najednou popraveno 189 mužů a žen.

Brzy se začala Kempeitai rozhlížet dál než jenom po Číňanech v Jesseltonu. Povstání se účastnili také Malajci a tak byli odvlečeni za nejistým osudem i oni. V podezření byli dokonce i domorodci, včetně etnické skupiny známé jako Sulukové, kteří obývali hrozen ostrůvků nedaleko pobřeží Jesseltonu. Jeden britský důstojník, který vyšetřoval rozsáhlá zvěrstva spáchaná na Sulucích, byl přesvědčen, že jejich účast na povstání byla minimální. Kapitán M. J. Dickson uvedl, že „Sulukové se ho zjevně účastnili jenom první noc“. I za takovou minimální podporu povstání zaplatili děsivou cenu.

Sulukové se nastěhovali na ostrovy pod ochranou brunejského sultána ke konci devatenáctého století, aby unikli španělskému pronásledování. Obsadili ostrovy včetně Mantanani a Mangalumu u západního pobřeží Bornea. Jak Borneo, tak i Brunej byly pod britskou vládou, a tak Sulukové žili v míru pod ochranou britské koruny. Byli to především rybáři, kteří žili v malých vesničkách podél pobřeží v dřevěných domcích na kůlech nad pláží. Protože Sulukové byli muslimové, vesničky také obvykle měly svou mešitu s malou školou. Kromě rybaření pěstovali Sulukové také kokosové palmy, ryby směňovali v pobřežních vesnicích na Borneu za rýži a látky a místním Číňanům v Jesseltonu dodávali ptačí hnízda. Jedna britská zpráva uvádí, že Sulukové byli „energičtí, stateční a nezávislí lidé, kteří se nepokládali za méněcenné vůči jiným lidem a Britové a domorodci v Borneu je měli rádi“. V roce 1941 populaci Suluků představovalo přibližně 838 mužů, žen a dětí. Ale než válka v roce 1945 skončila, zredukovala jejich populaci bouře násilí a krveprolití na pouhých 288 osob.

Japonci totiž zjistili, že Sulukové jsou na jejich vkus až příliš nezávislí. Náčelníci Suluků dali Japoncům jasně najevo, že jim nedají své muže jako levnou pracovní sílu a odmítli spolupracovat s japonskými rybářskými farmami, které se jim pokoušely vetřít do jejich podnikání. V myšlení Japonců to znamenalo, že Sulukové jsou potížisti a bude třeba je ostře sledovat. Vzpoura během Dvojité desítky jejich podezření jenom potvrdila. Toho večera přistála malá skupina Suluků z ostrova Sulug nedaleko Malay Kampongu u Jesseltonu ozbrojená mačetami a kopími a vypálila boudu celnice včetně nějakých zásob gumy a rýže. Jeden z čínských vůdců, doktor Lou Lai, kterého zatkla Kempeitai, se při mučení zhroutil a jmenoval většinu ostatních předáků povstání včetně několika suluckých náčelníků. V očích Kempeitai jeho vynucené doznání učinilo ze všech Suluků spoluviníky a Japonci se rozhodli, že se jim pomstí.

Japonští vojáci a vojáci Kempeitai nastoupili do malých člunů a byli dopraveni na ostrovy obývané Suluky pod záminkou, že pátrají po čínském partyzánovi jménem Lin Tin Fat, kterému se podařilo po povstání uniknout z obklíčení. Japonci věřili, že se Lin ukrývá na ostrově Mantanani asi dvacet mil od břehů Bornea a šedesát mil po moři od Jesseltonu. Třináctého února 1944 vkročilo na ostrov dvanáct příslušníků Kempeitai doprovázených dvaceti čtyřmi vojáky z místní posádky, šesti domorodými policisty a dvěma čínskými tlumočníky. Rozkazy Kempeitai byly prosté: najděte Lina. Pokud Lina nenajdete, zatkněte všechny Suluky, kteří by mohli mít informace o jeho pobytu a o rozsahu zapojení Suluků do vzpoury. Místní náčelník popřel, že by o Linovi cokoli věděl, takže Kempeitai nařídila místním vojákům, aby zatkli padesát osm suluckých mužů a odvezli je zpátky do Jesseltonu.

V Jesseltonu všech osmapadesát mužů strašně mučili. Jeden místní, Bachee bin Hassan, kterého zatkli spolu s nimi, říkal, že Suluky nejprve odvezli do vězení Kempeitai, „každému dali list papíru s jeho jménem. Tehdy jsem byl s nimi“. Každý den pak vojáci Kempeitai vybrali několik Suluků a odvedli k výslechu do nedaleké kanceláře Kempeitai. Někdy Hassana Japonci donutili k tomu, aby jim tlumočil, a tak se stal svědkem těch hrozných scén mučení. „Kempeitai se jich vyptávala, co dělali při tom povstání,“ vzpomínal Hassan, „jestli napadli celnici nebo jestli zapálili gumu. Když Suluk odpověděl ‚ne‘, zbili ho asi čtyři stopy dlouhou holí tlustou asi jako policejní obušek. Bili je všude po těle.“

Pod takovým strašným nátlakem mnozí Sulukové podávali falešná přiznání. „Někdy jsem viděl Suluky svázané a do krku jim lili vodu, až jí měli plné břicho,“ vzpomínal Hassan. „Potom jim K. T. skočil na břicho, nebo je do něj kopal.“ Všichni Sulukové z ostrova Mantanani ve vězení Kempeitai zemřeli, většinou na následky bití japonskými vyšetřovateli, nebo hlady v cele. Ti, kterým se podařilo tu hrůzu přežít, byli později tajně příslušníky Kempeitai popraveni a jejich těla spěšně zakopána.

Kempeitai ale s informacemi, které vymlátila z opakovaně vyslýchaných suluckých mužů z ostrova Mantanani, nebyla spokojená. Dokonce ještě když byla první skupina z těch padesáti osmi ve vězení naživu, dorazily 15. února na pláže ostrova japonské motorové čluny. Velel jim poručík Šimizu z Kempeitai a na ostrov se Japonci vylodili proto, aby pobili zbytek Suluků. Se svým oddílem Šimizu vešel do hlavní vesnice a začal shromažďovat zbylé muže a několik žen. Ostatní muži viděli, co se chystá a snažili se své nejbližší bránit ozbrojeni pouze primitivními kopími a mačetami. Šimizu do nich okamžitě nařídil střílet z lehkých kulometů a mnoho mužů tak pokosil soustředěnou palbou, zatímco se pokoušeli utéci.

Když se rozplynul kouř, mnoho Suluků leželo v kalužích krve, sténalo a volalo o pomoc. Šimizu nařídil svým mužům, aby zraněné dobili. Japonští vojáci se procházeli mezi tím masakrem a občas ponořili bajonety do zmítajících se těl na písku, nebo odpravili jednotlivce ranou z pušky do hlavy. Potom Šimizu přikázal vojákům nastoupit a nahnat ženy a děti dohromady. Pak rozkázal, aby jim svázali ruce za zády a jako ukázku speciálního sadismu je nechal zavěsit na mešitu, urážel jejich náboženství i je samotné. Na jeho rozkaz potom zahájili vojáci opět palbu z lehkých kulometů, a tak se zbavili dvaceti pěti žen a dětí. Než znovu nastoupili do svých člunů a vydali se zpátky do Jesseltonu, vypálili vesnici i rybářské čluny Suluků. Během několika hodin Japonci vyhladili celou komunitu. Přitom k tomu neměli žádný zjevný důvod, ovšem kromě své výjimečné krutosti a pomstychtivosti. Na konci války Šimizu zatkli Britové a byl souzen v Singapuru jako válečný zločinec.

Hrůza stíhala hrůzu. O měsíc později chytila Kempeitai osm nebo devět Suluků u Kota Belud a vzala je do zajetí. Dva z nich byli muži, ostatní byly ženy a děti, nejmladší bylo ještě kojenec. Drželi je ve vězení šest týdnů, a pak jednou večer všechny popravili. Jedna zpráva z doslechu uvádí, že jim Japonci nabídli, ať si vyberou smrt zastřelením nebo stětí mečem a většina si vybrala zastřelení. Britská vojenská rozvědka je přesvědčena, že zavraždění těchto žen a dětí, stejně jako žen a dětí na Mantanani, ukazuje se strany Japonců na „vyhlazovací politiku“. Když tam Japonci poprvé přistáli, tvořilo populaci na Mantanani asi 430 lidí. V roce 1945 jich tam zbylo už jenom 145, a z nich nebylo víc než 20 až 25 dospělých mužů.

Ale japonské zločiny se neomezovaly jenom na ostrov Mantanani. V únoru nebo březnu 1944 navštívila Kempeitai malý ostrůvek Dinawan, kde žilo 120 Suluků. Zatkla všechny muže starší dvanácti let, celkem třicet sedm lidí. Ty potkal podobný osud jako muže z Mantanani. Jejich ženy a děti, celkem devadesát jedna osob, byly převezeny na ostrov Gaya, kde všichni zemřeli před koncem války hlady. Jedna z žen jménem Sujiang chtěla vědět, co se stalo s jejím manželem. Po japonské kapitulaci se vrátila na Dinawan a tam našla dva hroby s mnoha těly bez hlavy a 37 hlav. Jednu hlavu poznala, a ta patřila jejímu manželovi. V roce 1945 Britové zaznamenali, že celou populaci Dinawanu tvoří padesát čtyři lidí, všechno ženy a děti do šestnácti let. Z Jesseltonu se nevrátil ani jediný muž.

Na ostrově Sulug zatkli Japonci náčelníka Panglima Aliho a všechny muže a chlapce, celkem dvacet devět lidí a všichni pak zemřeli za neznámých okolností ve vazbě ve vězení Kempeitai v Jesseltonu. Asi čtyřicet žen a dětí také odvezli z ostrova a poslali je jako otroky na panství Bangwan v Severním Borneu, kde jich jednadvacet zemřelo hlady, nemocemi nebo vyčerpáním. Osídlení Udaru, který sestává ze dvou malých ostrůvků u Mengattalu, bylo také zničeno. Japonci všechny dospělé muže popravili, čtyřicet pět žen a dětí poslali do otroctví na Kimanis na Severním Borneu, kde jich zahynulo jedenáct. Sulukové na ostatních ostrovech měli podobný osud. Maarof bin Abdullah byl uvězněn v jesseltonském vězení mezi květnem a červnem 1944 a uvedl, že tam bylo zavřeno 258 suluckých mužů a žen. „Všichni zemřeli následkem bití nebo nemoci, mučili je vystavováním slunci a asi sto jich v jednu hodinu ráno 17. června 1944 odvedli Japonci pryč z města a tam je zastřelili,“ uvedl Abdullah britským vyšetřovatelům.

Kapitán Dickson z 8. vyšetřovacího týmu válečných zločinů britské armády nebyl přesvědčen, že se Kempeitai skutečně snažila vyhladit Suluky, přestože jejich krutá taktika obsahovala důvody pro takové obvinění. Dickson napsal: „Zabíjení žen a dětí na ostrově Mantanani bylo podle mého názoru výsledkem zlosti vystupňované až k hysterii kvůli odboji, který Sulukové vedli. Smrt tolika Suluků by se měla připsat metodám, které Kempeitai používala, spíše než oficiálním úmyslům vyhladit jejich rasu.“

Ať již to byla plánovaná genocida, nebo ne, britští vyšetřovatelé měli obavy, že bylo zabito tolik suluckých mužů a chlapců, že se jejich populace ani v míru neobnoví a že jedinečná kultura Suluků zmizí, protože sulucké ženy se začaly vdávat za muže z různých jiných kmenů. Je to jen další smutný příběh o tom, jak Kempeitai ničila život obyčejných lidí, v tomto případě ve velkém a s dalekosáhlými důsledky pro budoucnost celého jednoho unikátního způsobu lidské existence.

Devátá kapitola:

ASIJSKÉ OSVĚTIMI

Odstraňovali jsme jim některé orgány a amputovali nohy a ruce. Dvě z obětí byly mladé ženy, 18 a 19 let. Váhám to říct, ale otevřeli jsme jim dělohy, abychom je ukázali mladším vojákům. Věděli toho o ženách málo – bylo to sexuální vzdělávání.

Akira Makino, březen 2007

V severočínském městě Pingfang u Harbinu v provincii Heilongjiang existuje jedno místo, které dnes pro mnohé Číňany představuje pravou tvář japonské okupace. Spolu s památníkem masakru v Nanjingu symbolizuje všechno to utrpení, kterého se dopustilo na čínském lidu císařské Japonsko mezi léty 1937 a 1945.

V Pingfangu je komplex pěkně postavených budov z červených cihel obklopených parkem, pozůstatek gigantického experimentu v biologické a chemické válce, kterou vedla japonská armáda v okupovaném Mandžusku. V tomto pingfangském zařízení byly ve jménu falešné vědy usmrceny tisíce a tisíce nevinných lidí, od batolat a malých dětí až po spojenecké zajatce. Tady pod kontrolou Kempeitai bylo dovoleno japonským vojenským lékařům dělat na živých lidech všechny možné perverzní lékařské pokusy, které jsou normálně z hlediska morálky a z důvodů politického a veřejného odporu veřejnosti nepřípustné. Tady měli lékaři volné ruce stejně jako lékaři SS v nacistických vyhlazovacích táborech, aby dál posouvali hranice našeho chápání lidské anatomie a odolnosti lidí proti nemocem, infekcím, extrémním teplotám, nadmořské výšce a různému strádání. Když skončila válka, snažili se Japonci své zločiny zakamuflovat, ale hodně jejich zařízení, příliš dobře postavených, aby se dala snadno zničit, přežilo až do dvacátého prvního století, aby vydalo svědectví o japonském holocaustu. Je to další a možná nejostudnější kapitola, která až do dnešní doby stále kalí čínsko-japonské vztahy. Japonci to, co se stalo v Pingfangu a jinde popírají, zatímco Číňané jsou rozhodnuti nedovolit, aby jejich lidé na to, co se stalo, někdy zapomněli. Jméno japonské organizace, která v Pingfangu operovala, vstoupilo do obecného povědomí spolu se jmény Belzen a Osvětimi jako jméno ďábelského zla. To jméno je Jednotka 731.

V roce 1905 podstoupili Rusové po porážce v krátké válce s Japonskem jižní Mandžusko Japoncům. V roce 1931 Japonci svou nadvládu rozšířili na zbytek Mandžuska a následující rok vytvořili loutkový stát, který pojmenovali Mančukuo, aby se pokusili legitimizovat svou invazi a okupaci čínského území. Aby tu nadvládu ještě víc upevnili, dosadili na trůn Mančukua Pchu-I, posledního čínského císaře. Předchozí čínská dynastie Qing totiž vznikla před stovkami let právě v Mandžusku. Avšak skutečnou kontrolu provincie měli v rukách Japonci. Na jejím území byla posádkou japonská Kwantungská armáda, nezávislá na vládě v Tokiu, a tato armáda nakonec společně s Kempeitai zorganizovala spiknutí, které vedlo k obsazení i zbývajícího čínského území.

V roce 1932 byl pověřen generálporučík doktor Širo Išii velením nad jedním novým zařízením, které bylo postaveno ve vesnici Beiyinhe, asi šedesát mil jižně od Harbinu. Išii byl lékařem a expertem na biologickou válku. Původně ho začala přitahovat bakteriologická válka, protože se dozvěděl, že byla výslovně zakázána Ženevským protokolem z roku 1925. Išii argumentoval, že pokud byla bakteriologická válka zakázána nějakým mezinárodním zákonem, musí být velmi mocná a rozhodl se, že bude tyto zbraně pro svůj národ vyvíjet tajně. Išii měl mocné přátele v japonské vládě a armádě a pod jejich ochranou jeho výzkum vzkvétal. Pokud nepracoval ve svých laboratořích, mohli jste ho najít v jednom ze slavných domů s gejšami v Tokiu, kde byl znám jako typ dobrodruha a sukničkáře. Byl také odvážným vynálezcem. Pro japonskou armádu vynalezl revoluční filtr na vodu a sám císař Hirohito ho pozval, aby mu svůj nový výrobek předvedl. Išii se do filtru vymočil a výsledek nabídl císaři, aby jej vypil. Hirohito celkem přirozeně odmítl, ale Išii to přímo před svým panovníkem vypil, což mu vyneslo další publicitu a vzrůstající zájem o jeho tajnou práci.

Okupace Mandžuska poskytla Japonsku obrovskou tajnou zkušební oblast pro Išiiho program vývoje nových zbraní, přímo financovaný a podporovaný japonskou vládou. Vojáci Kempeitai postavili vězeňský tábor Zhong Ma a železniční trať byla prodloužena přímo do tábora, takže jej spojila s celou jihomandžuskou železniční sítí. Materiál a zařízení se nyní dopravovalo přímo do tábora a do vězení byli nahnáni čínští vězni. Išii zorganizoval z lékařů a vědců tajnou výzkumnou skupinu s kódovým názvem „Jednotka Togo“, která se zaměřila na výzkum chemických a biologických zbraní pro japonskou armádu. V roce 1935 Išii tábor Zhong Ma zavřel a všechny své výzkumníky přestěhoval do mnohem většího zařízení, které bylo postaveno v Pingfangu, tucet mil jižně od Harbinu.

Aby mohl vybudovat nové centrum Pingfang, nařídil Išii srovnat se zemí osm mandžuských vesnic. Tábor o rozloze více než čtyři čtvereční míle byl celý obehnán plotem, uvnitř byla přistávací dráha, nádraží a vedlejší koleje, kasárna Kempeitai, vězeňský tábor pro testované osoby, podzemní bunkry, sklepení a plynové komory, vědecké laboratoře a operační sály, a krematoria pro likvidaci těl vězňů. Celkem tam bylo asi 150 staveb, z nichž mnohé přežily až do dnešní doby díky své bytelné a nákladné konstrukci. Pro zábavu vědců tam bylo také kino a bar a dokonce i šintóistický chrám.

Celá jednotka byla součástí Kwantungské armády a používala kódové označení „oddělení prevence epidemií“. Ve skutečnosti byli doktor Išii a jeho kolegové plně zaměstnáni vyvíjením smrtících zbraní a prováděli nelidské pokusy na lidech, pokusy, které sahaly až do hlubin lidského sadismu a zkaženosti. Lidé, kteří byli nahnáni do Pingfangu, byli muži, ženy, děti i kojenci. Většinou to byli Číňané, ale vyskytovali se mezi nimi také Korejci, Rusové a spojenečtí váleční zajatci ze Spojených států a Británie. Japonci nazývali vězně maruta, což znamenalo „polena“, jako žertík japonských zaměstnanců, kteří místnímu obyvatelstvu oznámili, že to jejich zařízení je podnik na zpracování dřeva.

Výzkum na Akademii společenských věd v Harbinu identifikoval jména 1463 lidí, kteří byli tajně transportováni do Pingfangu pro lékařský výzkum, a konzervativní odhad lidí, které Japonci pravděpodobně v Jednotce 731 zavraždili, je pět až dvanáct tisíc. Generál Išii věřil, že výsledky jeho výzkumů v Pingfangu zdaleka vyváží cenu lidských životů i ignorování Hippokratovy přísahy, kterou složili jeho doktoři. „Lékařovým posláním od Boha je zastavit a vyléčit nemoc,“ řekl Išii svým vědeckým zaměstnancům, „ale práce, kterou nyní začneme my, je úplným opakem těchto principů.“

Lidem, kteří byli posláni do Pingfangu, Kempeitai zapsala do jejich záznamů „zvláštní deportace“. Často připsala další komentář jako „nenapravitelný“, „zatvrzelý antijaponec“, a „nemá žádnou cenu nebo využití“, když popisovala vězně. Ty „zvláštní deportace“ začaly na rozkaz generála Išii 26. ledna 1936, protože vědci požadovali stále větší množství lidského testovacího materiálu. V roce 1941 bylo celé zařízení přejmenováno na „oddělení Kwantungské armády pro prevenci epidemií a pro čištění vody“, nebo krátce Jednotka 731. Podpora pro pokusy prováděné v Pingfangu přicházela přímo z japonských univerzit a společností na mateřských ostrovech, jakož i od Kempeitai a japonské vlády. Práce, kterou dělala Jednotka 731, byla pokládána za životně důležitou pro japonské válečné úsilí a aby toto zařízení bylo co nejmodernější, nešetřilo se na ničem.

Jednotka 731 byla rozdělena na osm divizí pod celkovým velením generála Išii. Divize 1 prováděla výzkum infekčního moru, cholery, antraxu, tyfu, tuberkulózy a používala živé subjekty. Tato pokusná „morčata“ pocházela ze speciálního tábora, který měl 300-400 vězňů a Kempeitai jej neustále doplňovala. Divize 2 prováděla výzkum biologických zbraní používaných vojáky v terénu a soustředila se zejména na vynalezení nových prostředků pro vypouštění bakterií a infikovaných parazitů. Divize 3 řídila továrnu, která přímo vyráběla dělostřelecké náboje obsahující biologické náplně a nacházela se u města Harbin. Divize 4 vyráběla další smrtící látky, zatímco divize 5 měla na starosti výcvik zaměstnanců. Divize 6 až 8 pečovaly o zařízení, zásoby zdravotnického materiálu a správu tábora.

K Jednotce 731 byla připojena i některá testovací místa nebo podjednotky rozmístěné po celé Asii. Asi osmdesát mil od Pingfangu byla testovací oblast u města Anta. V Changchungu byla rozmístěna Jednotka 100 s kódovým názvem „Jednotka Wakamacu“, vedená veterinářem Judžiro Wakamacuem. Tato jednotka se věnovala vývoji vakcín na ochranu japonských hospodářských zvířat a vývoji smrtících zvířecích nemocí, které měly být použity proti čínskému a sovětskému hospodářskému zvířectvu. Důležitou činností Jednotky 100 byla biologická sabotáž.

V Pekingu založili Japonci Jednotku 1855, experimentální pobočku Jednotky 731 s výzkumným zařízením v Chinanu v provincii Hopei. Tam vědci prováděli hlavně výzkum dýmějového moru a dalších nemocí. V Nanjingu, zdevastovaném v letech 1937-1938 japonskými zvěrstvy, řídila Jednotka 731 další pobočnou stanici, Jednotku Ei-1644, s kódovým jménem „Jednotka Tama“ po svém veliteli, který spolupracoval s Pingfangem na mnoha projektech a pokusech. V jižní Číně, v Kantonu u Hongkongu založili Japonci Jednotku 8604, které dali kódové označení „Jednotka Nami“. Tato jednotka byla hlavní farmou, kde se pěstovaly krysy pro Kwantungskou armádu, miliony krys pro různé aplikace bakteriologické války. V Jednotce 8604 také Japonci prováděli pokusy s lidským strádáním v extrémních podmínkách a zkoumali viry přenosné vodou jako tyfus a cholera. Jednotka 200 měla základnu v Mandžusku a opět těsně spolupracovala s Jednotkou 731 na výzkumu moru. Jenže Japonci nehledali léky proti moru, ale vyvíjeli nové a značně nebezpečnější kmeny, která by se daly vypustit mezi čínské obyvatelstvo. V Mandžusku bylo také ještě další zařízení, Jednotka 571, těsně spojená s Pingfangem, ale místo jejího velení je v současné době neznámé a povaha výzkumu, který se tam prováděl, zůstává tajemstvím.

Mimo Čínu se chapadla Jednotky 731 rozpínala hluboko po celé Asii. Největší jednotka měla základnu na prestižní lékařské univerzitě Raffles Medical University v Singapuru. Založili ji v únoru 1942, brzy poté, co se Britové vzdali. Jednotka 9420 měla asi tisíc zaměstnanců pod velením generálmajora Masataki Kitagawi a byla pod denní operační kontrolou podplukovníka Rjoiči Naitoa. Dělila se na dvě části: „Jednotka Kono“ se specializovala na výzkum malárie, zatímco „Jednotka Umeoka“ se zajímala opět o mor. Vyšly najevo důkazy, že Jednotka 9420 řídila během války další podjednotku v Thajsku, ale pro jaké účely není známo, protože Japonci částečně zničili záznamy o svých lékařských výzkumech dříve, než v září 1945 dorazily týmy vyšetřující válečné zločiny. Říše smrti generála Išii sahala také až do samotného Japonska, až do nejstaršího zařízení v jižním městě Hirošima. Tam Japonci postavili v roce 1928 svou první chemickou továrnu, která vyráběla plyn yperit, ale později se začala věnovat výrobě mnohem nebezpečnějších jedů pro vojenské využití. Během třicátých let japonská vláda nařídila odstranit továrnu a výzkumné zařízení ze všech map, aby je zachovala v tajnosti a v bezpečí.

Typů experimentů prováděných na živých osobách bylo bezpočet a byly děsivé. Vivisekci lékařský personál Jednotky 731 praktikoval s horlivostí a ochotou. Než své oběti rozřezali a rozporcovali, nedali jim žádná anestetika, protože lékaři věřili, že by droga narušila jejich vědecké výsledky. „Ten chlapík věděl, že je to jeho konec a tak se ani nepral, když ho odváděli do sálu a přivazovali ho,“ vzpomíná nyní dvaasedmdesátiletý bývalý zdravotní asistent v Jednotce 731, když popisuje jednu z obětí, třicetiletého Číňana. „Ale když jsem vzal do ruky skalpel, tak začal křičet.“ Zřejmě hrůza provázející tyto postupy byla v Pingfangu obyčejná rutina. „Já jsem ho rozřízl od hrudi až po žaludek a on příšerně řval a obličej se mu zkroutil bolestí. Vydával takové nepředstavitelné zvuky, hrozně přitom ječel. Ale nakonec přestal. To byla moje celodenní práce pro lékaře, ale na mně to zanechalo skutečně dojem, protože to byla moje první práce.“

Vězni byli spoutáni na rukou a nohou, ale byli dobře živeni a pravidelně cvičili. „Pokud nepracujete se zdravým tělem, nedostanete výsledky,“ vysvětloval jeden bývalý člen Jednotky 731. Vězni byli úmyslně infikováni různými nemocemi a pak zaživa pitváni, aby mohli lékaři sledovat výsledné působení nemoci na lidské tělo. Používaly se ženy, muži i děti. Jiné příklady uváděly, jak lékaři znásilňovali ženy, aby otěhotněly a pak je, několik měsíců později, zaživa rozřezali a jejich plod zaživa vyňali. Často odřezávali zaživa údy, aby mohli studovat následky ztráty krve. Někdy japonští lékaři znovu připojili jednotlivé údy k jiným částem těla, například přišili nohy do podpaží a tak dále. Prováděli se pokusy se zmrazováním, kdy zmrazili jednotlivé údy a pak je amputovali, zatímco jiné rozmrazili bez poškození, aby mohli sledovat vliv gangrény na živou tkáň. Tento výzkum de facto patřil mezi ty nejúspěšnější, které se prováděly v Pingfangu, a do dnešní doby stále slouží k formování lékařských názorů, co se týče postižení omrzlinami. Jenže tehdy používané metody byly extrémně kruté. Během zimy byli vězni vyhnáni na pole a nahé paže jim namočili do studené vody, aby se urychlil proces omrznutí. Vědci pak mlátili do paží klackem, aby se ujistili, že jsou skutečně zmrzlé a pokud uslyšeli dutý zvuk, znamenalo to, že je omrzlina kompletní. Rozmrazení zmrzlé paže pak vyvolalo gangrénu i intenzivní bolest, což se pak pečlivě zkoumalo.

Některým vězňům vyňali žaludek a jícen znovu přidělali k vnitřnostem. Jiné vězně zase svázali a odňali jim části různých orgánů jako mozku, jater, ledvin, plic a tak dále. Některé z těchto pokusů prováděli na malých dětech, které tam ležely, křičely a volaly maminku, než jejich krátké životy rázně ukončili lékaři, kteří je nepokládali za nic jiného než za živou tkáň, se kterou si mohou hrát.

Takeo Wano, jeden z bývalých zdravotníků Jednotky 731 uvedl, že jednou viděl šest stop vysokou skleněnou nádobu, ve které byl běloch naložený ve formaldehydu. Ten muž byl vertikálně rozříznutý na dvě poloviny. Exemplářů jako tento tam byla spousta. Jeden Japonec, který při rozhovoru roku 1995 zůstal v anonymitě, tvrdil, že viděl nádoby s lidskými vnitřními orgány, všechny úhledně označené. „Viděl jsem nálepky označené nápisem ,Američan‘, ‚Angličan‘ a ,Francouz‘, ale většinou to byli Korejci a Mongolové. Nádoby označené ,Američan‘ obsahovaly jenom části těla, jako třeba ruce a nohy a některé dodaly vojenské jednotky.“

Jiný příběh vypráví o tom, jak jednoho dne generál Išii potřeboval lidský mozek, aby s ním mohl dělat pokusy. Tak skupina vojáků Kempeitai popadla jednoho vězně a podržela ho v předklonu, zatímco mu jeden rozsekl hlavu sekerou. Vyndali pak mozek a pospíchali s ním do laboratoře doktora Išii. Do dnešní doby žijí v Japonsku tucty bývalých zdravotníků Jednotky 731 a několik z nich poskytlo výpověď o tom, co dělali vězňům ve jménu vědy. Jeden z nich, příjmením Kamada, vzpomínal na pitvu jednoho maruta (čili polena, jak přezdívali Japonci svým obětem), kterého naočkovali bakterií moru. „Vrazil jsem skalpel přímo do krku ‚polena‘ a otevřel mu hrudník,“ uvedl Kamada. „Nejdřív strašně řval, ale rychle mu selhal hlas a byl už zticha.“

Japonci považovali za důležitou součást výzkumu také testy působení bojových prostředků na lidské cíle, zejména v oblasti válečného lékařství. Na speciálních střelnicích přivázali vězně k dřevěným kůlům a v různé vzdálenosti od nich nechali vybuchovat granáty, aby mohli studovat jejich vliv. Někteří vězni byli postřeleni, výsledná zranění se pak zkoumala, načež vězně zabili. Plamenomety se také používaly na lidské cíle, aby se testovala nejefektivnější vzdálenost této zbraně od cíle. Jiné nebohé duše odvezli na otevřenou plochu testovacího zařízení v Antě a tam je vystavili biologickým a chemickým zbraním, aby zjistili jejich účinnost.

Výzkum nemocí byl ve středu pozornosti operací Jednotky 731. Vězňům bylo řečeno, že dostávají vakcínu, zatímco ve skutečnosti je Japonci infikovali nejrůznějšími smrtelnými chorobami, aby mohli studovat jejich působení na člověka. Pohlavní nemoci, jako syfilis a kapavka se infikovaly mužům a ženám při znásilnění a ponechaly se plně rozvinout, aby se mohly studovat následky, než budou pacienti popraveni.

Infikovaným pacientům se aplikovalo obrovské množství vší, aby mohli Japonci vypěstovat miliony infikovaného hmyzu pro využití v japonských válečných biologických bombách. Tyto zbraně měly být později použity proti čínskému obyvatelstvu. Nízko letící letadla vypouštěla speciální kanystry obsahující morem infikované blechy nad čínskými městy včetně měst Ningbo v roce 1940 a Changde v roce 1941. Následující epidemie zabila přes 400 000 čínských civilistů. Ve skutečnosti ale infekce z těchto experimentů zabíjely lidi v severní Číně ještě v roce 1948, tři roky po válce.

Další pokusy na lidech byly opravdu bizarní. Japonci věšeli vězně hlavou dolů, aby viděli, za jak dlouho zemřou. Pumpovali jim do tepen vzduch, aby došlo ke krevním sraženinám. Do lidských ledvin vstřikovali koňskou moč. Prováděly se pokusy ve speciálních vysokotlakých komorách, protože Japonsko vyvinulo ve spolupráci s Němci, jejichž lékaři také prováděli pokusy ve vysokotlakém prostředí s židovskými vězni v koncentračních táborech, tryskové letadlo?. Zkoumaly se extrémní teploty a jejich dopad na člověka i možnosti života bez vody a potravy.

Postavily se obrovské centrifugy, aby se zjistilo, jak velké zrychlení snese lidské tělo a tyto pokusy přirozeně končily smrtí testovaných lidí, protože se rychlost stále zvyšovala. Vězni dostávaly dávky rentgenového záření, včetně smrtelných dávek. Japonci zkonstruovali plynové komory, kde na živých vězních testovali chemické zbraně. Seznam těch zvěrstev a zločinů je téměř nekonečný a při každém pokusu docházelo k porušování prakticky všech morálních zásad známých lékařské vědě.

Některé pokusy nepřinesly žádné vědecké výsledky, ale mnohé přece jenom posunuly lidské poznání. Je smutnou skutečností, že když bylo japonským a německým lékařům dovoleno, aby si se svými pacienty dělali, co chtějí, aby si hráli na Boha, přineslo toto hrozné utrpení výsledky, které byly po válce neocenitelné jak pro vývoj zbraní v období studené války, tak pro vyslání člověka do vesmíru. Bez německého a japonského výzkumu tryskových motorů a toho, co vydrží člověk, by se Spojeným státům nepodařilo ani dosáhnout v roce 1969 Měsíce. Byly to Spojené státy, které cynicky chránily německé a japonské vědce a lékaře, kteří se zúčastňovali těchto zločinů proti lidskosti, aby dali Americe v období studené války technologický náskok před Sovětským svazem.

O tom, co se dělo v Pingfangu, byly dobře informovány i nejvyšší japonské vládní kruhy, které k tomu daly svůj souhlas. Dokonce i císařská rodina byla seznámena s existencí Jednotky 731 a její činností. Princ Mikasa, mladší bratr císaře Hirohita, dokonce sám navštívil zařízení Jednotky 731, kde mu byly předvedeny filmy o čínských vězních „přinucených pochodovat na pláních Mandžuska kvůli pokusu s působením jedovatého plynu na člověka“, jak si poznamenal ve svých pamětech. Generál Hideki Tódžó, který byl předsedou vlády Japonska a ministrem války po větší část tohoto konfliktu, byl tak potěšen výsledky pokusů prováděných generálem Išii, že se zasadil o to, aby mu císař udělil vysoké vyznamenání.

Když vstoupil osmého srpna 1945 Sovětský svaz do války v Asii, jeho ofenziva smetla všechno před sebou a rychle zvítězila nad vyčerpanou Kwangtungskou armádou. Sověti obsadili Mandžusko a Koreu. Generál Išii nařídil vědcům a lékařům, aby se dříve, než Rudá armáda přijede do Pingfangu, přesunuli do Japonska a celé zařízení aby bylo zničeno. Ačkoliv se většině vědců podařilo uniknout, vojáci Kempeitai, kteří zůstali, aby zařízení zničili, většinou ve svém úkolu neuspěli, protože před válkou se budovy stavěly velmi důkladně a nebyl čas na to, aby se to udělalo opravdu pořádně. Proto na místě zůstaly důležité důkazy a Spojencům netrvalo dlouho si domyslet, k čemu se ty stavby z červených cihel vlastně používaly.

Ještě než se jeho výzkumný tým rozpadl, Išii svolal schůzi, na které varoval své zaměstnance, aby nikdy nemluvili o tom, co dělali a každému členovi svého týmu rozkázal, „aby si to tajemství vzal s sebou do hrobu“. Išii jim vyhrožoval, že když nebudou mlčet, jeho lidi je v Japonsku najdou a zabijí je. Nakonec je všechny Išii ještě varoval, aby se vyhnuli účasti na veřejném životě a chovali se nenápadně. Jenže netrvalo dlouho a vojenští vyšetřovatelé Spojenců zahájili pátrání po všech lidech, kteří byli za zločiny proti lidskosti zodpovědní.

Je to neuvěřitelné, ale Američané neměli sebemenší úmysl doktora Išii a jeho lidi potrestat, až je dopadnou. Místo toho jim mělo být nabídnuto zaměstnání. V jednom z největších skandálů druhé světové války generál Douglas MacArthur, vojenský vládce okupovaného Japonska, zaručil doktoru Išii a jeho společníkům imunitu, pokud budou spolupracovat s Američany a pokud jim předají výsledky svých výzkumů z oblasti pokusů na lidech a experimentů s biologickými a chemickými zbraněmi. Tento výzkumný materiál byl pro Američany příliš cenný na to, aby si mohli dovolit jej nechat padnout do rukou Sovětů nebo aby se dostal na světlo a mohla jej odsoudit světová veřejnost. Také proto nepadla ani zmínka o Jednotce 731 na zasedání Mezinárodního vojenského tribunálu pro Dálný východ známého spíše jako Tokijský soud válečných zločinů. Americká agentura strategických služeb (OSS), předchůdce poválečné CIA, zajistila, aby byli Išii a jeho společníci tajně propašováni do USA spolu s tucty nacistických vědců a techniků. Ze souvislostí druhé světové války vyplynulo, že si Spojené státy nemohou dovolit promarnit žádnou příležitost získat znalosti, které jim mohly dát náskok před Stalinem.

V roce 1949 uspořádali Sověti v Chabarovsku proces s některými členy Jednotky 731, které se NKVD podařilo dopadnout, ale ti nejprominentnější vědci a důstojníci byli už dávno předtím propašováni do Ameriky. Přesto se při sovětském procesu podařilo odhalit, jak fungovalo zařízení v Pinfangu, i přesto, že se nepovedlo dostat před soud hlavní válečné zločince. Zpráva z procesu byla vydána v roce 1950. Doktor Širo Išii se usadil v Marylandu, kde pracoval na biologických zbraních pro americkou armádu, dokud v roce 1959 nezemřel na rakovinu hrtanu. Ostatní proklouzli zpátky do Japonska, jakmile dokončili svou práci v USA, včetně prominentního lékaře Jednotky 731 Masadži Kitana, který se stal prezidentem největšího japonského farmaceutického podniku, společnosti Green Cross. Ostatní japonští důstojníci, kteří sloužili v aktivní službě v Jednotce 731, udělali pohádkově úspěšné kariéry, včetně jednoho, který se stal starostou Tokia, a dalšího, který byl prezidentem Japonské lékařské společnosti, a dalšího, který se stal šéfem Japonského olympijského výboru.

Jednotka 731 vrhla na moderní Čínu obrovský černý stín. Lidi stále ještě zraňují pozůstatky Išiiho šílených pokusů, dokonce ještě na počátku jednadvacátého století. V srpnu 2003 bylo dvacet devět místních obyvatel v provincii Heilongjiang odvezeno do nemocnice poté, co jedna stavební četa náhodou odkryla dělostřelecké granáty plné chemikálií z továrny Jednotky 731. Japonci je zakopali na konci války, když se za sebou snažili zamést stopy. Tento incident otevřel další diskusi mezi Čínou a Japonskem kvůli japonskému chování během války, což je problém, který bublá pod povrchem mezi těmito dvěma mocnými sousedy a hrozí kdykoli přerůst v protesty a násilí.

Následky činnosti Jednotky 731 jsou cítit také ve Spojených státech a Británii. Už dávno existovalo podezření, že japonští lékaři v Pingfangu a možná i někde jinde dělali pokusy také na válečných zajatcích Spojenců. Pro tento názor se v posledním desetiletí vynořilo pár důkazů, které ukazují, že japonský lékařský tým z Jednotky 731 vykonával testy a pokusy na amerických a britských válečných zajatcích, které držel v jednom táboře u města Mukdenu v Mandžusku. Tábor umístěný v malém městě Fengtian, se jmenoval tábor válečných zajatců číslo 1 Hoten. Do tábora dorazilo jedenáctého listopadu 1942 z filipínského hlavního města Manila přes korejské přístavní město Pusan čtrnáct amerických důstojníků vedených majorem Stanely H. Hankinsem spolu s 1188 americkými vojáky. Nahnali je do bývalých kasáren čínské armády a později k nim přiřadili i osmdesát pět britských a patnáct australských a novozélandských válečných zajatců, jejichž nejvyšším důstojníkem byl major Robert Peaty z útvaru Královských armádních služeb. Peaty a jeden australský vojenský lékař jménem R. J. Brennan si vedli tajné vězeňské deníky, které psali na kousky toaletního papíru. Peaty popsal tábor Hoten takto: „Připomínal mi Dantovo Peklo – zanechte nadějí všichni, kdož sem vstoupíte…“

Peaty si do svého deníku pod datum 13. února 1943 zapsal, že „dneska přijelo 10 japonských vojenských lékařů a 20 dalších vojáků, aby prověřili případy velkého množství náhlých úmrtí [válečných zajatců]“. Japonští lékaři údajně naočkovali některé ze zbývajících zajatců neštovicemi, tyfem a tak dále, jako součást pokusů Jednotky 731 s vězni bělošské rasy. Zdá se, že pokusy byly spojeneckým vězňům prezentovány jako „očkování vakcínou“. Například Peatovy záznamy pod datem 30. ledna 1943 uvádějí: „Každý dostal očkování proti tyfu a paratyfu.“ Dvacátého třetího února Peaty zaznamenal výsledky japonského očkování: „Pohřeb 142 mrtvých. Za pět dní zemřelo 186 lidí, všichni jsou Američané.“ Následovala další očkování, která vedla k dalším úmrtím.

Několik zásadních důkazů potvrzuje tvrzení majora Peatyho, že v táboře bylo mnoho japonských vojenských lékařů. V dokumentu, který byl objeven v archivech Mezinárodního vojenského tribunálu pro Dálný východ s datem 17. února 1943, se uvádí: „Z neznámého důvodu byli váleční zajatci posláni do tohoto [Hoten] koncentračního tábora. Tři měsíce po jejich příjezdu, šéf oddělení jménem Nagajama vypracoval hlášení o stavu vězňů a nedostatku zásobování potravinami v táboře.“

Japonský vojenský lékař, jmenovaný v tomto hlášení, byl doktor Saburo Nagajama, šéf klinického oddělení Jednotky 731. Dalším potvrzením je operační rozkaz číslo 98 Kwantungské armády vydaný hlavním velitelem, generálem Jošidžiro Umezuem. V jedné části se v něm píše: „Přidělte 32 vojenských lékařů, aby odešli do koncentračního tábora pro válečné vězně v Mukdenu.“ Generálporučík Rjudži Kadžicuka, vedoucí lékařského oddělení Kwantungské armády a šéf generála Išii, okamžitě Jednotce 731 nařídil, aby tento rozkaz vykonala prvního února.

Další důkazy o využívání bělošských válečných zajatců pro pokusy na lidech pocházejí z chabarovského procesu s válečnými zločinci, vedeného v Sovětském svazu v roce 1949. Jeden z obžalovaných, major Tomio Karasawa, uvedl: „Krevní vzorky všech národností se testovaly kvůli imunitě. Výzkumník Minato byl vyslán, aby studoval krev amerických válečných zajatců.“ To znamená, že doktor Minato byl mezi těmi vojenskými lékaři, kteří přišli v únoru 1943 do tábora Hoten a injekčně infikovali vězně různými nemocemi.

Další Japonec, který stál před soudem v Chabarovsku, Kijohito Morišita, prohlásil u soudu: „Sověti a Američani se liší vzhledem. Mezi ‚poleny‘ jsem viděl Američany nebo Brity. Také jsem slyšel některá ,polena‘, jak spolu mluví anglicky.“ Morišita mluvil o zařízení Jednotky 731 v Pingfangu, kde pracoval, a ne o táboře Hoten. Jeho svědectví tedy ukazuje, že některé spojenecké vojáky převezli z tábora Hoten do Pingfangu a tam je zabili. Australský vojenský lékař R. J. Brennan možná potvrdil toto tvrzení, když si zapisoval do deníku případ, kdy bylo donuceno 150 amerických vojáků vypochodovat pryč z tábora Hoten Camp a nikdo už je nikdy neviděl.

Někteří britští váleční veteráni trvají na tom, že byli oběťmi pokusů Jednotky 731, ale v současné době kvůli nedostatku přesvědčivých důkazů, jelikož většinu spisů Jednotky 731 Američané dobrovolně vrátili v roce 1950 Japoncům (přičemž si „zapomněli“ udělat kopie), popírá britské ministerstvo obrany, že by se jich zúčastnily také nějaké britské osoby. Kurátor muzea Jednotky 731 v Pingfangu shrnul význam jak toho zařízení, tak i válečných zločinů, kterých se Japonci v budovách dnešního muzea dopouštěli, slovy: „Tohle není jenom čínský problém. To je problém celého lidstva.“

Desátá kapitola:

HOŠI Z BOMBARDÉRŮ

Nepřátelští letci, kteří provádějí nálety na japonská území, na Mančukuo nebo na naše operační oblasti, spadají pod naši jurisdikci, porušili mezinárodní válečné právo, a budou souzeni vojenskými soudy a odsouzeni k smrti nebo těžkému trestu jako významní váleční zločinci.

Japonské nařízení pro potrestání

nepřátelských leteckých osádek, 13. srpen 1942

Filipínské město Cebu, 26. března 1945. Dva američtí piloti vypadali vedle svých japonských stráží značně nepatřičně. Oba totiž byli o hlavu a ramena vyšší než chlapecké postavy stráží s jejich dlouhými puškami a nasazenými bajonety. Uniformy letců byly špinavé a potřísněné krví a každý muž měl ruce za zády svázané drátem. Oba Američané hleděli do prázdna před sebe, zatímco je Japonci pažbami pobízeli směrem k nedávno vykopané jámě u školy, kde je už několik dní věznili a mučili. Jeden důstojník Kempeitai, který se poznal podle toho, že měl na levé paži bílou pásku potištěnou japonskými znaky, tmavozelenou jezdeckou uniformu a jezdecké boty, stál jako zkamenělý vedle jámy. Jednu ruku měl na pouzdru s pistolí. Za ním stál japonský seržant a v rukách držel japonský meč katana v pochvě.

Ty dva Američany pak surově srazili na kolena a jeden strážný jim natáhl hlavy kupředu, čímž odhalili jejich zamazané krky. Důstojník kývl na seržanta, který přistoupil a s gustem elegantně vytasil svůj meč. Přiložil ostří meče ke krku prvního Američana, potom zvedl meč oběma rukama vysoko nad hlavu a s hlasitým výkřikem jím ťal. Pod tím zničujícím seknutím se Američan zřítil do jámy a jen sebou slabě zaškubal. To samé potom seržant zopakoval na druhém zajatci. Důstojník rozepnul své pouzdro, vytáhl automatickou pistoli Nambu a vystřílel několik ran do krvácejících těl, která ležela v hliněné jámě vedle sebe.

Pár yardů vedle byla další jáma, už plná lidských pozůstatků – těl pěti Filipínců, které vojáci Kempeitai rozpárali bajonety předtím, než popravili americké piloty. Proč zabili ty Filipínce, to zůstane skryto v historii, ovšem celá japonská okupace Filipín byla jedna dlouhá kapitola brutálního násilí, přičemž jeho většinu způsobilo jednání a činnost Kempeitai.

Kolem poledne se japonští vojáci vrátili tam, kde popravili ty dva americké letce, a na jejich těla v jámě naházeli dříví. Ale tím jejich práce ještě úplně neskončila. Jeden Američan byl nějakým zázrakem stále naživu poté, co ho ťal meč do krku a důstojník Kempeitai střílel do jámy z pistole. Povedlo se mu vyškrábat z jámy a viděli ho, jak sedí na zemi a snaží se zamávat na americké letadlo, které letělo nad ním. Japonští vojáci ho hodili zpátky do jámy, naházeli na něj víc dřeva, potom přinesli pár zeleně natřených armádních kanystrů benzinu a všechno dřevo hodně prolili benzinem. Pak jeden japonský voják zapalovačem zapálil hadr namočený v benzinu a rychle ho hodil na improvizovanou hranici. Benzin se s hlasitým blafnutím vzňal a ten děsivý skutek byl konečně dokonán.

Ti dva američtí letci byli zabiti, společně se stovkami dalších amerických letců, na přímý rozkaz japonské vlády. Byla to především jedna událost, která přiměla Japonce, aby opustili veškeré pojmy civilizované války. Po Pearl Harboru se Spojené státy zoufale snažily opět nějak zásadně vstoupit do války a tvrdě Japonce zasáhnout. Prezident Roosevelt dal zelenou ambicióznímu plánu bombardovat Tokio a ukázat Japoncům, že Spojené státy dokážou vojensky zasáhnout daleko a že nejsou poražené.

Osmnáctého dubna 1942 se stala tato myšlenka realitou, když šestnáct středních bombardérů B-25 Mitchell odstartovalo z letadlové lodi USS Hornet několik stovek mil od hlavních japonských ostrovů. Každé z letadel zbavili zbraní a většiny z jeho vybavení a zařízení, aby mohli naložit víc paliva a bomb na to, o čem mnozí v armádě předpokládali, že to bude jen jednosměrná mise. Pod vedením podplukovníka Jimmyho Doolittlea každé letadlo shodilo jednu tunu bomb na Tokio a další cíle, a i když fyzický výsledek náletu byl zanedbatelný, psychologický dopad na Japonce byl šokující. Vláda totiž vedla japonský lid k tomu, aby uvěřil, že mateřské ostrovy jsou před nepřátelskými narušiteli v bezpečí a skutečnost, že tolik amerických bombardérů proniklo do japonského vzdušného prostoru a shodilo bomby dokonce nedaleko císařského paláce, byla obrovskou hanbou a ztrátou tváře.

Nálet podplukovníka Doolittlea potvrdil japonské vládě, armádě a veřejnosti, že jsou japonská města zranitelná. Dokonce i Tokio bylo postaveno většinou ze dřeva a ten malý nálet ukázal, jak jednoduché by bylo zničit japonskou infrastrukturu a hospodářství vzdušnou silou. Byly vyhlášeny nové zákony, přikazující, aby se se zajatými letci nenakládalo stejně jako s válečnými zajatci. Spolu s odmítnutím japonské vlády ratifikovat Ženevskou konvenci z roku 1929, kterou podepsali její diplomati, byly šance přežít pro většinu spojeneckých posádek po sestřelení na Japonci okupovaným územím mizivé. Japonci věřili, že takové tvrdé zacházení se spojeneckými letci odradí nepřátelské letectvo od bombových náletů na jejich území, protože věřili, že spojeneckým státům hodně záleží na počtu vlastních ztrát a na způsobu, jakým se zachází s jejich lidmi v zajetí. To byla pravda, ale nezákonné zacházení se zajatci nezabránilo britským, americkým, australským, nizozemským a novozélandským letadlům, aby neútočily na cíle po celé japonské říši.

Po náletu na Tokio měla Doolittleova letadla letět 1200 mil přes Východočínské moře až na spřátelené letecké základny na pevnině, které kontrolovali Číňané, ale mnoha bombardérům došlo palivo a ztroskotaly na území pod kontrolou Japonců. Čtyřiašedesát amerických letců vyskočilo nad Chekiangem ve východní Číně a z toho jich osm chytili a předali Kempeitai. Zbytek unikl na svobodu s pomocí čínských partyzánů a jeden stroj B-25 přistál v Sovětském svazu, kde byla posádka s letadlem nějakou dobu internována. Těch osm Američanů, které chytili u Chekiangu, zuřící Kempeitai krutě mučila a nejvyšší místa rozhodla „potrestat“ všechny spojenecké letce, kteří by se v budoucnu odvážili zaútočit na japonské cíle.

Třináctého srpna 1942 Japonci urychleně přijali nový zákon, který prohlásil nálety na území kontrolovaná Japonci za „válečný zločin“. Zajatí spojenečtí piloti neměli dostat statut „válečných zajatců“ a místo toho měli přijít před vojenský soud. „Smrt bude vojenským trestem,“ stálo v japonském rozkazu, a „bude provedena zastřelením.“

Někdy Japonci uznali zmírňující okolnosti a místo smrti byli někteří letci odsouzeni k nelidskému věznění za těch nekrutějších podmínek. Japonci ignorovali skutečnost, že to byli oni, kdo jako první moderní mocnost použili letecké nálety na hustě obydlené oblasti, když letadla japonského námořnictva bombardovala v roce 1932 Šanghaj a zabila tisíce nevinných civilistů.

Nové nařízení bylo absolutním porušením mezinárodního práva, protože znamenalo, že letci dostanou trest smrti za to, že zaútočili na dostupné průmyslové cíle, které zásobují japonskou válečnou mašinérii, a to bylo naprostým opakem očekávaného zacházení se zajatými nepřátelskými vojáky. Následky se daly předpokládat. Kempeitai mohla zajaté letce mučit, postavit před vojenský soud a pak je zdánlivě legálně v demonstrativním procesu odsoudit. Popravy jasně zaváněly zabíjením ze msty. Takový osud potkal tři z Doolittleových mužů, když je Japonci postavili před vojenský soud a pak zastřelili jako „válečné zločince“. Ale pro Kempeitai to byla zatím jenom rozcvička. V provinciích Chekiang a Kiangsu Japonci spáchali jeden z největších válečných zločinů v dějinách. Jakékoli město nebo vesnice, které se octly v podezření, že přechovávají sestřelené americké letce, byly srovnány se zemí a obyvatelstvo zmasakrováno. Do srpna 1942 tak Japonci povraždili 250 000 mužů, žen a dětí. To byla příšerně vysoká cena za to, co vlastně byl jen propagační útok na japonské mateřské ostrovy, který neměl prakticky žádný vojenský efekt.

Dvacátého osmého července 1942 velitel expediční armády v Číně generál Shunroku Hata rozkázal, aby byli všichni momentálně zadržení američtí letci ihned postaveni před soud jako váleční zločinci. Rozkaz to byl retroaktivní, protože už stejně všichni seděli ve vězeních v Číně. Kempeitai tyto muže tak důkladně bila a mučila, že když je přivedli k soudu, většina z nich nebyla vůbec schopna stát a odpovídat na obvinění. Nikdo nedostal žádného obhájce a byli shledáni vinnými z válečných zločinů. Tři dostali trest smrti, ostatní doživotí. Tresty smrti byly vykonány v říjnu 1942.

Po odvážném náletu Doolittlea zůstaly japonské mateřské ostrovy pro podobné útoky až do závěru války nepřístupné. Dokud neobsadili základny blíž k mateřským ostrovům, postrádali Američané letadlo s takovým doletem, aby zasáhlo cíle v Japonsku. Zavedení bombardéru Boeing B-29 Superfortress a dobytí Mariánských ostrovů přiblížilo Japonsko do dosahu pravidelných leteckých náletů. Od června 1944 Japonsko bombardovala letadla B-29, ale všechno to byly nálety malé intenzity, obvykle jen s pár tucty strojů, které startovaly ze základen Chengdu v Číně. Byly také velmi nákladné, protože veškerý materiál pro základny, letadla a posádky se musel dopravit do Číny letecky z britské Indie a přitom letci museli přeletět obrovský „Hrb“, jak piloti přezdívali Himálaji. První velký nálet B-29 na Japonsko odstartoval z Chengdu 15. června 1944, když čtyřicet sedm Superfortressů napadlo obrovské hutě a ocelárny u Jawaty.

Pro piloty sestřelené nad okupovanou Čínou si Kwantungská armáda rezervovala obzvláště kruté zacházení. Popravy vždycky organizovala Kempeitai před zraky místního čínského obyvatelstva, aby posloužily jako varování a současně jako ukázku toho, jak Japonci „chrání“ Číňany před nálety na čínská města. Američané skutečně zasáhli několik čínských měst, kde byly japonské muniční továrny nebo jiná válečná zařízení a naneštěstí přitom byli zabíjeni i čínští obyvatelé, protože jich tolik žilo a pracovalo těsně vedle těchto cílů. Ve městě Hangzhou u Šanghaje muselo v prosinci 1944 přistát jedno americké letadlo a jeho tři piloti byli zajati. Kempeitai je uvěznila, hrozně zbila a vyděšené a krvácející je pak hnala ulicemi. Kolem se shromáždil velký dav čínských venkovanů, kteří se na Američany dívali a pokřikovali na ně. Kempeitai donutila piloty, aby běželi tím nepřátelským davem, kde je kdekdo mlátil pěstí nebo vším, co bylo po ruce, než je nakonec Japonci polili benzinem a zaživa upálili na ulici.

Jakmile americké obojživelné síly obsadily Mariánské ostrovy, byl vyslán obrovský počet bombardérů B-29 na pět nových leteckých základen na ostrovech Tinian, Saipan a Guam. Teď se mohlo začít se systematickým redukováním japonského průmyslu a bylo možné začít ničit celá velkoměsta i menší města. Na rozdíl od leteckých základen ve svobodné Číně se tyto ostrovy daly snadno zásobovat z moře.

První taková mise proti Japonsku odstartovala ze Saipanu 24. listopadu 1944, když 111 bombardérů B-29 provedlo nálet na Tokio. Od té doby až do konce války následovaly další intenzivní nálety, které měly za následek takové zničující peklo na zemi a takové ztráty na životech, které ještě nikdo ani předtím v dějinách leteckých bojů nezažil. Pro spojenecké piloty sestřelené na Japonci okupovaných územích nebo na mateřských ostrovech byly vyhlídky na přežití po Doolittleově náletu a po počátku náletů bombardéry B-29 velice mlhavé a některé příběhy těch pilotů, kteří unikli trestu smrti a Kempeitai je „jen“ uvěznila, patří mezi zvlášť dramatické a dosud nezveřejněné příběhy druhé světové války. Od náletu Doolittlea v dubnu 1942 je Japonci považovali za válečné zločince a letci, kteří skončili na území obsazeném Japonci, už byli předem mrtví.

Strategické bombardování proti Japonsku stálo život také mnoho Američanů a japonská protiletadlová obrana, i když nesrovnatelně horší než německá Luftwaffe, nebyla ve svých snahách všemi prostředky sundat z oblohy bombardéry B-29 úplně bezmocná.

Klíčem k porážce Japonska byl oheň. Admirál Isoroku Jamamoto, architekt útoku na Pearl Harbor v roce 1941, příliš nevěřil ve schopnosti mateřských ostrovů přestát moderní válku. V roce 1939 se snažil varovat své lidi, když prohlásil že, „japonská města, vybudovaná ze dřeva a papíru, by snadno shořela. Armáda se vychloubá, ale kdyby přišla válka a došlo k náletům většího rozsahu, nedovedu si představit, jaké by byly následky“. Nálety se zápalnými bombami znamenaly efektivní zničení měst a smrt obrovského množství civilních obyvatel.

První velký nálet se zápalnými bombami na Tokio odstartoval v noci z 23. na 24. února 1945, když 174 bombardérů B-29 zničilo celou jednu čtvereční míli města. V noci z devátého na desátého března způsobilo 334 Superfortressů obrovskou ohnivou bouři, která strávila šestnáct čtverečních mil Tokia a zahubila přes 100 000 lidí.

V následujících týdnech 1600 leteckých útoků proti hlavním japonským městům (Tokiu, Nagoji, Kobe, Osace, Jokohamě a Kawasaki) zdevastovalo přes čtyřicet procent městských ploch. Flotila 600 strojů B-29 srovnala se zemí v příštích měsících tucty menších měst. Kromě Kjóta bylo zasaženo prakticky každé japonské město a škody se pohybovaly mezi 20-30 procenty zničené městské plochy, až po téměř úplné vyhlazení celého osídlení, například Tojamy (zničeno 99 %), Fukui (zničeno 86 %), Tokušimy (85,2 %) a Fukujamy (80,9 %). Ačkoli americká letadla předem vypouštěla nad cílová města určená ke zničení letáky radící obyvatelům, aby utekli, byly civilní ztráty obrovské a nenávist japonských lidí vůči americkým letcům pak byla silná a pochopitelná.

Britové mezitím jen pomalu postupovali džunglí, pláněmi a příkrými horami Barmy. Královské letectvo se tohoto postupu k vítězství bezprostředně účastnilo nejenom tím, že zásobovalo britské a indické jednotky na zemi, ale také tím, že vyhnalo ze vzduchu japonská letadla a bombardovalo zásobovací cesty, depa, železniční uzly a soustředěné síly nepřátelských vojáků. Posádky RAF, které se dostaly do rukou Kempeitai, potkal stejně krutý osud jako letce USA sestřelené nad Japonskem. V únoru 1945 byl sestřelen nad jižní Barmou u Pyponu bombardér Liberator Královského letectva. Šestičlenná posádka sice úspěšně vyskočila, ale brzy je chytila Kempeitai a odvezla k výslechu do Myanaungu na řece Irrawaddy. Dva nadporučíci a čtyři seržanti RAF prodělali hodiny a hodiny mučení, ale odmítli Japoncům prozradit jakékoli užitečné informace. Potom seržanty odvezli šest mil daleko do džungle a opět je brutálně vyslýchali. Opět Kempeitai nezískala žádné užitečné informace. Znechucení vyšetřovatelé Kempeitai donutili zbité muže, aby pak pochodovali dalších pět mil stezkou v džungli. Tam se pak sešli s další skupinou japonských vojáků, kteří na ně čekali u čerstvě vykopaného příkopu. Každý z britských poddůstojníků si musel kleknout před příkopem, zavázali mu oči a pak jim důstojník Kempeitai mečem setnul hlavu. Potom Japonci použili bezhlavá těla k tomu, aby si na nich procvičili útok bajonetem, než zbytky těl skopali do příkopu a navršili na ně červenou hlínu džungle. To je jen jeden případ z tuctů podobných.

V noci z dvacátého čtvrtého na dvacátého pátého května 1945 začalo hořet Tokio. Město oranžově zářilo do tmy, plameny šlehaly a kroutily se ve velkých sloupech ohně sahajícího vysoko do kouřem zčernalé oblohy. Teplota byla vysoká, sálající žár se měnil v kvílející vichr, který v momentě ničil celé městské bloky, lidi měnil v hořící pochodně, které okamžik bezmocně bojovaly, než se zhroutily v temných hromádkách na vařící se chodník, kde se úplně rozpustily. V lednu 1941 zaseli Japonci vítr a nyní sklízeli bouři. Nad městem řvala obrovská stříbrná letadla s vraty pumovnic dokořán jako obscénními císařskými řezy, ze kterých se řítily k zemi další zápalné pumy a celému tomu masakru dole vytvářel konstantní refrén hukot leteckých motorů. V areálu císařského paláce seděl ztuhle na židlích uvnitř ochranné betonové klece protiletadlového krytu hluboko pod zemí císař s rodinou a poslouchal, jak se hroutí hlavní město.

Nedaleko paláce křičely v hrůze nějaké hlasy, některé japonsky, některé anglicky. Stráže pobíhaly po velkém vězeňském komplexu, vykřikovaly rozkazy v japonštině, rachotily klíči v zámcích, naháněly vězně do protiletadlových krytů a ve strachu se ohlížely na obrovitou ohnivou vichřici, která se k nim blížila. Jeden blok vězení byl vzhůru nohama. Běloši, mnozí s monoklem na oku nebo rozseknutými rty, bušili do oken a dveří, křičeli a prosili anglicky, ať je vypustí ven dříve, než bude pozdě. Velitel věznice měl ale jasný rozkaz. Propustil jen 450 svých krajanů, kteří byli ve vězení jako vojenští vězni. Pak se nenávistně ohlédl na křičící bělochy prosící o smilování a popoháněl své zbývající zaměstnance do krytů, protože první zápalné bomby už začaly vybuchovat i po celém vězení. Pro bělošské zajatce neměl nejmenší soucit a bezohledně je nechal osudu.

Uvěznění běloši, celkem jich bylo šedesát dva, byli všichni američtí letci, kteří byli zajati, když jejich B-29 sestřelili nad Tokiem během předchozích náletů. Byli zmlácení, ponížení, od jejich zatčení jim bylo odmítáno lékařské ošetření a nyní byli ponecháni, aby zahynuli rukama svých kamarádů tam nahoře, kteří zaplavovali město ohněm a smrtí, tak jako to dělali předtím i oni. Japonci nenáviděli americké letce víc než kterékoli jiné ze svých desetitisíců vězňů, které brutálně věznili po celé své rozlehlé otrokářské říši, protože B-29 přinášely americkou pomstu až na pobřeží mateřských ostrovů a nyní dokonce ohrožovaly život i samého božského císaře.

Když požáry o několik hodin později ustoupily, vylezly stráže z bunkrů a rozhlížely se po obraze zkázy, který se jim nabízel. Vězení bylo těžce poškozené, mnoho menších požárů v ranním oparu stále ještě plálo. Vězeňský blok, kde byli vězněni Američané, byl také v troskách, ale nějakým zázrakem byli někteří vězni, černí od dýmu, stále ještě naživu. Všemi směry se táhly holé a kouřící ruiny města, nepopsatelného a neobyvatelného. Důstojníci a stráže cítili, jak stoupá jejich nenávist vůči Američanům, kteří spáchali něco tak ukrutného, cítili zlost, kterou už nemohli nijak vojensky vybít na těch vysoko letících B-29. A tak rozzuřené stráže popadly své pušky, nasadily na ně bajonety, vletěly mezi mrtvé a umírající Američany a začaly jim rozbíjet lebky, přerážet ruce a nohy a znovu a znovu bodat do těl až byli všichni mrtví.

Největší nálet války skončil. Letecká síla 558 bombardérů B-29 srovnala se zemí polovinu Tokia, 56,3 čtvereční míle bylo zredukováno na pouhé trosky, popel, a zkroucenou ocel. To byl celkem třetí obrovský nálet na japonské hlavní město a signál, že se pro Japonce blíží konec hry. Ještě pár takových náletů a z celého Japonska bude jenom kouřící ruina. Teď se stal v Tokiu jeden milion lidí bezdomovci a přes 100 000 jich tam leželo mrtvých. Zbylé nemocnice byly přeplněné 40 000 raněnými. Uprostřed té katastrofy leželo jako gigantické velryby čtrnáct sestřelených B-29, malá cena, kterou museli Američané zaplatit za tak obrovský výsledek.

Ale Japonci se stále nevzdávali. Zatímco se frontová linie sunula stále blíž a blíž japonské domovině, byli rozhodnuti bojovat pro svého císaře ještě horlivěji a vybrat si hroznou krvavou daň na těch nenáviděných spojeneckých státech. To chladnokrevné vyvraždění amerických letců v Tokiu toho rána vojáky Kempeitai bylo výrazem ještě zatvrzelejšího ducha Japonců. Mnozí byli přesvědčeni, že žádného ze svých vězňů nenechají naživu, aby se dočkal osvobození, kdyby mělo Japonsko přece jen prohrát válku.

V zajateckém táboře Omori na předměstí Tokia se američtí vězni vyhnuli zuřivosti Japonců a přežili válku, aby se dočkali osvobození. Všichni byli členy leteckých osádek a byli sestřeleni buď přímo nad Japonskem, nebo předtím ve válce nad okupovaným územím a převezeni do Omori na nucené práce jako otroci. Mezi nimi byl i devětatřicetiletý plukovník Richard T. King, velitel 500. bombardovací skupiny, kterého sestřelili nad Tokiem 3. prosince 1944 a dvaadvacetiletý poručík Raymond „Hap“ Halloran, navigátor B-29, který vyskočil také nad Tokiem 27. ledna 1945.

Generál Hideki Tódžó, po dobu války japonský premiér a ministr války. Ještě v Mandžusku byl velitelem Kempeitai a pomáhal zde při rozpoutání oficiálně nevyhlášené války proti Číně. V pozdějším období nesl plnou odpovědnost za hrozivé podmínky, v nichž museli žít váleční zajatci, již padli Japoncům v Asii do rukou.

 

Američtí vojáci s rukama svázanýma za zády čekají na svůj další, velmi nejistý osud. Snímek byl pořízen na filipínském Bataanu roku 1942. Kempeitai a japonské armádní jednotky zde povraždily tisíce neozbrojených zajatých spojeneckých vojáků.

 

Indičtí váleční zajatci, zajati pravděpodobně v malajském Singapuru, byli jednotkami Kempeitai používáni jako živé terče při výcviku střelby z pušek. Kempeitai se také pokoušela vytvořit tzv. Indickou národní armádu, do níž chtěla naverbovat indické nacionalisty – protibritské renegáty – a použít ji proti britským jednotkám a jednotkám Britského společenství národů v Barmě.

 

Spojenečtí zajatci přenášejí své nemocné druhy. Brutalita japonských zajateckých táborů byla do značné míry dána tím, že je spravovala právě Kempeitai.

 

Důstojníci Kempeitai se připravují svými meči povraždit příslušníky partyzánského oddílu na okupovaných Filipínách. Kempeitai byla doslova posedlá bojem proti „protijaponským spiklencům“ a na okupovaných územích kvůli tomu povraždila statisíce většinou nevinných lidí.

 

Seržant Leonard Siffleet, příslušník australské pobřežní stráže, zajatý na Nové Guineji vyfotografovaný v okamžiku, kdy se ho roku 1943 důstojník Kempeitai chystá setnout samurajským mečem.

 

Kempeitai měla vlastní bojová komanda. Na snímku jsou příslušníci výsadkového komanda jednotky Girecu, nastupující v prosinci 1944 do letadla, aby se připojili k útoku na Američany obsazenou filipínskou oblast Leyte. Roku 1945 podnikla Jednotka Girecu sebevražedný útok na americká letiště na Okinawě s cílem zničit tam americké bombardéry.

 

Lékaři komanda Girecu se připravují do akce.

 

Důstojník britského Královského letectva kladoucí otázky právě osvobozené „utěšitelce“. Japonsko nese vinu za to, že uvrhlo do sexuálního otroctví desítky tisíc mladých žen po celé Asii. Organizaci tohoto sexuálního otroctví měla rovněž na svědomí Kempeitai.

 

Těhotné „utěšitelky“, osvobozené roku 1945 americkými jednotkami.

 

Skupina důstojníků Kempeitai vyfotografovaná roku 1946 na lavici obžalovaných v barmském Rangúnu. V procesu, který zde proti nim vedli Britové, byli souzeni za vraždu 637 civilistů.

Jejich příběhy jsou typické pro brutalitu, jaké byli spojenečtí letci vystaveni, a pro nepřetržitý stav napětí a strachu, který pociťovali jako vězni Kempeitai. Všichni se báli, aby nepadli do rukou nepřátel, ale také věřili ve své stroje a ve spravedlnost své mise. „My jsme byli hrdí na to, že jsme byli přiděleni k osádce B-29,“ říkal Halloran. „Neměli jsme žádné osobní pocity – válka ve 32 000 stopách je neosobní.“

Halloran měl brzy zjistit, že na zemi umí být válka značně osobní.

Plukovník King velel formaci dvanácti strojů B-29 ve výšce 32 000 stop nad Tokiem 3. prosince 1944. Letadlo, které pilotoval, mělo přezdívku Rosalie Rocket. Jeho bojovým úkolem bylo provést nálet na továrnu na letecké motory. Krátce poté, co tam shodili bomby, je napadly japonské stíhačky. „Přestože jsme některé stíhačky sestřelili, zasáhly naši nádrž na palubě tak vážně, že palivo začalo stříkat po celém letadle a motorová část začala hořet,“ vzpomínal King. „Když letadlo kleslo na 29 000 stop, tak jsem vyskočil. V tom okamžiku jsem si vůbec neuvědomoval, že jsem zraněný. Jakmile jsem byl venku, zatímco jsem se snášel k zemi, napočítal jsem nejméně osm a možná i devět padáků (B-29 měl jedenáctičlennou posádku).“

King přistál na otevřeném poli a přeřezal šňůry padáku. Potom zjistil, že má popálenou nohu a obličej. „Protože japonské stíhačky nalétaly přímo na pole a vypadalo to, jako by hledaly přímo mne, odešel jsem pod skupinu stromů na jedné straně pole a tam jsem pár okamžiků čekal.“ Rychlá prohlídka odhalila, že jeho automatická pistole se mu odtrhla, když vyskočil, takže byl beze zbraně uprostřed nepřátelského území.

Hap Halloran byl 27. ledna 1945 teprve na své čtvrté misi, když jeho peruť bombardérů B-29 napadl pár japonských stíhaček. Halloranův stroj Rover Boy’s Express dostal zásah. „Najednou jsme za sebou nechávali kouř a oheň a přitom jsme měli ještě polovinu bomb a polovinu paliva,“ vybavuje si Halloran. „Padali jsme a zůstali za ostatními B-29 z naší eskadry. Nemohli dělat vůbec nic, aby nám pomohli. Byl to smutný pocit.“ Palba japonských stíhaček proletěla trupem Superfortressu a vyřadila elektrické ovladače a komunikační systém. Pilot přitom ovládal kormidlo a ovládací plochy letadla pomocí elektrické kabeláže a obranné zbraně na věži se také ovládaly elektricky. B-29 se řítil do zkázy, a tak jedinou šancí bylo shodit bomby a dostat jedenáct členů posádky ven skrz pumovnici. „Jak jsme vyskočili ven skrz pumovnici, nohy, ruce a tvář mi zmrzly,“ řekl Halloran. B-29 byl pod tlakem a letěl ve výšce 32 000 stop, když dostal ten zásah a náhlý pokles teploty byl extrémní.

Halloran nad Japonskem padal volným pádem. „Nechtěl jsem otevírat padák moc brzo a padal jsem někam mezi tři až čtyři tisíce stop nad prefekturou Chiba ve východním Tokiu.“ Obával se, aby na něho japonské stíhačky nespustily kulometnou palbu, až se bude bezmocně snášet pod padákem, a „chtěl jsem vypadnout z toho extrémního mrazu a řídkého vzduchu blíž k zemi“. Halloran vytáhl padák, ale „tři japonské stíhačky si to namířily přímo na mne, zatímco já bezmocně visel ve vzduchu. Přiletěly hodně blízko, pak ubraly a kroužily kolem mne proti směru hodinových ručiček, hodně blízko. Po prvním okruhu dvě stíhačky odletěly. Třetí se vrátila pro druhý oblet, velmi těsně. Bál jsem se nejhoršího. Ubral, byl těsně pode mnou. Já zvedl ruce nad hlavu – měl jsem strach. Pilota jsem dobře viděl.“ V tom okamžiku ale japonský pilot udělal něco nepochopitelného. „On mi zasalutoval a odletěl,“ vyprávěl Halloran.

Když se mladý americký důstojník snášel dál k zemi, uviděl japonské civilisty, jak sledují jeho sestup. Když Halloran tvrdě přistál v rezidenční oblasti na východ od Tokia, čekala tam už velká skupina lidí a ošklivý uvítací výbor. To byl okamžik, který nepřežilo mnoho Američanů. Být sestřelený a vyskočit nad Japonskem, toho se většina letců nejvíc bála. Jak Halloran poznamenal ke svému životopisci: „Strach, ano, pane. Být sestřelený nad Japonskem a zajatý.“ Halloran věřil, že „nás zabijí civilisti nebo vojáci“. Že mnoho Američanů očekávalo v rukách Japonců smrt, bylo logické. „Nenáviděli nás z dobrých důvodů – my jsme jim ničili jejich zemi – oni trpěli hlady.“

Plukovník King také čelil nepřátelskému přijetí, když ho na venkově objevila skupina Japonců. „Nejenom že mi dali na ruce pouta, ale ještě mne svázali mými vlastními šňůrami.“

Bylo ironií, že život Halloranovi zachránila Kempeitai. Jak se Halloran snášel blíž a blíž k zemi, rozeznával tváře místních japonských civilistů a slyšel jejich vzrušené pokřikování. Také uviděl spoustu všelijakých zbraní, které měli v rukách. „Cítil jsem se bezmocný a bál se toho nejhoršího. V silném větru jsem dopadl opravdu tvrdě,“ vzpomínal Halloran. „Ti civilisti běželi za padákem. Byli mimořádně nepřátelští a začali mne mlátit holemi, provazy, kameny a spoustou dalších věcí. Ztratil jsem vědomí. Cítil jsem, že to odpoledne umřu na nepřátelské půdě.“

Jakmile japonská protiletadlová obrana ohlásila, že byly sestřeleny nějaké nepřátelské stroje a posádky vyskočily ven, okamžitě vyrazily oddíly Kempeitai v nejbližším možném dopravním prostředku, aby vystopovaly bílé padáky, když se blížily k zemi, a zajaly letce dříve, než je umlátí rozzuření civilisti. Halloran měl štěstí, protože na místo dorazila rychle jedna skupina vojáků Kempeitai a ti se vklínili mezi ležícího Hallorana a dav lidí, kterým rozkázali, aby od něho šli pryč.

Kempeitai věděla, jakou cenu mají nepřátelští piloti a informace vojenského charakteru, které z nich mučením může získat, než budou postaveni před vojenský soud a popraveni nebo uvězněni podle nařízení z 13. srpna 1942. Pro některé Američany dorazila Kempeitai opravdu v posledním okamžiku, když je od smrti dělily pouhé sekundy. Poručík Delbart W. Miller od 40. bombardovací skupiny byl sestřelen nad Tokiem 26. května 1945. Krátce po přistání ho skupina japonských civilistů zbila, hodila mu smyčku kolem krku a chystala se ho pověsit na nejbližším stožáru, když zasáhla Kempeitai.

Plukovníka Kinga dav civilistů, který ho chytil, nebil, ale místo toho ho hnali na místní policejní stanici, „kde jsem čekal dvě hodiny, dokud si pro mne nepřišli dva vojáci“, Kingovi a dalšímu sestřelenému letci, plukovníkovi Bryonu Bruggemu z velitelství letky, zavázali oči, naložili je na nákladní auto a odvezli do centra Tokia.

„Svázali mne a hodili na korbu náklaďáku s uhlím a odvezli k výslechu na základnu stíhaček, kde to bití pokračovalo,“ vzpomínal poručík Halloran. Potom ho odvezli do vězení Kempeitai nedaleko císařského paláce, kde ho intenzivně trýznili. „Chtěli vědět všechno o letadle B-29,“ vyprávěl Halloran. „Byla to komedie. Jednou mi ukázali plány letadla a já jsem zjistil, že o technických aspektech letadla vědí víc než já.“ Všem osádkám, které se účastnily bombových náletů nad Japonskem, bylo řečeno, aby s Japonci plně spolupracovaly, pokud se jim dostanou do rukou. Hallorana a jeho posádku týden před jejich poslední misí instruoval důstojník námořní pěchoty z Washingtonu DC, aby zapomněli na předchozí informace týkající se chování v zajetí a při výslechu a „odpovídejte jim na všechny otázky“, protože standardní rutina prozradit jen jméno, hodnost a číslo „vede pouze k okamžité smrti, když vás zajmou“.

Japonci chtěli vědět všechno o Saipanu, ostrovní základně, kterou Američané používali pro start svých náletů na Japonsko. Saipan měl velký počet japonských obyvatel a byl obsazen teprve po těžkých bojích s japonskou armádou. „Grilovali mne kvůli Saipanu,“ vyprávěl Halloran. „Kolik japonských zajatců tam držíme? Já jsem jim řekl, že nepoznám rozdíl mezi Japoncem a ostrovanem. To byla špatná odpověď a tak mě zase zmlátili. Řekl jsem jim, že jsem neviděl žádné Japonce, když mě obvinili, že jsem zabíjel Japonce, protože Japonci se vzdali, když ostrov v roce 1944 padl. Po té odpovědi mě zase zmlátili. No, řekl jsem, třeba jsem jich pár viděl a oni mne zase zmlátili, protože jejich lidi by se nikdy nevzdali. Nebyli spokojení s žádnou odpovědí.“

King prošel podobným výslechem jako Halloran několik týdnů před ním. Japonci chtěli slyšet jeho jméno, hodnost a číslo, což jim všechno řekl, protože to nebylo porušením Ženevské konvence. Ale „chtěli dál vědět mojí domovskou adresu a další informace. Když jsem se jich ptal, proč to potřebují vědět, říkali, že to potřebují, aby mohli dát vědět našim rodinám. Což samozřejmě nikdy neudělali.“ Kinga svlékli donaha, ale nějaké oblečení mu později vrátili. Potom ho podrobili „drsnému výslechu“, jak uvedl, který se týkal Saipanu. „Když jsem jim odpověděl na spoustu jejich otázek (pravdivě), že nevím, pokoušeli se mne k odpovědi donutit tak, že mi dali facku a jinak mě trápili.“

Poručík Halloran strávil šedesát sedm dní ve vazbě u Kempeitai, kde ho drželi v samovazbě v jednom koňském stání, vyslýchali ho a bili prakticky každý den a nenechali ošetřit žádné jeho zranění. Poslední dva dny byly skutečně bizarní. Japonci odvezli některé letce do zoologické zahrady Ueno v Tokiu, kde je svlékli donaha a v jejich stavu, špinavé, zjizvené a zarostlé, je strčili do klecí a vystavovali veřejnosti. Lidé procházeli kolem klecí, smáli se a pokřikovali na vězně. To ukazuje na skutečně bizarní a sadistický rys zakořeněný v povaze Japonců – v mnoha směrech podobný současnému potěšení z rituálního ponižování a mučení, které lze najít v mnoha moderních japonských televizních soutěžích. Na rozdíl od toho i při vrcholném bombardování německých měst a průmyslu v letech 1944-1945 zápalnými bombami měli sestřelení britští a američtí letci statut válečného zajatce a bylo s nimi slušně zacházeno. Existovaly sice případy, kdy rozzuřené davy ubily spojenecké piloty brzy poté, co přistáli padákem, nebo je pověsili na nejbližší stožár pouliční lampy, ale německá vláda nikdy takový stupeň sadistické krutosti a zhanobení oficiálně neorganizovala. Zajatí členové leteckých posádek patřili do jurisdikce Luftwaffe, a ne Gestapa, a jejich věznitelé s nimi zacházeli jako s kolegy, profesionálními piloty. Člověk si ani nedokáže představit, jaké pobouření by to vzbudilo mezi Brity, kdyby vláda nařídila, aby byli zajatí letci Luftwaffe veřejně vystavováni nazí v klecích zoologické zahrady Regents Park Zoo, i třeba v době těch nejhorších německých náletů.

Když prvního dubna 1945 dorazil Halloran do tábora Omori Camp, objevil třicet jedna dalších letců, včetně pěti členů posádky Rover Boy’s Express. Zatím zdaleka nejvýznamnějším vězněm v táboře Omori byl třiatřicetiletý podplukovník Gregory „Pappy“ Boyington, vyznamenaný stíhač námořní pěchoty a letecké eso, který měl dvacet šest potvrzených sestřelů nepřátelských letadel. Boyington byl jedním ze slavných „Létajících tygrů“, skupiny amerických dobrovolníků, kteří prováděli bojové lety proti Japoncům nad čínským územím ještě předtím, než začala válka v Pacifiku, a který později velel eskadře námořní pěchoty VMF-211 s přezdívkou „Peruť černých ovcí“. Boyingtona sestřelili nad Rabaulem na ostrově Nová Británie během masivního vzdušného souboje s japonskými letadly 3. ledna 1944, během kterého osobně zneškodnil tři nepřátelské stroje. Když seskočil padákem do moře, vyzvedla ho japonská ponorka a skončil ve vězení. Okamžitě po válce dostal Boyington od Kongresu USA nejvyšší vojenské vyznamenání Medaili cti a prezident Truman mu udělil Námořní kříž.

Halloran se s Boyingtonem během jejich společného pobytu ve vězení blíže seznámil a vzpomíná, že „měl v očích jiskru a způsoby a vzhled jako rozený vůdce“. Boyington byl tvrdý chlap, který „nám dodával nenápadným způsobem sebedůvěru a já věděl, že dokud je tam ‚Pappy‘, všechno bude OK.“ Dokonce i na Japonce zapůsobilo, že tam mají takového slavného vězně. „Boyington Japoncům předváděl, jak sestřelil ten velký počet japonských letadel. Kupodivu většina stráží ho respektovala a někdy mu i zatleskala.“

Boyingtonovi se vedlo lépe než mnoha dalším americkým pilotům a posádkám, které Japonci zajali u Rabaulu. Na počátku 1944 drželi Japonci několik tuctů amerických letců z 13. leteckého sboru a 1. a 2. námořního leteckého sboru jako zajatce v bývalém krejčovském závodě v čínské čtvrti Rabaulu. V budově sídlilo velitelství 6. polní útvaru Kempeitai. Rabaul byl tenkrát pod nepřetržitými nálety, a tak byli vězni převedeni do protiletadlových krytů na druhé straně ulice, kam přivedli i ostatní. Nakonec pak měla Kempeitai ve svých rukách celkem dvaašedesát amerických letců. Bylo to dobře, že Japonci Američany přestěhovali, protože začátkem března přímý zásah americké bomby velitelství Kempeitai zničil.

Třetího března naložili vězně na nákladní auta a odvezli do jedné jeskyně ve tvaru tunelu u města Tanoura, které se nacházelo jen několik mil po moři od Rabaulu. Stráže vězně těsně namačkaly do tunelu, kde letci trpěli jednak tím a jednak nedostatkem vody, jídla i špatnými hygienickými podmínkami. Denně všichni dostávali jen dva kbelíky vody – ale teprve tehdy, když si v nich stráže umyli své špinavé nádobí.

Pátého března nařídil důstojník strážního oddílu Zeniči Wakabajaši vyvolat jména dvaceti Američanů. Tito vězni pak nastoupili na nákladní auta a už je nikdo nikdy neviděl. Podobně byla vybrána a zmizela i druhá skupina jedenácti mužů. Ti, kdo přežili, protože zůstali v jeskyni, pak řekli australským vyšetřovatelům, že jim Wakabajaši oznámil, že ty muže převážejí na ostrov Watom, několik mil od pobřeží.

Podle japonské verze těch událostí se na pláži Tanoura shromáždilo jednatřicet Američanů, kteří čekali na převoz na ostrov Watom, když je začalo bombardovat americké letadlo. Vězni a stráže se poschovávali do různých úkrytů, ale Wakabajaši hlásil, že skrýš vězňů dostala přímý zásah bombou, která až na pět letců všechny ostatní zabila. Těch pět ale bylo tak těžce zraněno, že zakrátko zemřeli i oni. Vojáci Kempeitai potom těla spálili na obrovské hranici na pláži (dost podivná věc, když byla celá oblast neustále vystavena leteckým náletům). Později Japonci předali australským vyšetřovatelům lidský popel jako „důkaz“.

Na rabaulském procesu s válečnými zločinci ihned po válce zdůraznili Australané některé vážné pochybnosti týkající se japonské verze těchto událostí. Především chtěli vědět, proč byla těla spálena, když byli ostatní zemřelí spojenečtí vojáci pohřbeni v masových hrobech. Také chtěli vědět, proč velitel tábora na ostrově Watom, plukovník Kahači Ogata, nebyl předem o příjezdu jednatřiceti vězňů vůbec informován. Na procesu se dospělo k domněnce, že Wakabajaši sám nařídil popravu téměř poloviny vězňů z jeskyně Tanoura jen proto, aby vyřešil přelidnění v jeskyni, a pak nařídil, aby byly zničeny všechny důkazy tím, že se těla letců spálí. Žádné konkrétní důkazy však neexistovaly a i když byl Wakabajaši podruhé vyslýchán v roce 1948, trval na tom, že jeho verze tamějších událostí je pravdivá. Ale potom, co víme, jak Kempeitai zacházela se spojeneckými zajatci, bychom se měli dívat na svědectví Wakabajašiho se značnou nedůvěrou.

Dokonce i konec války znamenal pro zajaté spojenecké letce další úmrtí. Město Hirošima bylo pro spojenecké bombardéry přísně zakázané dokonce i jako sekundární cíl. Američané chtěli mít Hirošimu bez poškození, aby tam mohli testovat účinnost atomové bomby na plně obydlené a válkou nedotčené japonské město. Hirošima byla hlavní vojenskou základnou (Američané tvrdí, že z toho důvodu ji vybrali ke zničení), a protože to bylo jedno z posledních velkých měst nepoškozených nálety B-29, byl její útvar Kempeitai plně akceschopný a měl základnu na hirošimském hradě.

Osmadvacátého července 1945 zaútočila skupina amerických bombardérů B-24 Liberator na obrovskou vojenskou základnu v Kure s cílem potopit nebo poškodit bitevní loď Haruna kotvící v přístavu. Při přeletu nad horou Futaba americká letadla prošla značnou protiletadlovou palbou a některá letadla dostala zásah. Bylo ironií, že bombardéry Harunu sice úspěšně potopily, ale palivové nádrže bitevní lodi už byly dosucha vypumpované, takže loď už byla před útokem boje neschopná.

První bombardér B-24, který spadl, měl přezdívku Taloa. Ze zasaženého letadla se dostalo pryč jen málo členů posádky. „Druhé letadlo dostalo zásah, ale bylo schopno doletět až na jeden ostrov nedaleko Okinawy,“ vzpomínal druhý poručík Thomas Cartwright, pilot Lonesome Lady. Cartwrightovo letadlo dostalo najednou zásah protiletadlovou palbou a bylo těžce poškozené. „Já jsem si neuvědomoval, jak hodně jsme poškození, a plánoval jsem letět rovně na otevřené moře v naději, že nás tam naše hydroplány zpozorují a vyzvednou nás, když nouzově přistaneme a přežijeme to.“ napsal Cartwright. „Začali jsme ale ztrácet výšku a řízení mne přestávalo poslouchat a k moři už jsem si to namířit nemohl – letadlo si letělo samo zpátky na pevninu.“ S jedním motorem v plamenech Cartwright rozkázal posádce, aby vyskočila. Jeden člen posádky zahynul, když se mu neotevřel padák, ale ostatních sedm se dostalo bezpečně na zem a přistálo v okruhu několika mil.

Všechny letce, až na jednoho, rychle pochytali místní vojáci Kempeitai, i když jednoho japonského civilistu dva Američané zastřelili, protože na ně vyrazil s puškou. Američany odvezli na velitelství vojenské policie Chikogu v Hirošimě a tvrdě vyslýchali. V této etapě války už byli všichni letci instruováni, aby plně spolupracovali se svými vězniteli v naději, že si zachrání život, protože to vypadalo, že je válka už téměř u konce. Kempeitai ale většinou nevěřila tomu, co jí letci říkali, takže je dál bila a mučila, aby z nich dostala další informace. Celkem sebrala Kempeitai patnáct letců, všechny z Taloi a Lonesome Lady a rozmístila je do různých cel na třech místech kolem Hirošimy.

Ráno 6. srpna se nad dosud nedotčeným městem Hirošimou objevily dva stříbrné bombardéry B-29 Superfortress. Jeden nesl atomovou bombu, ten druhý kamery, aby se natočilo, co se stane. V 8.16 nukleární výbuch Hirošimu téměř srovnal se zemí a zabil asi 140 000 lidí. Většina Američanů ve městě včetně dvou pilotů námořnictva USA se vypařila. Existují důkazy, že někteří přežili, jen aby je vzápětí pomstychtiví důstojníci Kempeitai a místní civilisti povraždili. Dva pravděpodobně vyvlekli z jejich cel na hirošimském hradě a umlátili na dvoře zuřiví příslušníci Kempeitai, zatímco ostatní přivázali ve zničeném městě na stožáry lamp a ukamenovali k smrti. Poručík Cartwright to přežil a toho odvezli do Tokia, na další výslech o té nové zázračné americké zbrani, zatímco zadnímu střelci Wilburu Abelovi se podařilo po seskoku ukrýt v kopcích kolem Hirošimy, a tak se vyhnout zajetí. Den po atomovém bombardování se Abel sám vzdal. Kempeitai ho hrozně mučila, ale nakonec se mu přece jenom podařilo válku přežít, a tak vedle Cartwrighta byl jedním z hrstky amerických letců, kterým se něco takového poštěstilo.

Jedenáctá kapitola:


KAMIKADZE KEMPEITAI

Zrozeni ze zoufalství. Se svými vzdušnými silami v troskách a válečným námořnictvem na dně se připravoval nepřítel na obranu ve svém posledním zákopu a se vším, co bylo po ruce. Pro Japonce to znamenalo vraždy a sebevraždy.

Časopis Time, červen 1945

Velký, maskovacími barvami natřený dvoumotorový bombardér ležel v podivném úhlu napříč přistávací dráhou a z místa, kde se zastavil, stoupal k nebi prach a kouř. Na jeho křídlech a trupu se nápadně vyjímaly velké krvavě rudé kruhy japonského značení. Zevnitř letadla, které před pár okamžiky za skřípání kovu přistálo na břiše se zataženým podvozkem, se ozývalo tlumené volání a zvuk chaotických pohybů. Najednou plexisklový nos letadla odpadl a ven se vyškrábalo několik japonských vojáků v béžových uniformách zčernalých sazemi, s polními čapkami a plnou výstrojí ověšenou různými zbraněmi. Pod čapkami většina měla uvázané bílé čelenky hačimači přesně tak jako jejich bratři Kamikadze ve vzdušných silách, s japonskými nápisy nebo vycházejícím rudým sluncem. Další vojáci rozrazili dokořán dveře v trupu, vyskákali na povrch dráhy, rychle se sebrali a v malých skupinách se rozběhli po letišti křičíce a střílejíce z pušek a samopalů všemi směry, zatímco jiní s tvářemi natřenými černou maskovací barvou, kteří nesli dlouhé tyče a provazy, vyběhli za nimi. Přes pole začaly létat světlice a světelné střely a duté dunění protiletadlových zbraní vytvářelo kakofonii, během níž japonští vojáci dál cílevědomě běželi tmou, aby se pustili do svého ničivého poslání.

Neutuchající ofenziva bombardérů B-29 proti japonským mateřským ostrovům dovedla Japonce k tomu, že se pokusili Američanům překazit využití jejich nových polních letišť na Mariánských ostrovech. Oddělení zvláštních služeb Kempeitai vymyslelo odvážnou operaci přepadového komanda, která se měla vyrovnat podobným slavným přepadům provedeným během války Brity a Američany. Jediným rozdílem proti operacím spojeneckého komanda bylo, že tenhle japonský útok byl naplánován jako jednosměrná operace v tom nejlepším duchu Kamikadze.

Kempeitai byla obrovská organizace, která řídila myriády nejrůznějších oddělení. Jednou z jejích speciálních oblastí bylo plánování průzkumných a sabotážních misí ve stylu Commandos, přičemž využívala jednotky pravidelné armády, ke kterým se přidali specialisté z Kempeitai. V posledním období války byly vytvořeny tři takové organizace. Macu Kikan (Borovice) podnikala, jak vzápětí uvidíme, tajné průzkumné mise do Austrálie. Minami Kikan (Malý strom) byla tajná jednotka připojená k loutkové Barmské národní armádě. Girecu, útočná parajednotka, byla speciální jednotka Kamikadze vytvořená, aby neutralizovala základny amerických bombardérů B-29. Všechny tři spadaly pod velení japonské výzvědné služby, japonské vojenské špionážní služby a zpravodajské jednotky Kempeitai.

Ke konci roku 1944 bombardéry B-29 podnikaly masové nálety proti cílům na hlavním území Japonska a japonské síly jim nijak nedokázaly zabránit, aby nebořily jejich města, jak se jim zachce. Zoufalá doba potřebuje zoufalé činy. Bombardéry B-29 startovaly z hrstky velkých leteckých základen na Okinawě, Saipanu, Tinianu, Guamu a ostrovů Rjúkjú. Kempeitai, která pracovala v těsné součinnosti s armádní rozvědkou, rozhodla, že nejlepším způsobem, jak zlikvidovat hrozbu B-29 bude, když se je pokusí vyřadit ne ve vzduchu nad Japonskem, ale přímo u zdroje, to znamená na jejich nových operačních základnách. Japonci se už pokusili na tato letiště použít konveční bombové nálety, ale výsledek byl zanedbatelný, protože americká protiletadlová obrana a stíhačky byly extrémně silné a japonské ztráty lidí i strojů způsobily, že takové mise ztratily smysl. Ale operace Kamikadze na Okinawě nějaké ovoce Japoncům přinesly a vrchnímu velení začalo být jasné, že jediným způsobem, jak tvrdě zasáhnout Američany bude, když také vyšle mladé, odevzdané a statečné muže na jednosměrnou misi. Japonci postavili nový typ komanda – schopného se vylodit z moře nebo přiletět vzduchem a zničit zaparkované bombardéry B-29 na jejich polních letištích a tak způsobit velké škody a zmatek dříve, než je při té akci zabijí.

Japonská armáda už měla jednotku parašutistů velikosti jedné divize, která byla založena v roce 1941 a tvořila součást armádních leteckých služeb. Císařské námořnictvo také mělo námořní výsadkové jednotky. Armádní výsadkáři byli rozděleni do útočných brigád a pluků a poprvé šli do akce v roce 1942, kdy seskočili na naftová pole u Palembangu na Sumatře během japonské invaze do Nizozemské východní Indie. První útočný pluk pod plukovníkem Seiiči Kumeou a část druhého útočného pluku pod majorem Niiharou rychle přemohly nepřítele a splnily všechny úkoly. Plán vyřadit z provozu co nejvíce amerických letišť pomocí zvláštních přepadových jednotek si Japonci už také vyzkoušeli. Šestého prosince 1944 speciální jednotka o počtu 750 vojáků z 2. přepadové brigády seskočila na americká polní letiště v burauenské oblasti provincie Leyte na Filipínách. Podařilo se jí zničit nějaká letadla a způsobit Američanům ztráty, ale nakonec byla celá ta japonská expedice zničena.

Koncem roku 1944 začali Japonci hledat člověka, který by vedl novou jednotku, řízenou Kempeitai a objevili kapitána Mičiro Okujamu, velícího důstojníka ženijní roty 1. přepadového pluku. On i jeho lidé byli dokonale vycvičení v sabotáži a demolici a navíc byl Okujama prvním členem původní cvičné armádní výsadkové jednotky. Byl znám jako vynikající důstojník a vůdce svých podřízených a jeho nadřízení si ho velice vážili. Velení rozkázalo Okujamovi, aby vybral 126 mužů pro zformování nové výsadkové jednotky Girecu (Úcta k víře) a dalo jasně najevo, že misí, pro kterou budou tito vojáci vycvičeni, bude sebevražedný útok, z něhož se podle očekávání nikdo z nich živý nevrátí.

Okujama vybral své lidi, z nichž většinu tvořili experti na sabotáž a ženisti z jeho vlastního pluku. Okujama vedl velitelskou sekci, zatímco útočné skupiny byly rozděleny do pěti čet. První četu vedl poručík Ucuki, druhou poručík Sugata, třetí kapitán Watabe, čtvrtou poručík Murakami a pátou četu vedl poručík Jamada, všechno zkušení a uznávaní důstojníci. Pátého prosince 1944 se shromáždila výsadková jednotka Girecu v armádní letecké akademii v Saitamě. K Okujamově jednotce se přidalo deset zpravodajských důstojníků Kempeitai ze Zpravodajské školy v tokijské čtvrti Nakano. Ke každé útočné četě byli přiděleni dva důstojníci, takže celkem měla jednotka 136 mužů.

V akademii postavili maketu B-29 a pro zničení amerického bombardéru vyvinuli dva nové prostředky s výbušninou. První tvořila dvoukilogramová trhavina na konci dlouhé tyče. Na vršku nálože byl gumový přísavný kalich. Sabotér měl strčit tyč pod křídlo B-29, trhavina se přisála k povrchu a pak se zatáhlo za šňůrku, která sepnula roznětku se zpožděním. Druhou novou zbraní byla řetězová výbušnina. Skládala se z provazu dlouhého 13-16 stop, na kterém byly po celé délce umístěny nálože. Jeden konec zatěžoval menší pytlík s pískem. Tak bylo možné vrhnout tuto zbraň B-29 přes křídlo nebo přes trup, pak odpálit a tak bombardér maximálně poškodit.

Výcvik byl velmi intenzivní. Kapitán Okujama vydal rozkaz, že každý člen komanda se musí pokusit zničit alespoň tři nepřátelská letadla bez ohledu na ohrožení svého života. Ty dlouhé hodiny útoků na maketu B-29 brzy z celé jednotky udělaly efektivní přepadový oddíl, kde si byl každý muž svou úlohou naprosto jistý a jednotka byla schopná operovat proti svým cílům i ve tmě. To předvedla pozvaným důstojníkům 22. prosince a na všechny pozorovatele udělala velký dojem. Téměř okamžitě byla na základě předvedené ukázky naplánována mise, ale nedostatek letadel, která by komanda dopravila k cíli, znamenal jisté zdržení. Formací, určenou k tomu, aby dopravila komanda až k cíli, byla 3. nezávislá letecká skupina kapitána Suwabea, která přezbrojila na bombardéry Mitsubishi Ki-21-II Sally a začala se chystat k akci.

Plán byl na první pohled až příliš jednoduchý. Výsadková jednotka Girecu nastoupí na palubu vybraných bombardérů Ki-21 a poletí na jih od Japonska na Iwo Jimu, jeden z osamělých sopečných ostrovů, kde doplní palivo. Poté letadla poletí dál na Američany okupované Mariánské ostrovy a bez podvozku přistanou na vybraných letištích bombardérů B-29. Nato komanda provedou útok na zaparkované bombardéry B-29, zničí co možná nejvíce strojů a jejich osádek, načež se stáhnou do pozice na okraji letišť, aby střelbou z malých zbraní znemožnili nepříteli na letišti zasáhnout. Útok byl stanoven na 17. ledna 1945 a měl odstartovat ze základny Hamamacu na ostrově Honšú.

Ale ještě než byl zahájen útok Girecu, zintenzivnily americké nálety na letiště rozmístěné na Iwo Jimě jako součást taktiky oslabení japonské obrany před zahájením kompletní invaze. Amerika chtěla využít Iwo Jimu jako jakýsi záchranný člun zakotvený v Pacifiku mezi základnami na Mariánských ostrovech a Japonskem, aby tam mohly odbočit a nouzově přistávat bombardéry B-29 poškozené při náletech. Americké bombardování japonských letišť na Iwo Jimě znamenalo, že doplnění paliva středních bombardéru Ki-21, které chtěla použít jednotka Girecu, už nepřicházelo v úvahu. Samy o sobě totiž Ki-21 nebyly schopné doletět přímo na Mariánské ostrovy, takže byla celá tato operace zrušena.

Námořní pěchota USA obsadila letiště na Iwo Jimě v březnu, a tak bylo navrženo použít jednotku Girecu, která by je získala zpět. Ale japonská posádka na ostrově padla dříve, než mohl být tento plán uskutečněn. Komanda tedy čekala na nějakou další příležitost, kdy by se mohla předvést. Nemusela ani čekat dlouho. Prvního dubna se stal terčem velké americké obojživelné invaze ostrov Okinawa, jižně od Kjúšú. Americké síly obsadily japonská letiště v Yontanu a Kadeně na západním pobřeží ostrova a stíhači sestřelili mnoho letadel Kamikadze, která masivně útočila na americkou a britskou lodní dopravu podporující invazi. Přestože se Kamikadze podařilo několik lodí potopit a mnoho jich poškodit, jejich taktiku silně narušovaly americké stíhačky startující z těch dvou nedávno získaných letišť. A tak se 15. května nabídlo japonskému vrchnímu velení řešení samo – použít jednotku Girecu k neutralizaci letišť na Okinawě.

Plán s kódovým označením operace Gi měl oproti předchozí operaci plánované proti Mariánským ostrovům jednu zřetelnou výhodu. Ki-21 mohly letět přímo z Japonska na Okinawu, bez doplňování paliva. Jednotka Girecu a 3. nezávislá letecká skupina byly okamžitě převezeny na jih na letiště Kengun na ostrově Kjúšú. Tam se rychle konaly přípravy pro útok na dvě americké základny. Třetí nezávislá skupina dostala šestnáct Ki-21 a další čtyři jako rezervu. Aby se ušetřila hmotnost letadel, byly ze všech bombardérů odstraněny zbraně. Kapitán Okujama s velitelskou sekcí a 1., 2. a 5. četou měli letět v osmi Ki-21 a napadnout letiště v Yontanu. Kapitán Watabe s 3. a 4. četou měl letět ve čtyřech letadlech a napadnout Kadenu.

Jednotka Girecu měla startovat večer z Japonska a načasovat přílet na americká letiště na dobu těsně před půlnocí. Těsně předtím, než přistanou komanda, mělo padesát armádních a námořních Kamikadze odstartovat masivní útok na letiště, aby odvedli pozornost a umožnili bombardérům sestoupit a přistát se zataženým podvozkem. Japonská komanda pak vyrazí z bombardérů a s použitím svých tyčových a řetězových náloží poškodí americká letadla a zničí nejdůležitější zařízení, načež zaujmou pozice na nějakém místě s výhledem na základnu, odkud budou svými ručními zbraněmi narušovat operaci základny. Následující den by si operace Gi vyžádala masový útok Kamikadze, kteří by ve 180 letadlech napadli nepřátelskou flotilu u Okinawy podporováni konvenčním útokem třiceti letadel včetně několika vybavených pilotovanými bombami Ohka s tryskovým pohonem (což byla také sebevražedná zbraň). Pokud by všechno šlo dobře, byla by americká stíhací obrana těžce ochromena a její zbývající letadla by musela zůstat na zemi kvůli ostřelování rozjezdové dráhy komandem Girecu.

Císařské vrchní velení v Tokiu věřilo, že operace Gi by mohla znamenat porážku americké invaze na Okinawě. Byl to dobrý plán. I když se americké a britské flotily rychle přizpůsobily leteckým útokům Kamikadze na své lodě, nikdo neočekával, že se najednou objeví 130 těžce ozbrojených a dobře vycvičených japonských příslušníků komand a všichni budou připraveni při plnění svého úkolu zemřít.

Muži kapitána Okujamy byli dobře vyzbrojeni a psychologicky připraveni na zuřivý boj. Byli vyzbrojeni puškami typu 99, samopaly a lehkými kulomety, vrhači granátů a speciálními náložemi sestrojenými výlučně pro tuto jednotku. Navíc měl každý člen komanda automatickou pistoli, vysoce účinnou výbušninu a granáty s bílým fosforem. Den D byl stanoven na 23. května, ale špatné počasí na Okinawě způsobilo, že byla operace o den odložena. Večer dvacátého čtvrtého se konala na letišti v Kengunu krátká a dojemná slavnost. Muži pozvedli sklenky saké připravené na dlouhých stolech na kozách přímo na ploše a dvakrát před přípitkem zvolali Banzai! Než nastoupili do letadel a připravili se na odlet, pronesl k nim kapitán Okujama poslední povzbudivou řeč. V 6.50 večer se na ranveji rozeřvaly motory prvního z dvanácti bombardérů, který se vznesl na 480 mil dlouhou cestu na Okinawu, kde všichni muži doufali, že zahynou slavnou smrtí v bitvě. Na jejich poslední cestě je vyprovázel pozemní personál a na startující letadla na ranveji zuřivě mával japonskými vlajkami.

Čtyři z letadel musely misi zrušit kvůli poruše na motorech a vrátily se do Kengunu. Zbývajících osm strojů pokračovalo ve formaci až k Okinawě. V Kengunu přijali hlášení z vedoucího letadla, ale když letadla začala sestupovat na letiště Yontan, nic se o jednotce Girecu nevědělo. Útoky konvenčními bombardéry, které měly odvrátit pozornost, odstartovaly v sedmi vlnách a měly za následek požár na základně, který však nezpůsobil žádné významné škody. Námořní pěchota a protiletadlové dělostřelectvo armády USA sestřelily jedenáct japonských bombardérů. V 9.25 večer se k letišti přiblížil typ 97 mnohem níže než konvenční bombardéry a byl okamžitě sestřelen.? V 10.30 večer se tři bombardéry Ki-21 pokusily přistát v Yontanu, ale jejich malá rychlost ve vzduchu, nízká výška a přímý kurs se staly pro protiletadlové baterie snadným cílem. Tyto tři vezly komanda Girecu a byly mezi pouhými čtyřmi letadly, která se dostala na letiště, zatímco další čtyři sestřelily americké stíhačky. Piloti tří poškozených japonských bombardérů se pokusili použít svá letadla jako stroj Kamikadze a s komandy stále ještě na palubě to namířili přímo do země. Hodně příslušníků komand tu havárii kupodivu přežilo a ti spěchali ven z trosek, stříleli na zaparkovaná letadla a umísťovali demoliční nálože. Pouze jedno letadlo z jednotky Girecu přistálo podle původního plánu. Proletělo nízko dolů skrz protiletadlovou palbu a se zataženým podvozkem bezpečně klouzalo po ranveji, aby se zastavilo pouhých osmdesát yardů od řídící věže, než z jeho nosu a dveří vyskočilo deset příslušníků komanda a začalo útočit na americká letadla.

Jakmile bylo jasné, že na zemi jsou japonští vojáci, američtí obránci letiště zpanikařili a zahájili palbu doslova všemi směry. Existuje domněnka, že část škod na zařízení letiště a na letadlech včetně amerických ztrát na životech bylo výsledkem této bezhlavé střelby. Po celé základně jak Japonci, tak i Američané stříleli ze všech možných zbraní a letadla a životně důležitá zařízení létala do vzduchu v oblacích dýmu.

Druhý den ráno na letiště honem přisunuli oddíl námořní pěchoty, aby vystopoval a zabil zbývající příslušníky komand Girecu. Do 12.55, kdy byl zastřelen poslední Japonec, skrývající se v křoviskách, byli všichni Japonci mrtví. Mnoho Japonců z 3. nezávislé letecké skupiny spáchalo sebevraždu, zatímco komanda vyrazila plnit svůj úkol. Celkem Američané posbírali v troskách letadel a z plochy letiště šedesát devět mrtvých Japonců. Japonskému komandu se podařilo zničit čtyři stíhačky F4U Corsair a poškodit dalších dvaadvacet. Také zničili dva čtyřmotorové hlídkové bombardéry PB4Y Privateer a čtyři dopravní letadla Dakota. Mezi poškozenými stroji byly také tři stíhačky F6F Hellcat, dva bombardéry Privateer a pár Dakot. Komando Girecu také zapálilo obrovskou nádrž se 70 000 galony vzácného leteckého paliva. Americké ztráty na obětech byly tři mrtví a osmnáct zraněných. Veškerou tu spoušť způsobilo jenom deset příslušníků komanda Girecu z jednoho nepoškozeného K-21, které přistálo na břichu na yontanské ranveji, a pár vojáků, kteří přežili havarijní přistání druhého stroje. Kdyby úspěšně přistál celý tým 132 mužů, škody, které by způsobili, a zmatek, který by vyvolali v řadách nepřítele, se ani nedá domyslet. Možná také, kdyby komando Girecu na cíl seskočilo padáky, místo aby se pokoušelo o havarijní přistání, přežilo by jich víc a mohli by ve svém úkolu pokračovat.

K masovým útokům Kamikadze proti spojenecké flotile došlo 25. a 27. května, protože Japonci nevěděli, jestli se jednotce Girecu podařilo zneškodnit alespoň jedno z nepřátelských letišť. Naneštěstí pro Japonce Yontan byl už odpoledne 25. května plně operabilní a Kamikadze byli těžce poraženi. Komando Girecu nepochybně tvořili stateční a pohotoví vojáci, kteří zemřeli za věc, ve kterou věřili, ale nakonec jejich oběť Japonsko před nevyhnutelnou porážkou nezachránila.

Ale Kempeitai se měla se svými dalšími zvláštními jednotkami dočkat také trochu úspěchů, zejména s jednou z nich s názvem Macu Kikan čili Borovice. Tato malá jednotka šla do akce nějakou dobu před Girecu a předtím, než se stalo postavení Japonska skutečně zoufalým.

V lednu 1944 pojala japonská námořní výzvědná služba podezření, že Američané budují v zálivu Admiralty na severozápadním pobřeží Západní Austrálie novou námořní základnu. Ačkoliv spolupráce mezi Císařskou armádou a Císařským námořnictvem se dala nejlépe popsat jako obtížná a to jak před válkou, tak během války, při této příležitosti námořnictvo požádalo pozemní vojenské síly nejblíže Západní Austrálii, aby provedly průzkum, který by jeho podezření potvrdil nebo vyvrátil.

Japonská 19. armáda měla základnu na ostrově Ambon a patřila k ní i jednotka stylu komanda s názvem Macu Kikan pod velením kapitána Masajošiho Jamamota z Kempeitai. V Macu Kikan byli absolventi armádní výzvědné školy v Nakanu v Japonsku (kteří se později významně podíleli na činnosti jednotky Girecu) a ti tam měli funkci elitní průzkumné jednotky. Jamamoto podrobně instruoval jednoho ze svých podřízených, poručíka Susuhiko Mizuna, aby sestavil malý tým připravený k průzkumu v Západní Austrálii. Brífink o jeho misi obsahoval tři specifické úkoly: zaprvé měl Mizuno zjistit, jestli by se v Austrálii mohl vylodit velký vojenský sbor. Zadruhé měl najít vhodné místo, kudy by se tento sbor dostal na pevninu, a zatřetí se měl poohlédnout po okolí a pokusit se objevit jakékoli australské nebo americké vojenské zařízení, jako například námořní základnu, která se tam pravděpodobně bude nacházet.

Oddíl poručíka Mizuna vyrazil na svou misi z Koepangu v Timoru (Japonci okupované části Nizozemské východní Indie) 14. ledna 1944 na palubě malé pětadvacetitunové rybářské lodi s názvem Hiroši Maru. Další členy týmu tvořili dva seržanti, starší poddůstojník, který měl fungovat jako radista, šest japonských námořníků a patnáct místních timorských domorodců převlečených za rybáře. Timorové je měli dovést do Austrálie a všichni doufali, že když Hiroši Maru potká nějaká spojenecká letadla nebo lodě, jejich přítomnost na palubě bude působit přirozeně, a tak se vyhnou důkladnějšímu prověřování své lodi.

První pokus o zahájení mise musel být odvolán, když se jejich malá loď dostala do divoké bouřky a donutila Mizuna, aby se ráno 15. ledna vrátil na základnu. Tam Japonci přečkali bouřku a pak večer 16. ledna vypluli znovu. Kupodivu, ačkoli Japonci svou akci původně maskovali přítomností timorských rybářů, nyní podnikli úplně opačný krok a poskytli Hiroši Maru na její cestu leteckou ochranu. Kdyby ovšem takovou malou loď s tak oddaným doprovodem vlastního letadla potkalo nějaké spojenecké letadlo nebo nějaké plavidlo, musela by se jim hned zdát velmi podezřelou. Velitelství 19. armády instruovalo 7. leteckou divizi na letišti Kendari, aby pro tuto operaci uvolnilo jeden stroj, a tak štábní seržant Aonuma najednou zjistil, že se svým lehkým bombardérem Typ 99?) krouží kolem Hiroši Maru, která směřuje k Austrálii.

Když se 16. ledna rybářská loď přiblížila k ostrůvku Cartier Islet, zpozoroval Aonuma na hladině ponorku. Protože věděl, že to může být jedině nepřátelská ponorka, rozhodl se, že ji odradí od prohlídky Hiroši Maru a provedl útok střemhlav. Pozorovatelé na ponorce už japonský bombardér také uviděli a ponorka se okamžitě ponořila následovaná dvěma dávkami kulometů bombardéru Typ 99 do vln. Aonuma potom nad bílou zpěněnou vodou, kde ponorka zmizela, vypustil šest padesátikilogramových bomb. Bomby vybuchly pod vodou a do vzduchu vyšlehly gejzíry vodní tříště a pěny. Aonuma pak nad tím místem ještě několikrát zakroužil. Později hlásil, že jeho útok pravděpodobně ponorku poškodil.

Když se Hiroši Maru přiblížila k opuštěnému pobřeží Austrálie, bombardér Typ 99 dál kryl loď ze vzduchu. Štábního seržanta Aonumu už předem informovali, že pobřeží monitorují radary, takže už daleko na moři sletěl nízko nad hladinu. Rychle přelétl Hiroši Maru, našel ostrůvek Cartier a vrátil se, aby k němu loď navedl.

K prvnímu přistání Japonců na australském území došlo v devět hodin ráno 17. ledna, když dorazili na Východní ostrov. Ostrov je vlastně korálový útes, který během odlivu vystupuje nad hladinu. O dvacet čtyři hodiny později Japonci dorazili k ostrovu Browse Island a tam vystoupili poručík Mizuno a jeho lidé na břeh jako první japonská vojenská jednotka, která se vylodila v Austrálii. Na ostrově sice nebylo vůbec nic kromě pobořené strážní věže, ale poskytl jim vhodné zázemí. Pak Mizuno pečlivě naplánoval přistání na pevnině na časné ráno 19. ledna.

Po třech hodinách na Browse Island zvedla Hiroši Maru kotvu, nocí plula k australské pevnině a přibližně v 10 hodin ráno proplula zátokou u pobřeží Západní Austrálie. Vylodění Japonců pokrývala lehká mlha, ve které potichu nasbírali větve, aby zamaskovali Hiroši Maru, a pak se před dalším postupem posílili studenou snídaní. Mizuno rozdělil své komando na tři skupiny, z nichž každá dostala za úkol prozkoumat jinou oblast krajiny. Jedné velel Mizuno, zatímco dalším veleli seržanti Morita a Furuhaši. Bylo dohodnuto, že se za dvě hodiny všechny tři skupiny sejdou opět u lodi. Mizuno s sebou měl dokonce osmimilimetrovou kameru, aby nafilmoval všechno, co by mohlo být zajímavé.

Japonci vůbec nic, co by mělo nějaký vojenský význam, neobjevili. Všechny skupiny hlásily, že našly podél pobřeží jenom zbytky nějakých starých ohnišť. Po noci strávené na palubě nařídil 20. ledna Mizuno další průzkumy, ale když se nenašlo nic, co by stálo za jejich snahu, rozkázal Mizuno misi ukončit a vrátit se na Timor. Toto japonské vylodění u ostrovů Cartier Island a Browse Island v Západní Austrálii během druhé světové války zůstává jediným zdokumentovaným případem přítomnosti nepřátelského vojska v Austrálii během druhé světové války, i když mnozí místní a amatérští historici trvají na tom, že průzkumné oddíly Kempeitai podnikly podobných misí do Austrálie několik a že se také posádky japonských ponorek několikrát vylodily na pustém pobřeží, aby doplnily zásoby pitné vody. Ať tak či tak, japonské zájmy o Austrálii byly brzy zapomenuty, protože Japonci museli soustředit svou pozornost na události blíž své vlasti.

Snahy Kempeitai vytvořit jednotky zvláštního nasazení byly spíše nahodilé a ne příliš úspěšné. Žádná z provedených misí nebyla úspěšná a v případě útoku Girecu na Okinawu v roce 1945 měla za následek obrovské lidské i materiální ztráty Japonců.

Dvanáctá kapitola:

NIKDO NESMÍ PŘEŽÍT

Jakmile jsem se vrátil do tábora, okamžitě jsem hlásil majoru Sadakičimu, že byl důl úplně zničen a všech 387 válečných zajatců je pohřbeno v jeho hlubině.

Poručík Joširo Cuda, Zástupce náčelníka,

zajatecký tábor Aikawa, Japonsko, 1945

Neexistuje žádná omluva pro národ, jehož oficiální politikou je zacházet s válečnými zajatci takovýmto způsobem, a neexistuje žádná čest pro armádu, jakkoli statečnou, která ze sebe udělá nástroj takových nelidských činů páchaných na bezmocných obětech.

Polní maršál Sir William Slim, 1945

Na zaprášené cestě seděli dva britští vojáci se zmateným a vyčerpaným výrazem ve tváři. Z jejich uniformy na nich zbyly jenom potrhané šortky a cáry propocené košile. Na hlavě sice měli klobouky upletené z palmového listí, ale pod jejich širokými okraji byly neholené a nemocně vyhlížející tváře. I když to byli ještě mladí muži, vysušená kůže se jim plandala na kostech. Nohy obalené hadry měli oteklé a skvrnité od beri-beri a vyhladovělá břicha jim zplihle visela v klíně. Beri-beri jim také způsobila po těle ošklivé otoky. Na zemi vedle nich ležely klacky, které používali místo holí, o které se během nekonečného pochodu opírali. Tihle dva mladíci už nebyli schopni další cesty a jejich japonské stráže je nechaly sedět u cesty.

Vedle cesty stála malá chatrč. Vyšel z ní dobře živený japonský seržant s puškou v rukách a otráveně kráčel k britským vojákům, přičemž odjišťoval pojistku své zbraně. Během chůze si něco mručel pod vousy, něco takového, co si obvykle brumlá člověk, který musel opustit své pohodlí a musí jít vykonat něco, co se mu dělat moc nechce. Vojáci se na něho podívali, v zašpiněných a vyzáblých tvářích pokrytých potůčky potu bylo vidět rezignaci. Oba věděli, co se stane a pravděpodobně už byli v takovém stavu, že jim to bylo vlastně jedno. Japonec hlasitě klel, pozvedl zbraň a zamířil na hlavu prvního bělocha jen pár stop od ústí hlavně. Kopcovitou krajinou se rozlehl výstřel, voják sebou prudce škubl, padl naznak, krev a mozek se rozstříkly po silnici jako nějaká obscénní malba. Jeho tělo sebou několikrát zaškubalo, potom znehybnělo. Japonec s kovovým cvaknutím znovu natáhl závěr pušky, prázdná nábojnice vypadla na zem a z ústí stoupal tenký proužek dýmu. Japonec přiložil pušku k rameni a znovu vystřelil. Potom se prudce obrátil a pochodoval zpátky do své chatrče, zatímco se obě bezvládná těla rozvalila na silnici jako odhozené hadry. Tato hrůzostrašná scénka byla jen jedním z mnoha stovek podobných morbidních výjevů, které se v roce 1945 odehrávaly na jedné z cest džunglí porostlého ostrova Borneo vedoucí z městečka, jehož jméno je dnes symbolem japonské krutosti a barbarství spáchaného na spojeneckých válečných zajatcích – ze Sandakanu.

Pro spojenecké štáby plánující konečné zničení japonské válečné mašinérie byl naléhavým problémem také osud válečných zajatců. Japonci byli během celé války nepředvídatelní a vrtkaví a to, že nakonec dojde k masovým vraždám válečných zajatců, se většině lidí zdálo nevyhnutelné stejně jako samotným Japoncům. Velitelé táborů nervózně čekali na instrukce, co dělat se zajatci, jestliže Spojenci vyhrají.

Na velitelství v Kandy na Srí Lance vysoký a elegantní viceadmirál lord Louis Mountbatten, bratranec krále Jiřího VI. a strýc současného vévody z Edinburghu, velmi pozorně hodnotil situaci. „Dicky“ Mountbatten měl vznešený titul vrchní velitel spojeneckých sil jihovýchodní Asie (SEAC). Winston Churchill rozkázal Mountbattenovi, aby osvobodil všechna koloniální území v Asii, o která na začátku války připravilo Japonsko Británii, Francii a Nizozemsko. To byl nesmírně náročný rozkaz, ale ukázalo se, že Mountbatten je pro takový úkol ten správný člověk. Předtím velel kombinovaným operacím v Evropě, byl ale také hlavním mozkem za debaklu u Dieppe v roce 1942, kdy byly obětovány tisíce kanadských vojáků při jakési zkoušce na Den D. Mnozí velitelé Mountbattenovi zásadně nedůvěřovali, někteří byli přesvědčeni, že je nekompetentní, a to včetně náčelníka imperiálního generálního štábu a nejvyššího vojáka Británie, polního maršála sira Alana Brooka. Mnoho lidí věřilo, že za své vznešené postavení vděčí spíše svým královským kontaktům a sociálnímu postavení než skutečné schopnosti velet. Avšak tenhle králův bratranec byl populární u Američanů, a to by mohlo vysvětlit jeho jmenování v srpnu 1943 na tak vysokou pozici na velitelství SEAC – ve věku pouhých čtyřiceti dvou let.

Churchill především potřeboval mít na východě nějakého vojenského velitele, který by byl schopen vycházet s Američany, a k tomu se Mountbatten dokonale hodil. Ovšem jeho poslání znovu získat ztracené evropské kolonie se ukázalo jako téměř nesplnitelný úkol. Jeho nejvyšším zástupcem byl Američan, generálplukovník Joseph W. Stilwell, přezdívaný „Octový Joe“ (Vinegar Joe), protože byl neustále ve špatné náladě. Stilwell nebyl loajální ke svému veliteli Mountbattenovi a SEAC, ale spíše ke svým vlastním krajanům ve Washingtonu a stal se pro Brity osinou v zadku.

Skutečnou moc v té oblasti měl americký generál Douglas MacArthur, ješitný vůdce s honosným titulem vrchní velitel jihozápadních tichomořských sil. Svou základnu měl v Austrálii, protože mu Roosevelt v roce 1942 rozkázal, aby opustil ostrov Corregidor. Demarkační linie mezi konkurenčními sférami vlivu Mountbattena a MacArthura běžela napříč Japonci okupovaným Saigonem ve Francouzské Indočíně. Všechno na západ od této linie spadalo pod Mountbattena, tedy pod britskou kontrolu. Jenže britské úsilí směřovalo především k osvobození Barmy, zatímco MacArthur s masivní podporou tichomořské flotily admirála Chestera Nimitze měl na mysli mnohem větší cíle – nic menšího než případnou invazi do samého Japonska. Všechno to byla otázka počtu a logistiky. Američané byli v tichomořském bojišti zastoupeni početněji, byli lépe vyzbrojeni a zásobeni, měli více letadel a letadlových lodí a neuvěřitelný pás lodí rozprostírající se od Kalifornie přes celý Tichý oceán.

Prezident Roosevelt byl spolu se svými vojenskými poradci přesvědčen, že Tichý oceán a Asie budou čistě americká záležitost a dařilo se mu mařit prakticky každou britskou snahu o aktivní účast při znovunabytí ztracených kolonií a obnovení britské koloniální hegemonie. Lidé u moci ve Washingtonu věřili, že Británie se svou novou socialistickou vládou a prakticky zbankrotovaným hospodářstvím bude po roce 1945 muset ustoupit silným a prosperujícím Spojeným státům. Pax Britannica, který vládl 150 let, nahradí Pax Americana. Jak v Asii vše nové nahrazovalo vše staré, stal se předmětem velkého sporu mezi dvěma spojenci dokonce i problém záchrany hladovějících válečných zajatců. To nakonec umožnilo Kempeitai a dalším japonským vojenským oddílům pobít tisíce vězňů, zatímco se spolu Britové a Američané handrkovali.

Konec války už byl možná blízko, ale ne dost blízko pro desetitisíce vyhladovělých, zmořených a nemocných válečných zajatců v japonském zajetí. Běloši, zajatí v počátcích války, nečekali na konec války v zajateckých táborech, ale byli na přímý rozkaz generála Hidekiho Tódžóa, předsedy vlády a ministra války, rozváženi jako bezplatná pracovní síla po okupovaných územích, kde byli donuceni pracovat pro císaře jako otroci.

A byla to skutečně otrocká práce. V polovině roku 1943 japonské vrchní velení rozkázalo vybudovat železnici z Thajska do Barmy a pracovní silou měli být zajatci z vojsk Británie a Britského společenství národů, kteří byli drženi v táboře Changi v Singapuru. Když je odváželi na sever, byli to mladí muži a ty všechny Japonci připravili o zdraví, lidskou důstojnost a hrdost a nakonec i o život, když se udřeli v zoufale nelidských podmínkách, aby skrz míle neprostupné džungle postavili ďábelskou „železnici smrti“. Vedle nich zběsilí Japonci zotročili i desetitisíce domorodých kuliů. Celkem poslali na nucené práce 46 000 spojeneckých vojáků a z džungle se jich nevrátilo šestnáct tisíc. Každá míle položených kolejí stála život 64 spojeneckých zajatců a 240 domorodých kuliů.

Stejně tak potřebovali Japonci pracovní síly na stavbu letišť a dalších vojenských staveb po celé své gigantické říši. Domorodá síla nestačila, zatímco od pádu Singapuru v roce 1942 desetitisíce bělošských zajatců zahálely v táboře Changi na singapurském ostrově v relativním pohodlí – desetitisíce mladých, silných a zdravých vojáků z Británie a Austrálie, kteří mohli pomoci japonské válečné mašinérii tím, že by fyzicky pracovali na obranných projektech po celých okupovaných územích. Sám Tódžó sepsal instrukce pro velitele zajateckých táborů, jak mají zacházet se zajatci, přičemž jasně uvádí: „Nesmíte je ani jediný den nechat nečinně polehávat, nic nedělat a jenom vychutnávat stravu zdarma. Je třeba plně využít jejich fyzické práce a technické dovednosti ke zvýšení výroby a tím i přispět k úspěšnému zakončení Velké asijské války, čemuž je třeba obětovat veškeré možné úsilí.“

Mnoho jich bylo transportováno na sever, kde otročili na stavbě železnice smrti, zatímco další skončili v dolech v Japonsku, Mandžusku nebo na ostrově Tchajwan. Několik tisíc jich bylo namačkáno na odporně špinavých a neoznačených parnících, které je dopravily do vlhkých tropů Bornea okupovaného Japonci od počátku roku 1942 a kde působila 37. japonská armáda.

Několik táborů pro válečné zajatce a civilisty zřídili Japonci i na ostrově Borneo. Nacházely se v Batu Lintangu, Kuchingu, Sarawaku, Jesseltonu, Sandakanu a krátce i na ostrově Labuan. Všechny spadaly pod kontrolu Kempeitai se základnou v Kuchingu, protože správa vězňů byla důležitou součástí činnosti vojenské policie. Hlavním velitelem táborů na Borneu byl přátelský a laskavý podplukovník Tacudži Suga, kterého civilní zajatci na Batu Lintangu, kde měl hlavní stan, poznali jako slušného člověka a konvertovaného katolíka. Mnozí se domnívali, že neustálé zasahování z vyšších a brutálnějších kruhů Kempeitai znamenalo, že Suga prakticky neměl moc zabránit systematickému zneužívání zajatců a zadržovaných lidí pod svým velením, ale to je stále otázkou diskuse.

K prvnímu velkému transportu zajatců na Borneo došlo 8. července 1942, když japonské úřady v Singapuru nařídily odvézt „pracovní armádu B“ z tábora Changi. Ta se skládala z 1500 zdravých a fyzicky schopných Australanů pod velením podplukovníka Walshe z 2/10 polního pluku australského dělostřelectva. Muži byli převezeni lodí do jednoho malého městečka u Sandakanu v dnešním malajském státě Sabah na severovýchodním pobřeží ostrova Borneo. Když tam vtrhli Japonci, byl Sandakan koloniální metropolí Severního Bornea. Na okraji města zřídili Japonci tři zajatecké tábory, které byly připravené přijmout Australany. Když dorazila armáda B, byla ubytována v Táboře 1. Poručík Rod Wells z australské armády si vybavil svůj první dojem, když poprvé uviděl Sandakan: „Z moře je krásný. S červenými kopci na boku straně ostrova Berhala je prostě úchvatný. Myslím, že jsme si na zlomek sekundy s úlevou vydechli, že to je kus krásné a klidné země, kde možná nebudou žádní Japonci.“

Režim v táboře byl od samého začátku brutální, i když se asi po roce dokonce ještě zhoršil. V Changi se o sebe starali Britové a Australané sami. Japonci prostě nařídili válečným zajatcům, aby vpochodovali dovnitř Changi, obrovského nového komplexu britských armádních baráků na západě ostrova. Potom jej obehnali ostnatým drátem a kromě zásobování potravinami a občasným zastřelením případného uprchlíka nepřicházeli se zajatci přímo do styku. Někteří ze strážců byli indičtí přeběhlíci pod velením Kempeitai. V táboře se sportovalo, hrálo divadlo, vyučovalo, (táboru zajatci přezdívali „univerzita Changi“) byla tam i nemocnice. Britové dokonce dodržovali i pořadová cvičení na cvičišti a důstojníci sami trestali mužstvo za porušení královských vojenských předpisů, místo aby je předali ke krutému a neobvyklému potrestání, které měli Japonci připravené pro provinilce.

V Sandakanu se zajatci poprvé octli pod přímým dozorem Japonců, což mělo katastrofální důsledky.

Vrchním velitelem všech tří nových zajateckých táborů v sandakanské oblasti byl kapitán Susumi Hošidžima. Okamžitě nasadil Australany na stavbu dvou přistávacích drah, systému zásobovacích tras v džungli a pohotovostních přístřešků pro letadla. Takový typický pracovní den začínal v 7.30 a končil v 17.30. Ačkoliv práce to byla fyzicky náročná, byli zajatci zpočátku řádně živeni a ze strany stráží nedocházelo k fyzickému napadání. Vojín Keith Botterill z 2/19 praporu australské armády vzpomíná: „Prvních dvanáct měsíců to bylo lehčí… občas nás zmrskali, ale měli jsme spoustu jídla a cigaret… Měli jsme v táboře dokonce i kantýnu… Byl to dobrý tábor.“

Během prvních dvanácti měsíců zemřelo v Sandakanu pouze šest osob. Když byla zoufale třeba pracovní síla, bylo rozumné udržovat její tělo v kondici. Avšak to se mělo brzo změnit.

Během dubna 1943 dorazilo do Tábora číslo 2 nových 776 britských vězňů. Přijeli ve dvou skupinách z Jesseltonu, největšího osídlení v Sabahu, a byli po dlouhé cestě značně vyčerpaní a ve špatném stavu. Původně žili všichni ti britští zajatci v táboře Changi, než je přesunuli do Jesseltonu. Ti v „nejlepším“ stavu dorazili do tábora osmého a skupina 570 mužů v ještě horším stavu přijela osmnáctého dubna. Dvě stě čtyřicet mužů v této skupině bylo nemocných v důsledku podvýživy a tropických chorob a kapitán Hošidžima tyto nešťastníky nacpal do dřevěných domorodých chatrčí, sedmdesát čtyři osob do každé z nich. Do Sandakanu také dorazily stráže z řad tchajwanských Číňanů a jejich příjezd úplně změnil charakter tábora.

Japonci pravidelně zaměstnávali tchajwanské Číňany a Korejce jako táborové stráže a manuální pracovníky a tito Číňané a Korejci přirozeně japonské koloniální pány nenáviděli. Ale protože si nemohli ventilovat svou frustraci na svých pánech, zběsile napadali vězně, které měli na starosti. Ve skutečnosti bylo o tchajwanských Číňanech a korejských vojácích nechvalně známo po celém japonském gulagu, že s vězni zacházejí krutěji než Japonci, což, jak si dovedete představit, už něco znamenalo.

S příjezdem britských zajatců a nových tchajwanských stráží začalo masové bití pracovních družstev. Praporčík William Sticpewich z australské armádní ženijní jednotky vzpomíná: „Moje parta pracovala normálně a najednou nám řekli, abychom přestali… Chlapi se pak museli postavit do řady s rukama rozpaženýma, ramena zpříma a tváří ke slunci, bez klobouku.“ Stráže pak utvořily dvě skupiny, jedna držela zajatce na mušce svých pušek „a ostatní nás bili. Chodili nám za zády a… mlátili nás pod paže, přes žebra a po zádech,“ vypráví Sticpewich. „Každý muž od nich dostal několik ran… když sebou trhli nebo vyjekli, dostali ještě trochu víc.“

V červnu 1943 dorazila do Sandakanu čerstvá vlna zajatců, známá jako „pracovní armáda E“ a obsadila Tábor číslo 3. Sestávala z 500 australských válečných zajatců přímo z tábora Changi. Když dorazili, byli v mnohem lepším fyzickém stavu než britští zajatci. Původně odjelo z tábora Changi tisíc válečných zajatců, ale v Kuchingu, hlavním městě Sarawaku, bylo 500 členů britského jihoasijského velení převezeno do místních táborů, zatímco Australané pokračovali dál do Sandakanu.

Poručík Stephen Day přijel do Kuchingu s 500 dalšími britskými vojáky v listopadu či prosinci 1942. Vzpomíná si, jak krutě se k nim japonští vojáci chovali, důstojníky nevyjímaje, už dávno předtím, než ho transportovali do dalších táborů. Vyšetřovatelům Day vyprávěl: „V tomto táboře ho za to, že pozdravil kolemjdoucího indického zajatce, zbili násadou motyky do obličeje, několikrát ho srazili na zem a na zemi mu kopali do podbřišku a žaludku. Potom ho předvedli před plukovníka Sugu a tam dostal trest pět dní v cele.“ Day si také vzpomíná, že Japonci potrestali celý tábor, přičemž bylo oblíbeným způsobem nechat všechny vězně stát dvě až tři hodiny na horkém slunci s rukama nad hlavou.

Dokonce ani armádní lékaři nebyli ušetřeni fyzických trestů. Podplukovník Edmund Sheppard od 2/10. polní ambulance zdravotního sboru australské armády byl táborovým lékařem v Kuchingu. Zaznamenal si, že mezi prvním lednem a jednatřicátým srpnem 1945 zemřel děsivý počet 580 vězňů na nemoci z podvýživy. Ohromná spousta mužů byla také hospitalizována kvůli brutálnímu bití. I jeho bili. Podle poválečného svědectví „…bití vězňů se odehrávalo desetkrát denně. Japonský lékař Jamamoto osobně zmlátil a zkopal [Shepparda] a další zdravotnické důstojníky včetně jedné lékařky.“

Z propagandistických důvodů Japonci falšovali podmínky uvnitř tábora, aby předvedli, že jejich vězení je v souladu s mezinárodním právem. „Tak přivezli do tábora náklad banánů, vyfotografovali jej a pak opět odvezli pryč z tábora.“

Takové neskutečné scény předváděli ti podivní a krutí Japonci po celé Asii.

V Sandakanu zakázal kapitán Hošidžima jakoukoli komunikaci mezi vězni ve všech třech táborech a kdokoli, kdo neuposlechl tohoto rozkazu, byl přísně potrestán. Hošidžima dokonce rozkázal postavit pro trestání provinilců speciální mučicí zařízení, kterému vězni říkali „klec“. Bylo umístěno u velkého stromu v Táboře číslo 1 a byla to vlastně dřevěná konstrukce vysoká 130 centimetrů a dlouhá 170 centimetrů s mřížemi na všech stranách. Vězeň musel celý den sedět uvnitř v pozoru bez jakékoli pokrývky a bez sítě proti komárům. Keith Botterill to poznal na vlastní kůži: „Když mě tam zavřeli na čtyřicet dní, tak nás tam bylo celkem sedmnáct. První tři dny bez vody. Třetí večer nás nutili pít, až nám bylo špatně. Prvních sedm dní nám nedávali žádné jídlo. Sedmý den nás začínali krmit polovičním táborovým přídělem… Každý večer nás zbili a říkali tomu tělocvik…“

V dubnu 1943 převezli většinu důstojnických vězňů zpátky do Kuchingu a na místě jich nechali jenom devět, aby veleli ostatním šaržím, včetně jednoho kaplana, majora reverenda Johna Wanlesse od dobrovolných rezervistů Královského letectva. Důvodem byla vynalézavost kapitána Lionela Matthewse od australského spojovacího sboru. Matthews byl důstojník, který si prostě odmítl lehnout a umřít, jak evidentně zamýšleli Japonci. Zorganizoval skupinu dvaceti důstojníků a poddůstojníků v improvizovaný zpravodajský oddíl. Pomocí místních prostředníků navázal Matthewsův oddíl kontakt s britskými civilisty, které Japonci drželi v zajateckém táboře na blízkém ostrově Bahara. Pak za pomoci místních sympatizantů a zajatců vypracoval Matthews soubor zpravodajských informací týkajících se organizace a rozmístění japonských sil v oblasti, jejich síly a jejich základen a zásobovací situace včetně podrobností o místním terénu. Matthews chtěl předat veškeré informace Spojencům v naději, že jim to pomůže při osvobozování Bornea. Matthews se také dozvěděl, že pár britským občanům dovolila Kempeitai, aby se pohybovali volně mimo tábory. Jeho oddílu se tak podařilo navázat kontakt s doktorem J. P. Taylorem, který pomohl propašovat do tábora zásobu léků, aby pomohl zlepšit tamní zdravotní situaci.

Matthewsova skupina chtěla získat informace o postupu války, takže pomocí své sítě propašovali do tábora součástky a postavili si jednoduchý přijímač. Z BBC se Matthews a jeho lidé dozvěděli, že se pomalu začíná hroutit japonská říše, a to je povzbudilo k dalšímu plánu. Síť jejich informátorů a špionů začala pro vězně shromažďovat munici a zbraně a vězňům pracujícím mimo tábor se je podařilo ukrýt nedaleko Sandakanu. Matthews měl takovou představu, že až Spojenci provedou invazi do Bornea, zdraví vězňové (což znamenalo ti, kdo budou schopni chůze a budou mít dost síly, aby unesli zbraň) uskuteční ozbrojené povstání a zabijí nebo zajmou stráže a převezmou velení nad tábory.

Potom se Matthews rozhodl, že povstání bude snazší, když budou mít vězni také vysílačku a budou moci komunikovat se Spojenci přímo. Opět se s velkým rizikem pro všechny zúčastněné pašovaly součástky do tábora a Matthewsově skupině se to skoro podařilo. Naneštěstí Joe Ming, čínský sympatizant, který obstarával součástky, se nepohodl s jedním Indem, který ho udal Kempeitai. Kempeitai pak Minga a jeho rodinné příslušníky mučila tak dlouho, dokud se nezlomili a neprozradili Matthewse a jeho skupinu. Všechny konspirátory pak Kempeitai rychle převezla na velitelství Kempeitai v Kuchingu, kde je tři měsíce mučili, až se všichni přiznali ke „zločinu“, kterým bylo vlastnictví rozhlasového přijímače a spiknutí proti Japoncům. Kapitán Matthews byl zastřelen popravčí četou 2. března 1944 spolu s osmi dalšími hlavními spiklenci. Za svou statečnost byl Matthews vyznamenán in memoriam křížem krále Jiřího.

Mezi léty 1943 a 1944 docházelo v sandakanských táborech stále častěji k bití, které bylo stále horší, protože tchajwanští Číňané a japonské stráže trestaly vězně za sebemenší přestupek. Japonci věděli, že prohrávají válku, a ventilovali si svou frustraci a hanbu na bezmocných vězních. V září 1944 začala spojenecká letadla provádět nálety na přistávací dráhu u Sandakanu. Záměrem bylo vyřadit japonskou základnu úplně z provozu, a tak tam neustále pokračovalo ostřelování a bombardování. Nakonec Japonci letiště opustili, jenže to také znamenalo, že Japonci už pro vězně ze tří táborů u Sandakanu neměli žádné využití. Najednou byla celá ta pracovní armáda nadbytečná.

Vzhledem k náhlému snížení prací snížili Japonci od prosince 1944 vězňům i příděl potravin, už tak velmi malý, na pouhých 140-200 gramů na hlavu. Počet úmrtí, už tak značně vysoký následkem tropických nemocí a fyzického týrání, začal rychle stoupat, protože lidé zdecimovaní malárií, dysenterií a beri-beri teď ještě víc zeslábli a začali hromadně umírat hlady. Situaci ještě zhoršil Hošidžimův rozkaz, kterým v lednu 1945 zakázal dávat vězňům jídlo. Jediným zdrojem potravy byla rýže, kterou zajatí důstojníci moudře nechali uskladnit, takže teď se vězni museli spokojit s 85 gramy jídla na hlavu a den. Bez nějakého zásahu zvenčí by každý z těch tisíců vězňů u Sandakanu zemřel.

A tak pokračovalo utrpení a trýznění, zatímco si Spojenci probojovávali cestu blíž ke konečnému vítězství nad Japonci. Podmínky vězňů na odlehlých ostrovech se začaly dramaticky zhoršovat, když se japonské posádky ocitly odstřižené od svých hlavních sil spojeneckým postupem, který je obešel a nechával je prostě vyčerpat. Už sem nepřiplouvaly žádné zásobovací lodě s přídělem potravin a s municí, což znamenalo, že pro vězně na těchto ostrovních pevnostech začalo období stejného utrpení a bídy jako v táborech u Sandakanu.

V Palembangu v Nizozemské východní Indii byli v březnu 1944 všichni vězni transportování do jednoho tábora v Soengi Geru. Stráže tvořila obvyklá směsice tchajwanských Číňanů a Japonců, kteří se bavili tím, že své svěřence co nejčastěji a co nejkrutěji mučili. Konec zásobování znamenal další snížení potravinového přídělu. V květnu 1945 byl příděl rýže na vězně a den snížen na 300 gramů a při vlastním vydávání byl fakticky ještě nižší. Hrozný hlad nutil britské, nizozemské, australské a malajské zajatce jíst hady, ještěrky, psy, kočky, červy a hmyz. Japonský velitel dal těmto chodícím kostrám lopaty a krumpáče a rozkázal jim budovat proti nepřetržitým náletům australských a amerických letadel protiletadlové zákopy. Velitel nařídil britským důstojníkům, aby rozkazovali v japonštině a pokud udělali sebemenší chybu, zase je zbili. Lékař tábora, poručík Nakai sám přikázal zbít ty vězně, kteří si stěžovali na děsivé podmínky v táboře a na strašlivý nedostatek potravin. Utvořily se pracovní oddíly a vězni dřeli na přistávacích drahách, obranných postaveních a v továrnách a dílnách, kde se opravoval vojenský materiál. Pracovali od osmi ráno až do jedné následujícího rána a za sebemenší prohřešky v chování byli neustále biti. Jeden z vězňů si vzpomíná na speciální trest, který si vymyslel velitel tábora v Soengi Geru, aby ještě víc „vytrestal“ vězně.

Z ostnatého drátu udělali drátěnou klec o rozměrech šest krát čtyři stopy. Měla stříšku z široké trávy a byla umístěna na vrcholku mraveniště červených mravenců. Při jedné příležitosti bylo uvnitř současně devět vězňů. Nemohli se vůbec pohnout, celou noc a den museli stát v pozoru. Dva z těch devíti tam měli za trest zůstat devadesát šest dní, ale po šestnácti dnech byly tak pokryti tropickými vředy, že je museli vyndat a odnést do nemocnice.

Jsou to šokující čísla. Během posledních tří měsíců války zemřelo v jednom z táborů na Sumatře na podvýživu a různé nemoci 276 z 1050 vězňů.

Existovala další skupina lidí, která trpěla stejně hrozně jako britští a australští vězni na Borneu – indičtí vojáci. V některých případech se s nimi zacházelo ještě hůře než s jejich evropskými kolegy. Indická armáda stála pevně po boku Britů a vojsk Britského společenství národů a poskytla většinu vojáků pro obranu Malajska a spousty vzdálených ostrovních kolonií. Důstojníky tvořila směsice Britů a Indů a spolu s pluky Gurkhů z Nepálu tak prapory ze subkontinentu daly Británii k obraně její koloniální říše obrovskou vojenskou sílu. Není vůbec přehnané předpokládat, že bez indické armády by byla Británie nakonec poražena.

Když 27. prosince 1941 obsadili Japonci Sarawak, bojovali především proti vojákům 2/15. pandžábského pluku. Japonci se dívali na ten nenadálý dar fyzicky silných indických těl stejně, jako se dívali na své bílé zajatce – jako na otroky, kteří budou stavět většinu nových vojenských infrastruktur, které Japonci vyžadovali v nových okupovaných územích. V zacházení s indickými vězni existovala ale jistá rozpolcenost, protože Japonci odjakživa tvrdili, že začali válku proto, aby vysvobodili utlačované národy Asie ze jha bílé imperiální nadvlády. Cožpak Indové nebyli vykořisťováni britským panstvím? Indičtí vojáci byli rychle izolováni od svých bílých důstojníků a aktivně lákáni k boji proti svým bývalým pánům. Ale vzhledem k loajalitě většiny indických vojáků k jejich pluku a britské koruně byla většina těchto japonských snah neúspěšná, a pak následovala japonská brutalita vůči indickým vězňům, která tyto dva asijské národy vzájemně jen ještě více odcizila.

Naik (desátník) Changi Ram byl zajat spolu se svými 212 kolegy z 2/15. pandžábského pluku v Kuchingu 27. prosince 1941. Indičtí zajatci strávili dva měsíce v Kuchingu, kde pracovali pro Japonce na stavbě letiště a byli svými strážemi často trýzněni. „Používaly se k tomu pažby pušek, klacky, ocelové pruty a boty.“ Ram si vzpomíná, jak se pokusil pomoci vězněným bělochům: „Některé australské a britské vojáky ubytovali v sousední cele a za to, že jsme jim dali jídlo, nás pak Japonci zbili.“ Později Rama a jeho spoluvězně přemístili na rok do jednoho tábora v Serii. „V Serii nám dávali zkaženou rýži smíchanou s vápnem,“ vybavuje si Ram. „Tenkrát jsme nebyli zvyklí jíst rýži a zeslábli jsme. Ten z nás, kdo nebyl schopen práce, dostal nářez, a ten, kdo nemohl nosit těžký náklad, toho taky zbili.“

Indičtí vězni byli později transportováni do jednoho tábora v Kuala Belait, malém městě v Bruneji, kdy byli pod velením poručíka Jamagučiho vězněni až do června 1945. V Serii a Kuala Belatu museli pracovat i nemocní, a když na to byli příliš slabí, zase je zbili. Ramovi při jednom takovém bití vyrazili zuby a zlomili krční obratel. Další zajatci byli zbiti do bezvědomí a někteří následkem bití zemřeli. Ram si vzpomíná na to, jak ho bili: „Bili mne koženým páskem a ten Japonec si taky zul botu a bil mne s ní do obličeje.“

Další indičtí vojáci upadli do zajetí při pádu Singapuru 15. února 1942 a později byli transportováni na Borneo spolu s britskými a australskými zajatci jako otrocká pracovní síla. Jedním z těch nešťastníků byl i naik Partrip Singh od 17. polní roty indických ženistů. V květnu 1942 ho poslali do tábora Lutong. Opět byli přinuceni pracovat a byli biti klacky, ocelovými pruty a dlouhými kleštěmi na drát. V květnu 1943 poslali sedmdesát vězňů do dalšího tábora devět mil daleko ve městě Miri. Tam se Japonci pokoušeli přimět Indy, aby se přidali k Indické národní armádě (INA), Japonci podporované loutkové armádě nespokojených indických vojáků a extrémních nacionalistů, kteří byli později posláni do bojů proti Britům na barmské frontě. Naik Singh byl mezi těmi, které poslali do Miri, kde na nich Japonci tvrdě pracovali, ještě než začala vlastní indoktrinace. Pokud bylo jejich úmyslem svést indické vojáky na japonskou stranu, tak zacházení s indickými vězni bylo spíše kontraproduktivní.

„Indové museli devět hodin denně nakládat a vykládat lodě,“ uvádí se ve válečných dokumentech. „Bili je stejně jako předtím. Při jedné příležitosti [Singh] nemohl následkem bití celý měsíc chodit. Přitom trpěl beri-beri, dysenterií a malárií.“

Naik Changi Ram si vzpomíná, jak v Kuala Belaitu „přidělili indické důstojníky, aby veleli indickým pracovním skupinám. Tam mne mockrát bili holemi a kusy železných trubek… Zprvu nám dávali dost rýže a zeleniny, ale když jsme jim odmítli pomáhat proti Britům, Japonci nám příděl snížili.“ Do tábora přišli dva indičtí kolaboranti a přednášeli vězňům o nezávislosti Indie a vyzývali je, aby se přidali k Indické národní armádě, ale podle Rama, „to nemělo žádný efekt a ti dva Indové zase odešli. Japonci zase víc zredukovali příděl, a pak jsme dostávali už jenom hrst rýže denně.“

Naik Partrap Singh vzpomíná ve své výpovědi, jak „jsme říkali Japoncům, že pro ně budeme pracovat, ale do Indické národní armády nevstoupíme.“

Japonci se pak pokoušeli Indy donutit, aby se začali učit japonsky. „Museli jsme počítat, a když jsme to zapomněli, tak nás ztloukli,“ říkal Ram.

V jednom měsíci zemřelo v Kuala Belaitu 55 indických vězňů hlady. „Asi 13. nebo 14. června 1945 nařídili Indům, aby se seřadili a Japonci je pak probodali bajonety nebo sťali.“ Ramovi se podařilo ukrýt v buši. „Já sám jsem to zabíjení neviděl,“ vzpomíná Ram, „ale slyšel jsem, jak Indové křičí a ráno, když jsem tam šel, tak jsem uviděl, že všichni Indové měli uřezané hlavy.“ Tímto způsobem bylo popraveno šedesát pět indických vojáků.

Jeden případ, o kterém vyprávěl naik Ram, jasně ilustruje, jak byla pro Japonce důležitá otázka „zachování tváře“. Japonci v noci nechávali indické zajatce, aby se hlídali sami tak, že vybrali některého z prostých vojínů a dali mu dřevěnou pušku. Někteří, včetně Rama, takovou službu odmítli, a ti pak byli zbiti. Jednou v noci, když Rama opět napadli, „přišel jeden indický důstojník a ptal se Japonců, proč Indy bijí, že by to neměli dělat. Na nějaký čas pak bití přestalo.“

Jeden japonský strážný, vojín Atada, „ztratil tvář“ před indickým důstojníkem, a to byla dobrá záminka pro další napadání vězňů, aby svou tvář opět „získal zpátky“. Krátce nato jednou v noci rozkázal Indům, aby v ubytovnách rozdělali oheň na odhánění komárů. Později vpochodoval Atada dovnitř a chtěl vědět, kdo zapálil bez dovolení ten oheň. „Zavolal si pět indických důstojníků a šest Ors [dalších hodností] a zmlátil je ocelovou trubkou. Potom je odvedl na vojenskou policii [Kempeitai] a tam je znovu zbili až do bezvědomí. Byli těžce zraněni.“ Vojáci Kempeitai je „bili třtinovými holemi. Aby je přivedli k vědomí, lili na ně studenou vodu a pak je zase dál tloukli,“ prohlásil Ram. „Po 13 dnech čtyři Ors odvezli zpátky do tábora.“

Jednoho z indických důstojníků, subadara (kapitána) Mohd Anwara, umlátili k smrti. Atada byl svým sadismem mezi vězni dobře známý. Často obviňoval vězně z toho, že dávají znamení spojeneckým letadlům a kvůli tomu pak vězně bil. Poručík Jamaguči, velitel tábora, rozkázal japonským vojákům, aby všechny Indy pravidelně tloukli. Zřejmě si myslel, že tím týráním je přinutí, aby ještě víc otročili.

Japonské nejvyšší velení věřilo, že spojenecké nálety na Sandakan, ke kterým začalo docházet v roce 1945, jsou předehrou invaze na Borneo, a rozhodlo se překazit osvobození pozůstalých australských a britských vězňů, což se stalo oficiální japonskou politikou. Tak se místní japonští velitelé pod dohledem Kempeitai dopustili jednoho z největších válečných zločinů, které Japonci spáchali proti vězňům během druhé světové války. Tábory se evakuovaly a všichni vězni se museli dát na 260 kilometrů dlouhý pochod do města Ranau. Váleční zajatci museli jít pod nákladem jako muly a nést potraviny, munici a další zásoby Japonců. Ten, kdo padl, byl okamžitě zastřelen následujícími skupinami japonských vojáků, které dostaly rozkaz okamžitě všechny opozdilce vyřídit.

Masové popravy spojeneckých zajatců byly schváleny na nejvyšších japonských vládních místech. Během posledních šesti měsíců války náměstek ministra války Šitajama vydal v Tokiu jasné instrukce pro japonské okupační síly po celé Asii „zabránit tomu, aby váleční zajatci padli do rukou nepřítele“. Proces transportu a likvidace válečných zajatců dále objasnili spojenečtí vyšetřovatelé válečných zločinů, kteří krátce po válce získali od ředitele informační kanceláře válečných zajatců v Tokiu Sadajoši Nakanišiho, dokument nastiňující japonskou vládní politiku. V dokumentu se opakovaly dřívější rozkazy, že „musí se zabránit všemi dostupnými prostředky, aby váleční zajatci padli do nepřátelských rukou“. Také se v něm znovu zdůrazňovalo, že je nutné změnit umístění tábora válečných zajatců před postupujícími Spojenci, aby bylo možné co nejdéle zachovat jejich nucenou práci, avšak vězni by měli být propuštěni „v případě nepřátelského útoku, který neumožňuje jinou alternativu“.

Hlavním zájmem japonské vlády bylo udržet si nevolnickou robotu válečných zajatců, a to zdůrazňuje dokument s datem 11. března 1945: „Umístění místních táborů se bude co nejvíce měnit a my nedovolíme, aby váleční zajatci padli do rukou nepřátel, dokud od nich nedostaneme nějaké výsledky.“

V tomto dokumentu se dále uvádí, že při transportu vězňů „budou neprodleně využita nouzová opatření proti antagonistickým reakcím a budeme doufat, když použijeme odpovídající opatření k dané situaci, že nedojde k ničemu politováníhodnému.“

Tento odstavec de facto dal Kempeitai a vojenským velitelům povolení zabít vězně pod jejich dozorem, když nahradili slovo „vražda“ tím, co Tokio tak eufemisticky pojmenovalo jako „nouzová opatření“. Měli také zajistit, že se žádné fyzické důkazy o těchto zločinech nedostanou do rukou spojeneckých vyšetřovatelů.

Terén, který museli překonat zdecimovaní a nemocní vězňové ze Sandakanu, by vyčerpal i toho nejzdatnějšího vojáka. První tři míle museli projít bahnitou mokřinou hemžící se hady a komáry, kde navíc museli přebrodit tři říčky. Pak následovalo čtyřicet mil vysokého terénu s menšími prudkými kopci porostlými křovisky, mezi nimiž se klikatilo několik řek. Pokud by se jim podařilo zdolat tohle, museli vězni čelit ještě čtyřiceti dvěma mílím obtížné horské krajiny, než by se dostali k Ranau. Průměrný denní pochod měl být šest a půl míle, ale většina válečných zajatců dokázala ujít stěží jednu míli, než se zhroutila vyčerpáním. Každá skupina vězňů byla rozdělena na padesát lidí, z nichž každému naložili Japonci jeden stolibrový pytel rýže. Každou tu padesátičlennou skupinu vedl jeden vůdce, obvykle zajatý důstojník nebo starší poddůstojník, který dostal list papíru a měl dělat prezenci všech vězňů, které dostal na starost. Skupinu dále doprovázel jeden japonský důstojník, tři poddůstojníci a patnáct japonských vojínů ozbrojených puškami.

První výprava ze Sandakanu sestávala ze 455 Australanů rozdělených do devíti samostatných skupin, které se vydaly na cestu mezi 29. lednem a 6. únorem 1945. Japonci vězňům cynicky oznámili, že je první jídlo bude čekat až v Ranau. Každý z mužů si měl nést čtyřdenní příděl potravin a kromě toho museli tahat pro Japonce také pytle rýže, krabice s municí a další vojenské potřeby. Většina vězňů byla bosa a vydala se po stezce, kterou džunglí proklestila skupina domorodců. Počasí bylo příšerné, hustý déšť změnil některé úseky stezky na bahnitou kaši.

Devět oddělených skupin se pustilo do zoufalého pokusu dostat se do Ranau, všichni vyčerpaní hlady a nemocemi. Skupiny 1-5 se vydaly na stezku v počtu 265 mužů, ale sedmdesát jich zemřelo během cesty. Skupině 3 trvalo sedmnáct dní, než dorazila do Ranau a z původních padesáti mužů to dokázalo jen třicet sedm. Ostatní vězně strážní buď zastřelili nebo ubodali bajonety, jakmile vypadli z řady příliš vyčerpaní nebo nemocní, aby mohli jít dál. „Když jsme byli asi týden cesty od Ranau, přešli jsme přes nějakou velkou horu,“ vzpomíná si australský vojín Botterill „a mezitím, co jsme šli, vypadli z řady dva Australani, vojín Humphries a jeden desátník, jehož jméno si nepamatuji. Oba trpěli beri-beri, malárií a dysenterií a už nemohli jít dál. Jeden japonský voják zastřelil desátníka a pak jeden japonský seržant zastřelil Humphriese. Celkem jsme na té hoře přišli o pět mužů.“ Botterill v sobě nějak našel energii jít dál. „Já jsem se prostě táhl pořád dál. Byla to hustá džungle, já byl žalem bez sebe, ale pak jsem si pomyslel, že ve více lidech je víc bezpečí, a tak jsem se plahočil dál.“

Ten pochod byl doslova cvičením v přirozeném výběru, kde přežili jenom ti nejodolnější. Japonské stráže neustále postávaly kolem zástupů a čekaly na sebemenší záminku, aby mohly zabíjet. „Když jsme šli, odpadávali někteří chlapi, co byli tak zesláblí, že už dál nemohli,“ vzpomíná Botterill. „Pochodovali jsme bez přestání dál a dál a pak jsme uslyšeli výstřely a zoufalý křik.“

Skupiny 6-9 šly do Paginatanu u Ranau a místo určení dosáhlo jenom 138 mužů. Svobodník William Moxham z 2/15. australského polního pluku byl ve skupině 7. „Muži z mé skupiny už nemohli dál. Prvním místem, kde jsme vlastně museli každého vyčerpaného muže nechat, bylo Boto. Zůstali tam v té japonské díře. Na dalším místě, to bylo úpatí nějakého velkého kopce, tam jsme nechali další dva muže. Později jsme uslyšeli výstřely a napadlo nás, že ty dva určitě zastřelili… Jakmile jste se jednou zastavili – zastavili jste se navždycky.“

V Paginatanu je drželi měsíc a pak dostali rozkaz pokračovat v pochodu do Ranau. „Jeden muž měl beri-beri a byl oteklý v obličeji a na nohách,“ vypráví Moxham, „ale dokázal jít za námi sám a byl by i došel, ale Japonci ho pořád nutili, aby se přidal k ostatním, až nakonec zkolaboval. Japonské stráže ho na zemi zkopaly. Potom se jeden Japonec otočil, a když ho uviděl, jak tam leží, rozbil mu hlavu pažbou pušky. Zabitého vojáka tam nechali ležet a skupina pokračovala v pochodu.“

V téhle fázi už jich přežívalo jenom šedesát osm a když dorazili do Ranau, zbývalo jich už jenom čtyřicet šest. Za skupinou 9 šel poručík Kazuo Abe a skupina stráží s rozkazem zbavit se každého opozdilce, na kterého vedle stezky narazí. Váleční zajatci byli jednoduše stříleni ranou do hlavy a místní obyvatelé dostali rozkaz pohřbít těla vedle stezky.

Po příchodu do Ranau si vězni moc neodpočinuli. Shromáždili je v nezdravých a přeplněných chatrčích. Všude byla špína a hejna much a brzy mezi už tak nemocnými a vyhladovělými vězni vypukla epidemie dysenterie. Botterill na to vzpomíná: „Ráno jste se vzbudili a koukli jste se vpravo, jestli ten chlápek vedle vás je ještě naživu. Když byl mrtvý, tak jste ho prostě trochu odvalili a podívali jste se, jestli nemá něco, co by se vám hodilo. Když ne, tak jste ho tam prostě nechali ležet. Pak jste se obrátili na druhou stranu a zkontrolovali druhého souseda, jestli ještě žije, nebo je taky mrtvý.“

Menší pochod smrti se konal o něco dál na západě v Severním Borneu a neměl nic společného s pochody Andakan-Ranau, i když výsledek byl děsivě podobný. Dvacátého třetího ledna rotný Curuo Sugino z bornejské internační jednotky válečných zajatců převzal velení nad 157 bělošskými válečnými zajatci na ostrově Labuan, který se rozkládá pět mil od pobřeží Bornea blízko Bruneje. Měl rozkaz je přivést do Kuchingu, hlavního města Severního Bornea. Vězni, především britští a australští vojáci, trpěli malárií, dysenterií a beri-beri. Sedmého března, když se vězni nalodili na palubu několika lodí pro krátkou cestu do Brunei City, chybělo 45 mužů, kteří podlehli různým nemocem. V Bruneji váleční zajatci zůstali až do 2. nebo 3. května a během té doby zahynulo dalších třicet.

V prohlášení spojeneckým vyšetřovatelům válečných zločinů 11. října 1945 Sugino lživě tvrdí: „Vydával jsem léky na malárii a beri-beri zdravotníkům, kteří je měli zase dát dál nemocným válečným zajatcům.“ Ve skutečnosti japonské stráže aktivně podporovaly šíření tropických nemocí a nemocí z vyčerpání, aby zahynulo co nejvíce vězňů, o které se měly starat, protože to pro ně byla efektivní metoda, jak se jich zbavit a přitom se vyhnout páchání zjevných válečných zločinů. Jenže nechat vězně zemřít na nemoci, kterým šlo zabránit, je také válečný zločin. Jeden válečný zajatec se tehdy pokusil utéci, ale chytili ho a vojáci Kempeitai ho odtáhli někam pryč, což si mnozí vysvětlovali jako jeho krutý konec.

Do dubna přežilo v Ranau pouze 241 ze 455 vězňů, kteří původně odešli ze Sandakanu. Do konce měsíce zemřelo dalších osmdesát devět vězňů přímo v ranauském táboře a dalších jednadvacet jich zemřelo, když nosili rýži do Paginatanu pro další evakuační skupiny opouštějící Sandakan. Je až neuvěřitelné, že ze 131 vězňů, kteří odešli z Ranau, přežilo do 26. června pouhých šest mužů.

V Bruneji 3. května odešel rotný Sugino z města s osmdesáti dvěma spojeneckými válečnými zajatci. Druhý den dorazili do města Kuala Belait v Bruneji. Tam se rotný hlásil přímo poručíkovi Kamimurovi od Kempeitai, který nařídil umístit vězně do starého kina obehnaného ostnatým drátem. Tam pak vězně drželi až do 26. nebo 27. května, přičemž do toho dne podlehlo nemocem dalších třicet sedm mužů. V kině se k nim přidal jeden důstojník indické armády a šest dalších indických hodností a 27. května vyrazili k Miri, městu na Sarawaku, kam dorazili druhý den. Tentokrát se Sugino hlásil ve městě poručíkovi Nišimurovi. Důstojník řekl Suginovi, aby odvedl zbývající vězně na mys Lobang, a když tam dorazili, ubytovali se v jednom dřevěném baráku obehnaném opět ostnatým drátem. V následujících týdnech podlehli nemocem další čtyři muži. Sugino měl tolik drzosti tvrdit svým australským vyšetřovatelům, že „Ti váleční zajatci, kteří nebyli nemocní, byli dobře živení a v dobrém stavu,“ což byl nesmysl, když uvážíme, že vězni, které měl na starosti, umírali jako mouchy od té doby, co opustili v lednu ostrov Labuan.

Suginovy lži byly čím dál tím neomalenější. Osmého června 1945 Japonci zpozorovali, že se k Borneu blíží britská flotila. „Začal jsem mít strach o osud našich válečných zajatců,“ prohlásil Sugino, „a tak jsem se rozhodl přejít na nějaké bezpečnější místo.“ Nemocní a hladovějící vězni byli nahnáni tři míle hlouběji do vnitrozemí ostrova a přes kopec na Rian Road.

Druhý den se patnáct „zdravých“ vězňů a pět tchajwanských stráží vrátilo na mys Lobang, aby přinesli zásoby. Zemřel další vězeň. Potom poručík Nišimura nařídil Suginovi, aby odvedl zbývající vězně do hor. Desátého června byli všichni mrtví. Původně Sugino tvrdil, že to byli vězni sami, kteří se začali chovat tak, že to vedlo k jejich smrti. „V 19.00 hodin pět až šest mužů vedených seržantem Acklandem vyskočilo z místa, kde seděli a začali utíkat,“ vyprávěl Sugino, „Já jsem zavelel strážím, aby začaly na prchající válečné zajatce střílet. V tom zmatku některé kulky zabloudily do domu a způsobily, že zajatci začali vycházet ven. Jak vyšli ven nebo když byli venku, byli zastřeleni a probodání bajonety.“

Sugino řekl, že „já jsem nevydal žádné rozkazy, aby se přestalo střílet a zachránili se nemocní, protože jsem byl tak rozčilený, že jsem nevěděl, co se děje. Těm ze zajatců, kteří nebyli rovnou zabiti, byla jejich agonie ukončena tím, že byli zastřeleni nebo zabodnuti bajonety.“

Když střílení přestalo, Sugina říkal, že napočítal dvaatřicet těl a nařídil některým strážím, aby mrtvé rychle pohřbily vedle silnice. „Potom jsem uslyšel střelbu asi tisíc metrů za námi na Rian Road,“ vzpomínal Sugino. „Zavolal jsem asi šest stráží a běžel směrem ke střelbě. Když jsem tam dorazil, zjistil jsem, že váleční zajatci jsou mrtví a že je nosí na jedno místo, aby je tam stráže pohřbily. Kromě stráží jsem tam viděl osm mužů, kteří patřili k Nišimura Tai [odkaz na vojáky Kempeitai pod velením poručíka Nišimury]. Sugino požádal jednoho ze svých lidí, vojína Hiroši Naga, aby mu řekl, co se stalo. [On] mi řekl, že váleční zajatci byli zastřeleni, když se snažili uprchnout a že osm mužů Nišimura Tai je pomohlo zabít. Já jsem se už na víc neptal, protože jsem pochopil, že váleční vězni se nesnažili uprchnout, když je zabili.“ Tato věta australské vyšetřovatele zaujala a začali vše zkoumat hlouběji a nakonec se Sugino pod tlakem výslechu vzdal a přiznal, co se opravdu na cestě stalo.

Důvod zabíjení zajatců byl brutálně praktický. „Já jsem si v té době myslel, že když máme nedostatek potravin, někteří vězni by se mohli pokusit o útěk a rozhodl jsem, že by bylo lepší je zabít,“ prohlásil nepokrytě Sugino. Vojáci Kempeitai jednali podle rozkazů Sugina. „Když zajatci odpočívali asi deset minut, jeden z těch evropských válečných zajatců se pokusil utéct do vysoké trávy. Já jsem potom vydal rozkaz zabít všech 15 válečných zajatců,“ přiznal Sugino. „Po střílení ještě někteří zajatci nebyli mrtví, tak jsem rozkázal, aby je zastřelili a ubodali bajonety, jak tak leželi na zemi. Toho muže, co utíkal předtím do trávy, taky zastřelili.“ Australané obvinili Sugina z vraždy a později ho oběsili.

V táboře Sanadakan hlad, nemoci a fyzické týrání připravily o život 885 britských a australských zajatců. V dubnu 1945 se Japonci rozhodli přemístit zbývající „zdravé“ válečné zajatce do Ranau, a tak zahájili druhý pochod smrti. Pochod začal v květnu, když evakuovali 800 válečných zajatců ze tří táborů a spálili jejich chatrče. Pět set třicet těchto válečných zajatců bylo posláno na pochod do Ranau, zatímco zbytek zůstal trčet v táborech s nedostatkem jídla a bez naděje na jakoukoli pomoc. Druhá skupina byla podobně rozdělena na menší skupiny. Ti byli v ještě horším stavu než účastníci prvního pochodu, kteří odešli před pár měsíci, a počet úmrtí byl nyní děsivý. Skupina 2 sestávající z padesáti lidí přišla o dvanáct členů hned první den pochodu.

Jeden Číňan jménem Chen Kay, který žil vedle trasy pochodu, byl svědkem některých zvěrstev, která páchali Japonci, když pochodovali se zajatci kolem jeho domu u milníku 15. Jednou ráno počátkem června asi v jedenáct hodin zastavila vedle Chenova domku na jídlo velká skupina britských a australských vězňů. Ve dvě odpoledne se najednou nad nimi objevila čtyři spojenecká letadla a japonské stráže skupinu hned rozehnaly po okolní krajině, přičemž na vězně křičely a bily je. V 5 hodin odpoledne dostali vězni rozkaz opět nastoupit a celá skupina pokračovala dál. Za sebou nechala sedm mužů „kteří byli moc nemocní, aby mohli chodit a přibelhali se sem o holích“. Dva japonští vojáci a jeden malajský voják zůstali na místě, aby donutili opozdilce k pochodu. Dosáhli toho „kopanci a ranami holí“, vzpomínal Chen. „Ačkoliv vězni byli velmi slabí, Japoncům se je podařilo bitím popohnat asi o třicet yardů.“ Vedle v chatrči spal Hositani, seržant Kempeitai, který trpěl malárií. Netrpěliví japonští strážní vzali od malajského vojáka pušku a začali vyčerpané vězně, kteří seděli na cestě, jednoho po druhém střílet. Čtyři byli okamžitě mrtví, dva leželi na zemi ranění a sténali a jednomu se podařilo sebrat dost síly a odbelhat se pár yardů zpátky po cestě a schovat se. Stráže se zastavily, jen aby nařídily nějakým Číňanům vykopat pro vězně hrob a pak hned spěchaly za hlavním průvodem.

Když se seržant Hositani probudil, navštívil ho jeden ze strážců té skupiny vězňů, co naposledy prošla kolem, desátník Katajama. Ten přikázal Hositanimu, aby zastřelil každého britského nebo australského vězně, kterého najde. Hositani rychle našel dva zraněné vězně a oba zastřelil z vypůjčené pušky ranou do hlavy. Potom objevil toho vězně, co se schoval před prvním masakrem. Číňan uslyšel jeden výstřel a později zjistil, že vězeň dostal zásah do žaludku a pak zemřel. „Já jsem vězně postřílel jenom proto, že mi to přikázal desátník Katajama,“ tvrdil Hositani na svou obhajobu. „Sám jsem byl příliš nemocný, abych ty těla mohl pohřbít, a tak jsem o to požádal Chen Kaye.“

Jeden z pochodů, během něhož bylo popraveno asi devadesát spojeneckých vězňů, protože nemohli jít dál, doprovázel adjutant z tábora Sanadakan, poručík Watanabe. Ten se později snažil ospravedlnit akce svých kolegů. Tvrdil, že „vězni byli nemocní a tím, že je zastřelili, je vysvobodili z jejich utrpení. Oni chtěli raději zemřít, než tam zůstat sami“. To byla naprostá nepravda, neboť jsme slyšeli, že jeden z mužů se chtěl před tím masakrem zachránit. Několik spojeneckých vězňů, kterým se podařilo uniknout z pochodu smrti, potvrdilo, že Watanabe lhal, aby si zachránil krk.

Druhé skupině trvalo dvacet šest dní, než se dostala do Ranau. Z původních 530 mužů, kteří začali pochod, jich přežilo jen 183 (142 Australanů a 41 Britů). Muži, kteří zemřeli, čelili své smrti statečně. Vojín Nelson Short z 2/18. australského praporu vzpomínal: „A když nějaký chlap už nemohl jít dál, potřásli jsme si s ním rukou a řekli si, víte, jako že všechno je v pohodě. Oni ale věděli, co se stane. Nedalo se vůbec nic dělat. Člověk se prostě musel pořád nutit k chůzi. Bylo to víceméně o přežití těch nejzdatnějších.“

Zabíjení ale ještě nebralo konce, i když už válečný konflikt vstoupil možná do svých nejčernějších závěrečných kapitol – do posledních týdnů války v Tichomoří.

Třináctá kapitola:


KONEC HRY

Jedna věc, za kterou my určitě nebojujeme, je udržet pohromadě britské impérium.

Časopis Life, 1945

Zvýšená zuřivost Japonců vůči vězňům byla odrazem jejich hanby a pokoření z prohrané války a touhy, aby běloši zaplatili za ztrátu jejich tváře. Sandakanská brutalita se opakovala po celé japonské říši, včetně mateřských ostrovů. Jak se začínal hroutit japonský obranný perimetr a jak následovalo jedno vítězství Spojenců za druhým, dramaticky se zhoršovala i situace na japonské domácí frontě. Japonci byli vždy téměř úplně závislí na dovozu surovin a potravin a americká blokáda mateřských ostrovů způsobila všeobecné hladovění.

Stovky japonských obchodních lodí byly torpédovány a potopeny spojeneckými ponorkami a letadly a Japonci ztratili schopnost zásobovat sta a sta svých jednotek, které bránily vnější části obranného perimetru japonské říše. Doma se rýže stávala stále vzácnější a koncem roku 1944 byl denní příděl japonského vojáka pouze 400 gramů. V roce 1942 byl jeho příděl 850 gramů. Pro civilisty byla situace ještě těžší. Pro civilní účely nebyl prakticky žádný benzin, tabák byl vzácností, a to vedlo k rozkvětu černého trhu. Denní kalorická dávka pro civilistu spadla na 2000 kalorií. Děti a mládež od deseti let byla naverbována jako dělníci do průmyslu a byli povoláni i skoro všichni univerzitní studenti.

Pokud byla situace pro japonské vojáky a civilisty špatná, pro spojenecké zajatce v Japonsku byla skutečně děsivá. Byli na samém konci potravinového řetězce, a i když od svého zajetí nebyli nikdy dostatečně živeni, v posledním roce války nezbylo mnoha vězňům než sbírat odpadky a jíst často ryby nebo maso, které bylo vyhozeno, protože nebylo vhodné pro lidskou potřebu. Asi jedinou věcí, kterou ještě odmítali, bylo pojídat se navzájem. Japonci je však využívali na nucené práci pořád dál.

Bylo úplně jedno, jak těžce je vězeň nemocný, vyhladovělý a zbídačený, pokud se dokázal udržet na nohách, byl podle Japonců práce schopný. Jak se hroutila japonská říše, byli vězni posíláni na fyzicky stále těžší práce. Posílali je fárat do uhelných dolů v Japonsku, Mandžusku a Koreji nebo dobývat kovové rudy jako měď, olovo a zinek. Velké japonské společnosti, které jsou dneska známé svou výrobou automobilů a televizních přijímačů, hladově polykaly bílé otroky pro své ocelárny, hutě a továrny. Jedním z největších zaměstnavatelů bílých otroků byla firma Mitsubishi. Tento fakt je dnes prakticky neznámý, protože její rafinované oddělení pro styk s veřejností vyretušovalo válečná léta z historie společnosti.

V japonských přístavech pracovali váleční zajatci jako nosiči, vykládali a nakládali vagony na železničních přípojkách. Po celou tu dobu byli vystaveni bití a vraždám z rukou japonských stráží, zneužívání a týrání z rukou civilistů a bombardování od svých vlastních lidí. Jejich práce byla nepřetržitá a nebezpečná, zejména v dolech.

„Dali mi lampu a sjel jsem dolů do šachty, kde jsem ve dvanácti až třináctihodinových směnách rubal uhlí, ale když se přetrhl dopravní pás, byli jsme tam i dýl,“ vzpomíná dělostřelec Neil Reid od Královského dělostřelectva, který byl vězněm důlního tábora u Fukuoky nedaleko Nagasaki. „Někdy jsem dělal s dynamitem, to byla tvrdá práce, ale zase míň hodin. Jindy jsem nahazoval uhlí na dopravní pás, nebo jsem dělal na výdřevě (stavěl podpěry).“ Pro napůl vyhladovělé muže to byla zničující práce. „Pracoval jsem sedm dní v týdnu a měl jsem jeden den volna za měsíc, kdy nás Japonci vyvedli na procházku,“ vypráví Reid. „Když jsme se procházeli, Japonci prohledali všechny naše osobní věci, jestli něco třeba nenajdou.“

Nebezpečí, že člověka zabijí jeho vlastní lidé, hrozilo zejména britským válečným zajatcům, kteří otročili na mateřských ostrovech. „V té době se stávaly nálety čím dál ničivějšími a obzvlášť velké škody nadělaly zápalný bomby (napalm),“ uvádí bývalý vězeň William Mayers. „Kam jste se podívali, všude Kobe hořelo, začínali jsme si říkat, jestli to přežijeme, protože bombardovali Kobe ve dne v noci. Byli jsme teď za celou tu dobu nejvíc zesláblí, nohy jsme měli jako z gumy, ale nakonec jsme se dočkali… Stejně, je to hrozný si pomyslet, že jste za ty roky jako válečný zajatci prošli vším tím hladověním, bitím, nemocema, zneužívali vás jako otroky, aby na vás nakonec shodili bombu vaši vlastní lidi, protože Japonci žádnou z těch našich lokalit nijak neoznačili.“

Vězni věděli, že válka se vyvíjí pro Japonce špatně, protože se během let dramaticky měnilo chování jejich stráží. Mladí vojáci zmizeli, posílali je na frontu, aby tam padli za císaře, zatímco na jejich místo nastupovali starší muži a vojáci zmrzačení v boji. Bylo běžné mít stráže, kterým chyběla ruka, oko nebo které měly hrozné jizvy a popáleniny. Přesto jejich zuřivost a jejich sadismus přetrvávaly v nezmenšené míře.

V kouřících troskách sandakanských táborů na ostrově Borneo Japonci v červenci 1945 stále ještě drželi 288 australských a britských válečných zajatců. Nechali je tam žít na otevřeném prostranství. Uprostřed měsíce dostal japonský důstojník velící táboru rozkaz, aby zbývající vězně převedl do Ranau. Jenže většina byla tak nemocná a zbídačená, že je museli nechat na místě. Ze sedmdesáti pěti mužů v nejlepším stavu byla zorganizována třetí skupina, a ta byla donucena zahájit pochod do Ranau. Žádný z nich se nedostal dál než 60 kilometrů, než se všichni vězni zhroutili. Třináctého července Japonci shromáždili třiadvacet vězňů, kteří zůstali v Sandakanu, a odvezli je na blízké letiště. Kapitán Takuo Takakuwa rozkázal rotnému Hisao Murozumimu, aby se jich „zbavil“ a Mirozumi se svými lidmi je pak všechny hromadně postřílel. Vojín Jašitoro Goto vypovídal:

Byl to rozkaz Takakui [kapitána Takakuwi], takže jsme nemohli neuposlechnout. To by byla pro moje rodiče hanba, takže jsme ten rozkaz vykonali. Odvedli jsme všechny válečné zajatce k tomu starému domu na letišti, všechny, co mohli jít… jsme na rozkaz Morodžumiho [Morozumiho] postavili do řady a postříleli. Oddíl střelců střílel tak dlouho, až nikdo nejevil známky života. Potom jsme odtáhli těla do nedalekého protiletadlového krytu.

Mezi troskami tábora bylo ponecháno dvacet devět vězňů, aby tam zemřeli hladem, a když se Japonci 15 srpna vzdali, naživu už zůstal jenom jeden australský vězeň. Přesně v ten den, kdy skončila válka, nechal rotný Hisao toho posledního vězně zavraždit. Svědkem té děsivé scény byl Wong Hiong, čínský dělník v táboře. Podle Wonga měl australský voják nohy pokryté vředy. Byl to vysoký, hubený, tmavovlasý muž s dlouhým obličejem a kromě bederní roušky byl úplně nahý. „Odvedli vězně k příkopu. Morozumi ho přinutil, aby si klekl a převázal mu oči nějakou látkou,“ vzpomínal Wong. „On mlčel, ani neprotestoval. Byl tak slabý, že mu ani nesvázali ruce. Morozumi mu pak jedním mávnutím meče uťal hlavu.“ Japonec potom strčil tělo vojáka do příkopu, kde už ležela jeho hlava. „Další Japonci pak dolů naházeli trochu hlíny, až pokryli celou mrtvolu, a vrátili se do tábora,“ vyprávěl Wong.

V Ranau počet úmrtí mezi pozůstalými vězni dosáhl v červenci 1945 sedm denně. Byli nadále vystavováni odpornému zacházení, včetně nucené práce. Sekali bambus, sbírali dřevo a trávu na střechy chatrčí, nosili dvacetikilové balíky potravin do Ranau z japonského skladu vzdáleného tři kilometry. Někteří museli nanosit denně průměrně 130 věder vody do prudkého kopce, na kterém stály ubikace japonských důstojníků. Příděl vězňů byl úmyslně vypočítán tak, aby zemřeli. „Dostávali denně malou misku rýžové vody a asi jeden palec rýže na dně,“ vypráví vojín Botterill. „Přitom tam byla spousta rýže, samotní Japonci dostávali 800 gramů denně a taky dostávali tapioku, maso, vejce a sladký brambory a nebylo na nich vůbec vidět, že by byli nějak podvyživení.“

Zajatci pořád umírali. Vojín Arthur Bird od australských ženistů přežil první násilný pochod do Ranau. Sedmého července ho vytáhli z chatrče, aby pracoval u jednoho japonského strážného. Bird se jim snažil vysvětlit, že není zdravotně v pořádku, má beri-beri, malárii a tropické vředy na nohách. Nato do něho Japonci deset minut kopali, až upadl do kómatu. Za dva dny zemřel.

Dvanáct dní poté, co se Japonci vzdali?, 27. srpna 1945, bylo posledních čtyřicet přežívajících zajatců v Ranau postříleno ranou do týla. Když Japonci spáchali tento poslední odporný zločin, byly australské osvobozenecké jednotky nedaleko tábora.

Podle záznamů bylo do Sandakanu přivezeno jako otrocká pracovní síla ve třech velkých transportech 2776 australských a britských vězňů. Přežilo jich jenom šest, všechno Australané, protože se jim podařilo uprchnout a chránili je a ukrývali domorodci, kteří je pak předali postupujícím australským jednotkám. Kromě praporčíka Williama Sticpewiche, svobodníka Williama Moxhama, vojínů Keithe Botterilla a Nathana Shorta, to byl Richard Braithwaite z 2/15. australského polního pluku a dělostřelec Owen Campbella z 2/10. australského polního pluku. Svědectví těchto šesti mužů, které poskytli australským vyšetřovatelům válečných zločinů, zajistilo, že se Japonci, kteří spáchali jednu z nejhorších masových vražd, k nimž dosud došlo, dočkali alespoň nějaké odplaty. Osm Japonců, včetně kapitána Susumi Hošidžimiho, bylo shledáno vinnými z válečných zločinů a popraveno oběšením. Dalších padesát pět japonských vojáků bylo shledáno vinnými z menších zločinů brutality a byli odsouzeni do vězení. Podplukovník Tacudži Suga, vrchní velitel celého systému zajateckých táborů na Borneu, unikl spravedlnosti, když v australském zajetí spáchal sebevraždu. Bodl se do krku a potom ho jeho sluha ubil k smrti kanystrem na vodu zpola naplněným pískem.

Největší ironií bylo ale to, co hrstka přeživších objevila po válce. Zrovna v době, kdy se konaly pochody smrti, v březnu 1945, plánovala australská armáda záchrannou operaci zajateckých táborů na Sandakanu a osvobození vězňů. Akci nazvanou operace Kingfisher (Ledňáček) vymyslela australská verze SOE, Speciální operace Austrálie (SOA), o které se hovořilo za války omylem jako o Speciálním výzkumném oddělení (SRD). Operace byla zmařena nekompetencí na nejvyšších místech a pozoruhodným stupněm nerozhodnosti a omylů. Za to, že k operaci Kingfisher nakonec nedošlo, byla svalována většina viny na generála Douglase MacArthura, ale tak tomu nebylo.

Ve skutečnosti se počátkem roku 1945 dokonce předvoj australských Commandos vylodil pouhých třicet mil od zajateckých táborů. „Měsíc předtím udělil MacArthur nejvyšší prioritu pátrání a osvobození válečných zajatců a civilních vězňů,“ napsal Gavan Daws v publikaci Vězni Japonců, „za každou cenu. Jenže to bylo na Filipínách a bylo to součástí velkého gesta MacArthura v rámci jeho návratu a zajatci, kteří měli být osvobozeni, byli Američané. Válečných zajatců na Sandakanu bylo mnohem více než v Cabanatuanu a Bilibidu [hlavních zajateckých táborech na Filipínách], ale nebyli to Američané.“

Daws a někteří další historikové tvrdí, že operaci Kingfisher zrušili kvůli obrovskému egu MacArthura a kvůli tomu, že logicky preferoval americké vojáky, a proto byly tisíce Australanů a Britů vydány na smrt. Ale jiný výzkum dalších historiků, zejména Australanky Lynette Ramsayové-Silverové, autorky brilantní publikace Sandakan – spiknutí ticha (Sandakan – Conspiracy of Silence) to klade za vinu Australanům. Jako základní příčina zhroucení celé operace, byl totiž odhalen australský náčelník štábu, generál sir Thomas Blamey, jelikož váhal a vykrucoval se a hledal všelijaké výmluvy, aby nemusel použít australské jednotky. Blamey tvrdil, že pro operaci Kingfisher nemá dostatek letadel a lodí a že všechny australské zdroje podporují MacArthurovo závěrečné tažení na Japonsko.

V sedmdesátých letech se po odtajnění spisů operace Kingfisher ukázalo, že Královské australské letectvo mělo k dispozici přibližně čtyřicet letounů Douglas DC-3 a B-24 a všechny měly základnu v nevelké vzdálenosti od Sandakanu. Pro dopravu výsadkářského praporu o síle 800 mužů, kteří prodělali v Austrálii intenzivní výcvik, by stačilo asi třicet těchto letadel.

Předvoj komanda SRD byl už dokonce vysazen pouhých třicet mil od Sandakanu, ale když Blamey zrušil celou operaci, byl opět odvelen zpátky. Nebyla to zdaleka ta nejšťastnější chvíle války. „Kdyby ta březnová záchranná operace pokračovala, mohli jsme vyzvednout ze Sandakanu přes tisíc stále ještě živých vězňů bez jakéhokoli vážnějšího odporu Japonců – na severovýchodním pobřeží… měli pouze asi tisíc pět set vojáků a v táboře samotném jich byla pouhá hrstka.“

S tak malou japonskou silou by si výsadkáři snadno poradili a zachránili by stovky mužů. Dalo by se dokonce tvrdit, že to odvolání operace Kingfisher bylo skoro válečným zločinem – když byla taková příležitost a když vyšší důstojníci spojeneckého velení dobře věděli, co Japonci provádějí s britskými a australskými zajatci. Rozhodně se zdá, že celá operace byla neomluvitelně zrušena kvůli vojenské nekompetenci a kvůli obavám, že by se její provedení mohlo nějak dotknout MacArthura a Američanů. Odvoláním operace Kingfisher se jednou provždy promarnila jedinečná šance zachránit zoufalé spojenecké vězně.

Oba, vrchní velitel spojeneckých sil generál MacArthur i jeho britský protějšek, viceadmirál lord Louis Mountbatten, vrchní velitel sil jihovýchodní Asie (SEAC), si byli díky dekódování japonských vojenských depeší plně vědomi, že Japonci vydali vojákům střežícím válečné zajatce rozkaz, aby je zmasakrovali ihned, jakmile bude hrozit, že se schyluje k jejich osvobození. Velitelé jejich zpravodajských jednotek získali dost dobrou představu o podmínkách spojeneckých vězňů v zajetí na okupovaných územích od uprchlíků, kterými byli často zachránění vězni z transportních „ďábelských lodí“ potopených americkými ponorkami a pak z informací od místních skupin odporu. Oba, MacArthur i Mountbatten, také věděli, že Japonci už masově zabíjeli předtím, zejména když jim hrozila bezprostřední invaze a osvobození vězňů. Mezi zpravodajci bylo velice dobře známé jméno Palawan…

G-2, vojenská rozvědka generála MacArthura, dostala informace o Palawanu krátce poté, co tam ten děsivý zločin Japonci spáchali. G-2 věděla, čeho je Kempeitai schopná, a znala japonskou rozhodnost plnit rozkazy, které přikazovaly zabít všechny vězně v jejich kompetenci už dávno před hrůzami Sandakanu. Na procesech v Tokiu byl popsán jako „obzvláště krutý a předem promyšlený masakr amerických vězňů“ postup Kempeitai, která 14. prosince 1944 zaživa upálila 140 vězňů v táboře Puerto Princesa na filipínském ostrovu Palawan.

Americké nálety na Palawan začaly v říjnu 1944 jako součást taktiky oslabit Filipíny před obojživelným útokem a Japonci v Puerto Princesa se rozhodli povraždit tamní zajaté americké vojáky, protože se mylně domnívali, že tam hrozí bezprostřední invaze. Vězňové, z nichž mnozí přežili v roce 1942 bataanský pochod smrti, byli nahnáni do protiletadlových krytů, které pak Japonci polili džbery benzinu. Do vchodů nacpali barely s benzinem a pak je zapálili. Každého Američana, kterému se podařilo vydrápat z krytu, vojáci Kempeitai, kteří obklíčili celou plochu s lehkými kulomety, zastřelili.

Dalším hrůzným příkladem byl osud skupiny britských a amerických vězňů v Japonsku, které, jak se ukázalo, Kempeitai zabila už v předstihu. Na ostrov Sado, nacházející se u západního pobřeží Honšú v Japonském moři, bylo převezeno 500 válečných zajatců, aby tam pracovali ve zlatém dole, který patřil průmyslovému gigantu Mitsubishi. Tato společnosti ovládala a provozovala několik dolů na ostrově a ty všechny zaměstnávaly otrockou pracovní sílu spadající pod Císařskou armádu a Kempeitai.

Tábor pro britské a americké válečné zajatce byl zřízen v městečku Aikawa a ten existoval mimo hlavní proud japonské sítě zajateckých táborů, protože Kempeitai jej neregistrovala u Mezinárodního červeného kříže ve Švýcarsku (zákonem daný požadavek). Pravděpodobně tato skutečnost způsobila, že se ke konci války klidně rozhodli „zbavit se“ potichu svých hornických nádeníků.

Do srpna 1945 přežívalo na ostrově Sado 387 vězňů pod velením majora Masamiho Sadakičiho. Poválečné vyšetřování objevilo jeho zástupce v Aikawě, poručíka Joširo Cudu, který plně spolupracoval a vyprávěl o zmizení válečných zajatců, kterým velel. Druhého srpna Sadakiči rozkázal Cudovi, aby zabil všechny pozůstalé vězně. V noci před tím vstoupila japonská skupina do dolu a umístila tam v hloubce 100, 200 a 300 stop demoliční nálože. Druhý den ráno dostal Cuda rozkaz poslat na práci do blízkého dolu obvyklé pracovní skupiny, „ale s konkrétním příkazem, aby zajistil, že do dolu vstoupí skutečně všichni vězni. Obvykle nahoře zůstávalo padesát vězňů, kteří vyhrabovali naložené ocelové koše do násypníků“. Když to Cuda připomenul majoru Sadakičimu, ten jeho poznámku jen odbyl, jelikož velení rozhodlo, že důl už není k ničemu a ještě ten den bude opuštěn. „Vyšší rozkazy stanovily, že se všichni váleční zajatci musí poslat do nejhlubší části dolu, asi 400 stop hluboko,“ vyprávěl Cuda. „Major Sadakiči mi dále zdůraznil, že strážný oddíl má vykonávat své obvyklé povinnosti normálním způsobem, aby vězně nevyplašil.“

Pro vězně přišel jejich konec to ráno velmi rychle. „Když vězňové začali v dole na označených místech rubat rudu, dostal jsem rozkaz vyřídit rotnému Miconobu Sakamotovi, poddůstojníkovi, který měl na starosti stráže, aby zajistil jejich nenápadný odchod z dolu,“ uváděl Cuda. „Pracující vězňové měli být ponecháni zřejmému osudu.“ Do devíti hodin vystoupily z dolu všechny stráže. Potom natlačily prázdné ocelové vozíky po kolejích dolů do dolu tak, aby nabraly rychlost a napadaly do hloubky na vyděšené a zmatené vězně. V 9.10 byl dán rozkaz odpálit demoliční nálože. Dým a prach ze vchodu do dolu se ještě ani nestačil usadit a stráže už rozebraly koleje a naházely je do vchodu. Potom se všichni utekli schovat a byla odpálena poslední nálož. Cuda si vybavuje, jak „lavina kamení a hlíny… úplně zakryla místo, kde byl kdysi vstup do dolu“. V jeho hlubinách bylo pohřbeno všech 387 vězňů a jejich těla tam leží dodnes.

Ta evidentní ochota některých japonských velitelů páchat masové vraždy ještě tak těsně před koncem války byla pro spojenecké vojenské zpravodajce hluboce znepokojivá. Operace Kingfisher byla sice z různých důvodů založena ad akta, nicméně byly navrženy jiné plány a podniknuty kroky k jejich realizaci.

Japonci ale nebyli sami, kdo se v posledních týdnech války choval s takovou brutalitou. V Polsku a Německu v roce 1945 donutily oddíly SS vězně koncentračních táborů před postupující Rudou armádou k pochodům smrti a ti vězni, kteří byli příliš nemocní, aby mohli jít, byli zastřeleni stejně jako ti, kteří pochodovému tempu nestačili.

Jedním z důvodů, proč se žádná z těch záchranných operací neuskutečnila, kromě té na Filipínách, byla konkurenční povaha spolupráce spojeneckých výzvědných služeb operujících na Dálném východě. MacArthur se spoléhal na zpravodajství služby G-2, které velel brigádní generál Charles Willoughby. Willoughby byl značně neoblíbený a neměl důvěru Britů i mnoha Američanů a přitom také vedl sekretariát spojeneckého zpravodajství (AIB), zastřešovací organizaci, která měla na starosti americké, australské, britské a nizozemské speciální operace. Willoughby se možná těšil důvěře MacArthura, ale pro ty, kdo ho dobře znali, to byl intrikán, neurvalec, lhář, patolízal a nestoudný podvodník. Willoughby také ovládal přes Ústřední sekretariát (Central Bureau – CB) brigádního generála Spencera B. Akina distribuci zásadních zpravodajských informací z dekódované komunikace Japonců.

CB byla nová společná americko-australská zpravodajská signální jednotka. Australané si drželi také svou vlastní zpravodajskou sekci, která měla zčásti za úkol organizovat nájezdy Commandos za nepřátelskou linií pod názvem Speciální operace Austrálie (SOA), o které jsme se již zmínili. Ke zmatku těch zpravodajských jednotek ještě přispěly britské síly. Mountbatten ovládal Force 136, dálněvýchodní sekci Speciální operační exekutivy (SOE), se základnou v Indii, jíž velel 471etý Colin Hercules Mackenzie. Mackenzie přišel o nohu, když sloužil za první světové války a dostal se k vojenskému zpravodajství přes obchod – byl ředitelem J & B Coats. Mackenzie ovládal kolem 30 000 agentů po celé Asii a Force 136 se podařilo lokalizovat asi 200 japonských zajateckých táborů uvnitř sféry Mountbattenova vlivu, jenže všechny byly umístěny hluboko za nepřátelským i liniemi a nebylo možné se k nim vojensky dostat. Jediným řešením by bylo osvobodit tábory nejblíže frontové linii, a to prakticky znamenalo americké frontové linie na Filipínách.

Britové se pokoušeli posunout svou vlastní frontovou linii blíž Singapuru s cílem zahájit obojživelný útok na město, které Japonci přejmenovali na Shonan (Jižní hvězda), právě když Mountbatten se svým štábem vymyslel operaci Culverin (mušketa nebo dělo s dlouhou hlavní). Pokud by tato operace byla úspěšná, stovky britských válečných zajatců by byly osvobozeny a zachráněny před téměř jistou smrtí. Operace Culverin počítala s obojživelným útokem britských sil na severní výběžek Sumatry, na západ od Jávy, takže by Britové mohli zahájit postup na sever k Singapuru a za něj. Byl to ten typ bleskového obojživelného výpadu, kterým se Mountbatten proslavil, ale přesto, že ho podporoval i Churchill, operace Culverin se nikdy nedostala dál než do fáze plánování. Britští náčelníci štábu v Londýně, vedení polním maršálem sirem Alanem Brookem, tento plán odmítli, protože by připravil Spojence o dopravní letadla potřebná pro druhou frontu ve Francii. Stručná odpověď z Whitehallu proto zněla: ponechte obojživelné operace Američanům a soustřeďte se na vítězství v Barmě.

Vrchní velení USA ve Washingtonu operaci Culverin také vetovalo, když Mountbattenův americký náměstek, generál Joseph Stilwell („Octový Joe“) poslal do amerického hlavního města tým štábních důstojníků, aby celou operaci pomluvili. On Brity nesnášel a „považoval je za degenerované, neprůbojné a dezorganizované.“ Stilwell si nebral servítky: Britové byli, jak se šarmantně vyjádřil, „ojebávači vlastních matek [motherfuckers],“ kteří se „nám stále snaží podříznout krk.“ Stilwell zahájil úspěšnou kontraoperaci s cílem udržet Brity co nejdále od války na Dálném východě a americký tlak znamenal, že se operace Culverin založila navždy ad acta.

Američané velmi špatně vnímali předchozí vojenské porážky Britů v Hongkongu, Malajsku, Singapuru a Barmě a zhroucení britského vojenského odporu v letech 1941-1942 těžce poškodilo pověst Británie ve Washingtonu. MacArthur a jeho kamarádíčkové známí jako „bataanský gang“, kteří se zachránili spolu se svým náčelníkem v torpédových člunech, než Japonci v březnu 1942 obsadili Filipíny, dali zkratce Mountbattenova velitelství SEAC (South East Asia Command – Velitelství pro jihovýchodní Asii) vlastní výklad – „Zachraňte asijské kolonie Anglie“ (Save England’s Asiatic Colonies).

MacArthur ale nebyl jediným vysokým americkým velitelem, který byl nepřátelský vůči Britům nebo jim nedůvěřoval. Admirál Ernest J. King, náčelník amerických námořních operací a člen náčelníků štábu USA, byl silným odpůrcem britského vlivu v jihovýchodní Asii a obzvláště toho, aby se tam jakýmkoli způsobem obnovila britská moc. King byl definitivně rozhodnutý držet Královské námořnictvo úplně mimo Tichý oceán, a to se mu téměř podařilo. Stornování operace Culverin bylo pro Američany jedním z prvních vítězství ve střetnutí poválečných zájmů. Admirál Halsey souhlasil s Kingem a soukromě uváděl, že Američané „nechtěli, aby Británie tvrdila, že přispěla i sebemenší částí ke konečnému úderu, který zničí japonskou flotilu“. Dokonce i časopis Life byl jednoznačný, pokud šlo o britské angažmá na Dálném východě. „Jedna věc, za kterou my určitě nebojujeme, je udržet pohromadě britské impérium.“

Nezdar operací Culverin a Kingfisher nepochybně stál život tisíce britských zajatců a válečných zajatců celého Britského společenství národů, kteří byli odsunuti stranou v americké snaze zajistit si nadvládu nad Asií a zabezpečit si postavení největší poválečné velmoci v regionu. Každý stát sledoval svůj vlastní zájem a váleční zajatci byli zredukováni na pouhé figurky v mnohem větší geopolitické hře, kterou mezi sebou rozehrály velmoci, z nichž každá usilovala o své výhody a hegemonii.

Co se týká Japonců, tak pomsta na zajatcích, které měli ve svých rukách, byla jen odrazem jejich neochoty skončit válku, když jim to bylo 15. srpna 1945 rozkázáno. Japonští polní velitelé, daleko od reality Američanů bombardujících japonské mateřské území, byli po zprávách o císařově kapitulaci zmatení, zlomení a vzdorovití. Někteří chtěli pokračovat v boji. Když se jejich stát vzdal, disponovali Japonci v jihovýchodní Asii ještě stále jedním milionem vojáků ve zbrani a na okupovaných územích měli obrovské materiální zdroje, které jim umožňovaly, aby bojovali ještě několik dalších měsíců, možná i let.

Dalším důvodem, který vedl Japonce v některých oblastech k zabíjení zbývajících spojeneckých zajatců, jak je nejlépe vidět na příkladu Sandakanu, byl strach, že přeživší vězni budou informovat spojenecké vyšetřovatele o válečných zločinech spáchaných japonskými veliteli a jejich podřízenými. Spojenecká propaganda dala jasně najevo, že Japonci, kteří spáchají válečný zločin, budou potrestáni. Někteří pak skutečně bojovali dál. Generál Seiširo Itagaki, japonský velitel v Malajsii a Singapuru, se odmítl vzdát. Teprve příjezd prince z japonské císařské rodiny s osobním příkazem císaře Hirohita ho přesvědčil, aby svolal své velitele na hlavní velitelství v Raffles College a tam jim nařídil, aby se vzdali. Na Filipínách generálporučík Tomojuki Jamašita, voják, který porazil Brity v Singapuru v roce 1942, bojoval až do 2. září 1945. A když se generál Itagaki v Singapuru vzdal, tu důležitou zprávu celé čtyři dny tajil jak před vojsky, kterým velel, tak i před civilním obyvatelstvem, a tak poskytl poskokům z Kempeitai dostatek času zahladit stopy jejich zločinů, zatímco stále dál využívali výhodného postavení okupačních sil.

Mnoha dalších spojeneckých zajatců se Kempeitai zbavila až po oficiální japonské kapitulaci a desítky tisíc inkriminujících dokumentů, které podrobně popisují děsivé krutosti, které Kempeitai spáchala, byly odvezeny z jejích různých velitelství a spáleny, čímž se ztížila možnost poválečných vyšetřovatelů postavit mnohé příslušníky Kempeitai před soud.

Hodně viny za selhání Spojenců při záchraně zoufalých válečných zajatců se dá připsat generálu MacArthurovi. To on nařídil, že žádné spojenecké jednotky nesmějí vstoupit na Japonci okupovaná území předtím, než obdrží formální kapitulaci nepřítele v Tokijské zátoce. Pro Brity a Mountbattena byl tento rozkaz vycházející z MacArthurovy sobecké touhy, aby se prezentoval jako skutečný osvoboditel Asie a vítěz nad Japonci, těžko stravitelný. Mountbatten už měl rozjetou operaci, aby osvobodil Singapur od Itagakiho Japonců, kteří se vzdali, a převzal tábory válečných zajatců, aby zabránil dalším zbytečným úmrtím. Nová operace měla nahradit Culverin a měla kódové jméno Zipper (Zdrhovadlo). MacArthur ale 19. srpna rozkázal britské flotile, aby zůstala na své pozici v Malacké úžině a nevstupovala do Singapuru, dokud neobdrží formální kapitulaci. Mountbatten protestoval, ale MacArthur se nedal pohnout a odpověděl: „Nestahujte si kalhoty.“

Mountbatten sarkasticky odpověděl: „Já si nechám svoje kalhoty na sobě, když vy je svléknete Hirohitovi!“

Britové museli nečinně sedět, zatímco Kempeitai si dělala pořádek a stovky britských a válečných zajatců a válečných zajatců ze zemí Britského společenství národů umíraly hlady a na všelijaké nemoci, jako například v Sandakanu a Ranau. Nakonec bylo Mountbattenovi dovoleno, aby přijal kapitulaci Itagakiho 12. září 1945. Přístup MacArthura se dá popsat jedině jako ostudný a bezohledný, ale byla to dlouhá válka a když se denně zvyšoval počet mrtvých na cestě ke konečnému vítězství nad Japonskem, lidé ztvrdli. Velcí hráči, a MacArthur byl ten největší hráč v Asii, se už zabývali svou rolí po válce a snažili se, než utichnou zbraně, posbírat co nejvíce vavřínů. MacArthur měl koneckonců podporu celé americké vlády, která už dala jasně najevo, že až nastane mír, budou to USA, a ne Británie, kdo si navlékne kabát regionálního mocipána.

Čtrnáctá kapitola:

JAK SNÉST NESNESITELNÉ?

Nebudeme vůbec přehánět, když budeme konstatovat to, co je zcela evidentní, totiž že Kempeitai byla organizace, která způsobila nesmírné utrpení spojeneckým zajatcům, internovaným civilistům a vyděšeným obyvatelům území, jež Japonsko okupovalo. Její příslušníci se většinou sestávali z nenávistných a sadistických mužů, které nesmírně bavila jejich práce, zejména když mohli způsobovat bolest svým bezmocným obětem. Operativci Kempeitai měli ruce zbrocené krví a šířili všude kolem sebe pach své viny, takže se dalo očekávat, že až válka skončí, Spojenci s nimi naloží velmi tvrdě. Velmi často k tomu ale nedošlo! Většina příslušníků Kempeitai totiž unikla spravedlnosti – prostě zmizeli mezi miliony demobilizovaných japonských vojáků, kteří se vraceli na mateřské ostrovy. Podobně se vracely i oběti činnosti Kempeitai z táborů do Evropy a Ameriky a většina se na Dálný východ už nikdy nevrátila. Ke konci války, když Spojenci pomalu obnovovali svou autoritu v Asii, se naskytla příležitost zajistit většinu příslušníků Kempeitai, ale této příležitosti se většinou nevyužilo, nebo se prostě ignorovala.

V poledne 15. srpna 1945 vysílaly rozhlasové stanice po celém zděšeném Japonsku rozkaz císaře Hirohita ke kapitulaci. Předtím generál Sandži Okido, náčelník Kempeitai, svolal k sobě na velitelství v Tokiu štáb a oznámil jim, že se Japonsko chystá brzy vzdát a že to prohlášení provede sám císař. Okido měl provést svůj poslední úkol – zabránit skupině armádních důstojníků vedených generálem Masahiko Takešitou a ministrem války Koreiči Anamim, aby povraždili důstojníky, kteří císaři radili, že se má vzdát. Nakonec byl převrat neúspěšný a Hirohithovo oznámení bylo odvysíláno v rozhlase, čímž ukončilo válku.

Brzy po rozhlasovém vyhlášení kapitulace začalo hlavní císařské velitelství v Tokiu vysílat zakódované rozkazy všem velitelům Kempeitai v poli, aby rozpustili své jednotky a zmizeli. Oni sice skutečně zmizeli, ale ne okamžitě. Ačkoliv admirál Mountbatten chtěl poslat osvobozenecké spojenecké jednotky na okupovaná území a zachránit tisíce válečných zajatců umírajících z podvýživy a na různé nemoci, generál MacArthur jakýkoli takový postup zamítl, dokud on sám osobně nepřevezme formální japonskou kapitulaci v Japonsku. K tomuto ceremoniálu došlo 2. září na palubě bitevní lodi USS Missouri v Tokijské zátoce. To poskytlo Kempeitai na bojištích zhruba dva týdny, aby smazala všechny stopy tak, že zničila záznamy o své činnosti a zlikvidovala i svědky svých zločinů. Dva týdny po japonské kapitulaci 15. srpna, se Kempeitai a táboroví velitelé domluvili, že budou dál zabíjet spojenecké zajatce, a ani Britové, ani Američané neudělali nic, aby jim v tom zabránili.

V Šanghaji se místní oddíly Kempeitai sídlící v Bridge House chovaly do písmene podle instrukcí císařského hlavního velitelství. Za vysokou zdí oddělující mučící středisko Kempeitai od města zavládl chaos. Zprávy o bezprostřední japonské kapitulaci se začaly šířit po městě od 11. srpna jako nepotvrzené zvěsti, ale druhý den noviny zveřejnily prohlášení ministra války Anamiho, ve kterém stálo, že Japonci budou bojovat až do hořkého konce, i kdyby to znamenalo „kousat trávu, jíst hlínu a spát na polích“. Oficiální zpráva potvrzující japonskou kapitulaci dorazila do Šanghaje 16. srpna a odstartovala nadšené oslavy mezi místním obyvatelstvem a paniku mezi okupanty.

Tisíce čínských civilistů hlučně oslavovaly ohňostroji a večírky konec války, zatímco ve městě stále zůstávalo 15 000 plně ozbrojených japonských vojáků, kteří nadále vykonávali pěší hlídkovou službu, a tak vlastně zajišťovali jediný pořádek ve městě, zatímco zkorumpovaní úředníci spojení s loutkovým režimem Wang Ching-weie prchali ze svých kanceláří, aby se buď někde schovali, nebo opustili město. Na letišti Kiangwan vládla horečná činnost, nákladní auta uháněla s rachotem ke skladům, aby vyložila dřevěné bedny plné nakradené kořisti a hotovosti. Do japonských letadel se nakládal ukradený majetek, nastupovali tam prchající úředníci a dokonce i místní japonští velitelé, kteří své jednotky prostě opustili a utíkali před postupujícími Spojenci zpátky do Japonska.

Když se rozkřiklo, že je po válce, rozhořely se v Bridge House několik dní ve dne v noci ohně. Vojáci Kempeitai vyprazdňovali do plamenů celé registratury a pečlivě rozhrabávali desetitisíce usvědčujících záznamů za všechny ty roky vyšetřování, výslechů a poprav. Pro jednotky Spojenců vyšetřující válečné zločiny nesmělo zůstat nic. Jakmile se důstojníci ubezpečili, že jsou všechny záznamy zničené, rozkázali svým lidem, aby si z uniforem strhali všechny odznaky Kempeitai, a pak těžce ozbrojení příslušníci Kempeitai naskákali na nákladní auta a rychle se ztratili.

Když začali Spojenci obsazovat Japonsko a zahraniční teritoria, kde byly stále ještě tři miliony japonských vojáků, bylo už příliš pozdě na vyhledávání jednotek Kempeitai. V Šanghaji i jinde se její oddíly rozplynuly a nikdo už je nikde neviděl. Zakrátko byli Spojenci zaplavováni příběhy, oznámeními a místopřísežnými prohlášeními, která uváděla bezpočet případů mučení a vražd, jež Kempeitai spáchala po celé Asii. Ukázalo se, že postavit vojáky odpovědné za tyto zločiny před soud bude velice obtížné. Pokud se nepodařilo přesvědčit jednotlivé příslušníky Kempeitai, aby promluvili proti svým bývalým kolegům a svědčili u soudu, nebylo v mnoha případech možné obžalované usvědčit.

Generál MacArthur odletěl na leteckou základu Acugi v Japonsku 30. srpna 1945, aby převzal velení okupačních sil. Druhého září se v Tokijské zátoce konala formální japonská kapitulace a po ní následovalo 1. listopadu oficiální rozpuštění jednotek Kempeitai. Potom na Nový rok MacArthur schválil vytvoření mezinárodního vojenského tribunálu pro Dálný východ, jakési obdoby norimberského procesu s nacistickými válečnými zločinci. V lednu 1946 se japonská vláda zbavila všech politiků z válečného období a začal hon na válečné zločince. MacArthurův právní tým vytvořil tři třídy válečných zločinů. Do třídy A patřili lidé, kteří vytvářeli politiku s cílem vést agresivní válku. Soudní proces pouze s dvaceti muži spadajícími do této kategorie se konal v Tokiu. Mezi nimi byl také „otec“ Kempeitai a japonský předseda vlády Tódžó, který byl později oběšen.

Váleční zločinci skupiny B a C byli lidé, kteří nařizovali páchání zločinů, schvalovali je, nebo se jich přímo účastnili. Soud s nimi se konal vždy v zemi, kde se těchto zločinů dopustili. Celkem bylo obviněno a postaveno před soud 5700 lidí a odsouzeny jich byly tři tisíce. Z toho devět set dvacet bylo následně popraveno oběšením nebo zastřelením, mezi nimi i mnozí členové Kempeitai. Jeden historik vypočítal, že to znamená popravu jednoho zločince za každých 250 spojeneckých válečných zajatců, které Japonci zavraždili. Ti, kteří nebyli popraveni, byli odsouzeni do vězení. Z těchto čísel je však jasné, že se jenom velmi, velmi málo japonských vojáků octlo v soudní síni, natož ve vězeňské cele. Přitom obrovská záplava důkazů ukazuje, že násilí na místním obyvatelstvu a spojeneckých zajatcích byla běžná, rozšířená praxe, kterou podporovali vyšší důstojníci. I kdyby došlo k soudnímu procesu s desetkrát tolik obžalovanými, stejně by to byla jenom menšina Japonců, kteří se provinili nějakou formou válečného zločinu.

Bez ohledu na spoustu důkazů proti nim bylo z logistického hlediska téměř nemožné, zejména pro finančně značně limitované Brity, pronásledovat, dopadnout a usvědčit takové množství Japonců. Ve skutečnosti se nová labouristická vláda Clementa Attleeho vzhledem k nákladům a jazykovým a překladatelským potížím, které dále zvyšovaly výdaje a prodlužovaly celý proces, bránila tomu, aby se celé vyšetřování ještě rozšířilo a vedlo k obžalování většího množství Japonců. Stejně jako Australané a Američané se i Britové spokojili se symbolickým procesem s těmi Japonci, jejichž vina byla prokázána mimo veškerou pochybnost, aby bylo možné celý proces ukončit a rychle přejít k rekonstrukci Japonska. MacArthur, prezident Harry S. Truman a premiér Attlee chtěli mít Japonsko na své straně, protože na Dálném východě začínala studená válka a Japonsko se stalo baštou proti komunismu. Jak se horečná válka měnila ve studenou, na pronásledování válečných zločinců se potichu zapomnělo, a světový mír začala ohrožovat hrozba bolševismu a jaderného armagedonu.

V roce 1958 se japonská vláda dopustila neuvěřitelně arogantního kroku, když najednou propustila všechny válečné vězně bez ohledu na zločiny, z nichž byli usvědčeni. Poselství světu bylo prosté: Japonci se kvůli své činnosti během války necítí nijak provinile a věří, že ti z nich, které Spojenci uvěznili nebo popravili, byli pouhým důsledkem „spravedlnosti vítězů“. To je představa a ideologie populární v dnešním Japonsku, kde zkreslování japonského chování za války a arogance ohledně práva Japonska na válku splynuly přímo v masové popírání válečných zločinů poválečnou generací a v odmítání platit řádnou kompenzaci obětem, které tyto zločiny přežily.

Japoncům se dokonce podařilo vydávat se za oběti války, jak může vidět každý, kdo má příležitost sledovat každoroční přehlídku národních emocí v Hirošimě, kde jak účastníci tohoto nechutného ceremoniálu tak i ti, kdo podporují lži o nevině Japonců, příhodně zapomínají především na to, proč vůbec byly atomové bomby na jejich zemi svrženy. Nechutným důkazem o tom, jak jsou moderní politici na Západě morálně slabí, je, že nikdo nedokázal Japoncům tuto skutečnost vytknout a žádná západní vláda dosud nepožádala, aby oběti válečných zločinů obdržely od Japonska řádnou kompenzaci. Jedinou zemí, která vůči Japoncům kvůli těmto věcem zaujala velmi silné a jednoznačné stanovisko, je Čína.

Západní politikové mají přirozeně strach, že když si rozzlobí Japonce, ti na oplátku zavřou své továrny v Británii a Americe, takže o své zaměstnání přijde mnoho voličů, a to si demokraticky zvolení politikové nemohou dovolit. Západní státy sice nad Japonskem v roce 1945 zvítězily, ale následný mír patřil Japoncům, kteří své bývalé nepřátele ekonomicky daleko předčili. Západní zmýlená byla jasná už během kapitulace císaře Hirohitha, když MacArthurovo rozhodnutí pozdržet nástup okupačních sil na japonské území věnovalo Kempeitai drahocenný čas, aby se jí podařilo zmizet ze světa. To vedlo k tomu, že před spravedlností stanulo mnohem méně japonských válečných zločinců, že některé procesy byly předčasně ukončeny a že Japonci unikli odsouzení mezinárodní veřejností.

Válka a činnost Japonců v této válce byly rychle zapomenuty jak samotnými Japonci, tak i západními mocnostmi. Kempeitai nebyla jen jakousi nepatrnou částí té obrovské války o lidskou civilizaci, ale byla to organizace, jejíž jméno si zaslouží stejně neblahou pověst a nenávist, jaká je spojena s německým Gestapem a SS, protože to byla spousta sadistů odhodlaných všemi možnými prostředky udělat z Japonska absolutního vládce desítek milionů otroků.

Japonci zapomněli, co byla Kempeitai, ale měli bychom na to zapomínat i my? Tisícům dosud žijících obětí Kempeitai, od amerických letců po nizozemské „utěšitelky“, od britských novinářů po mandžuské rolníky, se nikdy nepřestali zjevovat v nočních můrách brutální vyšetřovatelé této organizace a pravděpodobně se nikdy zjevovat nepřestanou. Japonsko se jim za své chování nikdy neomluvilo a nikdy neomluví. Oběti válečných zločinů očekávaly, že jejich mučitelé budou postaveni před soud, ale my nyní už víme, že to ani Británie, ani USA, ani ostatní spojenecké státy nikdy neudělají. A pokud jde o možné kompenzace, o které tito dnes již staří lidé žádali japonskou vládu, naděje, že někdy něco dostanou, se dá snadno odhadnout – nedostanou nikdy nic.

Poznámka překladatele:

Japonský premiér Naoto Kan se 15. srpna 2010 u příležitosti 65. výročí kapitulace ostrovního císařství ve druhé světové válce omluvil asijským zemím za způsobená utrpení.

 

? Narodnyj komissariat vnutrennich děl, lidový komisariát vnitřních věcí, předchůdce ministerstva vnitra SSSR. Současně ale tato zkratka označovala i sovětskou tajnou politickou policii, která tomuto komisariátu podléhala.

? V originále se samozřejmě tábor jmenoval japonsky, ne anglicky, autor ale uvádí jméno, pod nímž je tábor známý v anglické literatuře. Zmínky o něm je možné najít i v knize Únik z hlubin od Alexe Kershawa, která vyšla v nakladatelství Baronet roku 2009.

? Termín Menadonesan označuje příslušníka původního domorodého etnika Nizozemské východní Indie. V podstatě se tento termín kryje s dnešním označením Indonésan. Ve skutečnosti ale obyvatelstvo dnešní Indonésie (tedy tehdejší Nizozemské východní Indie) tvoří příslušníci asi tří set etnik. Označení Indonésie se začalo v odborných kruzích (mimo Nizozemsko, které ho odmítalo) používat od konce devatenáctého století, v nacionalistickém hnutí domorodých obyvatel Nizozemské východní Indie od dvacátých let dvacátého století. Po získání samostatnosti přijal nový stát tento umělé vzniklý název za vlastní, jednu z forem malajštiny, kterou hovořila část obyvatelstva, nazval indonéštinou a obyvatele označil za Indonésany.

? Vietnam, Kambodža a Laos byly součástí tzv. Francouzské Indočíny. Poté, co v Evropě uzavřela kapitulantská vláda maršála Pétaina roku 1940 příměří s nacistickým Německem a byl vytvořen tzv. Francouzský stát s hlavním městem ve Vichy na jihu Francie, došlo k uzavření dohody o spolupráci i mezi orgány vichistické správy ve Francouzské Indočíně a Japonci, když Francouzi umožnili přesun japonských jednotek přes Vietnam do Číny. V září a říjnu sice došlo ke krátkému válečnému konfliktu mezi Japonskem a Francouzskou Indočínou, po něm ale museli Francouzi Japoncům ještě více ustoupit. Roku 1941 Francouzská Indočína v krátké válce porazila sousední Thajsko, nakonec mu ale na japonský nátlak musela podstoupit celý Laos a část Kambodže. Fakticky tedy správu nad zbytkem Francouzské Indočíny vykonávaly francouzské koloniální úřady ve spolupráci s japonskou armádou. A zajímavé je, že Japonci vichistickou správu Vietnamu uznávali i po roce 1942, kdy v Evropě Francouzský stát zanikl, protože byl Němci okupován i zbytek Francie. Francouzi dokonce s Japonci v boji proti vietnamskému národně osvobozeneckému hnutí spolupracovali až do roku 1945.

? Narážka na stejnojmenný film z roku 1955, který popisuje útok britského člunového komanda na německá přístavní zařízení v okupovaném Bordeaux.

? Do češtiny se tato námořní hodnost převádí také jako fregatní kapitán a odpovídá (přibližně) české armádní hodnosti podplukovník.

? Japonci vyvinuli několik typů letadel s turboreaktivním (proudovým či raketovým) pohonem, jejich závislost na německých vzorech ale byla poněkud jiná, než aby se dala definovat jako „společný vývoj“. Japonci totiž německé vzory kopírovali a používali při tom některé části německých technologií, jež se podařilo do Japonska dopravit. Vlastní vývoj byl ale již samostatný.

? Typ 97 bylo firemní označení letounu, který armáda přijala do výzbroje jako Mitsubishi Ki-21. V jednotném spojeneckém systému označování japonských letadel dostal jméno Sally. Takže pravděpodobně jako první letěl nevyzbrojený průzkumný letoun téže verze.

 

? Letoun Aichi D3A, spojenecké označení Val.

? Císař Hirohito vyhlásil japonskou kapitulaci 15. srpna 1945, boje ale pokračovaly do 2. září, kdy byla kapitulace oficiálně podepsaná.
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